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JENNY TREIBEL

ELSO FEJEZET

Majus végének egyik nyariasan meleg napjan egy landauer' kanyarodott be lehajtott tetékkel a
Spittelmarkt feldl a Kurstrasséra, majd az Adlerstrasséra, hogy egy elég tekintélyes, régi
divata, 6tablakos haz elé hajtson; a friss, sargasbarna olajfestéstol az épiilet kicsit tisztabb lett
ugyan, de ez nem fokozta szépségét, inkadbb rontott rajta. A hatso iilésen két holgy és egy
pincsi ilt, a kutya, agy latszott, élvezi a tliz0 nap melegét. A baloldalt iil6, harmincasnak
latsz6 holgy, nyilvan nevelénd vagy tarsalkodond, helyérdl folemelkedve elészor kinyitotta a
hint6 ajtajat, aztan lesegitette a masik, izléssel és gonddal 61tozott holgyet, aki bar jocskan
elmult 6tvenéves, még mindig nagyon jol festett. Azutan a tarsalkodond ismét visszaiilt a
helyére, az idOsebb holgy egy lépcsofeljarat felé indult, felment rajta, s belépett a haz
tornacara. Innen - amennyire testessége engedte - megindult felfelé a kitaposott, alul sotét,
feljebb pedig strt levegdju falépcson, ahol kétféle szag is keveredett. Fenn, a 1épcsod tetején,
nézokével ellatott bejarati ajtod, rajta zold, horpadt badogtabla, melyen alig olvashatoan
»Wilibald Schmidt professzor” neve allott. A némileg asztmas holgy sziikségét érezte, hogy
eldbb egy kissé kiftijja magat, kozben elnézte a régota ismerds folyosot, a négy sargara festett
falat a sok akasztoval, fogassal, polccal, koztiik egy, a kabatok kiporoldsara és kefélésére
szolgalo, félhold formaju fadllvannyal. Mindehhez egy hatrafelé nyild folyoso feldl konyha-
szag keveredett, megadvan az atmoszféra jellegét, ez - ha nem tévedett - tort krumpli és karaj
illata volt, de némi szappangdz is vegyiilt kozé.

- Szoval kismosas - mondta halkan maga elé a tekintélyes holgy, akit furcsan érintett mindez,
s régmult napokra emlékezett, mikor 6 maga is itt, az Adlerstrassén lakott, s kisegitett apja
épp szemben levO gyarmataruboltjdban, ahol a két kavészsakra fektetett deszkén kisebb-
nagyobb zacskokat ragasztott, ,,szdzanként két pfennigért”.

- Ez tulajdonképpen tul sok is, Jenny - szokta volt az 6reg mondani -, de meg kell tanulnod a
pénzzel banni.

Micsoda idék voltak azok! Mikor eliitotte a delet, s asztalhoz iiltek, 6 Mielke ur, a segéd és
Louis, az inas kozétt iilt, akik barmennyire kiillonboztek is egymastol, az iistokiik ugyanuagy
meredezett, s a kezlik is ugyanolyan fagyos volt. Louis meg idonként lopva rapillantott, de
mindig zavarba jott, ha észrevették a pillantdsat, hisz tulsagosan is alacsony sorbol, egy
spreegassel gylimdlcsospincébdl szarmazott. Igen, mindez Ujra felmertilt lelki szeme el6tt,
amint koriilnézett a folyoson, hogy aztan végiil megrantsa a csengdt. A girbegurba drot zorgott
is, csak €épp a csengd nem szolalt meg; igy aztan még egyszer megragadta a fogantyt, s jo
er6sen megrantotta. Most mar fel is hangzott a csengd a konyha feldl, kihallatszott a
folyosora, s néhany pillanat mulva latni lehetett, hogy a kémlelonyilast fedd falemezkét
félretoltak. Valosziniileg a professzor hazvezetondje lesett ki figyeldallasabol, hogy barat vagy
ellenség kozeledik-e, s mikor a leskelddés eredménye ,,jobaratra™ vallott, elég zajosan hatra-
tolta az ajtd reteszét, s a negyvenes évek végén jard, termetes asszonysag nagy fokoto-
épitménnyel a fején, a tlizhely melegétdl kipirult arccal ott allt eldtte.

- O, Treibelné asszony, kereskedelmi tanacsosné asszony... micsoda megtiszteltetés...

' Négyiiléses, nyitott hintd. 1713-ban, Landau ostromanal allitolag ilyen hintoban jelent meg a
csaszar.



- J6 napot, kedves Schmolke asszony. Mit csinal a professzor? Es mit csinal Corinna
kisasszony? Itthon van?

- Hogyne, épp az imént tért vissza a filharmoéniabol. Hogy fog Oriilni.

Ezzel Schmolke asszony félrehuzodott, hogy utat engedjen a két utcai szobdhoz vezetd
egyablakos, keskeny vészon-futészonyeges el0szobaba. De mielétt még a kereskedelmi
tanacsosné beléphetett volna, Corinna kisasszony mar jott is a fogadasara, s ,,anyai baratngjét”
- ahogy a tanacsosné szerette magat nevezni - bevezette a jobb oldali utcai szobéba.

Magas mennyezetii, csinos helyiség volt, a zsalugaterek behuzva, a befelé nyil6 ablakok
kitarva, egyik ablak el6tt viragallvany sarga téli violakkal meg jacintokkal. A divany melletti
asztalon egy tivegtal, tele naranccsal, s a falon a professzor sziileinek portréja, Schmidt
szamtanacsos a heraldikai osztalyrdl és neje, sziiletett Schwerin épp az livegtalra néztek - az
Oreg szamtanacsos frakkban a vords sasrenddel, neje, sziiletett Schwerin, erds arccsontjaval
meg pisze orraval, hangsulyozott polgdri mivolta ellenére mégis inkabb e hires név
pomeréaniai-uckermarki® viselire emlékeztetett, mint a késébbi, vagy ha akarjuk, sokkal
korabbi, poseni dgara a csaladnak.

- Kedves Corinna, milyen szépen el tudsz rendezni mindent, s milyen csinos itt nalatok,
milyen hiivos, milyen friss a levegg... és ezek a gyonyori jacintok. Persze a narancsokhoz nem
nagyon illenek, de nem tesz semmit, azért nagyon jol fest az egész... S most még a divany-
parnat is eligazitod nekem, csupa gondossagbdl! De bocsass meg, nem szivesen iilok a
divanyra; mindig olyan puha, s az ember oly mélyen belesiipped. Inkabb ide a karosszékbe
ok, s felnézek ezekre a kedves 6reg arcokra. Micsoda férfi volt az 6reg, akar az apad, csak a
szdmtanacsos talan még el6zékenyebb modort; egyesek mondtak is, hogy a berlini hugenotta
koldniabol szarmazik. S ez igy is volt. Hisz a nagyanyja, de ezt te bizonyara nalam jobban
tudod, Charpentier lany volt, a Stralauer Strassérol.

Mikdzben ezt mondta, a kereskedelmi tanacsosné helyet foglalt egy magas tamlaji karos-
sz€ken, s lornyonjan keresztiil a ,kedves arcokat” nézte, amelyekr6l épp az imént oly
kegyelettel emlékezett meg. Corinna megkérdezte, nem kindlhatna-e meg egy kis moseli
borral és selters-vizzel, hisz oly nagy a meleg.

- Nem, Corinna, épp loncsrdl jovok, s a selters-viz mindig gy a fejembe szall. Furcsa, a
sherryt birom, meg a portoit is, ha sokaig allt a pincében, de a moseli meg a selters-viz, az Ggy
elbutit... Igen, gyermekem, latod, ezt a szobat itt mar tobb mint negyven esztendeje ismerem,
még abbol az idébol, mikor serdiilé lanyka voltam, gesztenyebarna fiirtokkel, ezeket anyam,
akarmennyire el volt is foglalva, mindig meghaté gondossaggal csavarta be. Mert akkor,
kedves Corinndm, a vordsesszOke még nem volt olyan divat, mint most, annal inkdbb a
gesztenyebarna, kiilondsen a bodros fiirtok, az emberek meg is bamultak érte. Az apad is.
Egyetemi hallgat6 volt, s verseket irt. El se tudod képzelni, milyen bajos és meghat6 volt ez
akkor, mert a gyerekek el se akarjak hinni, hogy sziileik is fiatalok, csinosak voltak egyszer, s
megvoltak a maguk képességei. Néhany verset irt hozzam, a mai napig megdriztem Oket, s ha
nehéz a szivem, eldveszem az egykor kék fedeles kis konyvet (most z6ld szattyanbdrbe
kottettem), odaiilok az ablakhoz, elnézem a kertiinket, s csendesen kisirom magam, egész
csendesen, hogy senki se lassa, a legkevésbé Treibel vagy a gyerekek. O, a fiatalsag! Edes
Corinnam, nem is tudod, milyen kincs az, s 6rokké megmaradnak azok a tiszta, rideg fuvalla-
toktol meg nem érintett érzéseink, melyek a legértékesebbek voltak benniik, és azok is maradnak.

* Uckermark - Brandenburg tartomany Pomeraniaval hataros, Berlintél északra elteriild része. Fontane
ezen a vidéken toltotte gyerekkorat.



- Ugy van - nevetett Corinna -, j6 dolog az ifjusag. De kereskedelmi tanacsosnénak lenni is jo
dolog, talan még jobb is. En landauer-parti vagyok, villat szeretnék, melyet kert vesz koriil. S
ha huasvét volna, s vendégek jonnének, persze jo sokan, akkor husvéti tojasokat rejtenék
minden bokorba, minden tojis egy kis diszdoboz volna tele Hovell és Kranzler’ nyaldnk-
sdgaival, vagy egy kis neszesszer is lenne benniik. S ha mar minden vendég megtalélta az
ajandékat, minden ur asztalhoz vezetné a maga holgyét. Nagyon szeretem az ifjusagot, de csak
ugy, ha egyiitt jar a jomoddal meg a kedves tarsasaggal.

- Ezt 6rommel hallom, Corinna, kiilondsen most; mert azért vagyok itt, hogy meghivjalak,
mégpedig holnapra; olyan hirtelen adodott az egész. Otto Treibelékhez ugyanis megérkezett
az ifji Mr. Nelson (persze nem naluk lakik), a liverpooli Nelson & Co. egyik fia, akivel Otto
fiam szoros tizleti kapcsolatban van. Helene is ismeri. Ez olyan hamburgi dolog, 6k minden
angolt ismernek, vagy ha nem, legalabb ugy tesznek, mintha ismernék. Ez szdmomra érthe-
tetlen. Tehat Mr. Nelson, aki holnaputan mar el is utazik, rola van szo; kedves lizletbarat, akit
Otto¢knak feltétleniil meg kellett hivniuk. Erre azonban nem keriilhetett sor, mert Helenénél
megint vasalds van, ami szerinte mindennél elébbre vald, még az {lizletnél is. Tehat mi
vallaltuk a meghivast, dszintén szolva, nem nagyon szivesen, de nem is tiltakoztunk ellene.
Hisz Otto angliai utazasa idején hetekig vendégeskedett Nelsonéknal. Ebbol lathatod, hogy all
a dolog, s mennyire ragaszkodom ahhoz, hogy elj6jj; te beszélsz angolul, mindent elolvastal, s
a mult télen Mr. Bootht” is lattad Hamlet szerepében. Jol emlékszem, mennyire rajongtal érte.
S persze értesz az angol torténelemhez meg az angol politikahoz is, hiszen az apad lanya vagy.

- Nem sokat értek hozza, csak épp valamicskét. Mar amennyit folszed az ember.

- De igen, édes Corinna. J6 dolgod volt, s most mindenkinek j6 dolga van. Az én iddmben
bezzeg masként volt, s ha az ég - nem gy6zok érte eleget halalkodni - szivemet nem forditja a
koltészet felé, amit, ha egyszer mar benne van az emberben, ki sem lehet irtani beldle, semmit
se tanultam volna, s most nem is tudnék semmit. De hal’ istennek, verseken nevel6dtem, s ha
az ember sokat tud bel6liik konyv nélkiil, akkor mar sok mindent tud. S hogy igy van, azt Isten
utan, aki a lelkembe iiltette, apadnak koszonhetem. O nevelte ezt a kis virdgot nagyra, kiilon-
ben odaat a szatdcsiizlet prozai emberei kozott - el se tudod képzelni, mennyire prozaiak
voltak - elsorvadt volna... Hogy van édesapad? Mar j6 harom hénapja nem lattam, februar
tizennegyedike, Otto sziiletésnapja ota, de akkor is olyan hamar otthagyott minket, mert annyit
énekeltiink.

- Igen, azt nem nagyon szereti. Kiillondsen akkor nem, ha vératlanul lepik meg vele. Ez
egyébként egyik gyengéje, vannak, akik modortalansagnak tartjak.

- Ugyan, Corinna, ne mondj ilyeneket, nem szabad. Edesapad csak eredeti ember. Boldogtalan
vagyok, hogy olyan ritkédn lathatom. Holnapra is szivesen meghivtam volna, de kétlem, hogy
Mr. Nelson érdekelhetné, nem is szolva a tobbiekrdl; baratunk, Krola, bizonyara megint
énekelni fog, és Goldammer fogalmazo is ismét eldall a renddrhistoridival, s eldadja a
blivészmutatvanyat a kalappal meg a két tallérral.

- O, ennek nagyon 6riilok. Persze, papa nem szivesen kaphato 4, jobban szereti a pip4jat meg
a kényelmét az angol fiatalembernél, aki talan mar haromszor is koriiljarta a vilagot. Papa
nagyon j6 ember, de egyoldalt és makacs.

® Két hires, régi berlini cukraszda; a Kranzler a legutobbi idékig fennallott.

* Edwin Booth (1833-1893) hires amerikai Shakespeare-szinész. 1882-ben lépett fel utoljara Berlin-
ben.



- Ebben nem osztom a nézetedet. Edesapad valdsagos kincs, ezt én tudom a legjobban.
- Minden kiils6séget lenéz, nem becsiil se pénzt, se vagyont, se semmit, ami diszit vagy szépit.

- Ne, Corinna, ne mondd ezt. Az életet a jobbik oldalarol szemléli; tudja, hogy a pénz csak
teher, s hogy a boldogsag mashol keresendd. - Elhallgatott, s halkan felsohajtott. De aztan
folytatta:

- Kedves Corinnam, hidd el, egyediil csak a szerény koriilmények tehetnek boldogga.
Corinna mosolygott.

- Ezt mondja mindenki, aki folotte all, s nem ismeri a szerény koriilményeket.

- En ismerem &ket, Corinna.

- Persze, régebbrdl. De mar til van rajtuk, megfeledkezett roluk, taldn a messzeség meg is
szépitette Oket. De az igazsag az, hogy mindenki gazdag szeretne lenni, s ezt senkitdl se
veszem rossz néven. Papa persze még a teve meg a tli foka torténetére eskiiszik. De a fiatalok
vilaga...

- ...sajnos mds. Nagyon igaz. De barmennyire igy van is, mégse all a dolog olyan rosszul,
ahogy te gondolod. Nagyon szomoru is volna, ha az idealokra val6 hajlam kiveszne, féleg az
ifjasagbol. S az ifjusag kozt még meg is van. Itt van példaul az unokabatyad, Marcell, akivel
holnap ugyancsak taldlkozhatsz (biztosra igérte, hogy eljon), s akin csak azt kifogasolom,
hogy Wedderkoppnak hivjak, ami ugye berbécsfejet jelent. Hogy lehet ilyen finom embernek
ilyen otromba neve! De akarhogy van is, mindig szivesen elbeszélgetek vele, ha Ottoéknal
talalkozunk. S vajon miért? Csak azért, mert ugy gondolkodik, ahogy kell. Még a mi derék
Krolank is azt mondta rola a minap, hogy Marcell alapjédban véve etikus természet, amit még a
moralisndl is tobbre becsiil; amiben - miutan némi magyarazattal szolgalt - egyet kellett vele
értenem. Nem, Corinna, ne add fel a torekvéseket, melyek onnan fentrél varjak az tidvosséget.
Nekem csak két fiam van, lizletemberek, az apjuk utjat kovetik, s ebbe bele kell térédném; de
ha Isten megaldott volna egy lannyal, az csak az enyém lett volna, szellemében is, s ha szive
szegény, de nemes ember felé fordulna, mondjuk olyan felé, mint Marcell Wedderkopp...

- ...akkor egy par lett volna beldliik - nevetett Corinna. - Szegény Marcell! Megcsindlhatta
volna a szerencséjét, s pont ez a lany hianyzik hozza.

A kereskedelmi tanacsosné bolintott.

- Kiilonben is kar, hogy a dolgok csak ilyen ritkan vagnak s illenek dssze - folytatta Corinna. -
De hal’ istennek legkegyelmesebb asszonyomnak még ott van Leopold fia, fiatal még s nétlen,
s ha olyan nagy rajta a hatalma, legalédbbis igy mondja 6 maga, batyja, Otto is igy vélekedik, s
mindenki ugyanezt mondja, ha mar az idealis vOre nincs mod, legalabb idedlis menyet
hozhatna a hdzdhoz, bajos, fiatal teremtést, talan egy szinésznot...

- Nem szeretem a szinésznoket...
- Vagy egy festondt, paplanyt, vagy valamelyik professzor lanyat...

Az utolso szondl a kereskedelmi tanacsosné meghokkent, s ha futdlag is, éles pillantast vetett
Corinnara. De mikor latta, milyen vidam és elfogulatlan, félelemrohama épp olyan gyorsan
elmult, ahogy elfogta.

- Igen, Leopold - mondta -, 6 még megmaradt nekem. De Leopold még gyerek, s a hdzassaga
még nagyon messze van. Ha azonban elém allna... - s a kereskedelmi tandcsosné, talan azért,
mert ,,0ly messze levd dologrol” volt szo, méar-mar teljes komolysaggal eszményi menye
képének szentelte volna magat, de erre nem keriilhetett sor, mert ebben a pillanatban 1épett a
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szobaba a professzor, aki épp a hatodik osztilyban tartott orajardl jott, s baratndjét, a
tanacsosnét, nagyon udvariasan lidvozolte.

- Zavarok?

- Ugyan, a sajat otthondban? Mar hogy zavarhatna; kiilonben se tudna soha senkit se zavarni.
Onnel mindig a fény 1ép be. S ma is olyan, mint rég, nem véltozott semmit. De Corinnaval
nem vagyok megelégedve. Olyan moderniil beszél, és megtagadja az apjat, aki pedig mindig a
sz¢ép gondolatok vildgaban é€lt...

- Hat igen - szdlalt meg a professzor -, igy is lehet mondani. De azt hiszem, visszatalal megint.
Persze, azért megmarad benne a modernségnek egy kis arnyalata. Masképp volt, mikor mi
voltunk fiatalok, akkor még a képzelet s a koltészet vilagaban éltiink...

Ezt Ggy mondta, olyan patosszal, mintha tanitvanyainak kellett volna Horatiusnak vagy a
Parsifalnak egyik kiilondsen szép részletét bemutatnia (hiszen egyszerre volt klasszikus és
romantikus). Patosza azonban szinpadiasra sikeriilt, némi irénia is vegyiilt belé, s a keres-
kedelmi tanacsosné elég okos volt ahhoz, hogy ki is hallja beléle. Mégis ugy vélte, jobb, ha
joindulatot tanusit, csak bolintott, s azt mondta:

- Bizony, azok a soha vissza nem tér6 szép napok.

- Nem - mondta egy féinkvizitor komolysagaval a szerepét tovabb jatsz6 Wilibald. - Elmult,
vége; de azért tovabb kell élniink.

Majdnem zavart csend allt be, melyet az utca feldl éles ostorpattogas szakitott meg.

- Ez nekem sz0l, figyelmeztetd jel - vetette kdzbe a kereskedelmi tanacsosné, aki Oriilt a meg-
szakitasnak. - Johann lenn tiirelmetlenkedik. S kinek lenne ra batorsdga, hogy egy ilyen hatal-
massaggal kikezdjen?

- Senkinek - valaszolta Schmidt. - Eletiink boldogsaga fiigg a kornyezetiink jo hangulatatol,
egy miniszter kevesebbet nyom nalam a latban, de Schmolke asszony...

- Mindig fején taldlja a szoget, kedves baradtom.

S e szavak kozben a kereskedelmi tanacsosné felemelkedett, Corinnat homlokon csokolta, s
kezet nyujtott Wilibaldnak.

- Koztiink, kedves professzorom, minden a régiben marad, rendiiletleniil. - Es elhagyta a
szobat; Corinna a folyoson at az utcara kisérte.

- Rendiiletleniil - ismételte Wilibald, mikor egyediil maradt. - Pompas divatsz6, s mar a
Treibel-villaba is eljutott... Tulajdonképpen az én Jenny baratném még mindig olyan, mint
negyven évvel ezeldtt, mikor gesztenyebarna fiirtjeit lobogtatta. Az érzelgdsséget mar akkor is
szerette, de mar akkor is tobbre becsiilte az udvarlast meg a tejszinhabot. Mostanra aztan
kikerekedett, s majdnem miiveltté is lett, mar amit ma altalaban miveltségnek mondanak, ¢s
Adolar Krola a Lohengrin-bdl meg a Tannhduser-bol aridkat ad elé neki. Mert gondolom,
ezek a kedvenc operai. O, az édesanyja, a josagos Biirstenbinderné, aki Gigy fel tudta cicomaz-
ni a kis babat odaat a szatcsboltban, a maga asszonyi bolcsességében mar akkor jol szamitott.
A kisbababol kereskedelmi tandcsosné lett, és mindent megengedhet maganak, még az
idealizmust is, s méghozza ,,rendiiletleniil”. Valdsdgos mintapéldanya a polgarasszonynak.

Az ablakhoz lépett, megemelte a zsalugatert, s latta, hogy csapja be a hint6 ajtajat Corinna,
miutan a kereskedelmi tanacsosné ismét elfoglalta helyét az iilésen. Még egy kolcsonds
idvozlés, melyben kesernyés képével a tarsalkodond is részt vett, aztan elindultak a Spree
feldli utcakanyar felé, mert a sziik Adlerstrassén bajos lett volna megfordulni.



Mikor Corinna visszaért, azt kérdezte:

- Ugye papa, nincs ellene kifogdsod? Holnapra Treibelékhez hivtak vacsorara. Marcell is ott
lesz, meg egy angol fiatalember, akit méghozza Nelsonnak hivnak.

- Még hogy nekem volna kifogdsom? Isten 6rizz. Hogy lehetne kifogasom ellene, ha valaki
szorakozni akar? Remélem, jol mulatsz majd.

- Biztosan jo mulatsag lesz. Végre valami mas. Amit Distelkamp meg Rindfleisch meg a kis
Friedeberg mond, azt mar mind konyv nélkiil tudom. De amit Nelson mond majd, gondold
csak el, egy Nelson, azt még nem tudhatom.

- Sok okos dolog aligha lesz benne.
- Nem baj, néha vagyom az oktalansagra is.

- Igazad van, Corinna.

MASODIK FEJEZET

Treibelék villaja nagy telken allott, ez mélyen lenyult a Kopenikkerstrassérol a Spree-partig.
Azel6tt a folyd kozvetlen kdzelében csak gyarépiiletek alltak, melyekben évente szamtalan
sok mazsa vérlugsot, késébb meg, mikor kibdvitették a gyarat, alig kisebb mennyiségii berlini
kéket gyartottak. Mikor azonban a hetvenes hdbora utan a milliardok bearamlottak az orszag-
ba, s még a legjozanabb elemeket is elfogta az alapité kedv, Treibel kereskedelmi tanacsos is
kezdte gy érezni, hogy a Régi Jakobstrasse-i haza, bar Gontard,” s6t egyesek szerint még
maga Knobelsdorff épitette, mar nem elég modern, s mar nem felel meg a rangjanak, ezért
aztan a gyar teriiletén modern villat épitett maganak, kis eldkerttel meg parkszerti hatsé
kerttel. Magasfoldszintes épiilet volt, melyre emeletet is huztak, de ez, alacsony ablakai miatt,
inkabb mezzanin benyomasat keltette, mint emeletét. Treibel mar tizenhat éve lakott itt, s el se
tudta képzelni, hogy egy allitolag Nagy Frigyes korabeli épitész kedvéért hogy tudott olyan
sokdig megmaradni az egyaltaldban nem eldkeld, friss levegdtdl elzart Régi Jakobstrassén;
ezeket az érzéseit Jenny asszony is csak helyeselni tudta. A gyar kozelsége kedvezdtlen
sz¢ljaras esetén ugyan sok kellemetlenséggel is jart; de a gyar gomolygd fiistjét odatereld
¢északi sz¢€l csak nagyon ritkan fujt, s miért kellett volna a fogadasokat épp északi szélben
rendezni. Treibel egyébként minden évben feljebb huzatta a kéményeket, s igy egyre inkabb
megsziintette a kezdeti fogyatékossagot.

A diner-t hat oréra tizték ki; de mar egy oraval eldtte, kerek meg négyszogletii kosarakkal
megrakott szallitokocsik alltak meg a racsos kapu el6tt, a leghiresebb csemegést6l, Hustertdl
hoztdk a megrendelést. A kereskedelmi tandcsosné mar teljes diszben figyelte budoarja
ablakabol az eldkésziileteket, s ma is, nem ok nélkiil, megint megbotrankozott rajtuk.

- Miért nem gondoskodott Treibel mellékbejaratrol! Ha csak négylabnyit megvett volna a
szomszéd telekbdl, most az ilyen népség szamara kiilon bejaratunk volna, igy pedig minden
kukta végigsétal az eldkerten, egyenesen a haz felé, mintha ¢ is meg lenne hiva. Ez nemcsak
nevetséges, hanem szemet is szar. Miért kell az egész Kopenickerstrassénak tudomast

> Karl Gontard (1731-1791) és Georg Knobelsdorff (1699-1753) II. (Nagy) Frigyes porosz kiraly hires
¢épitészei; Knobelsdorff alkotasa a potsdami Sanssouci-palota, és a berlini opera épiilete.



szereznie arrdl, hogy Treibelék ma diner-t adnak? Meg aztan nem helyénvalo felkelteni az
emberek irigységét, s felesleges tapot adni holmi szocidldemokrata érzelmeknek.

Ezt egészen komolyan mondta magaban, még jo, hogy a szerencsések kozé tartozott, akik
semmit se vesznek tilsdgosan a sziviikre, igy aztdn az ablaktol ismét visszafordult a toalett-
asztalkdjahoz, hogy még egyet-mast rendbe hozzon, meg hogy a tiikortdl kérjen tanacsot,
vajon megallja-e a helyét a hamburgi menye mellett. Helene persze alig feleannyi idds volt,
mint 6; de a kereskedelmi tanacsosné nagyon jol tudta, hogy az évek nem szadmitanak, s hogy
a tarsalgds meg a szemek beszéde a lényeg, no meg a ,,formak vildga”, mégpedig mind a két
értelemben, sét, a ,,masik” értelemben talan még inkabb. S bizony ebben az értelemben a mar
az elhizas hataran levd kereskedelmi tanacsosné feltétlentil tultett a menyén.

A budoarral egybenyilé homlokzati terem tuloldalan Treibel kereskedelmi tandcsos {ilt a sajat
szobéjaban, s a Berliner Tageblatt-ot olvasta. Epp az Ulk® vicclap-melléklettel bdvitett szam
volt. Treibel az utolsé képen mulatott, aztan elolvasta Nunne néhany filozofiai elmélkedését.

- Kitling... nagyon j6... de mégis félre kell raknom ezt az wijsagot, vagy legalabb ra kell
boritanom a Deutsches Tageblatt-ot.” Kiilonben Vogelsang még megtagad. Pedig ahogy az
tigyeim most allnak, nem nélkiilozhetem, annyira nem, hogy mara meg is kellett hivnom.
Kiilonos tarsasag lesz ma egyiitt! El6szor is itt van ez a Mr. Nelson, akit Helene lerazott a
nyakarodl, mert a cselédei ismét ott allnak a vasalodeszka mellett, és e mellé a Nelson mellé ez
a Vogelsang, ez a szolgalaton kiviili hadnagy és agent provocateur® a valasztasi tigyekben. Erti
am a mesterségét, legalabb mind azt mondjak, s el is kell hinnem. Mindenesetre bizonyosnak
latszik: ha sikeriilt engem behoznia Teupitz-Zossenben’ meg a vend Spree'® partjan, akkor itt
is sikeriil. S ez a 6. Hiszen az egész arra megy, hogy ha eljott az ideje, itt Berlinben ezt a
Singert, vagy akarki vele egyivasut kibuktassam. A napokban a Buggenhagenben'' tartott
kortesproban kideriilt, hogy kildtdsom van a gydzelemre, ezért kell melegen tartanom ezt az
embert. Ugy pereg a nyelve, hogy magam is megirigyelhetném, bar én sem trappista
kolostorban sziilettem, s nem is ott nevelkedtem. De Vogelsanghoz képest? Nulla vagyok. S
nem is lehet masképp, mert ha jol megnézziik, ennek a fickoénak csak harom dala van a
verklijében, lenyekergeti egyiket a masik utan, s ha vége, ujra kezdi, igy all a dolog vele, s
ebben rejlik a hatalma: gutta cavat lapidem;'” oriilne az 6reg Wilibald Schmidt, ha hallana,
ahogy ilyeneket idézek, mar feltéve, hogy helyesen teszem. De taldn forditva is igy van, ha
ejtek benne vagy harom hibat, még jobban elszérakozik rajta; a tudosok mar ilyenek... De azt
meg kell hagyni, hogy ebben a Vogelsangban van valami, ami fontosabb még az 6rokos ismé-
telgetésnél is, megvan a hite sajat magaban, s kiilonben is igazi fanatikus. Vajon igy van ez
minden fanatikussal? Nagyon valdszinli. Valamennyire is okos egyénbdl sohase lesz fana-
tikus. Aki csak egyetlen utban, egyetlen ligyben hisz, az nyomorult alak, s ha méghozza csak
Onmagéaban hisz, kozveszélyessé valik, és megérett a dalldorfi bolondokhézara.

% Ulk - a Berliner Tageblatt (baloldali liberalis napilap) heti humoros melléklete.

7 Deutsches Tageblatt - konzervativ-nacionalista hetilap.

¥ Beugrat kém, rendérspicli.

? Két brandenburgi varoska Berlint6l délre. Nyilvan kozos valasztokeriiletet alkottak.

' A Spree mellékfolyéja; a Poroszorszagban elszortan é16 szlavok: a vendek lakta teriileteken folyik
keresztiil.

11 . e e e
Divatos berlini s6rozo.

12 Sz6 szerint: csepp véjja ki a kovet; lassu viz partot mos (Ovidius-idézet).



S az az ember, akinek a tiszteletére - mar ha eltekintek Nelsontol - a mai diner-t adom, melyre
két kékvértii nemes holgyet is meghivtam, pedig itt a Kdpenickerstrassén nincsenek is nemes
holgyek, s azért Berlin Westb61" kellett elhozatnom Sket, illetve félig-meddig Charlotten-
burgbol.'* O, Vogelsang! Tulajdonképpen a hatam borsédzik ettdl az alaktol. De mit meg nem
tesz az ember, ha polgar és hazafi!

Kozben Treibel egy pillantast vetett a gomblyukai kozt fesziilo kis lancra, melyen harom
miniatiir kitlintetés fityegett, koztiik a roman volt a legértékesebb, felsohajtott, s el is nevette
magat. Romania, azeldtt Moldva meg Havasalfold. Ez nekem igazan tl kevés.

Az els6 batar, mely a haz elé hajtott, idésebb fiaé, Ott6é volt, aki Onallositotta magat, s a
Kopenickerstrasse legvégén, az utdszlaktanyahoz tartozé pontonhaz és a Schlesischer Tor
kozott fatelepet 1étesitett, persze nem kozonségeset, mert csak festékfaval, braziliai vorosfaval
meg berzsenyfaval kereskedett. Nyolc éve meg is ndsiilt. Ahogy a kocsi megallt, lesegitette
fiatal feleségét, el6zékenyen karjat nyujtotta neki, s az eldkerten keresztiil a 1épcsofeljaro felé
indult, mely az atyai villa verandaszeri el6épitményéhez vezetett. Az Oreg kereskedelmi
tanacsos mar az iiveges ajtonal allt, s a gyerekeket a ra jellemz6 jovialis modorral fogadta.
Mindjart megjelent a kereskedelmi tanacsosné is, hisz szobajat a nagy szalontol csak egy
fiiggdny valasztotta el, s arcat nydjtotta a menyének, mikdzben a fia kezet csokolt.

- Jo, hogy eljottél, Helene - sz6lalt meg a kozvetlenséget az irdniaval {igyesen keverd hangon,
melynek, ha akarta, valosagos mestere volt. - Mér, attdl féltem, hogy te is akadalyozva leszel.

- Bocsass meg, mama... nemcsak a vasalds miatt volt; a szakdcsndnk junius elsejére
felmondott, s ez a népség, ha mar nem flizédik érdeke hozza, megbizhatatlanna valik; Elisa-
bethben pedig egyaltalan nem lehet megbizni. Olyan iigyetlen, hogy az mar valdsagos
illetlenség, a talakat Ggy tartja a vendégek, kiilondsen a férfiak valla fol¢, mintha épp pihenni
késziilne...

A kereskedelmi tanacsosné mar-mar megbékélten mosolygott, mert az effélét szerette hallani.

- Elhalasztani pedig - folytatta Helene - nem lehetett. Ahogy te is tudod, holnap este Mr.
Nelson mar visszautazik. Kiilonben helyes fiatalember, nektek is tetszeni fog. Kicsit szofukar,
talan azért, mert nem tudja, hogy angolul vagy németiil beszéljen-e; de amit mond, az mindig
helyes és jo, s olyan higgadt és jolnevelt, mint az angolok altalaban; s amellett mindig olyan,
mintha skatulydbol vették volna ki. Soha olyan mandzsettdkat még nem lattam, valdsaggal
nyomasztdéan hat ram, ha utana azt nézem, mivel kell szegény Ottonak megelégednie, csak
azért, mert lehetetlen megfeleld személyzetet szerezni. S amilyen ragyogd a mandzsettdja,
olyan tiszta rajta minden, marmint Mr. Nelsont értem rajta, a feje meg a haja is. Valdszinlileg
Honey-waterrel > keféli, de az is lehet, hogy csak a shampooing'® teszi.

Epp az igy feldicsért volt a kovetkezd vendég, aki a racsos kapuban megjelent, s a
kereskedelmi tandcsosnét mar puszta kdzeledtével csodalkozasra késztette. Hisz menye leirasa
alapjan az elegancia megtestesiilésére késziilt fel; helyette pedig olyan emberfia kozeledett,
akin a fiatal Treibelné dicsérte mandzsettakiilonlegességen kiviil tulajdonképpen minden

" Berlin nyugati, elékel varosrésze.
'* Valaha 6nallé varos, ma Berlin egyik negyede.
" Angol hajszesz.
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% Hajmosas.



kihivta a biralatot. Keféletlen cilinderével a tarkdjan, sarga-barna kockas utidltonyében
himbalddzva jott fel a 1épcsdn, s az Ontudat és zavar kozismert angol keverékével koszontotte
a héaziakat. Otto elébe ment, hogy a sziileinek bemutassa.

- Mr. Nelson from Liverpool...'” ugyanaz, kedves papa, akit...

- A, Mr. Nelson. A fiam még ma is gyakran emlegeti a liverpooli boldog napokat, meg a
kozos kiranduldst 6nnel Dublinba, s ha jol tudom, Glasgow-ba. Ennek mar kilencedik
esztendeje; akkor 6n még nagyon fiatal lehetett.

- O, mar nem nagyon fiatal, Mr. Treibel, about sixteen...'®
- Azt hiszem, tizenhat volt, ugye...
- O, tizenhat év méar nem nagyon fiatal... legalabbis nalunk nem.

Ez a bizonygatids annal komikusabban hatott, mivel Mr. Nelson még most is tejfolosszaju
kisfiinak latszott. De errdl tovabbi elmélkedésre nem volt mod, mert épp most érkezett egy
masodosztalya konflis, s magas, sovany, egyenruhas férfi szallt ki beléle. Ugy latszik,
ellentéte tamadt a kocsissal, de vita kozben irigylésre méltdan hatarozott tartast 6rzott meg,
aztan igazitott egyet a zubbonyan, majd becsapta a racsos kaput. Sisakosan, kardosan jelent
meg; de még mieldtt a vall-lapjan a ,,cafrang” lathatova valt volna, aki csak valamit is értett a
katonai dolgokhoz, megallapithatta, hogy legalabb harminc éve van mar szolgalaton kiviil.
Mert a méltosag, mellyel kozeledett, inkabb valami régi, egész ritka szektdhoz tartozo tézeg-
vagy sohivatali ellenér merevségére vallott, mint egy katonatiszt testtartasara. Ugy mozgott,
akar valami automata, s még hegyesre podort fekete bajsza sem csupan festettnek latszott -
persze festve is volt -, hanem ugy hatott, mintha odaragasztottdk volna. Ugyanigy a kecske-
szakalla. S hozz4d még kiallé pofacsontja arnyékot vetett az arca alsd részére. Egész 1ényét
jellemz6 nyugalommal jott most felfelé a 1épcson, s a tandcsosnéhoz 1épett.

- Nagysagos asszonyom, parancsara megjelentem...
- Nagyon 6rvendek, hadnagy ur...
Az oreg Treibel is odalépett, s azt mondta:

- Kedves Vogelsang, engedje meg, hogy megismertessem az urasagokkal; Otto fiamat mar
ismeri, de nem ismeri a feleségét, az én kedves menyemet... hamburgi nd, ahogy mar
bizonyara meg is allapitotta... Ez itt pedig - s kdzben Mr. Nelson felé I1épett, aki, mit sem
torédve a tarsasdg tobbi részével, baratsdgos beszélgetésbe meriilt a kdzben hozzajuk
csatlakozott Leopold Treibellel -, ez itt pedig hazunk ifji baratja, Mr. Nelson from Liverpool.

Vogelsang a ,,Nelson” név hallatan 6sszerezzent, s egy pillanatra tgy latszott, azt hiszi, tréfat
tiznek vele, mivel sose tudott szabadulni att6l a félelemtdl, hogy kigunyoljak. De a komoly
arcok lattdn megnyugodott, igy hat udvariasan meghajtva magat megszdlitotta az angol
fiatalembert:

- Nelson. Nagy név. Nagyon 6rvendek, Mr. Nelson.

O pedig a poffeszkedden elbtte feszité vén hadnagynak gatlastalanul az arcaba nevetett, mert
ilyen komikus alakkal még sose taldlkozott. Persze, annyi Onismerete mar nem volt, hogy
belassa, mennyire komikusan hat az 6 kiilleme is. Vogelsang az ajkéba harapott, s e talalkozas

"7 Liverpoolbol.

'8 Tizenhat koriil.
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crer

zelése. Kiillonben most jott el az a pillanat, mikor az egyre stiribben érkezd vendégek minden
efféle mérlegelésrol elterelték a figyelmet, s feledtették az angol furcsasagat.

Vogelsang még mindig ott vesztegld konflisat gyorsan, majdnem erdszakosan kiszoritottdk a
kopenickerstrassebeli gyartulajdonos baratok nyitott tetejii csézai; aztdn megjott Corinna az
unokabatyjaval, Marcell Wedderkopp-pal (gyalog), végre eldhajtott Johann is, Treibel keres-
kedelmi tandcsos kocsisa a kék atlasszal bevont landauerével, melyen tegnap a kereskedelmi
tanacsosné ment Corinna latogatasara - két id6s holgy szallt ki beldle, s Johann valasztékos,
szinte meglepd tisztességtudassal bant veliikk. Ennek az volt a magyardzata, hogy a mintegy
harmadfél éve kezdddott, Treibel szamara igen fontos ismeretség legelején azt mondta a
kocsisanak:

- Johann, egyszer s mindenkorra jegyezd meg, hogy ezekkel a holgyekkel mindenkor csakis a
legnagyobb udvariassaggal viselkedsz. A tobbi az én dolgom, megértetted! - Ezéltal Johann
udvarias modora biztositva volt.

Treibel egész az eldkert kozepéig a két idds holgy elébe ment, aztan siiri udvariaskodas
kozepette, melyben a kereskedelmi tandcsosné is részt vett, felvonultak a kerti 1épcson, majd a
veranda feldl a nagyszalonba léptek; mivel a szép id6 mindenkit a friss levegdre csabitott, itt
eddig csak kevesen tartozkodtak. E16z6 diner-ekrél mar majdnem mindenki ismerte egymast;
csak Vogelsang és Nelson volt idegen, ami ismét a részleges bemutatkozas aktusahoz vezetett.

- Engedjék meg - fordult Treibel az imént érkezett két idés holgyhdz -, hogy bemutassam
onoknek a két urat, aki ma eldszor tisztelt meg jelenlétével: Vogelsang hadnagy, a vélasztasi
bizottsagunk elndke, és Mr. Nelson from Liverpool. - Kdlcsondsen meghajoltak. Aztan
Treibel karon fogta Vogelsangot, s hogy némileg t4jékoztassa, odasugta neki:

- Két udvarholgy, a nagyon is telt idomu von Ziegenhals 6rnagyné, ami ugyan igencsak
Osztovéret jelent, s a meglehetdsen Gsztovér (ebben nyilvan osztja a véleményemet) Edwine
von Bomst kisasszony, akinek a neve pedig épp az ellenkezdjét jelenti.

- Furcsa - mondta Vogelsang. - Az igazat megvallva...

- Helyénvalonak taldlnad a névcserét. Ebben igaza van, Vogelsang. S 6riilok, hogy van szeme
az effélére. Ez azt bizonyitja, hogy még mindig ficankol magaban valami a régi hadnagybol.
Igen, ez a Ziegenhals, mellbdsége van vagy egy méter, s err6l aztan mondhatnank egyet-mast,
¢s annak idején bizonyara mondtak is. Kiilonben ezek a tréfas ellentmondasok teszik viddmma
az életet. Klopstock' ugye kolté volt, s a mésikat, akit személyesen is ismertem, Griepenkerl-
nek hivtak, pedig ugye az egyik csépet, a masik pedig valami zsakos-fickofélét jelent... Ugy
alakult, hogy mind a két holgy nagy szolgalatokat tehet nekiink.

- Mar miért tehetnének?

- Ziegenhals asszony a zosseni fogondnok édes unokatestvére, Bomst kisasszonynak pedig
egyik fivére a Storkow kornyékén szolgald pap lanyat vette el. Félig-meddig rangon aluli
hazassag, de ezt nem vehetjiik tudomasul, hiszen hasznot huzunk beldle. Az ember, akar
Bismarck,” egyszerre egy tucat vasat is tartson a t{izben... Na, hal’ istennek. Johann végre
zubbonyt valtott, s mar jelzi, hogy asztalhoz iilhetiink. Legfobb ideje... Egy negyedodras

" Friedrich Gottlieb Klopstock (1724-1803) a 18. szazadi német irodalom egyik tttordje.

20 Otto von Bismarck (1815-1898) kancellar, a német egység megteremtdje; céljat bonyolult szdvet-
ségi rendszerrel probalta biztositani.
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varakozas megjarja, de még tiz perc rdadasul mar sok... Nem kell épp hallgatoznom hozza,
hogy meghalljam a horkantést, mellyel gyomromban a szarvas a hives patakra vagyik. Vogel-
sang, kérem, vezesse a feleségemet asztalhoz... Kedves Corinna, keritse Nelsont a hatalméba...
Victory and Westminster Abbey;?' a hajo megcsaklyazasa most az on feladata lesz. Nos,
holgyeim... szabad a karjukat... 6rnagyné asszony?... €s az 0nét is, nagysagos kisasszonyom?

Es Ziegenhalsszal a jobbjan, Bomsttal a baljan, megindult a szarnyas ajto felé, mely kdzben
méltosagteljes lasstisaggal kinyilt eldtte.

HARMADIK FEJEZET

Az ebédld teljesen megfelelt az elétte fekvo nagy szalonnak, csak a hatsd, parkszert kertre
nyilt, ahol a haz kozvetlen kozelében szokokut csobogott; egy kis golyd tancolt le s fel a
vizsugar tetején, egy oldalt elhelyezett rud keresztfajan egy kakadu {ilt, s a tdle megszokott
mélabus tekintettel hol a vizsugaron egyensulyozé goly6t, hol meg az ebédlét nézte. Ennek
felso toldablakat a szell6zés végett kissé megnyitottak. A csillar mar égett, de a lecsavart lan-
gocskak a délutani nap fényében alig latszottak, s gyengécske eldéletiiket csak azért tengették,
mert a kereskedelmi tandcsos - hogy az ¢ szavaval ¢éljiink - nem szerette, ha ,,gdzlanggyujtasi
stilusban végrehajtott manipulaciokkal” megzavartdk a vacsora hangulatat. Az ilyen alkalmak-
kor hallhat6 kis pukkands, melyet eldszeretettel ,,hangfogos tidvlovésnek” szokott nevezni,
sem valtoztatott semmit az ebben a kérdésben kialakult véleményén. Az ebédld a maga
egyszeriségével nagyon szép volt: sarga stukkoba agyazott néhany dombormii diszitette,
Franz professzor’” elragadd miive volt. Mikor a diszités keriilt szoba, a kereskedelmi tana-
csosné Reinhold Begast™ javasolta, de Treibel ezt elutasitotta, mivel meghaladta tarsadalmi

crer

- Majd eljon annak is az ideje, ha kineveznek fékonzulnak...
- Majd sohanapjan - vélaszolta ra Jenny.

- Mar hogyne kertilne ra sor, Jenny, hiszen Teupitz-Zossen az elsé 1épés. - Tudta, milyen két-
séggel fogadja a felesége az egész valasztasi agitacidjat, s ezzel kapcsolatos minden remény-
kedését, ezért aztan szivesen célozgatott ra, hogy politikdja f4jardl az asszonyi hitsagnak is
szed majd aranyalmat.

A vizsugar kinn folytatta jatékat. De benn a teremben, az asztal kell6s kozepén, melyet az
oridsi orgonaval meg aranyesdvel tomott vaza helyett ezuttal virdgfiizér diszitett, az Oreg
Treibel {ilt, mellette a két nemes holgy foglalt helyet, vele szemben, Vogelsang ¢és Adolar
Krola, az egykori operaénekes kozott, a felesége. Krola tizendt év ota volt a haz baratja, s erre
harom okbdl is igényt tarthatott: j6 megjelenése, jO hangja és jO mddja miatt. Kozvetleniil
mieldtt megvalt volna a szinpadtél, elvette egy milliomos lanyat. Altalinos vélemény szerint
igen szeretetreméltd ember volt, ami sok egykori kollégajatol éppugy megkiilonbdztette, mint
a tobb mint biztonsagos pénziigyi helyzete.

! Victory - Nelson angol tengernagy vezérhajoja a trafalgari csataban (1805). Westminster Abbey -
londoni apatsag. Anglia nagyjainak temetkezési helye.

*? Julius Franz (1824-1887) szobrasz.
* Reinhold Begas (1831-1911) nagynevii berlini szobrasz.
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Jenny asszony teljes pompéjaban tiindokolt, az adlerstrassei szatocsboltbol vald szdrmazasa-
nak még a nyoma se latszott meg rajta. Gazdagon, elegansan hatott minden, amit csak viselt;
de meg kell jegyezniink, hogy ezt nemcsak az ibolyaszinli brokatruhdjat diszitd csipkének
koszonhette, nem is a brilidns-fiilbevalonak, mely minden mozdulatara megcsillant; nem, ami
mindennél eldkelébben hatott, az a biztos nyugalom volt, mellyel ott tronolt a vendégei
kozott. Izgatottsagnak semmi jelét nem mutatta; persze oka sem lett volna ra. Tudta, mit jelent
egy gazdag, a reprezentaciora felkésziilt haztartasban a hasznéalhat6 személyzet, és mindenkit,
aki megallta a helyét, magas bérrel meg jo bandsmoddal igyekezett megtartani. Ezért aztan
minden olyan simdn ment, ahogy csak kellett, ma is; Jenny a pillantasaval dirigalt mindenkit.
Ehhez persze hozzajarult a székére tett felfijhatd parna is, ez uralkodd helyzetet kdlesonzott
neki, ami igencsak illett hozza. Hatdrozott biztonsadgérzete mellett maga volt a megtestestilt
szeretetreméltosag. Nem kellett attol tartania, hogy a haztartdsdban fennakadas tamad, igy
aztan a baratsagos tarsalgas kotelezettségének szentelhette magat, s mivel - az elsé tidvozlést
kivéve - zavarta, hogy még egyetlen baratsagos szot se valtott a nemes holgyekkel, az asztalon
at Bomst kisasszonyhoz fordult, s szinlelt, de talan valosagos érdeklddéssel is megkérdezte:

- Nagysagos kisasszonyom, hallott-e valamit az utobbi iddben Anisettchen hercegnérdl?
Mindig ¢lénken érdeklddtem ez irant a fiatal hercegnd irdnt, s6t a csaladnak ez irdnt az egész
aga irant. Azt mondjak, férjhez ment, s a hdzassdga boldog. Oly szivesen hallgatom a jo
hazassagokrol sz6lo hireket, kiilondsen a tarsadalom felsd rétegébdl, s csak annyit szeretnék
megjegyezni, hogy az a vélemény, mely szerint az emberiség legfelsébb koreiben lehetet-
lenség volna a csaladi boldogsag, csak buta feltételezés.

- Nyilvan - szakitotta félbe Treibel pajzanul -, lemondani a legfébb jorol...

- Kedves Treibel - folytatta a tandcsosné -, én von Bomst kisasszonyhoz fordultam a kérdé-
semmel, aki, tisztelet a te mindentudasodnak egyéb téren, az ,,udvari” ligyekben mégiscsak
sokkal illetékesebb nalad.

- Kétségteleniil - mondta Treibel. Es Bomst kisasszony, aki ezt a csaladi intermezzét lathatd
¢lvezettel kisérte, most megszolalt, és mesélt a hercegnérdl, aki szakasztott a nagyanyja,
ugyanaz az arcszin, s foleg ugyanaz a kedély. Ezt elmondhatja, és talan még annyit, senki néla
jobban nem tudhatja, hiszen abban a kitlintetésben részesiilt, hogy a megboldogult hercegné
keze alatt - aki valosagos angyal volt - kezdhette meg életét az udvarnal, amikor is médja volt
tapasztalni azt az igazsdgot, hogy a természetesség nemcsak a legjobb, hanem egyuttal a
legeldkeldbb dolog is.

- Ugy van - mondta Treibel -, a legjobb és a legelSkelébb. Nos, Jenny, ezt most olyasvalakitél
hallod, mar bocsasson meg, kedves kisasszony, akit épp az imént neveztél a ,,legilletékesebbnek™.

Most Ziegenhals asszony is bekapcsolodott a tarsalgasba, s a kereskedelmi tanicsosné
érdeklddése, aki, mint minden Berlinben sziiletett nd, rajongott az udvarért és a hercegndkért,
egyre inkabb a két szemben il6 holgy felé fordult, mikor Treibel a szeme villanasaval értésére
adta, hogy masok is lilnek az asztalnal, s hogy itt az a szokds, hogy - mar ami a tarsalgast illeti
- inkabb a jobb és bal szomszédot kell szoval tartani, mint a szemben iiloket. A kereskedelmi
tanacsosné nagyon megijedt, mikor rajott, mennyire igaza van Treibelnek, aki csendes, tréfés
intésével szemrehdnyast tett neki. Pétolni akarta mulasztasat, de ezzel Gjabb, még sulyosabb
hibat kovetett el. Bal oldali szomszédja, Krola - ez még hagyjan, hisz a haz baratja volt,
joindulatd, elnézd természetii. De Vogelsang! Egyszerre tudatara ébredt, hogy a hercegnordl
folytatott beszélgetés egész ideje alatt jobb oldalrdl folyton szurds tekintet érte. Persze,
Vogelsang volt, Vogelsang, ez a szornyli ember, ez a Mefisztd a kakastollaval meg a 1614ba-
val, ha nem latszik is bel6liik semmi. Ellenszenvesnek talalta, mégis tarsalognia kellett vele;
legfébb ideje volt.
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- Hadnagy ur, hallottam, hogy a mi kedves Mark-Brandenburgunkba késziil, s hogy a vend
Spree partjaig akar eljutni, st még tovabb is. Nagyon érdekes vidék, ahogy Treibeltdl hallot-
tam, mindenféle vend istenekkel, akikben a sotétfejii lakossag a mai napig babonésan hisz.

- Errdl semmit se tudok, nagysagos asszonyom.

- {gy példaul Storkow varoskaban, melynek polgarmestere, ha jol tudom, az a Tschech®® volt,
a politikai igazsagnak az a fanatikusa, aki ralétt IV. Frigyes Vilmos kirdlyra, nem térédve a
mellette all6 kiralynéval. Azota jo id6 eltelt, mégis minden részletre ugy emlékszem, mintha
tegnap tortént volna; még arra a furcsa dalra is, amit errdl az esetrdl irtak.

- Igen - mondta Vogelsang -, szanalmas utsz¢li nota, az a frivol szellem kisért benne, mely az
egész akkori liran eluralkodott. Az akkori lira, kiilondsen pedig a széban forgd koltemény,
semmi mas, csak latszat, hamissag meg hazugsag. ,,A kiralyra var a halal, ha a goly6 célba
talal.” Ebben van az egész hamissag. Hisz lojalisan hangzik, s6t, bizonyos koriilmények kozt a
visszavonulast is fedezi, de szemérmetlenebb és szégyenteljesebb mindannal, amit az a hazug
kor csak felmutatni képes, s nem kivétel ez alol a nagy foblinds sem. Természetesen
Herweghre, Georg Herweghre® gondolok.

- O, hadnagy 1, ezzel, ha akaratlanul is, nagyon érzékeny ponton érintett. Herwegh ugyanis a
negyvenes évek derekan, amikor konfirmaltam, kedvenc koltdm volt. Erésen protestans
érzelmii voltam, s valosdggal rajongtam az Atok Rémdra cimii verséért, s talin ebben &n is
egyetért velem. Masik versét is, melyben mindnyajunkat felszolit, tépjiink ki minden keresztet
a foldbol, ugyanilyen elragadtatassal olvastam. Persze meg kell vallanom, hogy ezek nem
éppen konfirmalo kislanynak vald olvasmanyok. De anydm azt mondta: ,,Olvasd csak, Jenny;
maga a kiraly is elolvasta, még fogadta is Herweghet Charlottenburgban, s a jobb kérok mind
ezt olvassak.” Edesanyam, s ezért a siron tul is halaval tartozom neki, mindig a jobb korok
partjan volt. Es igy kéne tennie minden anyanak, mert ez hatarozza meg életiink utjat. Akkor
nem ¢ér fel hozzank semmi alacsonyrendii, hanem elmarad mogottiink.

Vogelsang 0Osszevonta szemoldokét, s aki eddig csak sejtette Ordogi mivoltat, erre az
arcjatékra bizony a lopatat kereste. De a kereskedelmi tanacsosné folytatta:

- Kiilonben meg kell vallanom, hogy azok a hazafias elvek, melyekrdl a nagy kolt6 prédikalt,
nagyon is tdmadhatok. Ahogy nem mindig az a helyes, ami a mindenki altal jart uton elérhetd...

Vogelsang, aki biiszke volt ra, hogy mindig a mellékutakon jar, helyeslden bdlogatott.

- ...De hagyjuk a politikat, hadnagy ur. Kiszolgaltatom 6nnek Herweghet, a politikai koltot,
hiszen a politika csupan egyetlen csepp idegen vér az ereiben. Ezzel szemben nagy, ha csak
koltd. Emlékszik? ,,Bar elmulhatnék, mint az alkonyat, mint a nap végsé izzasa az égen...”

- ,,Elvéreznék az 6roklét 6lében...”, igen, ezt én is ismerem, nagysagos asszonyom, ezt annak
idején én is utana imadkoztam. De aki, épp mikor kellett volna, a legkisebb hajlanddsagot se
mutatta az elvérzésre, az épp maga a koltd volt. De 6rokké igy lesz. Ez az iiresen kongo
szavak eredménye, meg a rimkeresgélésé. Higgye el, tanacsosné asszony, ez mar tulhaladott
allaspont. A vilag csak a prézaé.

** Heinrich Ludwig Tschech, jogasz. 1841-ig Storkow polgarmestere, személyi okbol 1844. jun. 26-4n
a berlini kastély elott két revolverlovést adott le IV. Frigyes Vilmosra, de a golyok célt tévesztettek.
Halalra itélték, és 1844. dec. 14-én a spandaui bortonben kivégezték. A merényletr6l giinydalt irtak.

*> Georg Herwegh (1817-1875) antiklerikalis, a zsarnoksagot gy(il616 jelentds német kolto.
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- Ki-ki a maga izlésének megfelelden, Vogelsang hadnagy r - mondta Jenny, akit az utolso
szavak sértettek. - Hogy On a prozat jobban szeresse, ebben nem tudom megakadélyozni. De
szamomra csak a koltészet vilaga 1étezik, s szeretem a format is, ahogy a koltészet 6sidok ota
kifejezi a mondanivalojat. Csak ezért érdemes élni. Minden csak hivsag; a leghivsagosabb az,
amire a vilag oly mohon vagyik: a vagyon, a birtoklas, az arany. ,,Az arany csak kiméra”, ezt
mondja a nagy ember, a miivész, Meyerbeerr61”° beszélek, aki a szerencse adomanyai
tekintetében igazan volt abban a helyzetben, hogy kiilonbséget tudjon tenni az 6rokkévald s a
mulandé kozott. En a magam részérél megmaradok az idedlok mellett, s errél sohasem
mondok le. A legtisztdbban az idedlisat a dalban érzem, a dalban, melyet elénekelnek. Mert a
muzsika az egészet még magasabb régiokba emeli. [gazam van-e, kedves Krola?

Krola josagos zavarodottsaggal mosolygott maga elé, mert egyszerre volt tenor és milliomos,
tehat két lovat iilt meg egyszerre. Végre azonban megfogta baratndje kezét, s azt mondta:

- Jenny, mikor nem volt magénak valaha is igaza?

Kozben a kereskedelmi tanacsos teljesen von Ziegenhals 6rnagyné felé fordult, akinek ,,udvari
szereplése” még régebben kezdddott, mint a Bomst kisasszonyé. Treibelnek ez persze
mindegy volt. Mert barmennyire tetszett is neki az a fény, melyet a két, bar mar levitézlett
udvarhdlgy a tarsasaganak kolcsonzott, mégis folotte allt mar mindennek, s ezt az allaspontjat
a két holgy nemhogy kifogasolta volna, inkabb a javéra irta. Féleg az asztal 6romeit élvezd
Ziegenhals asszony nem vett semmit zokon kereskedelmi tanacsos baratjatol; a legkevésbé se
bosszantotta, ha Treibel az arisztokracidval és a szarmazéssal kapcsolatos historidkon kiviil
mindenféle erkolcsi problémat is felvetett, s ezek megoldasara, valodi berlini 1évén, kiillonds
elhivatottsagot is érzett. Ilyenkor az Ornagyné megbdkte, s odasugott neki valamit, ami
negyven évvel ezeldtt kényes iigy lett volna, most azonban - mindketten folyton a korukkal
hozakodtak el6 - csak vidamsagot keltett. Tobbnyire szalloigéket vagy Biichmann®’ artalmat-
lan szentenciait idézték, melyeket csak a tonus, melyen elmondtak Oket, tett sikamldssa.

- Mondja csak, cher™ Treibel - kezdte Ziegenhals asszony -, honnan szedte ezt a kisértetet itt
veliink szemben? Hisz ez még negyvennyolc el6tti; az volt a kiilonds hadnagyok aranykora, de
ez itt tulzasba viszi. Karikatura tet6tdl talpig. Talan emlékszik még egy abbdl az id6bdl
szarmaz6 képre, Don Quijotét abrazolta, hosszl landzsaval, koriilotte vastag konyvekkel. Hat ez itt
a szakasztott masa. - Treibel bal mutatoujjaval nyakkenddje szegélyét simogatta, s azt mondta:

- Hat. hogy hogy jutottam hozza, nagysagos asszonyom? Inkébb a sziikség vitt ra, nem sajat
elhatdrozasombdl szereztem. Tarsadalmi érdemei ugyan vajmi csekélyek, s emberi tulajdon-
sagai se allnak magasabb szinten. De politikus.

- De hisz ez lehetetlen. Csak intd, elrettentd példaként allhat azok elé az elvek elé, melyeknek
az a szerencsétlenségiik, hogy 6 képviseli dket. Kiilonben is, kereskedelmi tandcsosom, miért
keveredik maga a politikaba? Mi lehet ennek a vége? Elrontja jo erkolcseit, jo jellemét €s jo
tarsasagat. Hallom, hogy Teupitz-Zossenben akar fellépni. Télem ugyan megteheti, de minek?
Hagyja ezt az egészet. Van bdjos, érzelmes és a koltészetért rajongo felesége, van egy villgja,
melyben éppen most esszilk ezt a parjat ritkitd ragout fint,” van odakint kertje, sz6k6kutja

*% Giacomo Meyerbeer (1791-1864) német zeneszerzd, az idézet Orddg Rébert cimii operajabol valo,
melynek szovegét Eugeéne Scribe (1791-1861) irta. Kiméra - szornyeteg a gorog mitologiabol.

*7 Georg Biichmann (1822-1884) a Gefliigelte Worte cimii, maig népszerii szalloige- és idézetgylijte-
mény szerkesztdje.

28
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meg egy kakaduja, ezt még irigylem is magatol, mert az enyém, a zold, épp vedlik, s olyan,
akar a sziik esztendd. Mit akar a politikatol? Mit akar Teupitz-Zossent6l? S6t, hogy bebizo-
nyitsam, mennyire mentes vagyok minden elditélettl, mondja, egyaltalan mit akar a konzer-
vativizmusaval? Maga nagyiparos, a Kopenickerstrassén lakik. Hagyja meg ezt az egész
kornyéket Singernek vagy Ludwig Lowének,” vagy akarkinek, akinek elénye van maéssal
szemben. Minden tarsadalmi helyzetnek bizonyos politikai alapelvek felelnek meg. A hitbizo-
manyok urai agrar beallitottsagtiak, a professzorok nemzeti kézéputasok, a nagyiparosok meg
haladok. Legyen maga is halad6. Mit akar a koronarenddel? Ha én volnék a maga helyében, a
varosi korzetekre vetném magam, s a polgarkoronaért’’ harcolnék.

Treibel, aki nyugtalan lett, ha valaki sokdig besz€lt - ezt csak sajat maganak engedélyezte
olyan bdségesen -, ezittal figyelmesen hallgatott, aztdn odaintette az egyik szolgat, hogy
t6ltson az Grnagynénak egy masodik pohar chablis-t.> A holgy el is fogadta, Treibel is,
koccintottak, s Treibel felkdszontotte:

- J6 baratsagunkra, hogy még tiz évig igy legyen, mint ma! De amit a haladasrol meg a
polgarkoronar6l mondott, arra mit valaszolhatnék, asszonyom? Tudja, a magunkfajta szamol,
egyre csak szamol, ki se latszik mar a harmasszabalybol, mely szerint: ,,Ha ez meg ez ennyit
hoz, mennyit hoz az meg az.” Es latja, kedves joakarém és baratném, ugyanezen az alapon
szdmoltam ki a haladast meg a konzervativizmust is, s rdjottem, hogy a konzervativizmus
ugyan nem hoz tobbet, ezt helytelen volna allitani, de jobban illik hozzam, jobban o6ltoztet.
Kilongsen azdta, hogy kereskedelmi tandcsos lettem, ez csak atmeneti jellegli cim, s
kiteljesedésre var.

- O, akkor értem.

- Latja, I’appetit vient en mangeant,” s aki A-t mond, mondjon B-t is. Kiilonben a bolcsek
feladatat foleg az ugynevezett harmonia megteremtésében latom, s ez a harmoénia, a dolgok
jelenlegi allasa szerint, vagy taldn tigy is mondhatnam, hogy a jelek szerint, az én kiilonleges
esetemben a haladés polgarkorondjat ugyszolvan kizarja.

- Ezt komolyan gondolja?

- A legkomolyabban, asszonyom. A gyarak altalaban a polgarkorona felé hajlanak, de egyes
gyarak, és az enyém kifejezetten ezek koze tartozik, kivételt képeznek. A pillantasa bizonyi-
tast var. Hat rajta, akkor megprobalom. Kérdezem, el tudna-e képzelni egy kertészt, aki,
mondjuk a lichtenbergi vagy a rummelsburgi hatarban, blizavirdgot termel nagyban, buza-
viragot, a porosz kiralyi gondolkodas szimbolumat, s aki ugyanakkor gyujtogatd €s merényld
szabotOr? Ugye razza a fejét, s nemet mond ra. S azt is megkérdezem, hogy mit szdmit a vilag
minden buzaviraga egy berlinikék-gyarhoz képest? Hiszen a berlini kékben a porosz szimbo-
lumot ugyszolvan a legfelsobb hatvanyon kapja, s mentdl biztosabb és megtamadhatatlanabb
ez a jelkép, annal inkdbb meg kell maradnom a konzervativizmus talajan. Az én kiilonleges
esetemben a kereskedelmi tanacsossag tovabbfejlesztése természetes adottsag... mindenesetre
tobb a polgéarkoronanal.

Ziegenhals asszony nevetve megadta magat, Krola pedig, aki fél fiillel odafigyelt, helyeslden
bolintott.

** Nagyiparosok; varrogépgyaruk volt.
*! Az 6kori Romaban azt tiintették ki vele, aki romai polgar életét mentette meg.
32 Fehér burgundi bor.

3 Evés kozben jon meg az étvagy.
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fgy folyt a tarsalgas az asztal kozepén. Még vidamabb volt azonban a hangulat az asztal
végén, ahol a fiatal Treibelné meg Corinna iilt szemben egymassal, az ifiasszony Marcell
Wedderkopp és Enghaus fogalmazo, Corinna pedig Mr. Nelson és Leopold Treibel, a haz
fiatalabbik fia kozott. Az asztal keskenyebbik oldalan, hattal a kertre nyilé széles ablaknak, a
tarsalkodond tilt, Honig kisasszony, akinek keserli vonasai valosagos tiltakozast fejeztek ki a
mézet jelentd neve ellen. Mentdl inkabb igyekezett mosolyogni, annal lathatobba valt rajta az
emészto irigység, mely jobbra a csinos hamburgi nd, balra pedig még hatarozottabban Corinna
ellen iranyult, ez ellen a félig-meddig kolléga ellen, aki mégis olyan biztonsaggal viselkedett,
mintha legaldbbis von Ziegenhals 6rnagyné vagy von Bomst kisasszony lett volna.

A fiatal Treibelné nagyon jol festett a szOkeségével s ragyogd nyugalmaval. Mind a két
szomszédja csapta neki a szelet, Marcell persze csak szinlelt igyekezettel, mert Corinnat
figyelte, aki nem tudni, mi okbol, ugy latszik, a fiatal angolt akarta meghoditani. Kacérkodasa
kozben olyan élénken és hangosan beszélt, mintha azon igyekezett volna, hogy a kornyezete is
megértsen minden sz6t, kiilondsen Marcell unokabatyja.

- Olyan szép nevet visel - fordult Mr. Nelsonhoz -, olyan szépet és hireset, hogy meg is
kérdezhetném, nem vagyott-e arra, hogy...

- 0, yes, yes...>*

- ...a braziliai vorosfat meg a berzsenyfat, hisz tudtommal ebben a szakmaban dolgozik,
orokre otthagyja? Vildgosan érzem, ha engem Nelsonnak hivnanak, egyetlen 6rat se nyugod-
nék, mig meg nem vivtam a magam battle at the Nile-jét.>> Maga nyilvan ismeri a csata
minden részletét...

- O, to be sure.*¢

- Akkor, mert errefelé senki semmi okosat nem tud err6l, végre eljutottam az igazi forrashoz.
Mondja, Mr. Nelson, hogy is volt az a csatarend otletével? Nemrég Walter Scottnal®’
olvastam ennek a leirdsat, s azota folyton kétségeim vannak, hogy mi volt ott a dontd, inkabb
a zsenialis csatarend, vagy inkébb a hdsies batorsag...

- I should rather think, a heroical courage... British oaks and british hearts...*®

- Oriilok, hogy ezt a kérdést &n tisztazta, mégpedig ugy, ahogy az az én érzelmeimnek
megfelel. Mert én a hdsiességet szeretem, hisz oly ritkdn fordul eld. De feltételezem, hogy
ehhez a zsenidlis hadvezetés is...

- Certainly, Miss Corinna, no doubt... ,,England expects that every man will do his duty...””*’

- Bizony, ezek fenséges szavak, kiilonben eddig mindig azt hittem, hogy Trafalgarnal
hangzottak el. De miért ne mondtak volna dket Abukirnal is? Ami jo, azt kétszer is el lehet
mondani. Aztan meg... tulajdonképpen egyik csata olyan, mint a masik, kiilondsen a tengeri
csatdk... egy dorrenés, egy tlizoszlop, s minden a levegdbe repiil. Egyébként mindenki
szamara, aki nézheti, nagyszer, elragado lehet; csodalatos latvany.

** Hogyne, hogyne.

%> A nilusi csata, célzas Nelson tengernagy gyézelmére a Nilus torkolataban, Abukirnél(1798).
36 0, természetesen.

7 Walter Scott (1771-1832) angol romantikus regényiré Napoleon-életrajzdban Nelsonrol is ir.
3 Inkabb azt hinném, a hésies batorsag... Brit tolgyek és brit szivek.

* Bizonyara, Corinna kisasszony. Kétségteleniil... ,, Anglia elvarja, hogy mindenki tegye meg a
kotelességét...” (Nelson szavai a trafalgari csata eldtt.)
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- 0, splendid...*"

- Nos, Leopold - folytatta Corinna, hirtelen a masik asztalszomszédja fel¢ fordulva -, maga
csak il itt és mosolyog. Es vajon miért mosolyog? Mert a mosolya mogé rejti a zavarat.
Magéban éppen ez a heroical courage®' nincs meg, melyet a dear*? Mr. Nelson olyan hévvel
vall a magéénak. Pont forditva. Maga az apja gyarabdl, mely, ha csak lizletileg is persze,
mégis a vas ¢és vér elméletét képviseli, és az imént ugy vélem, épp errdl beszélt a kedves
papéja von Ziegenhals drnagynénak, széval az apja gyarabol, mondom, a vérlugsd-udvarbol,
ahol maradnia kellett volna, Otto batyja fatelepére vonult vissza. Ez pedig akkor sem jo, ha
berzsenyfarol van is sz6. Nézze az unokabatyamat, Marcellt, az asztal tulso oldalan; minden-
nap, mikor a sulyzoit emelgeti, eskiiszik rd, hogy a nyujton meg a tornan mulik mindaz, amit
altaldban hési mivoltnak mondanak, s hogy Jahn papa® tobbet ér még Nelsonnal is.

Marcell félig komolyan, félig tréfasan megfenyegette Corinnat az ujjaval, s azt mondta:

- Hugocskam, ne felejtsd el, hogy egy masik nemzet képviseldje il melletted, s hogy bizonyos
mértékben kotelességed a német ndiességet védelmezni.

44 . e , .
- 0, no, no™ - mondta Nelson. - Csak semmi néiesség; always quick and clever..* ezt
szeretjiik a német nékben. Corinna kisasszony is quite in the right way.*®

- Nesze neked, Marcell. Mr. Nelson, akiért oly gonddal szallsz sikra, nehogy téves képekkel
térjen vissza tengermosta Albionjaba, Mr. Nelson cserbenhagy, s azt hiszem, Treibelné is
cserbenhagy, s6t Enghaus ur és Leopold is. Igy hat bizakodom, s csak Honig kisasszony van
hatra...

Honig kisasszony meghajolt, s azt mondta:

- Megszoktam, hogy a tObbség tutjat jarjam - s egész keseriisége benne volt ebben a
helyeslésben.

- Azért unokabatyam intését mégis meg kell szivlelnem - folytatta Corinna. - Kissé
elbizakodott vagyok, s kiilonben is tarsasaghoz szokott familidbol szarmazom.

- Just what I like, Miss Corinna.*’ | A tarsalgd ember - j6 ember”, mondjuk mi, angolok.
- Ezt mondom ¢én is, Mr. Nelson. El tudna képzelni egy tarsalgo biinozot?
- Oh, no; certainly not...*8

- Es annak jeléiil, hogy 6rokos fecsegésem ellenére mégis igazi ndies természet és igazi német
lany vagyok, hadd tudja meg t6lem, Mr. Nelson, hogy f6zni, varrni, vasalni is tudok, s hogy a

*°0, nagyszert.

*! Hésies batorsag.

* Kedves.

* Friedrich Ludwig Jahn (1778-1852) a német ifjisagi sportmozgalom elinditéja, a torna apostola.
* 0, nem, nem.

* Mindig gyorsak és okosak.

* A legjobb titon van.

i Epp ez az, amit szeretek.

48 . ;
O, nem, bizonyara nem.
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Lette-szovetségben®’ a miistoppoldst is megtanultam. Latja, Mr. Nelson, ez vagyok én.
Teljesen német vagyok, és teljesen ndies, tehat egyetlen kérdés marad: tudja-e, mi a Lette-
szovetség, és tudja-e, mi az a mistoppolas?

- No, Corinna kisasszony, neither the one nor the other.”

- Nos, dear Mr. Nelson, a Lette-szovetség egy egyesiilet vagy intézmény vagy iskola, ahol ndi
kézimunkat tanitanak. So6t, azt hiszem, angol mintara, ami még kiilon is csak elényére valhat.

- Not at all; German schools are always to be preferred.’’

- Ki tudhatja, ezt nem merném ilyen élesen megfogalmazni. De hagyjuk ezt, inkabb
foglalkozzunk egy sokkal fontosabb kérdéssel, a mistoppoldssal. Az mar valami. Kérem,
eldszér mondja utdnam a szot...

Mr. Nelson csak mosolygott maga elé.

- Nos, latom, ez nehézséget okoz onnek. De ez a nehézség semmi a miistoppolashoz képest.
Latja, itt van az én Leopold baratom, aki kifogastalan, dupla soros zakoét visel, és még be is
gombolja, ahogy ez egy gentlemanhez és egy berlini kereskedelmi tanacsos fidhoz illik. Ezt a
zakot legalabb szaz markara becsiilom.

- Tulértékeli.

- Ki tudja, Marcell. Elfelejted, hogy ezen a téren is vannak fokozatok, egy a tandrok, egy
masik pedig a kereskedelmi tanacsosok részére. De hagyjuk az arkérdést. Mindenesetre kitlind
kabat, els6 osztalyl mindség. Aztan, ha most felallunk, Mr. Nelson, ¢és korbekinaljak a szivart,
azt hiszem, Mr. Nelson, maga is dohdnyzik, majd elkérem a szivarjat, s lyukat égetek vele
Leopold baratom kabéatjaba, épp ide, ahol a szive van; aztan egy konflison magammal viszem
a kabatot haza, s holnap, ugyanebben az id6ben taldlkozunk itt a kertben, a medence koré
székeket rakunk, akar egy eléadason. A kakadu is ott maradhat. Aztdn majd én kdvetkezem;
fellépek, mint valami miivésznd, kiilonben tényleg az is vagyok, és korbejarok a kabattal; ha
pedig maga, dear Mr. Nelson, meg tudja mutatni, hol volt rajt a lyuk, akkor adok maganak egy
csokot, és a rabszolgajaként kovetem Liverpoolba. De erre nem keriilhet sor. Mondjam azt,
hogy sajnos? Két érmet is szereztem miuistoppolasbdl, s a lyuk helyét bizonyara nem tudja
megtalalni.

- De megtaldlom, no doubt, I will find it> - vélaszolta csillogd szemmel Mr. Nelson, s mivel
egyre novekvo csodalatanak, illik, nem illik, valahogy kifejezést akart adni, rovid felkialta-
sokkal dicshimnuszt zengett a berlini nékrél, a végén pedig azt bizonygatta, hogy mind
decidedly clever.”

Leopold meg a fogalmaz6 csatlakoztak a dicséitéshez, még Honig kisasszony is mosolygott,
ugy érezte, ra is harul valami a dics0ségbdl, hiszen 6 is foldi. Csak a fiatal Treibelné szemén
latszott némi lehangolddas, hogy egy berlini nét, méghozza egy professzorlanyt igy iinnepel-
jenek. Marcell, az unokabaty, barmennyire helyeselt is, elégedetlennek latszott, mert abbol
indult ki, hogy unokahtiganak ilyen siirgés-forgéasra, ilyen szinpadiasan szem-elé-keriilésre

* Wilhelm Adolf Lette (1790-1868) alapitotta, asszonyok és lanyok képzésére.
> Nem, sem az egyiket, sem a masikat.

*! Egyaltalan nem; a német iskoldkat mindig tobbre becsiilik.

> Kétségteleniil meg fogom talalni.

>3 Hatarozottan ugyes.
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semmi sziiksége sincs; ugy érezte, nem méltd hozzéa ez a szerep. Corinna is latta, mi megy
végbe benne, de kiilon oriilt neki, hogy ezzel még tovabb ingerelheti; ha a kereskedelmi
tanacsos nem épp ebben a percben kocogtatta volna meg a poharat - éppen a fagylaltot
szolgaltak fel -, s nem allt volna fel, hogy t6sztot mondjon:

- Holgyeim ¢és uraim, Ladies and Gentlemen...
- Ez maganak szdl - sugta Corinna Mr. Nelsonnak.

- Megvartam - folytatta Treibel -, mig elfogyasztottuk az iirligerincet, s ezt a viszonylag kései
idépontot valasztottam a poharkdszontdm elmondasara... ez olyan ujitas, mely persze felveti a
kérdést, vajon mi a rosszabb: a szétolvadt piros és fehér gytimolcsfagylalt, vagy a megmeredt
¢s kihilt tirtigerinc...

- 0, wonderfully good...”*

- De akarhogy 4ll is a dolog, itt csak egyetlen mod kinalkozik arra, hogy a mar megesett bajt a
legkisebbre szoritsam le, s ez a rovidség. Engedjék hat meg, kedves holgyeim és uraim, hogy
megjelenésiikért mindnyajuknak koszonetet mondjak, engedjék meg tovabba, hogy kiilonds
tekintettel arra a két vendégilinkre, akit el6szor van alkalmam hazamnal {idvozolni, pohar-
koszontdmet egy, az angoloknal mar szinte szentesitett szolassal fejezzem ki: ,,On our army
and navy”,” tehat hadseregiinkre ¢és flottinkra emeljem poharam, hiszen az a szerencse ért,
hogy itt, ennél az asztalnal mindkett6t, egyrészt foglalkozéasa és tarsadalmi allasa révén (itt
meghajolt Vogelsang fel¢), masrészt (meghajlassal Nelson fel¢) egy vildghirii hdsi név révén,
képviselve lassuk. Tehat: ,,Our army and navy!” Eljen Vogelsang hadnagy, ¢ljen Mr. Nelson!

A poharkdszontd altalanos tetszést aratott, s Nelsont elfogta az ideges nyugtalansag, azonnal
fel akart allni, hogy kdszonetet mondjon. De Corinna azzal tartotta vissza, hogy Vogelsang az
id6sebb, s talan mindkettdjiik nevében kifejezi koszonetét.

- Oh, no, no. Corinna kisasszony, not he... not such an ugly old fellow... please, look at him*® -
s a hdsi név izgbé-mozgd rokona ismételt kisérletet tett, hogy felalljon s beszéljen. De
Vogelsang mégis megeldzte, s miutan szakallat az asztalkenddvel megtisztitotta, s ideges
nyugtalansagdban a zubbonyat eldszor ki-, majd ismét begombolta, a nevetségesség hatarat
strold méltosaggal megszolalt:

- Uraim! Szeretetre mélté hdzigazdank ¢ltette a hadsereget, s az én nevemmel hozta
kapcsolatba. Igen, uraim, katona vagyok...

- Oh, for shame”’ - morogta az ismételt ,,uraimra” s az ugyanakkor kovetkezetesen elsikkasz-
tott ,,holgyeim” miatt felhaborodott Mr. Nelson -, oh, for shame - mire mindenki kuncogni
kezdett, mig a szonok egyre vészjoslobb szemforgatiasaval helyre nem allitotta a templomi
csendet. Csak akkor folytatta: - Igen, uraim, katona vagyok... de ennél tobb is, egy eszme
szolgélatdban 4ll6 harcos is vagyok. Két nagy hatalomnak szolgdlok: a népnek meg a
kiralysagnak. Minden mas csak zavar, art, 0sszekuszal. Anglia arisztokracidja, mely eltekintve
az elveimtdl, nekem személyesen is ellenszenves, jo példa erre a kdrosodasra, zlirzavarra;
undorodom a kdzbeesd 1épcsoktdl s az egész feudalis piramistol. Ez mind a kozépkort idézi.
Eszményképem egyetlen szint, egyetlen kiemelkedd cstccsal.

54 A ) s
O, csodalatosan jo.

> Hadseregiinkre és flottankra.

56 A P . ;e ’ , . r
O, nem, nem... nem 6... nem egy ilyen csuf oreg legény... kérem, nézzen ra.

*7 Szégyellje magat!
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Ziegenhals asszony Osszenézett Treibellel.

- Minden a nép kegyelmébdl legyen, fol addig, ahol mar az isteni kegyelem kezdddik.
Emellett legyenek szigortian elvalasztva a hatalmi jogok. A kdzonségeset, a tdmegest haté-
rozza meg a tomeg, a rendkiviilit, a nagyot pedig a nagysag. Ez a trébn meg a korona. Az én
politikai meggy6zdédésem az, hogy minden javitasi lehetdség csak a kirdlyi demokraciabol
fakadhat, s ennek hive, ha jol tudom, a mi kereskedelmi tanacsosunk is. S ezzel a minket
egyesitd érzéssel emelem poharamat, hogy a mélyen tisztelt hazigazdankra, a mi zaszl6vivo
gonfalonierénkre™® iiritsem, kérem, kovessék példamat. Eljen Treibel, a mi kereskedelmi
tanacsosunk!

Mindenki felallt, hogy Vogelsanggal koccintson, s a kirdlyi demokracia felfedezdjeként
idvozolje. Egyesek valdsaggal rajongani latszottak, kiilonosen a ,,gonfaloniere” sz6 hatasara,
masok csendesen mosolyogtak befelé, s csak harman voltak hatarozottan elégedetlenek:
Treibel, mert Vogelsang elveitdl nem sokat vart, a kereskedelmi tandcsosné, mert nem talélta
elég elokeldnek, harmadikként pedig Mr. Nelson, mert az angol arisztokracia ellen elhangzott
mondat miatt még jobban megutalta Vogelsangot:

- Stuff and nonsense! What does he know of our aristocracy? To be sure, he doesn’t belong to
it - that’s all.”

- Nem is tudom - nevetett Corinna -, hat nem olyan, mint valami Peer of Realm?®

Nelsonnak, ahogy ezt elképzelte, majdnem minden haragja elpéarolgott, s épp egy mandulat
vett egyik talpas talrol, hogy babica jatékot ajanljon fel Corinnanak, amikor a kereskedelmi
tanacsosné feldllt, s asztalt bontott. Kinyiltak a szarnyas ajtok, s ugyanabban a sorrendben,
ahogy asztalhoz vonultak, elindultak a kdzben kiszell6ztetett homlokzati terem felé, ahol az urak,
¢liikkon Treibellel, az idésebb holgyeknek és néhany fiatalabbnak tisztelettel kezet csokoltak.

Csak Mr. Nelson mondott le errSl, mert a kereskedelmi tanacsosnét a little pompousnak,' a
két udvarhdlgyet pedig a little ridiculousnak®” talalta, s Corinnédhoz lépve megelégedett egy
erbteljes shaking handsszel.”

NEGYEDIK FEJEZET

Nyitva volt a Iépcséfeljarohoz vezetd livegajtd, mégis fiilledt volt a levegd, s ezért a kavét
egyesek inkabb kint, a verandan ittdk meg, a tobbiek pedig lenn, az elékertben, ahol az asztal-
szomszédok kis csoportokban ismét dsszeverddtek, és tovabb csevegtek. Ezt a rosszmajisag-
gal alaposan megfiiszerezett beszélgetést csak akkor szakitottdk meg, amikor a két udvarholgy
elbucstzott a tarsasagtol, aztdn egy darabig néztek a landauer utdn, mely végighajtott a

8 1tt: z4sz1ovivo.

> Ostoba fecsegés! Mit tud 6 a mi arisztokraciankrol? Az biztos, hogy nem tartozik kozéjiik - ennyi az
egeész.

% Az angol fonemesség tagja.
61 s o

Kissé nagyképti.
62 1 1 ,

Kissé nevetséges.

% Kézfogassal.
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Kopenickerstrassén eldszor von Ziegenhals drnagyné lakasa elé, a Marschallbriicke kozvetlen
kozelébe, hogy utana kivigye von Bomst kisasszonyt Charlottenburgba, ahol mar harmincét
éve lakott a kastély egyik oldalszarnyaban, s abban latta élete boldogsagat, meg arra volt a
legbiiszkébb, hogy az elsé idében a legfelségesebb, Istenben megboldogult kirdly 6felségé-
vel,* utana a kiralyi 6zveggyel, utoljara pedig a meiningeni urasagokkal® ugyanazt a levegét
szivhatta. Mindettdl valahogy atszellemiilt, ami illett is hozza.

Treibel, aki a holgyeket a kocsi ajtajaig kisérte, az uttestrél ismét felért a verandara, ahol
Vogelsang kicsit elhagyatottan, de méltosagabol mit sem veszitve, tartotta a frontot.

- Csak egy szora, hadnagy ur, de nem itt, hanem négyszemkozt; gondolom, olyan dohanyt
szivunk majd, mely nem minden bokorban terem. - Azzal karon fogta Vogelsangot, s a
szivesen engedelmeskeddt a szalon melletti dolgozoszobdjaba vezette, ahol a jol nevelt inas,
aki régota tudta, melyik a gazdéja legkedvesebb pillanata a vendégség soran, mar mindent eld-
készitett: a szivarosdobozt, a likéros szekrénykét s a jeges vizzel t6ltott, csiszolt iivegpalackot.
De az inas iskolazottsaga nem korlatozodott ezekre az eldkésziiletekre, hanem mire az urak
helyet foglaltak, mar ott is allt a talcaval, s felszolgalta a kavét.

- JOl van, Friedrich, mindent kedvemre rendeztél el; de inkabb a masik dobozt add ide, a
laposat. S utdna mondd meg Otto fiamnak, hogy kéretem... Ugye nincs ellene kifogésa,
Vogelsang? Ha esetleg Ottt nem taldlod, hivd a rendérfogalmazot, 6t kéretem, inkébb 6t, hisz
jobban érti a csiziot. Erdekes, aki a Molkenmarkt® leveg6jében nétt fel, komoly folénybe
keriil az emberiség tobbi részével szemben. Ennek a Goldammernek meg az az elénye is
megvan, hogy igazi papfiu, ami minden anekdotdjanak érdekesen pikdns mellékzongét
kolesonoz. - Kozben Treibel kinyitotta a szekrénykét, s megkérdezte:

- Konyakot vagy kdménypalinkat? Vagy vegyliik az egyiket, s ne hagyjuk a masikat se?

Vogelsang csak mosolygott, a szivarvagot tiintetden félretolta, s a szemfogaval harapta le a
szivar végét. Aztan a gyufa utan nyult. Egyébként ugy latszott, megvarja, mivel hozakodik el6
Treibel. A tandcsos nem is varatta sokaig:

- Eh bien,®” Vogelsang, hogy tetszik nnek a két idés holgy? Finom népség, ugye? Kiilonosen
a Bomst. A feleségem azt mondana: éterikus. Nos, atlatszonak elég atlatszo. De dszintén meg-
vallva, Ziegenhals asszonyt jobban szeretem, j6 kiallasi fehérnép, fesziil rajta minden, a maga
idejében sok ostromnak lehetett kitéve. Nem fért a borébe, s ha igaz, amit hallottam, sokat
tériilt-fordult egyik kis hercegségb6l a masikba. Lady Milford,”® csak kevésbé szentimentalis
kiadasban. Mindez persze régi historia, minden mar a multé, majdnem azt mondhatnam, kar.
Nyaranta rendszeresen Kraczinskyéknal van, a zosseni kornyéken; az 6rdog tudja, honnan
kertil el6 az utdbbi idében ez a sok lengyel név. De végeredményben mindegy. Mit sz6lna
hozza, ha Ziegenhals asszonyt megprobalnam ravenni, hogy ezeken a Kraczinskyékon
keresztiil legyen segitségiinkre céljaink elérésében?

- Az semmire se volna jo.

% IV. Frigyes Vilmos.

% 1878-ban Charlottenburgban tartottak Charlotte hercegnd, II. Vilmos csaszar hiiga, és Bernhardt
szasz-meiningeni trondrokos eskiivojét.

% Ttt volt a berlini varosi foghaz.
% Nos?

68 : [ 1 ’ o Sy ’
Schiller Armdny és szerelem cimli dramajaban az uralkodé herceg kedvese.
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- Ugyan miért nem? Hisz a helyes allaspontot képviseli.
- Kénytelen vagyok kijelenteni, hogy inkdbb nem a helyeset.
- Hogyhogy?

- Roppant korlatolt allaspontot képvisel, s ha ezt a kifejezést hasznalom, még elég lovagias is
vagyok. Kiilonben ezzel a ,lovagiassdggal” egyre tobbszor, mondhatnam szornyen visszaél-
nek; én ugyanis nem hiszem, hogy a mi lovagjaink nagyon lovagiasak voltak, azaz lovagiasak
a sz6 udvarias, lekotelezd értelmében. S ami ezt a Ziegenhals asszonyt illeti, akit, ahogy 6n
mondta, felkérhetnénk iligylink tAmogatasara, 6 nyilvan a feudalizmus allaspontjat képviseli, a
piramisét. Hogy az udvar partjan all, az jo, ez az, ami vellink 0sszeflizi; de ez nem elég. Az
olyanok, mint ez az Ornagyné, s persze az egész arisztokrata pereputtya, akér lengyel, akar
német eredetli is, tObbé-kevésbé zagyva, onhitt elképzelésekben €1, akarom mondani kdzép-
kori rendi elditéletek kozt, ez pedig kizarja, hogy egy Uton jarjunk veliik, még ha a kiralyi
zaszlot kozosen vissziik is. Ez a kozoskddés nem szolgal javunkra, inkdbb art. Ha azt kialtjuk:
,Eljen a kiraly!”, ezt mi minden &nzéstdl mentesen tessziik, csak azért, hogy egy nagy elv
uralmat biztositsuk; ebben a tekintetben jotallok magamért, s remélem, hogy ezt onért is...

- Minden bizonnyal, okvetleniil, Vogelsang.

- De ha ez a Ziegenhals asszony, s attol félek, nagyon is igaza van abban, hogy utalt azokra a
hal’ istennek mar elmult lazadésaira az erkdlcs s a moral ellen, szoval ha ez a Ziegenhals
asszony meg a hozza hasonlok azt kialtjak: Eljen a kiraly! - ez mindig csak annyit jelent, hogy
¢ljen az, aki gondoskodik rolunk, éljen a mi eltartonk: csak onds érdekeiket latjadk. Nem
adatott meg nekik, hogy egy eszmében feloldddjanak, s ha mi olyanokra tdamaszkodunk, akik
csak a sajat érdekiiket ismerik, akér fel is adhatjuk tligylinket. A mi iigyiink nemcsak azt
jelenti, hogy le kell kiizdeniink a haladés sarkanyat, azt is értjiik rajta, hogy le kell kiizdeniink
ezt a vampir-arisztokraciat, mely csak szipolyoz, egyre csak szipolyoz. Le az egész érdek-
politikaval! A teljes Onzetlenség jegyében kell gyézedelmeskedniink, s ehhez a népre van
sziikséglink, nem a Quitzowokra,69 akik akar a hasonnevii szindarabban, megint feliilkereked-
tek, s meg szeretnék ragadni a gyeplét. Nem, kedves tanadcsosom, nem kérek az alkonzervati-
vizmusbol, helytelen alapokon all6 kirdlysag nem kell; ha a kirdlysdgot meg akarjuk Orizni,
szilardabb alapokra kell felépiteniink, mint ez a Ziegenhals meg ez a Bomst.

- Hallgasson ide, Vogelsang, Ziegenhals asszony legalabb...

S ugy latszott, hogy Treibel ezt a neki tetsz6 vonalat komolyan tovabb akarja kovetni. De
miel6tt erre sor keriilhetett volna, a szalon feldl belépett a rendérfogalmazo, a kis meisseni
feketéscsészét még a kezében tartotta, s helyet foglalt Treibel és Vogelsang kozott. Rogton
utana megjelent Otto is, talan Friedrich értesitette, talan Onszantabol jott, mert mar régen
tudta, hogy Goldammer, likér és cigaretta mellett, hamar rdkezd pajzan torténeteire, kar tehat
minden késedelemért.

Ezt az oreg Treibel természetesen még sokkal jobban tudta, mégis azon igyekezett, hogy
gyorsabban a targyra térjenek, ezért kertelés nélkiil elkezdte:

- Mondja, Goldammer, mi jsag? Hogy all a Liitzowplatz ligye? Feltoltik a Pankét, vagy, ami
ezzel egyet jelent, megtisztitjak erkolcsileg a Friedrichstrassét? Nyiltan bevallom, attol félek,
hogy ezzel legpikansabb kozlekedési foutvonalunk nem sokat nyer; valamivel erkdlcsdsebb
lesz ugyan, de sokkal unalmasabb is. Mivel kiviil vagyunk feleségem hallotavolsagan, effélét

% A Quitzow fivérek a 15. szézad hires porosz rablolovagjai. Roluk szol Ernst von Wildenbruch 1888-
ban bemutatott szinmiive.
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is nyugodtan szoba hozhatunk; kiilonben az egész kérdezdskddésemmel semmiféle korlatokat
se akarok szabni onnek. Mentdl szabadszajubb, annal jobb. Elég sokat éltem ahhoz, hogy
tudjam: ami egy renddr szdjan kijon, az mindig érdekes, friss szél, persze néha sirokkdva
er6sodik, vagy éppen szamum lesz beléle. Mondjuk, hogy szamum. Nos, mit hoz a szél?

- Egy Uj szubrettet.

- Remek. Latja, Goldammer, minden miivészeti irany jo, mert mind az idedlisat tartja szem
elott. S az idedlis a fédolog, ennyit mar megtanultam a feleségemtdl. De a legidealisabb mégis
egy szubrett. A neve?

- Grabillon. Nadszal alak, kicsit nagy sz4j, anyajegy.

- Az istenért, Goldammer, ez Ggy hangzik, mint egy korozdélevél. Kiilonben az anyajegy
nagyon bajos; a nagy szdj meg izlés dolga. Es ki futtatja?

Goldammer hallgatott.

- Ertem, szdval felsé réteg. Mentdl feljebb, annal kozelebb az idedlishoz. Kiilonben, ha mar a
felsd réteg kertilt szoba, mi van azzal a koszonés-historidval? Mondja, tényleg nem koszont az
illet6? S igaz-e, hogy ezért aztdn szabadsagra kellett mennie? Talan ez volna a legjobb, mert
ez mellékesen szakitast jelentene az egész katolicizmussal, ugyszolvan két 1égy egy csapasra.

Goldammer, a titkos halad6, de nyilt katolikusellenes csak megvonta a vallat, s azt mondta:

- Sajnos, ilyen jol azért nem all az iigy, de nem is allhat. Tal nagy az ellendramlat hatalma. Az,
aki a koszonést megtagadta, ha Ggy akarjak, a szituacid Tell Vilmosa, tul erds hatvéddel
rendelkezik. Hol? Ezt hagyjuk. Bizonyos dolgokat nem nevezhetiink a neviikdn, s miel6tt az
ismert hidra fejét szét nem tapossuk, vagy ami ugyanazt jelenti, nem segitjiik gy6zelemre az
oreg Fritz , Ecrasez I’infame”-j at...”°

Ebben a pillanatban a szomszéd szobabol ének hangzott fel, egy ismert szerzemény, ¢és
Treibel, aki €pp 10j szivarra akart gytjtani, visszadobta a dobozba, s azt mondta:

- Nyugalmam oda...”" Es az 6n6ké se all sokkal jobban. Azt hiszem, ismét meg kell jelenniink
a holgyek kozt, hogy részt vehessiink az Adolar Krola-korszakon. Mert most ez kezdddik.

Ezzel feldlltak mind a négyen, s Treibellel az élen visszamentek a terembe, ahol Krola
valéban ott iilt mar a zongoranal, s a harom fészamat énekelte; gyors egymasutanban szokott
taladni rajtuk, tokéletes virtuozitassal ugyan, de bizonyos szandékolt reszketegséggel. A
harom szam A rémkirdaly,” Madardsz Henrik” és a Speyeri harangok”* volt. Az utols6 szama,
a titokzatos harangszo bimbamjaval volt a leghatdsosabb, s még Treibelt is arra késztette,
hogy nyugodtan hallgassa. Meg is sz6lalt utdna fensdbbségesen:

- Loewe irta ezt, ex ungue leonem,”” azaz Karl Loewe, mert Ludwig nem komponal.

" Irtsd ki a gazt. Voltaire gyakori mondasa az egyhazra vonatkozik: Nagy Frigyes irta le eldszor egy
Voltaire-hez intézett levelében.

" gy kezd6dik Margit dala a rokkanal Goethe Faust-jaban.

72 Goethe hires balladaja (Der Erlkonig).

7 Johann Nepomuk Vogl (1802-1866) Heinrich der Vogler cimii balladaja.
™ Max von Oer (1806-1846) Die Glocken zu Speyer cimii balladaja.

7 K6rmérél ismerni meg az oroszlant - szojaték a Lowe (oroszlan) névvel, azaz a varrogépgyaros
Ludwig Lowe, és a harom balladat megzenésité Karl Lowe (1796-1869) nevével.
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A kertben vagy a verandan kavézé tarsasag nagy része ugyancsak odagytilt a szalonba, mikor
Krola énekelni kezdett, hogy meghallgassa, a tobbi azonban mar htisz Treibel-féle diner-rdl
ismerte a harom balladat, s inkdbb a szabadban maradt, tovabb sétalgatott a kertben, koztiik
Mr. Nelson is, aki telivér angol 1étére gyenge labon allt a zenével, s kereken kijelentette, hogy
sokkal kedvesebb neki egy nigger a nagydobbal a laba kozt:

- 1 can’t see, what it means; music is nonsense.”® - igy aztan Corinnaval sétalt fel s ald,
Leopold a lany mésik oldalan, Marcell pedig a fiatal Treibelnével kissé hatramaradva kovette
Oket, s mind a ketten, hol bosszankodva, hol dertisen figyelték Nelsont és Leopoldot, akik,
akar az asztalnal, nem tagitottak Corinna mell6l.

Pompas este volt, a benti fiilledtségnek semmi nyoma, s ferdén a magas nyarfak f616tt, melyek
a hatso kertet a gyar teriiletétdl elvalasztottak, fenn volt a hold sarldja; a kakadu komoran,
rossz hangulatban gubbasztott a radjan, mert elfelejtették idejében visszavinni a kalitkajaba,
csak a vizsugar szokkent éppoly viddman a magasba, mint eldtte.

- Uljiink le - mondta Corinna -, mar Isten tudja, midta sétalunk - s minden tovabbi nélkiil
leereszkedett a szokokut kavajara.

- Take a seat,”’ Mr. Nelson. Nézze a kakadut, milyen morcosnak latszik. Diihds, hogy senki se
torddik vele.

- To be sure, és éppen olyan, mint Sangevogel hadnagy. Doesn’t he?”®

- Mi altalaban Vogelsangnak hivjuk, de semmi kifogadsom az atkeresztelés ellen. Persze, sokat
nem segit rajta.

- No, no, there’s no help for him;”’ Vogelsang nagyon csuf madar, nem énekesmadar, no
finch, no trussel.®’

- Nem, 0 csak egy kakadu, pontosan ahogy mondja.

De alig hangzott el ez a megjegyzés, nemcsak a kakadu kezdett hangos rikdcsoldsba a radjan,
mintha tiltakozott volna a hasonlat ellen, hanem Corinna is hangosan felkialtott, hogy aztan
ugyanabban a percben hangos nevetésre fakadjon, melyhez Leopold és Mr. Nelson is azonnal
csatlakozott. Egy hirtelen jott szélroham ugyanis pont arra a helyre fujta a vizsugarat, ahol
iiltek, s mindnyéjukat jol lefrocskolte a madarral egyiitt. Raztdk magukrol a vizet, le-
leveregették, ebben a kakadu is részt vett, csak neki nem lett téle jobb kedve.

Odabenn Krola befejezte miisorat, és felallt, hogy atadja a helyet masoknak is. Semmi sem
rosszabb, mint egy ilyen miivészeti monopdlium; aztan meg ne felejtsiik el, hogy a vilag az
ifjisagé. Krola hodolattal meghajolt néhany ifju holgy felé, akiknek a csaladjaban éppugy
otthon volt, akar Treibeléknél. A kereskedelmi tandcsosné azonban ezt az ifjusadg irdnti
hodolatot érthetébb nyelvre forditotta le, s a két Felgentreu lanyt felszolitotta, adjanak el
valamit azok koziil a bajos dolgok koziil, melyeket legutobb, mikor Stoeckenius miniszteri
osztalyfonok jart naluk, otthon olyan szépen elénekeltek. - Krola bardtom lesz olyan szives,
hogy elvallalja a holgyek zongorakiséretét. - Krola, aki nagyon oriilt, hogy a maéskor

7 Nem értem, mit jelent, a zene ostobasag.
77 Foglaljon helyet.

78 Csakugyan... ugye?

” Nem, nem, nem segit rajta.

%0 Se pinty, se rigd.
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megkovetelt rdadast meglszta, azonnal beleegyezett, s visszaiilt az imént elhagyott helyére,
anélkiil, hogy a két Felgentreu lany igenjét vagy nemjét bevarta volna. Egész 1ényébdl a
joakarat meg az ironia keveréke aradt. Sikereinek napjai rég elmultak mar; de mentdl inkabb a
multba vesztek, anndl nagyobbak lettek mlivészi igényei, mivel pedig teljesen kizart volt a
kielégitésiik, tokéletesen mindegy volt neki, mit adnak eld, s ki merészkedik a jégre. Részérdl
muélvezetrol sz6 sem lehetett, legfeljebb szorakozasrdl; mivel pedig hajlamos volt a
vidamsagra, szorakozasa akkor ért tetdpontjara, mikor baratndje, Jenny Treibel, néhany dal
eldadasaval feltette a koronat a zenei estére, pedig ezt nagyon szivesen tette. Ez még azonban
a jové méhében szunnyadt. Egyeldre a két Felgentreu lany kovetkezett, s az iddsebbik, ,,a
sokkal tehetségesebb”, ahogy Krola 6rokds gaudiumara mondani szoktdk, rd is kezdett a
,Patakocska, ne csobogj...” kezdetli dalra. Utdna a ,Minden fa kérgébe bevésném...”
kovetkezett, ez volt a kedvenc szdm, de a kert feldl, a kereskedelmi tanicsosné nagy
bosszusdgara - bar nem tette szova - indiszkrét hangok is kisérték. Utdna a befejezd szdm
kovetkezett, egy duett a Figaro hdazassaga-bol. Mindenki el volt ragadtatva, s Treibel odaszolt
Vogelsangnak, hogy a Milanollo ndvérek® ideje 6ta ilyen bajos testvérpart se nem latott, se
nem hallott, aztdn meggondolatlanul megkérdezte: vajon emlékszik-e Vogelsang a két
Milanolléra?

- Nem - felelte ez nyersen, megsemmisitd pillantassal.
- Nos, akkor bocsanatot kérek.

Sziinet kovetkezett, s néhany kocsi, koztiik a Felgentreué¢ké is eldallt; mégis haboztak az
indulassal, mert hidnyzott még az linnepség vége. A kereskedelmi tanacsosné ugyanis még
nem énekelt, sot, hallatlan dolog tortént, még fel se kérték valamelyik dala eléadasara - ezen
pedig silirgdsen valtoztatni kellett. Ezt senki se latta tisztdbban, mint Adolar Krola, aki
félrevonta a renddrfogalmazét, s megmagyardzta neki, hogy itt valaminek siirgésen torténnie
kell, jova kell tenni a mulasztast.

- Ha erre Jennyt nem kérik fel, akkor mindnyajan elbicsuzhatunk Treibelék diner-itdl, ami
pedig valamennyiiinknek nagy veszteséget jelentene...

- Ennek feltétlentil elejét kell venni, bizza csak ram. - Azzal Goldammer kézen fogta a két
Felgentreu lanyt, s gyors elhatdrozassal a kereskedelmi tanacsosné felé¢ indult, hogy, ahogy
kifejezte magat, a haz valasztott szoszoldjaként egy dalt kérjen téle. A kereskedelmi
tanacsosné, aki nyilvan észrevette, hogy az egész dolgot csak megjatszottak, habozott a vagya
s a bosszusag kozt; de az ajanlattevd ékesszoldsa végiil mégis meggydzte; Krola ismét
elfoglalta helyét a zongoranal, s néhany pillanat mulva felcsendiilt Jenny vékony, a teltségével
¢les ellentétben 4ll6 hangja, szétdradt a szalonban, s hallani lehetett az ebben a korben jol
ismert dalszoveget:

Barmit kinal a szerencse,
egyetlen sors kell nekem.
Mi az arany? Mas keresse,
én a rozsdt szeretem.

Zug az erdo, hallga, hallga,
a pantlikad hogy libeg -
hadd latlak egy pillanatra,
hadd érintem a kezed.

$! Teresa (1827-1904) és Maria (1832-1848) Milanollo olasz hegediimiivésznSk.
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Adni, kapni - szép hajadnak
fiirtivel szél jatszik el,

ennyi, mit az élet adhat:
hogy ket sziv egymdasra lel.

Azt mondani sem kell, hogy 6riési tetszés fogadta, s az dreg Felgentreu megjegyezte, hogy az
akkori dalok (nem mondta, mikoriak) mégiscsak szebbek voltak, bensdségesebbek; ez olyan
megjegyz¢és volt, melyre a véleménynyilvanitasra felszolitott Krola csak mosolyogva helye-
selni tudott.

Mr. Nelson a verandarol hallgatta a dalt, s most igy szolt Corinnahoz:
- Wonderfully good. Oh, these Germans, they know everything... even such an old lady.**
Corinna ujjat Nelson ajkara szoritotta.

Rovid id6 mulva mindenki eltavozott, iires lett a hdz, a park, csak azt lehetett még hallani,
ahogy szorgos kezek a kihtizhat6 asztalt ismét dsszetoltak az ebédldben, meg kinn a kertben a
vizsugar csobogasat, ahogy visszahullt a medencébe.

OTODIK FEJEZET

Az utolsok kozt, akik elhagytak a kereskedelmi tanacsos hazat, volt Marcell és Corinna. A
lany még mindig nem fért a bdrébe, beszélt, beszélt, s ezzel csak fokozta unokabatyja
rosszkedvét, amit elég nehezen tudott palastolni. A végén mind a ketten elhallgattak.

Mar 6t perce mentek igy egymas mellett, mig csak Corinna, aki nagyon jol tudta, mi megy
végbe Marcell lelkében, meg nem szo6lalt Gjra.

- Nos, baratocskam, mi van?

- Semmi.

- Semmi?

- Ugyan, minek is tagadnam, rosszkedvii vagyok.

- Miért?

- Miattad. Miattad, mert szivtelen vagy.

- Még hogy én? Tudd meg, hogy...

- Mert szivtelen vagy, mondom, hidnyzik beldled a csaladi érzés, még az apadat se...
- S6t, még Marcell unokabatyamat se...

- Nem, 6t hagyd ki a jatékbol, nem réla van sz6. Velem tehetsz, amit akarsz. De az apaddal!
Otthagyod egyediil, magéra ezt az dregembert, s j6forman semmivel se torédsz. Azt hiszem,
azt se tudod, otthon van-e vagy sem?

- Persze hogy otthon van, hiszen ma van az ,,estje”’; s ha nem mind jonnek is el, néhanyan a
magas Oliimposzrél csak lesznek nala.

- Te pedig tarsasagba mész, s mindent a jo 6reg Schmolke asszonyra bizol.

%2 Csodalatos. O, ezek a németek mindent tudnak, még egy ilyen oreg holgy is.
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- Mert nyugodtan ra is bizhatom. Te éppen olyan jol tudod, mint én; minden Ugy megy,
mintha megolajoztak volna, s ebben a pillanatban valoszintileg épp az oderai raknal tartanak, s
moselit isznak hozza. Persze nem Treibel-félét, hanem Schmidt professzorfélét, melyrdl papa
azt allitja, hogy ez az egyetlen tiszta bor Berlinben. Nos, meg vagy elégedve?

- Nem.
- Akkor folytasd.

- Corinna, te mindent olyan konnyen veszel, s azt hiszed, ha kdnnyen veszed, mar nincs is,
nem létezik. De ez mégse sikeriil neked. A dolgok csak olyanok maradnak, amilyenek.
Figyeltelek az asztalnal...

- Ez lehetetlen, hisz egész id6 alatt hevesen csaptad a szelet a fiatal Treibelnének, néhanyszor
még el is pirult.

- Szoval figyeltelek az asztalnal, s lattam, mekkora adag kacérsaggal, hisz ebbdl neked sose
elég, igyekezted elcsavarni a szegény Leopold fiu fejét...

Epp a térszerii kiszélesedéshez értek, mely a Kopenickerstrassét az Inselbriicke felé lezarja; itt
kicsi a forgalom, a tér majdnem néptelen. Corinna elengedte unokabatyja karjat, s az utca
masik oldalara mutatva azt mondta:

- Latod, Marcell, ha most nem 4allna ott az a maganyos renddr, Osszefont karral eléd
plantalndm magam, s 6t percig nevetnék rajtad. Mit jelentsen az, hogy azon faradoztam, hogy
szegény fitnak, Leopoldnak elcsavarjam a fejét? Ha nem meriiltél volna teljesen el a Helene
iranti hodolatban, észre kellett volna venned, hogy alig valtottam vele par szét. Csak Mr.
Nelsonnal beszélgettem, néhanyszor meg hosszasabban veled is.

- Corinna, te ezt csak gy mondod, s jol tudod, mennyire nem igy van. Nézd, te nagyon okos
vagy, s ezt tudod is; mégis megvan az a hibad, ami sok okos emberre jellemzd, hogy masokat
kevésbé okosnak tartasz magadnal, igy hat azt hiszed, elhitethetsz velem akarmit, s ha akarod,
a fehéret is feketének latom. De madsnak is van szeme, van fiile, megfelelden fel van hat
szerelve, hogy halljon is, meg lasson is.

- No, és mi az, amit a doktor ur latni és hallani kegyeskedett?

- A doktor ur kegyeskedett latni és hallani, hogy zuditotta Corinna kisasszony szavainak arjat
a szerencsétlen Mr. Nelsonra...

- Rendkiviil hizelgd...

- S hogy ez a holgy - ha elvetem a szddradat-hasonlatot, s mas képpel helyettesitem -, szoval
két ora hosszat hitisdga pavatollait hol az allan, hol az ajkdn egyensulyozta, s egyébként is,
ami az akrobatamiivészetet illeti, valosaggal remekelt. S mindezt kinek? Taldn Mr.
Nelsonnak? Dehogyis. A jo 6reg Nelson csak a trapéz volt, melyen a mutatvanyait bemutatta,
akiért ez az egész tortént, azt Leopold Treibelnek hivjak, s jol lattam, mennyire bevalt az én
kis unokahtigom szamitdsa; mert nem emlékszem, hogy lattam valaha életemben valakit, aki -
bocsass meg a kifejezésért - annyira odalett volna, mint ez a Leopold.

- Azt hiszed?
- Persze hogy azt hiszem.

- Na, errél még beszélhetnénk... de nézd csak...

28



Azzal megallt, s az eld6ttiik kitaruld blibajos képre mutatott - épp a Fischerbriickén mentek 4t -,
a folyon tilra. Konnyll kodok fekiidték meg a vizet, de nem nyeltek el minden fény-
tiikkr6z6dést, ami jobbrol-balrdl a viz feliiletét érte, fenn a kék égen meg ott volt a hold sarloja,
alig kéttenyérnyire a plébaniatemplom kissé zomdk tornyatdl, melynek arnyképe vildgosan
kirajzoldodott a tulso parton.

- Nézd csak - ismételte Corinna -, még soha ilyen élesen nem lattam a zenél6oras tornyot, de
hogy szépnek talaljam, ahogy az utdbbi idében divattd valt, arra képtelen vagyok; van benne
valami félbemaradott, valami elkésziiletlen, mintha felfel¢ torekedtében elfogyott volna az
ereje. Akkor mar jobban szeretem a hegyes, zsindelytetds tornyokat, azok csak magasak
akarnak lenni, hogy az égbe mutassanak.

S alighogy ezt Corinna kimondta, odaét a toronyban megszolalt a harangjaték.

- O - mondta Marcell -, ne mondj ilyeneket a toronyrol, hogy szép vagy nem szép. Nekem is,
neked is mindegy; tisztdzzak ezt a szakemberek egymas kozt. S mindezt csak azért mondod,
hogy masrdl beszElj, ne a témardl. De inkabb arra figyelj, mit jatszanak odaat a harangocskak.

Azt hiszem, azt, hogy ,,Mindhalalig hiven élj”.83

- Lehet, csak az a kar, hogy Seume hires kolteményébS1®* nem jatsszak azt a sokat idézett
részt a kanadair6l, aki még nem ismerte Eurdpa megjatszott aludvariassagat. Sajnos, az ilyen
jol sikeriilt verseket nem zenésitik meg, talan nem is lehet. De mondd csak, baratom, mit
jelentsen az a ,Mindhalélig hiven ¢lj”? Valdban azt hiszed, hogy nem igy ¢élek? Ki ellen
vétettem a hiitlenségemmel? Taldn ellened. De tettem-e fogadalmakat? Igértem-e neked
valamit, hogy aztan ne tartsam meg?

Marcell hallgatott.

- Hallgatsz, mert nincs mit mondanod. De majd mondok neked még mast is, amibdl magad
dontheted el, hii vagyok-e és egyenes, vagy legaldbbis Oszinte, ami koriilbelill egyre megy.

- Corinna...

- Nem, most én beszélek, nagyon baratsagosan, de nagyon komolyan is. Hi mindhalalig. Nos,
jol tudom, hogy az vagy, ami ugyan nem sokat mond; a magam részérdl csak azt allitom, hogy
én is az vagyok.

- S mégis allanddéan komédiazol.

- Nem, nem ezt teszem. S ha megteszem is, ugy csindlom, hogy mindenki lathassa. Sok
gondolkodas utan egyetlen célt tiztem magam elé, s ha nem jelentem ki szarazon, hogy ,,ez az
én célom”, csak azért nem teszem, mert egy lanyhoz nem illik, hogy ilyen tervekkel alljon el6.
Hala a nevelésemnek, nagy szabadsagot ¢lvezek, egyesek talan az emancipaciot emlegetnék,
mégsem vagyok emancipalt fehérnép. Ellenkezdleg, eszemben sincs felldzadni a régi hagyo-
manyok ellen, a jo oreg elvek ellen, melyek koziil az egyik azt mondja: Egy lany nem kérhet
meg senkit, a lanyt kell hogy megkérjék.

- J6, j6, mindez természetes...

- Persze 6si, még Eva anyanktol 6rokolt jogunk, hogy minden tSliink telhetét elkovessiink,
mindent megtegylink azért, amiért tulajdonképpen vagyunk, mas szoval, hogy megkérjék a
keziinket. Minden ezt a célt szolgélja. Persze, ezt aszerint, hogy milyen hangulatban vagy,

% A harangjaték Mozart-dallamot jatszott. Az idézett sor Ludwig Holty (1748-1776) versébél valo.

% Johann Gottfried Seume (1763-1810) miivére. A vadember-re utalnak a beszélgetésben.
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tlizijatéknak vagy komédidnak nevezed, néha még intrikdnak is, és folyton, egyre csak
kacérsagnak.

Marcell megrazta a fejét.

- Nézd, Corinna, errdl ne tarts nekem eldadast, s ne besz¢lj velem gy, mintha tegnap Ota
lennék ezen a vilagon. Igaz, gyakran beszéltem komédiazasrol, s még gyakrabban kacérko-
dasrol. Mi mindenrdl nem beszél az ember! S kdzben nyilvan ellentmondasba is keverediink, s
amit az imént még kifogasoltunk, azt a kovetkezd pillanatban dicsérettel illetjiikk. Nyiltan
kijelentem: komédiazz, amennyit csak akarsz, kacérkodjal is kedved szerint, nem vagyok
olyan ostoba, hogy meg akarjam valtoztatni az asszonyok vilagat, s a vilagot altalaban, még
akkor sem valtoztatndm meg, ha képes volnék ra. Csak egyet szeretnék a lelkedre kotni, hogy
a minden tdled telhetdt - ahogy az elébb mondtad - olyan emberek el6tt kdvesd el, akik elott
kell, illik, érdemes, tehat a megfeleld emberek eldtt. Blivészmutatvanyaidat azonban nem a
megfeleld helyre cimezed, hiszen egy pillanatig se juthatott komolyan eszedbe, hogy ehhez a
Leopold Treibelhez akarj férjhez menni.

- Miért ne? Taléan tal fiatal hozzam? Dehogyis. O januéri, én meg szeptemberi; tehat 6 nyolc
hénappal iddsebb.

- Corinna, te pontosan tudod, hogy allnak a dolgok, s hogy 6 egyszerien nem illik hozzad,
tulsagosan jelentéktelen. Te rendkiviili egyéniség vagy, talan talsdgosan is az, 6 meg alig éri el
az atlagot. Nagyon jo ember, azt meg kell hagyni, joszivi, lagyszivii, nem k6 van a szive
helyén, mint ezeknek a pénzembereknek itt altalaban, tiithetden csiszolt, vilagfias modort, s
talan még egy Diirer-metszetet is meg tud kiilonboztetni egy kivagos képtol, de te halalra
unnad magad mellette. Te apad lanya létedre, hisz talan még az dregnél is okosabb vagy, csak
nem dobod el életed boldogsagat kizardlag azért, hogy villaban lakhass, meg hogy landauered
legyen, melyet néhanapjan elkiildhetsz néhany 6reg udvarhdlgyért, vagy hogy Adolar Krola
ramponalt tenorjan minden két hétben elénekelje neked A rémkiraly-t. Ez lehetetlen, Corinna;
Mammonnak ezekért a hitvany ajandékaiért csak nem akarsz egy jelentéktelen ember nyakaba
borulni?

- Nem, Marcell, bizonyara nem, kiilondsen az utobbit nem; nem vagyok hive a tolakodasnak.
De ha Leopold holnap megjelenik apamnal - mert attol tartok, 6 még azokhoz tartozik, akik a
fészemély helyett el6szor a mellékszemélyek joindulatat biztositjak -, tehat, ha holnap odalép
apam elé, ¢s megkéri a te Corinna unokahtgod jobb kezét, akkor Corinna igent mond, s ugy
érzi magat, akar Corinne au Capitole.™

- Ez lehetetlen, 6nmagadat csalod meg, csak jatszol ezzel. Abrandokat kergetsz.

- Nem, Marcell, te tévedsz, nem én; ezt a legkomolyabban gondolom, annyira komolyan, hogy
magam is egy kicsit megijedek tdle.

- Ez a lelkiismereted szava.

- Talan, de talan nem. Annyit mindenesetre elismerek, hogy amiért a Joisten megteremtett,
annak semmi koze a Treibel-féle gyariizemhez, se a fatelephez s a legkevésbé a hamburgi
sogorasszonyhoz. De a jolét utani vagy, mely most mindenkit elfogott, elkapott engem is,
éppugy, mint mindenki mast, s barmilyen nevetségesnek é¢s megvetendonek hangzik is mindez
a te tanari filled szamadra, inkdbb Bonwitt-tal és Littauerrel, a nagy berlini divathdzzal tartok,

% Corinna a Capitoliumon. Célzis Mme de Staél francia ironé regényére, melyben a hésnét a romai
Capitoliumon koltové koronazzak.
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mint a kis hazivarréndvel, aki mar reggel nyolckor bedllit a furcsa hatso udvari és cseléd-
szobai atmoszférajaval egyiitt, kolbaszos kenyeret kap tizoraira, s talan még egy korty Gilkat™
is. Mindez a legnagyobb mértékben visszataszité szamomra; mentdl kevesebbet latok beldle,
anndl jobb. Roppant bajosnak taldlom, ahogy a kis gyéméntok megcsillannak a fiilbevalon,
mint példdul a reménybeli anyosomén... ,,Hizd 6ssze magad”, ezt az drokosen hangoztatott
noétat én is jol ismerem, ezt prédikaljak orokké nekem is, de ha néha papanal leporolom azokat
a vastag konyveket - senki soha beléjiik se néz, még 6 maga sem -, s ha utdna este Schmolke
asszony odatelepszik az agyamra, s mesél a boldogult urarél, a rendérrél, hogy, ha még €lne,
korzete volna, mert Madai nagyon sokra tartotta, s ha a végén aztan kijelenti: ,,Corinna, még
meg se kérdeztem, hogy mit f6zzek holnap...? A teltowi répa mar mind rossz, megkukaco-
sodott, helyette inkédbb disznohust csinalnék kalarabéval, azt Schmolke is Ggy szerette...” Igen,
Marcell, ilyenkor mindig furcsa hangulat fog el, s Leopold egyszerre a reménység horgonya-
ként jelenik meg eldttem, vagy, ha akarod, mint a derékvitorla, melyet arra szantak, hogy jo
sz¢€llel tavoli, boldog partokra vigyen.

- Vagy ha vihar kerekedik, zatonyra juttassa az életed boldogsagat.
- Varjuk meg a végét, Marcell.

S e szavak kozben a Régi Leipzigerstrasse feldl bekanyarodtak a Raule-udvarra, ahonnan egy
kis koz az Adlerstrasséra vezetett.

HATODIK FEJEZET

Ugyanabban az oraban, mikor Treibeléknél asztalt bontottak, kezdddott Schmidt professzor
»estje”. Ez az ,est”, melyet barati Osszejovetelnek is lehetett volna nevezni, ha teljes lét-
szammal mindenki megjelent, egy kerek asztal és egy vords ernyds moderatérlampa koré hét
gimnéaziumi tanart gyljtott, akik koziil a legtobben mar a professzori cimet viselték. Schmidt
baratunkon kiviil a kovetkezdk foglaltak itt helyet: Friedrich Distelkamp, kiérdemesiilt
gimnéaziumi igazgato, a kor szeniorja; meg a két professzor, Rindfleisch és Hannibal Kuh, a
két utobbihoz még Immanuel Schultze tanar csatlakozott, mind a Nagy Valasztofejedelem
Gimnaziumbol. A kort dr. Charles Etienne, Marcell baratja és évfolyamtarsa, egy el6keld
leanyneveld intézet franciatanara, s végiil Friedeberg, a rajztanar zarta be, aki alig par éve -
senki se tudta, honnan és miért - megkapta a kor tobbségét kitlintetd professzori cimet, csak
ugy az 6lébe hullt, bar tekintélyét nem ndvelte. S6t, még annyiba se vették, mint azeldtt, s egy
ideig meglehetds komolyan arrol is sz6 esett, f6 ellenfele, Immanuel Schultze javasolta, hogy
Hutaljak ki~ a korbol, de ezt a mi Wilibald Schmidtiink azzal a megjegyzéssel tamadta meg,
hogy Friedeberg, bar nem tartozik a tudomény emberei kozé, ,.estjiikon” nem lebecsiilendd
jelentdségre tett szert.

- Nézzétek, kedves barataim - koriilbeliil igy fejezte ki magat -, ha magunk kozt vagyunk,
egymas magyarazatat csak illenddségbdl meg tapintatbol kovetjiik, s tobbé-kevésbé abban a
meggy6zddésben ¢€liink, hogy amit a masik mondott, azt mi sokkal jobban, vagy ha szerények
vagyunk, legalabb olyan jol elmondhattuk volna. Ez pedig mindig megbénit. En a magam
részérdl nyiltan elismerem, hogy ha az el6adassal ram keriilt a sor, bizonyos rossz érzést, néha
nagyfoku szorongast éreztem, s ettél nem tudtam szabadulni. S az ilyen szorongatott pillanat-
ban aztdn meglatom a mindig késon érkezd Friedeberget, ahogy zavart mosolyaval épp belép,

% Népszerii likérmarka volt.
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s tiistént érzem, hogy a lelkem ismét szarnyakat kap; szabadabban, intuitivabban szolok,
vildgosabban, mert Gjra van kdzonségem, ha még oly kicsi is. Egy 4hitatos hallgaté latszolag
kevés, de mégis valami, s6t néha nagyon is sok.

Wilibald Schmidtnek erre a meleg véddbeszédére Friedeberg a kor tagja maradhatott. Kiilon-
ben is Schmidt e barati kor lelkének tekinthette magat, hisz az elnevezése is téle szarmazott,
igy hangzott: ,,Gorogorszag hét arvaja”.!” A tobbnyire ellenzékieskedd Immanuel Schultze,
aki mellesleg Gottfried Keller-rajongd is volt, a maga részér8l A hét igazak zdszlaja*®
elnevezést javasolta, de nem érvényesiilt vele, mert ahogy Schmidt hangsulyozta, ez plagium
lett volna. Persze ,,A hét arva” se hangzott teljesen eredetinek, de ez csak érzéki csalodas,
félrehallas; hiszen az egy betiinyi kiilonbség, pedig ezen van a hangsuly, nemcsak megvaltoz-
tatja egy csapasra a helyzetet, hanem egyuttal az elképzelhetd legmagasabb alldspontot is
kifejezi, mégpedig az ongunyét.

Mint minden ilyen egyesiilés, magatol értetédéen ez is majdnem annyi partra oszlott, mint
ahdny tagot szamlalt, s csupan az a koriilmény, hogy a nagy vélasztofejedelem gimnazium-
belick nemcsak kozos testiilethez tartoztak, hanem rokonsagban-sdgorsagban is alltak
egymassal (Kuh Rindfleisch ségora, Immanuel Schultze pedig a veje volt), tehat csupan ez a
koriilmény okozta, hogy a tobbi négy, mégpedig valamilyen Onfenntartdsi 6sztontdl hajtva
szintén csoportosult, s hatarozathozatalokndl tobbnyire Gsszetartott. Schmidt és Distelkamp
esetében ezen nem lehetett csodalkozni, hisz régi baratok voltak; de Friedeberg és Etienne
kozott tobbnyire mély szakadék tatongott, ami mind kiilsé megjelenésiikben, mind pedig
szoges ellentétben allo6 szokasaikban kifejezésre jutott. A nagyon elegans Etienne sose
mulasztotta el, hogy a nagyvakacid alatt potszabadsaggal Parizsba utazzék, mig Friedeberg,
allitdlag fest6tanulményai miatt a woltersdorfi zsiliphez vonult vissza, erre a hasonlithatatlan
szépségli tajra. Persze mindez csak iiriigy volt. Az igazi ok abban rejlett, hogy meglehetdsen
szlik0s anyagi koriilményei miatt a legkonnyebben elérhetdt valasztotta, s kiilonben is féleg
azért hagyta el Berlint, hogy néhany hétre megszabaduljon a feleségétdl - akitdl mar évek ota
valofélben volt. Més korben, ahol a tagoknak nemcsak a szavait, hanem a tetteit is vizsgaltak,
ez a csel sziikségszeriien bosszusadgot okozhatott volna; ,,A hét arva” egymads kozti érintke-
zésében azonban a nyilt és 6szinte magatartas nem volt épp a legjellemzdbb vonas, sét. igy
példaul mindenki bizonygatta, hogy az ,,est” nélkiil éIni se tudna, ami a valésagban nem zarta
ki, hogy csak azok jojjenek el, akiknek nem akadt ennél jobb elfoglaltsdga; a szinhdz meg a
kartya elébbre vald volt, s ennek volt kdszonhetd, hogy az dsszejoveteleket a hianyos 1étszam
jellemezte, s mar fel se tlint senkinek.

Hanem ma a dolog a szokasosnal is rosszabbnak latszott. Schmidték faliordja, még nagyapai
orokség, mar eliitdtte a felet, fél kilencet, s Etienne-en kiviil, aki Marcell-lal egyiitt a haz
bizalmas baratjanak szamitott, s alig lehetett vendégnek tekinteni, még senki se jott el.

- Mondd, Etienne - fordult hozza Schmidt -, mit sz6lsz ehhez a késedelmeskedéshez? Hol
marad Distelkamp? 4 Douglasek mindig hivek®™ - ha mar benne se lehet megbizni? igy
szétziillik az ,estiink”, s még beldlem is pesszimista lesz, oreg napjaimra még elészedem
Schopenhauert meg Eduard von Hartmannt.”

¥7 Lefordithatatlan szojaték: Weise = bolcs. Waise = arva.
¥ Gottfried Keller (1819-1890) nagy svajci ir6 novellaja.
¥ Szalloige egy skot népballadabol. Fontane is irt balladat a Douglasekrél.

% Eduard von Hartmann (1842-1906) pesszimista filozéfus, néhany kérdésben Arthur Schopenhauer
(1788-1860) felfogasat fejlesztette tovabb.
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Kinn épp ekkor megszolalt a csengd, és egy pillanat milva belépett Distelkamp.

- Bocsass meg, Schmidt, elkéstem. A részletekkel se téged, se Etienne baratunkat nem akarom
untatni. A mentegetdzés, hogy ki miért késett el, még ha igaz is, semmivel se jobb, mint ha a
betegségeinkre panaszkodunk. Tehat hagyjuk. Nagyon meglep, hogy bar elkéstem, tulajdon-
képpen mégis az elsé vagyok. Hisz Etienne joforman a csaladhoz tartozik. De a nagy
valasztofejedelembeliek! Hol vannak? Kuht és Immanuel baratunkat nem is kérdem, hiszen
Ok csak sdgoruk meg aposuk kliensei. De hol marad maga Rindfleisch?

- Rindfleisch kimentette magat, ma a ,,gérogosoknél” van.

- Ugyan, ez butasag. Mit akarhatna a gorogosoktol? ,,A hét arva” elébbre valo. Itt igazan
tobbet talal.

- Hat, ezt csak te allitod, Distelkamp. A dolog nyilvdn masképpen van. Rindfleischnak
ugyanis megint rossz a lelkiismerete.

- Ugy még inkébb itt a helye; itt mindent meggyénhat. De tulajdonképpen mirdl is van sz6?
Miért nincs itt?

- Mar megint bakot 16tt, azt hiszem, Phriinikhoszt, a tragédiakoltdt osszetévesztette a vigjaték-
ir6 Phriinikhosszal. Nem igy volt, Etienne? - (az bélintott) -, és a hatodikosok nagy hézongé-
sek kozt verset faragtak ra...

-Es?

- Most pedig arr6l van szd, hogy amennyire lehet, kikoszoriilje a csorbat, s ehhez a
,,Z0rogosok”, meg az egész hokuszpokusz, ami koriilveszi oket, a legjobb alkalmat nyujtjak.

Distelkamp, aki kdzben ragyujtott a tajtékpipdjara, s a divany sarkaba telepedett, joiziien
mosolygott a bajsza ald az egész historia hallatan, aztdn azt mondta:

- Ez mind csak locsogés. Te elhiszed? Mert én nem. S még ha igaz volna is, nem sok értelme
van az egésznek; ilyen baklovést barki elkovethet, mindenkivel el6fordulhat. Most elmondok
neked valamit, Schmidt, ami nagy hatdssal volt rdm valaha, mikor még fiatal voltam, s az
elsdsoknek brandenburgi torténelmet kellett eléadnom.

- Halljuk, mi tortént?

- Hat, hogy is volt csak. Oszintén szélva a tudomanyom, méar ami a mi j6 brandenburgi
valasztofejedelemségiinket illeti, nem volt valami hires, még ma se mondhatndm, hogy az;
hat, ahogy ott tldogélek otthon, s ugy-ahogy késziilgetek, mindenféle ¢életrajzi dolgot
Osszeolvastam - épp elsé kirdlyunknal tartottunk -, kezembe keriilt valami az 6reg Barfus
generalisrdl is, aki, akar a tobbiek az id6 tajt, nem talalta fel a puskaport, egyébként azonban
nagyon derék férfiu volt. Nos, ez a Barfus Bonn ostromanal egy hadbirdsag elndke volt, s épp
egy fiatal tisztet kellett elitélnie.

- Ugy, gy, hat aztan hogy volt tovabb?

- A fiatal vadlott, enyhén szo6lva, nem valami hdsiesen viselkedett, s mindenki az agyonlove-
tésére szavazott, mert biindsnek talaltdk. De az O6reg Barfus hallani se akart errdl, s azt
mondta: ,,Uraim, hunyjak be a fél szemiiket. Harminc csatdban vettem részt, s meg kell onok-
nek mondanom, hogy az egyik nap nem olyan, mint a masik, az ember se mindig egyforma,
meg a szive se, a batorsaga pedig éppen nem az. Sokszor én is gyavanak éreztem magam.
Tanusitsunk engedékenységet, amennyire csak lehet; barmelyikiink raszorulhat alkalom-
adtan.”
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- Hallod, Distelkamp, ez jo torténet - mondta Schmidt -, kdszonet érte, s akarmilyen oreg
vagyok is, ezt jol az emlékezetembe vésem. Mert Isten tudja, én is blamaltam mar magam, s
bar a fitknak nem tiint fel, legalabbis nem vettem észre semmit, én magam mégis rajottem, s
nagyon bosszankodtam, és szégyelltem magam utdna. Ugye, Etienne, ez mindig sorsszeri;
vagy a francidban talan nem fordulhat eld, kiilondsen akkor nem, ha az ember minden
juliusban Périzsba utazik, s onnan mindig ujabb kdtet Maupassant-nal tér vissza? Ez most
bizonyara a legdivatosabb. Bocsass meg a kis malicidért. Rindfleisch kiilonben igen derék,
jora valo ember, bar a neve marhahtst jelent, nomen est omen,”' s talin 6 koztink a
legderekabb, jobb Kuhnal, és féleg jobb a baratunknal, Immanuel Schultzénal. Annak jocskan
van a flile mogott, és sunyi frater. Folyton csak vigyorog, és ugy tesz, mintha valamiképpen
sikeriilt volna a Szaisz-szobor’> fatyla al4 bepillantania, s megokosodnia téle, pedig etté] igen
messze jar. Még sajat feleségének a rejtélyét se képes megoldani, akin sokkal tobb a fatyol,
vagy allitélag sokkal kevesebb, mint ami neki, a férjeuranak kedvére lehetne.

- Schmidt, ma ismét rajtad van a rossznyelviiség. Epp az imént mentettem ki szegény
Rindfleischt a karmaid kozil, még javulast is igértél, és maris raveted magad a szerencsétlen
vejére. Kiilonben ha valamit is kifogdsolnék Immanuelen, az egészen mas volna.

- Mégpedig mi?

- Hogy nincs tekintélye. Hogy otthon nincs, az elég szomoru, de ehhez semmi koziink. De
hogy mindazok utdn, amit hallottam, az osztalyban sincsen, az mar baj. Lasd, Schmidt, oreg
napjaim legnagyobb szomorusaga és banata, hogy a kategorikus imperativuszt egyre jobban
eltlinni latom. Ha ilyenkor aztan eszembe jut az 6reg Weber! Rola azt mondjak, hogy ha az
osztalyba lépett, hallatszott a homokszemek pergése a homokordban, s egyetlen nyolcadikos-
nak se jutott eszébe, hogy stgjon. S az ¢ hangjdn, marmint a Weberén kiviil csak a papir-
zorgést lehetett hallani, mikor a Horatiusban lapoztak. Azok voltak d&m a szép idok, Schmidt
baratom, akkor még érdemes volt tandrnak vagy direktornak lenni. Most a gyerekek a cukrasz-
daban odalépnek az emberhez, s azt mondjak: ,,Direktor Ur, ha mar elolvasta, szabad lesz...”

Schmidt csak nevetett.

- Bizony, Distelkamp, most ilyenek, mas idoket ¢liink. De képtelen vagyok ezen sanyarogni.
Mert ha kozelebbrél megvizsgaljuk, milyenek is voltak ezek a magas méltosagok a dupla
tokdjukkal meg a borvirdgos orrukkal? Haspokok voltak, akik a burgundi bort jobban
ismerték, mint Homéroszt. Mindig a régi jo idket emlegetik, mesebeszéd! Ahogy elnézem
képeiket az auldban, hat szemmel lathatd, hogy szivesen felontottek a garatra. Persze, meg
kell hagyni, ontudatuk az volt, s volt kikeményitett, méltésagteljes megjelenésiik. De mi volt
ezen tal?

- Jobb volt, mint ma.

- Ezt nem hinném, Distelkamp. Mikor még én feliigyeltem az iskolai kdnyvtarban - hal’
istennek mar semmi dolgom vele -, tobbszor belepillantottam az iskolai tanmenetekbe, a
disszertaciokba, meg az ugynevezett aktusokba, ezekbe az ilinnepélyes alkalmakkor tartott
eléadasokba, ahogy azeldtt divatban voltak. Nos, jol tudom, minden kor azt hiszi, hogy
kiilonlegeset tud, s hadd nevessenek rajtunk azok is, akik majd utanunk kovetkeznek; de nézd
csak, Distelkamp, mai tuddsunk szempontjabol, vagy inkabb ugy mondom, a mi izlésiink
szerint, véglil mégsem hallgathatjuk el, hogy ez a pardkas tudalékossag, ez az elképzelhetetlen

' A név intd jel.

2 A gbrég monda szerint lefatyolozott istenszobor. Szaisz - 6egyiptomi szent hely.
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fontoskodas, ahogy eldadtak, ez borzalmas volt, mi legfeljebb deriilhetnénk rajta. Nem tudom,
ki alatt is tortént, azt hiszem, Rodegast idején, divat lett - mivel neki a Rosenthali-kapun tal
kertje volt -, hogy a nyilvanos beszédek meg az effélék témajat a kertészet tudomanyanak
korébol valasszak, s lam, olvastam disszertacidkat a Paradicsom hortikul‘a'lréljélr(')l,93 a
Getseméané-kert™ természetérdl meg Arimathiai Jozsef” kertjének felteheté beosztasardl.
Csak kert, egyre csak kert. Nos, ehhez mit sz6lsz?

- Tudod, Schmidt, veled nehéz megvivni. Mindig volt szemed ra, hogy észre vedd a
nevetségeset. Ezt aztan kiragadod, gombostithegyre tiizdd, s felmutatod a vilagnak. De ami
mellette volt, s ami talan jobb és sokkal fontosabb, azt bezzeg otthagyod. Nagyon helyesen
hangsulyoztad, hogy a mi furcsasagainkat is kinevetik majd, de ki kezeskedik arrél, hogy nem
keverediink-e naponta olyan vizsgalatokba, melyek még a Paradicsom kertészeti tanulmanyo-
zaséanal is kergébb dolgok. Kedves Schmidt baratom, a Iényeg mindig a jellem marad, nem a
hitisag, hanem a becsiiletes jo hit SGnmagunkban. Bona fide’® kell eljarnunk, de az 6rokos
kritikankkal, st néha még az onkritikankkal is, mindig a mala fidesbe’’ jutunk, s 6nmagunk
irant is bizalmatlanokka valunk, s abban sem bizunk, amit mondanunk kell. Marpedig a sajat
tigyiinkbe vetett hit nélkiil nincs se megnyugvasunk, se 6romiink, aldas sincs a munkankon, s
tekintélylink van a legkevésbé. S ez az, amire panaszkodom. Mert ahogy hadsereg nem lehet
meg fegyelem nélkiil, ugy iskola se allhat fenn tekintély nélkiil. Ugy vagyunk ezzel, mint a
hittel. Nem az a fontos, hogy a helyeset higgyiik, hanem az, hogy egyaltalan higgytink valami-
ben, ezen mulik minden. Minden hitben titokzatos erdk rejlenek, s éppigy a tekintélyben is.

Schmidt mosolygott.

- Distelkamp, itt nem tudlak kovetni. Elméletben elfogadom, de a gyakorlatban ez mar nem
érvényes. Persze hogy fontos a tekintély a didkok el6tt. Csak abban tériink el egymastdl, hogy
mibdl kovetkezzék ez a tekintély. Te mindent a jellembdl vezetsz le, s azt hiszed, ha nem
mondod is ki: ,,Bizzdl magadban, és mindjart tiéd az élet.”® De draga baratom, épp ezt
vitatom. Puszta dnbizalommal, vagy, ha megbocsatod a kifejezést, a dagalyos fontoskodassal,
a talzott nagyképliséggel manapsag mar semmire se jutsz. Ennek az elavult hatalomnak a
helyébe a valodi tudas, az igazi képesség hatalma 1épett. Csak koril kell nézned, s meglat-
hatod akar mindennap, hogy Hammerstein professzor, aki ott volt Spichern® ostroménal, s
maig megmaradt benne valami féhadnagyi vonas, hogy ez a Hammerstein professzor, mon-
dom, nem ura az osztalydnak, mig a mi Agathon Knurzelunk, aki olyan, mint Mr. Punch,'”
csak még dupla pupja is van hozza, persze dupla siitnivaloja is, a kis ragadozémadar-arcéval
az osztalyt ugyancsak megtartja az Ur tiszteletében. S nem is akérkiket, hanem a mi berlini
fiainkat, akik rogton megszagoljak, ki mennyit ér. Ha valaki a régiek kozil kiszallna a
sirjabol, s biiszkén és fenségesen az Edenkert hortikulturdlis magyarazatat kovetelné téliik,

% Kertkultura.

% Bibliai kert Jeruzsalem mellett, az Olajfak hegyén.

% A biblia szerint sajat kertjében temette el Jézus holttestét.

% Johiszemiien.

?7 Rosszhiszemiiség.

% Mephistopheles szavai Goethe Faust-janak els6 részében. (Sarkozi Gyorgy forditasa.)
* A német-francia haboru egyik, sok véraldozatot kivano csataja. (1870. augusztus 6.)

1% A hires angol vicclap pupos cimlapfiguraja.
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ugyan megjarhatnd a méltosagaval egyiitt. Harom nap mulva benne lenne a Kladderadatsch-
ban,'”" s maguk a gyerekek faragnak ra a verset.

- Pedig, Schmidt, mégis a régi iskola hagyomanyain all vagy bukik a magasabb tudomany.

- Ezt nem hiszem. De ha igy volna is, ha az emelkedettebb vildgnézet, mar amit altalaban ezen
értiink, elbuknék is, csak hadd bukjék. Mar Attinghausen is megmondta, pedig 6reg volt mar:
A 1égi omlik, fordul az id6.”'* Es most épp egy ilyen fordulat elétt allunk, azaz mér tandi is
vagyunk. Vagy talan kell-e arra emlékeztetnem, hogy valamikor az egyhazi iigyek csak az
egyhazi férfiakat illették? Vajon igy van-e ma is? Nincs igy. Vesztett vele a vilag? Semmit.
Vége a régi formdknak, s ez aldl a mi tudoméanyunk sem lesz kivétel. Ide nézz - s azzal az
egyik kisasztalrol hatalmas, pompas konyvet cipelt oda - ...ezt nézd meg. Ma érkezett, de
megveszem, akarmi az ara. Heinrich Schliemann miikénéi asatasairdl'® szol. Mondd,
Distelkamp, hogy allsz te ezzel a dologgal?

- Kétes iigynek tartom.

- Gondolhattam volna. Hisz nem tudsz szabadulni a régi felfogastol. El se tudod képzelni,
hogy valaki, aki zacskot ragasztott meg mazsolat arult, kikaparja az 6reg Priamoszt,'** ha meg
Agamemnén'® kozelébe férkdzik, s a beszakadt koponyakon Aigiszthosz'* fegyvere nyomat
keresi, akkor rettenetesen felhaborodsz. De hidba, nincs igazad. Persze ehhez aztan teljesit-
mény is kell; hic Rhodus hic salta;'”” de aki tud ugrani, az ugrik, akar a Georgia Augustaban,
akar valamelyik kisiskolaban tanulta. Kiilonben abba is hagyom; semmi kedvem ra, hogy
Schliemann-nal felbosszantsalak, hisz kezdettdl fogva tiltakoztal ellene. Ezek a konyvek
kiilonben is csak Friedeberg miatt hevernek itt, mert a véleményét szeretném hallani a
rajzmellékletekrdl. Fel nem foghatom, miért nem jon, azaz pontosabban, hogy miért nincs
még itt. Mert hogy eljon, az bizonyos, kiilonben kimentette volna magat levélben, amilyen
rendes ember.

- Valéban az - szélalt meg Etienne -, ezt még zsido 6seit6] hozta magaval.

- Nagyon is igaz - folytatta Schmidt -, de hogy honnan 6rokoélte, az végeredményben mindegy.
Néha, 6sgerman létemre, sajnalom is egy kicsit, hogy nekiink nincs ilyen forrasunk, melybdl
egy kis jo6 modort meg udvariassagot merithetnénk, ha nem is feltétleniil ugyanabbol. Az a
szOrnyll rokonsag a teutoburgi erdd és a gorombasag kozt néha nagyon zavar. Friedeberg
olyan ember, aki, akarcsak Max Piccolomini'® - pedig nem éppen a példaképe még a szere-
lemben sem -, a ,,szelid erkdlcsot” gyakorolta mindig, s tulajdonképpen csak sajnalkozni lehet
rajta, hogy didkjainak erre nincs megfeleld érzéke. Mas szavakkal, a feje tetején tancolnak...

19 1848-ban alapitott berlini politikai vicclap.

12 Idézet Schiller Tell Vilmos-abél (Vas Istvan forditasa).

'% Heinrich Schliemann (1822-1890) német régész, Homérosz nyoman végzett asatasokat, tobbek kozt
a trojai haborua szinterén és Miikénében gazdag leletet hozva napvilagra.

"% A g6rog monda szerint Tréja utolsé kiralya.

1% Miikéné kirlya, a tréjai haboru egyik vezére.

1% Agamemnon feleségének, Kliitaimnésztranak szeretje. A monda szerint megdlte a haborubol
hazatéro kiralyt.

"7 Itt van Rodosz, itt ugorj - most mutasd meg, mit tudsz.

"% Dramah@s Schiller Wallenstein-trilogijaban.
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- Ez a sz&piras- és rajztanarok 0si sorsa...

- Persze, s végiil igy is mennie kell a dolgoknak, s mennek is. De hagyjuk ezt a kényes
kérdést. Hadd térjek vissza inkabb ismét Miikénére, mondd, mi a véleményed az
aranymaszkokrol? Meg vagyok gy6zddve réla, hogy itt valami egészen kiilonlegesrdl van szo,
a leglényegesebbrdl. Akarkit nyilvan nem temettek el aranymaszkkal, csak fejedelmeket, tehat
minden valdsziniiség szerint Oresztész és Iphigeneia'”’ kozvetlen 8seit. S ha elképzelem, hogy
ezeket az aranymaszkokat pontosan az arcra forméztdk, igy, ahogy ma a gipsz- vagy
viaszmaszkok késziilnek, akkor repes a szivem attol a legalabbis feltételezhetd gondolattol,
hogy ez itt és a konyv egyik nyitott lapjara bokott -, hogy ez itt Atreusz''® arca, vagy apjaé,
talan a nagybatyjaé...

- Mondjuk, hogy a nagybatyjaé.

- Persze, te megint csak gunyoldodsz, Distelkamp, bar nekem megtiltottad. Es mindezt csak
azért teszed, mert gyanakszol, és nem tudod elfelejteni, hogy 6 - természetesen Schliemannra
gondolok - tanuldééveiben nem jutott messzebb Strelitznél és Fiirstenbergnél. De olvasd csak
el, mit ir rola Virchow. Es Virchowot talan te is elismered.

Ebben a pillanatban kinn megszoélalt a csengo.

111

- Na, lupus in fabula.” Ez 6. Tudtam, hogy nem hagy cserben...

S alig mondta ezt el Schmidt, mér 1épett is be Friedeberg meg egy gyonyori fekete uszkar;
voros nyelve a sebes futdstol messze kilogott, felugralt a két oregurra, s hol Schmidtet, hol
Distelkampot hizelegte kériil. De Etienne-hez, aki tiil elegans volt neki, nem merészkedett
oda.

- Az 6rdogbe is, Friedeberg, hol késett ilyen soka?

- Bizony, bizony, nagyon sajndlom. De miket el nem kovet ez a Fips, til messze megy irantam
vald szeretetében, ha ugyan szeretet dolgaban errdl egyaltalan szo6 lehet. Azt hittem, bezartam,
s még idejében elindultam. Erre képzeljék, mi tortént? Mikor ide érkeztem, mit gondolnak, ki
vart ram? Fips. Hazaviszem s atadom a hazmesternek, jo bardtomnak - tulajdonképpen itt
Berlinben gy kéne mondanom, hogy jéakaromnak. De mi az eredménye minden faradoza-
somnak s a szép szonak? Alig érek ide, itt van Fips is. Mit tehettem hat? Kénytelen-kelletlen
magammal hoztam, s most helyette és a magam nevében bocsanatot kérek.

- Semmi baj - mondta Schmidt, s baratsdgosan jatszott a kutyaval. - Gyonyort allat, s olyan
bizalommal van, meg oly viddm. Mondja csak, Friedeberg, hogy kell irni a nevét, f-fel vagy
ph-val? Phips, ph-val angolul van, tehdt eldkelébben hangzik. Kiilonben akdrmelyik
helyesiras szerint irjuk is, ma estére szivesen latom és kedves vendégemnek tekintem, feltéve,
ha nincs ellene kifogasa, hogy a konyhdban a macskaasztalndl foglaljon helyet. A draga
Schmolke asszonyért kezeskedem. Imédja az uszkéarokat, s ha még a hiiségiikrol is hall...

- Aligha tagad meg t6le n¢hany jo falatot - vetette kdzbe Distelkamp.

- Bizonyéara nem. S szivbdl egyetértek a j6 Schmolke asszonnyal. Mert a ma mindenki &ltal
emlegetett hiiség a valosagban egyre ritkdbb portéka, s Fips hidba prédikal rola a maga
kertiletében.

'% Agamemnon gyermekei.
"% Agamemnoén kiraly apja. Leszdrmazottai az atreidak.

" Farkast emlegetnek, s megjelenik. (Szo szerint: farkas a mesében.)
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Schmidt tréfasan odavetett konnyed megjegyzése elég komolyan Friedeberg ellen iranyult, bar
éppen O partolta leginkabb, mert véarosszerte ismert szerencsétlen hazassaga épp a hitvesi
hiiség hianya miatt romlott meg; kiilondsen a woltersdorfi zsilipnél, a festd- és tajkép-
tanulmanyok idején ragott ki a hambol. Friedeberg érezte a szarast, s valami Schmidtnek
cimzett nydjassaggal akarta eliitni, de nem jutott hozza, mert épp belépett Schmolke asszony,
meghajolt az urak eldtt, s odastigta gazdajanak, hogy ,.tdlalva van”.

- Nos, kedves barataim, akkor kérem... - azzal karon fogta Distelkampot, s az elészoban at a
nappali felé¢ indult, ahol varta ket a megteritett vacsoraasztal. Kiilon ebédlé a lakasban nem
volt. Friedeberg ¢és Etienne kovette dket.

HETEDIK FEJEZET

Ugyanaz a szoba volt, melyben tegnap Corinna a kereskedelmi tanacsosnét fogadta. A négy
személyre teritett, gyertyakkal meg borosiivegekkel megrakott asztal a szoba kdzepén allt.
Folotte 1ampa fiiggdtt. Schmidt hattal az ablakpillérnek foglalt helyet, szemben Friedeberg
baratja iilt, s a tiikorbe latott. A fényes sargaréz gyertyatartok kozott két bazaron nyert
porcelan vaza allt, s félig fogazott, félig hullamos szajukbdl - dentatus et undulatus,''? mondta
Schmidt - kis, piaci sarga violak meg nefelejcscsokrok néttek ki. A borosiivegek elott
hosszukas, koménymagos cipok fekiidtek; mint minden ételnek, melyben koménymag is volt,
a hazigazda ezeknek is kiillondsen sok egészséges hatast tulajdonitott.

A 16 fogas még hianyzott, és Schmidt, miutan a szabalyzatnak megfeleléen el6irt trarbachibol
kétszer megtdltotte poharat, s kdményes cipdjanak mind a két ropogos gyiirkéjét letdrte, mar
ott tartott, hogy elfogja a tlirelmetlenség s a rossz hangulat, mikor végre kitarult az elészoba
felé nyiloé ajtd, és Schmolke asszony vordsen az izgalomtdl meg a tlizhely parazsatdl,
hatalmas, oderai rakokkal tele tallal a kezében belépett.

- Hal’ istennek - mondta Schmidt -, mar azt hittem, hogy minden raklépésben halad - ez pedig
konnyelmii megjegyzés volt, s csak fokozta Schmolke asszony vértolulasat, j6 hangulatat
viszont annal lejjebb szallitotta. Schmidt elég bolcs hadvezér volt ahhoz, hogy belatva hibajat,
néhany nydjas szoval mindjart jova is tegye. Persze csak félsikerrel.

Mikor ismét magukra maradtak, Schmidt haladéktalanul a j6 hazigazda szerepét vallalta.
Persze ezt is a maga modjan.

- Nézd, Distelkamp, az a tied. Egyik olloja kicsi, a masik nagy, s mindig ezek a legjobbak.
Vannak a természetnek olyan jatékai, melyek tobbek a jatéknal, s a bolcsnek valdsaggal
utmutatoul szolgalnak; ilyen a vérnarancs meg a borstorfi alma, na egyetlen ragyapotty van
rajta. Pedig azt tartjdk, mennél tobb a potty, annal szebb... Ami el6ttiink van, az oderai rak, ha
jol tudom, Kiistrin vidékérsl. Ugy latszik, hogy az Odera meg a Warthe hazassagabol
kiilonosen jo eredmények sziilettek. Kiilonben, Friedeberg, nem ezen a vidéken van maga
otthon? Félig neumarkti, félig meg oderbruchi. - Friedeberg helyeslden boélintott. - Tudtam, a
memoridm ritkan csal. Most pedig mondja meg, hogy az 6n személyes tapasztalatai szerint ez
a rak szigoruan helyi terméknek tekinthetd-e, vagy veliik is Gigy van, mint a werderi cseresz-
nyével, mert ennek termelési teriilete lassan egész Brandenburgra kiterjed?

' Fogazott és hullamos.
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- Azt hiszem, mégis helyi termék - mondta Friedeberg, mikozben iigyes, mesterre valld
villaforditassal egy fehéren és rdzsasziniien csillogd rakfarkat emelt ki a pancéljabol -, mégis
azt hiszem, hogy itt hiteles hazai lobogd alatt vitorlazunk, s hogy ezen a talon valddi oderai

rdk van eléttiink, a legeslegeredetibb aru, nemcsak a neve szerint, hanem de facto'" is.

- De facto - ismételte a Friedeberg latin tudasaba beavatott Schmidt kuncogva.

De Friedeberg folytatta: - Kiistrin koriil még mindig tomegesen fogjak dket, bar mar nem ugy,
mint régen. Magam is valosagos csodéakat lattam ezzel kapcsolatban, de az mind semmi ahhoz
képest, amit a régiek mesélnek. Akkor, szdz éve vagy taldn még régebben, annyi volt a rak,
hogy végig az egész mocsaron, mikor majusban a tavaszi aradas visszahuzodott, a fakrol
raztak le Oket szazezrével.

- Oriil ilyenkor az ember szive - mondta Etienne, aki nagy inyenc volt.

- Persze, itt, ennél az asztalnal. De azon a vidéken bizony nem oriiltek neki. A rak valdésagos
csapas volt, teljesen értéktelen, s a béresek, akiket ezzel akartak jollakatni, annyira utaltak, a
gyomruk is kifordult mér téle, hogy tilos volt a cselédeknek heti harom alkalomnal t6bbszor
rakot adni. Ot tucatot adtak egy pfennigért.

- Még szerencse, hogy Schmolke asszony nem hallja - vetette kozbe Schmidt -, mert ez ma-
sodszor is elrontana a kedvét. Igazi berlini asszony, folyton sporolni akar, s azt hiszem, nem
bocsatana meg maganak, hogy azt az iddt elmulasztotta, mikor ,,6t tucatjat egy pfennigért”
mérték.

- Ezért nem szabad ginyolddnod, Schmidt - mondta Distelkamp -, a takarékossag erény, s a
modern vilag egyebek kozt errdl is egyre inkdbb megfeledkezik.

- Ebben, azt hiszem, igazad van. De az ¢én derék gazdasszonyomnak ezen a téren is
megvannak még les défauts de ses vertus.''* Ugye jo1 mondtam, Etienne?

- Jol - valaszolta Etienne. - George Sandt6l vald, s majdnem azt mondhatnok, hogy a ,,les
défauts de ses vertus” és a ,,comprendre c’est pardonner”,'"” tulajdonképpen az a két mondat,
amiért élt.

- No meg Alfred de Musset-t se hagyjuk azért ki - loditotta Schmidt, aki, klasszicitas ide,
klasszicitds oda, azért egyetlen alkalmat se mulasztott el, hogy a modern irodalom
szakértdjének szerepében tetszelegjen.

- Persze, ha ugy tetszik, Alfred de Musset-ért is €lt. De ezek mind olyan dolgok, melyekkel az
irodalomtorténet szerencsére nem torodik.

- Ne mondd azt, Etienne, hogy szerencsére, mondd azt, hogy sajnos. A torténelem majdnem
sohasem t6rédik azzal, amit leginkabb kéne rogzitenie. Példaul, hogy az oreg Fritz''® élete
végén mankdjat a fotorvényszék akkori elndkének fejéhez vagta, a nevére mar nem emlék-
szem, és, ami még fontosabb szamomra, hogy mindenaron azt akarta, temessék a kutyai kozé,
mert az embereket, ezt a méchante rasse-t'!’ annyira megvetette, latod, baratom, ez nekem

113 ’
Valoban.

114 oo . g
Erényeinek hibai.

115 r : : . I .
Meggérteni annyi, mint megbocsatani.

"1® Nagy Frigyest emlegetik igy.

"7 Gonosz fajzat.
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legalabb annyit ér, mint Leuthen vagy Hohenfriedberg. Meg a hires torgaui''® felfortyanasa:
»Kutyak, hat 6rokké akartok élni”, ez is tobbet jelent nekem, mint az egész torgaui iitkdzet.

Distelkamp mosolygott:

- Ezek olyan schmidtiadak. Téged mindig az anekdotikus érdekelt, a zsdnerszerti. Szamomra a
torténelemben csak a nagy dolgok fontosak, az apré-cseprok, a mellékesek nem érdekelnek.

- Igen is, meg nem is, Distelkamp. Persze a mellékes, igaz, semmit sem ér, ha csupan
mellékes, ha nincs benne semmi. De ha van benne valami, akkor ez a fédolog, mert ez ad
bepillantast az emberi vondsokba.

- A koltészet szempontjabol talan igazad van.

- A koltészetnek, mar feltéve, hogy az ember mast ért rajta, mint Jenny Treibel baratném, a
koltészetnek mindig igaza van; f6lébe nd a torténelemnek...

Ez Schmidt egyik kedvenc témédja volt, itt az 6reg romantikus, hiszen mindenekeldtt mégis-
csak az volt, mindig elétérbe keriilt; de ma mégsem sikeriilt meglovagolnia vesszOparipdjat,
mert miel6tt még belekezdhetett volna lendiiletes magyarazatiba, az eldszoba feldl hangok
hallatszottak, s a kovetkezd pillanatban belépett Marcell meg Corinna, Marcell elfogdédottan,
rossz hangulatban, Corinna meg jokedviien, mint mindig. A lany Distelkamphoz 1épett, hogy
tidvozolje, keresztapja volt, s mindig kedves volt hozza, utdna kezet nytjtott Friedebergnek és
Etienne-nek, s az iidvozlést az apjaval fejezte be, akinek - miutan felszolitotta, hogy a szélesen
maga elé kotott asztalkenddjével tordlje meg a szajat - cuppanos csokot adott.

- Na, gyermekeim, mi jo hirt hoztok? Telepedjetek ide, hely bdven van. Rindfleisch
lemondta... gorog tarsasag... a két masik meg sallangjaként persze nem jott el. De hagyjuk a
feddo szot, hisz javulast igértem, s meg is akarom tartani. Hat akkor, Corinna, te iilj oda
szembe, Distelkamp mellé, te meg, Marcell, gyere ide Etienne és kozém. Teritéket Schmolke
asszony bizonyara hoz... Ugy; mennyivel jobb igy, mindjart mas az egész! Ha ilyen hézagok
tatonganak, mindig azt gondolom, hogy még megjelenik Banquo'"” szelleme. De hal” istennek
benned, Marcell, nem sok van Banquébol, s ha talan mégis akad valami, akkor el tudod rejteni
sebeidet. Most pedig halljuk, gyerekek. Hogy van Treibel? Hogy van Jenny baratném? Megint
énekelt? Fogadok, hogy az 6rok dalt, az én dalomat énekelte, ezt a nevezetes részt, ahol ,,két
sziv egymasra lel”, és Adolar Krola kisérte. Csak egyszer olvashatnék ilyenkor Krola
lelkében. De talan mégis elnézébb, emberibb iranta. Aki mindennap két diner-re hivatalos, s
masfélre el is megy... de kérlek, Corinna, csengess.

- Nem, papa, inkdbb magam megyek. Schmolke asszony nem nagyon szereti, ha csengetnek
neki; megvannak az elképzelései arrol, mivel is tartozik szegény halott uranak. Es hogy
visszajovok-e, alig hiszem, az urak majd megbocsatanak. Ha az ember egy ilyen Treibel-féle
nap utan van, a legszebb az egészben, ha elgondolkozhat rajta, hogy is volt minden, s mi
mindent mondtak nekem. Hisz Marcell beszamolhat helyettem. Csak annyit még az egészrol,
hogy egy nagyon érdekes angol volt az asztalszomszédom, s aki taldn nem akarja elhinni,
milyen érdekes volt, annak elég, ha megmondom a nevét, mert Nelsonnak hivtak. Es most
Isten aldja magukat.

Ezzel Corinna elblcsuzott.

''® Hohenfriedberg, Leuthen, Torgau - a hétéves habora hires iitkdzeteinek szinhelyei.

e ey
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Behoztak Marcell teritékét, s mikor egy kis kostolot kért a rakbol, hogy nagybatyja hangulatat
el ne rontsa, Schmidt azt mondta:

- Csak lass hozza. Articsokat meg rakot mindig lehet enni, még ha az ember a Treibelék diner-
jérol jon is. Hogy a homarral is igy all-e a dolog, azt nem tudom. Nekem ugyan a homar is
mindig jolesett. Erdekes, hogy az efféle kérdésekbdl nem lehet kindni, csak véltoznak az
¢letlink folyaman. Mig az ember fiatal, az a kérdés, ,,sz€p vagy csunya”, ,,barna vagy szoke”, s
ha mar ezen tuljutott, eldtte all a talan még fontosabb kérdés, ,,homart vagy rakot”. Errdl
kiilonben szavazhatnank. Masrészt viszont el kell ismernem, hogy a szavazas oly halott dolog,
sablonos, meg nem is nagyon tetszik nekem; szivesen belevonnam ugyanis Marcellt a
tarsalgasba, hisz ngy iil itt, mint akinek elverte a jég a termését. Tehat valasszuk inkabb a
kérdés megbeszélését, a vitat. Mondd, Marcell, neked melyik izlik jobban?

- Természetesen a homar.

- Hamar kész a felelettel az ifjusag. Elso nekifutdsra, kevés kivétellel, mindenki a homar
mellett van, mar csak azért is, mert Vilmos csaszarra is hivatkozhat. De ilyen egyszeriien ezt
az ligyet mégsem lehet elintézni. Persze ha egy ilyen homar felszeletelve ott van az ember
elott, s csodalatos vords ikraja az aldas és termékenység képét idézi, s arrdl is meggydz -
egyebek kozt -, hogy ,,homar mindig lesz”, 6rokkétig ugyanugy, mint most...

Distelkamp a szeme sarkabol ranézett Schmidt baratjara.

- ...tehat azt bizonygatja, hogy az emberek 6rokké oriilhetnek ennek a mennyei adoméanynak,
akkor, ha a végtelenség érzése tolt el, barataim, akkor valoban a benne rejlé humanitérius
lényeg a homarnak csak javara valik, s javéara valik a minket hozzafiiz6 viszonynak is. Mert
minden emberbarati rezdiilésiink, s ezért az emberbaratsagot mar csak 6nds érdekbdl is
mivelni kéne, csak fokozza az egészséges s ugyanakkor kifinomult étvagyat. Minden jo
onmagaban hordja jutalmat is, ez elvitathatatlan.

- De...

- Mégis tortént gondoskodas réla itt is, hogy a fak ne néjenek az €gig, s ami nagy, a mellett a
kicsinek is megvan a létjogosultsdga, s6t, még az eldénye is. Persze a rakbdl ez meg az
hianyzik, ,,nem {iti meg a mértéket”, ami ilyen katonaallamban, mint Poroszorszag, mar jelent
valamit, de ettdl fliggetleniil 6 mégis elmondhatja: nemhidba éltem. S ha azutdn ez a rék petre-
zselymes vajban megforgatva legkivanatosabb alakjaban elénk all, akkor vannak pillanatok,
mikor igazi folénybe keriil, foleg, hogy a legjavat nem is essziik, hanem kisziircsoljiik,
kiszivjuk. S ki akarnd kétségbe vonni, hogy épp ez szerzett neki az élvezetek vilagaban
kiilonos érdemeket. Ugy is mondhatnok, hogy ez természeti adottsaga. Mert itt van példaul a
szop6s gyerek, akinek a szopds ugyszolvan az életet jelenti. De még a magasabb
korcsoportokban is...

- Hagyd mar abba, Schmidt - szakitotta félbe Distelkamp. - Csak azt nem értem, hogy
Homérosz, s6t Schliemann mellett, ilyen eldszeretettel foglalkozol szakacskonyvbe valod,
tisztan étlapra tartozd kérdésekkel, mintha bankar vagy pénzmagnés lennél, akirédl minden
tovabbi nélkiil feltételezem, hogy szeret jol enni...

- Ez nyilvén igy is van.

- Nos, lasd be, Schmidt, hogy a financoligarchidnak ezek az urai, akarmibe fogadok, még
félakkora élvezettel és mohosaggal se beszélnek egy tekndsbékalevesrdl, mint te.
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- Helyes, Distelkamp, és természetes is. Lasd, bennem megvan a frisseség, s azon mulik
minden: a frisseségen. Az adja meg az embernek az élvezetet, a mohdsagot, az érdeklddést, s
ahol hidnyzik a frisseség, ott semmi sincsen. A legnyomorusagosabb élet, amit csak ember
élhet, a petit crevé'?” élete. Csupa fickandozas, izgés-mozgas, mogotte meg semmi. Igazam
van-e, Etienne?

Etienne pedig, akihez minden parizsias dologban mint szaktekintélyhez fordultak, helyesléen
bolintott, Distelkamp meg elejtette a vitds kérdést, vagy elég tligyes volt ahhoz, hogy 1j
iranyba terelje; mert a konyhamtivészetrdl annak egyes hires élvezdire tért at. E16szo6r Rumohr
bardt hozta széba, majd kozvetleniil utana Piickler-Muskau herceget, akihez személyes
baratsag fizte. Distelkamp kiilondsen az utdbbiért rajongott. Ha a modern arisztokratizmust
egyszer torténelmi személyen akarndk bemutatni, példanak mindig Piickler herceget hozhat-
nak fel. Mindig szeretetre mélto volt, bar kissé hiu, ontelt és szeszélyes, alapjaban véve azon-
ban josagos. Kar, hogy az ilyen emberek kihalnak. S e bevezetd mondatok utan Piicklerrdl és
Branitzrol kezdett mesélni, ahol azeldtt napokig vendégeskedett, és ,,Semilasso vilag-
utazasai”’-rol Németorszagba keriilt mesebeli abessziniai nével a tavoli s kozeli dolgokrol
tarsalgott.

Schmidt az ilyen élményekrdl sz6ldo beszamolot hallgatta a legszivesebben, plane ha
Distelkamp mesélt, akinek tudasa és jelleme irant dszinte tisztelettel viseltetett.

Marcell is ugyanugy szerette az oreg direktort, tisztelte is, s bar sziiletett berlini volt, még jol
¢s érdeklodéssel hallgatni is tudott; ma mégis kérdést kérdésre halmozott, ez pedig
szorakozottsadgat bizonyitotta. Nyilvan massal volt elfoglalva.

fgy jott el a tizenegy ora, s mikor eliitétte - Schmidt mondatat épp kettébe vagta -,
felemelkedtek, a nappalibdl az elészobaba vonultak, ahol Schmolke asszony mar eldkészitette
tavaszikabatjukat kalapostul, botostul. Ki-ki a maga¢ utan nyult, csak Marcell vonta félre egy
pillanatra a nagybatyjat, s azt mondta:

- Batyam, szivesen sz6Inék veled még néhany szot - a bacsi pedig jovidlisan és szivélyesen,
mint mindig, most is hozz4jarult a dologhoz. Utdna Schmolke asszonnyal az ¢len, aki baljaval
magasan a feje folé tartotta a sargaréz gyertyatartot, Distelkamp, Friedeberg és Etienne
lementek a 1épcsén, s kiléptek az aporodott levegdjli, fiilledt Adlerstrasséra. Fenn pedig
Schmidt karon fogta unokadccsét, s elindult vele a dolgozoszobdja felé.

- Nos, Marcell, mi 0ujsdg? Ragytjtani nem fogsz, ahhoz til borus a hangulatod, de bocsass
meg, ¢én eldbb megtdomém a pipamat. - Kézben a dohanyosladikdt maga elé huzta, s
letelepedett a divany sarkéaba.

- Igy, Marcell... Es most fogj egy széket, iilj le, s kezdd el. Mi tortént?

- A régi nota.

- Corinna?

-0.

- Tudod, Marcell, ne vedd rossz néven, de nem j6 udvarl6 az, akinek folyton atyai segitség
kell, hogy eldbbre juthasson. Tudod, én tdmogatlak. Titeket egymasnak teremtettek. De

Corinna keresztiilnéz rajtad, egyébként mindnydjunkon. A Schmidt-jelleg benne nemcsak
torekszik a tokéletességre, hanem ezt meg kell mondanom, még ha az apja vagyok is, céljat
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erdsen meg is kozeliti. Ezt nem minden csalad képes elviselni. De a Schmidt-jelleg olyan
alkotoelemekbdl tevodik Ossze, hogy a tokéletesség, amirdl beszélek, sohasem valik
nyomasztova. Es miért nem? Mert az onirénia, ebben pedig, azt hiszem, nagyok vagyunk,
mindig megkérddjelezi ezt a tokéletességet. Ez annak a 1ényege, amit én Schmidt-jellegnek
nevezek. Tudsz kdvetni?

- Persze, batyam, csak folytasd.

- Nos, Marcell, ti ketten tokéletesen osszeilletek. O a zsenialisabb, mindenen eligazodik, de az
¢letben nem ez biztositja a folényt. S6t. A zsenidlisak mindig félig gyerekek maradnak, hitiak,
mindig az intuiciéra bizzak magukat, a bon sens-ra,'?' a sentiment-ra,'** vagy hogy a csudaba
mondjak ezt a francidk. De magyaran is megmondhatjuk: a jo oOtletekre bizzak magukat.
Hanem ez elsiilhet igy is, meg gy is; néha persze fél ordig vagy még tovabb is villamlik, ez
eléfordul; de a fesziiltség aztan pillanatok alatt ellobban, s akkor nemcsak az esprit'>’ marad,
akar a viz a pocsolyaban, hanem a jozan, egészséges, emberi értelem is. Az elsdsorban. S igy
all a helyzet Corinnaval is. Hozzaért6 vezetésre szorul, azaz miivelt, jellemes férj kell mellé.
Ez pedig te vagy. Benned mindez megvan. Aldasom rad; de minden tovabbi a te dolgod.

- Igen, batyam, te mindig ezt mondod. De hogy kezdjek hozz4? Langold szenvedélyt nem
¢breszthetek benne. Taldn erre nem is képes. De ha megvolna is benne, hogy tudjon egy
unokabaty az unokahugédban szenvedélyt ébreszteni? Ez nem szokott el6fordulni. A
szenved¢ly hirtelen tor ra az emberre, de ha az ember 6téves koratol mindig egyiitt jatszott, s
ha szamtalanszor, 6rakra bujt el, mondjuk egy boltos kdposztashordoi moge, vagy a tézeges-
meg a faspince mélyén, mindig egyiitt, ¢s mindig boldogan, hogy Richard vagy Arthur - pedig
ott voltak koriilottiink - nem tudott megtaldlni, akkor, kedves batyam, villamcsapasrol, a
szenvedély elofeltételérdl, szo sem lehet.

Schmidt nevetett.

- Ezt jol mondtad, Marcell, jobban, mint ami kitelik téled. Ettdl csak jobban szeretlek. A
Schmidt-jelleg benned is megvan, csak a makacs Wedderkopp-vér elnyomja. De annyit azért
mondhatok, ha ebben a hangnemben folytatod Corinndval, akkor boldogulsz, akkor
bizonyosan megkapod.

- Ugyan, bacsikam, ne hidd, félreismered Corinnat. Egyik oldalarél nagyon jol ismered, a
masikrdl azonban semmit se tudsz. Mindent meglatsz benne, ami okos, deré¢k, s féleg ami
szellemes, de ami kiilsdséges s modern rajta, azt nem latod. Nem mondom, hogy megvan
benne az a tetszeni vagyas, amivel mindenkit meg akar hoditani, barki legyen is az; ilyen
kacérsag nincs benne. Hanem egy embert vesz célba kiméletleniil, akit mindenaron meg akar
héditani, s nem is hiszed, milyen kegyetlen kovetkezetességgel, micsoda infernalis virtuozi-
tassal tudja behal6zni kiszemelt dldozatat.

- Azt hiszed?

- Azt, bacsikdm. Ma Treibeléknél ismét izelit6t kaptunk beldle. Leopold Treibel és egy angol
ur kozott ilt, a nevét mar hallottad, bizonyos Mr. Nelson mellett, akiben, mint minden jé
hazbol valé angolban, van valami naiv bdj, ezen tul azonban jelentéktelen emberke. Latnod
kellett volna Corinnat. Latszolag senki massal nem foglalkozott, mint ezzel az Albionbol jott
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fiaval, és sikeriilt is elblivdlnie. De ne hidd, hogy egy szikranyit is torodott ezzel a lenszdke
Mr. Nelsonnal; egyediil csakis Leopold Treibel izgatta, akivel talan kozvetleniil egyetlen szot
se valtott, vagy legalabbis nagyon keveset, de neki szolt ez az egész francias komédia, a kis
dramai jelenet, amit eldadott. S biztosithatlak feldle, hogy teljes sikert aratott. Ez a szeren-
csétlen Leopold mar régen csiigg a lanyod ajkan, s szivja az édes mérget, de ilyennek, mint
ma, még sose lattam. Tet6tdl talpig csupa csodalat volt, s minden gesztusaval azt igyekezett
kifejezni: ,,Milyen unalmas ez a Helene (aki, bizonyara emlékszel ra, a batyja felesége), €s
milyen csodalatos ez a Corinna.”

- J6, j6, Marcell, de ezt én nem latom olyan tragikusnak. Miért ne szorakoztatnd a lanyom a
jobb oldali szomszédjat azzal a céllal, hogy a bal oldalit is meghdditsa? Ilyen mindennap
eléfordul, ezek csak afféle kis szeszélyek, amilyenekkel tele van az asszonyi természet.

- Bécsikam, te ezt szeszélynek nevezed? JO volna, ha csak errdl lenne sz6! De nem igy van.
Ezt mind szamitasbol teszi: férjhez akar menni Leopoldhoz.

- Butasag, hisz Leopold még gyerek.

- Dehogy gyerek. Huszono6t éves, ugyanannyi, mint Corinna. De még ha csak gyerek volna is,
ezt Corinna a fejébe vette, és keresztiil is viszi.

- Ez lehetetlen.

- Dehogy lehetetlen. Nemcsak lehetséges, hanem egészen bizonyos. Mikor feleldsségre
vontam, a szemembe mondta. Leopold Treibel felesége akar lenni, és ha az oreg jobblétre
szenderiil, amire pedig a lanyod szerint legfeljebb tiz éven beliil sor keriil, de, ha a zosseni
valasztokeriiletbe bevalasztjak, talan mar 6t éven beliil is, akkor a te Corinnad bevonul a
villaba, s ahogy én ismerem, a kakadu mellé még egy pavakakast is beszerez.

- Ugyan, Marcell, képzelddsz.

- Képzelddik a lanyod, de nem én. Mert ezek az 6 sajat szavai. Hallanod kellett volna, milyen
gunyosan emlegette a ,,szerény viszonyokat”, batydm, s hogy milyen szinekkel ecsetelte a
szliikos életformat, mert 6 nem erre sziiletett; a szalonna meg a karérépa meg minden efféle,
nem az O esete... és csak hallottad volna, milyen hangon mondta mindezt, nem csak gy
feliiletesen, hanem kesertiséggel, s legnagyobb fajdalmamra latnom kellett, mennyire a
kiilsdségekben ¢€l, s mennyire rabja lett ennek az atkozott j vilagnak.

- Hm - hiimmd&gott Schmidt -, ez bizony nem tetszik nekem, kiilondsen az nem, amit a
kardorépardl mondott. De mindez csak buta eldkeldskodés, és kulinarisan is ostobasag; mert
minden étel, melyet I. Frigyes Vilmos'** szeretett, pl. a fejes kdposzta baranyhussal, vagy a
compd kapormartdssal, mondd, kedves Marcell, van-e valami is, ami ezekkel vetekedhet? Ez
ellen ldzadozni pedig egyszeriien esztelenség. De, hidd el nekem, Corinna nem is lazadozik,
ahhoz tulsdgosan is az apja lanya, s ha tetszelgett is abban, hogy veled a modernségrdl
tarsalogjon, s hogy valamilyen parizsi kalaptiit vagy nyari kabatkat, amin minden csupa sikk
meg szépség, az értékek netovabbjaként irt le eldtted, akkor ez mind csak tiizijaték, a képzelet
csapongasa, jeu d’esprit,'>* és ha holnap kedve kerekedik, hogy egy teologust irjon le neked a
jadzminlugasban, aki boldogan pihen Lottchen karjai kdzt, ezt ugyanazzal a magabiztossaggal s
virtuozitassal tenné. Ezt nevezem én Schmidt-jellegnek. Nem, Marcell, emiatt nem kell sz
hajszalakat novesztened; ezt nem komolyan gondolja.
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- De komolyan gondolja...

- Es ha komolyan gondolja, ezt azonban eleve nem hiszem, mert Corinna kiilonds teremtés,
akkor ez a komolysadg sem segit rajta, semmit az égvilagon, és ebbdl semmi se lesz. Ebben
bizhatsz, Marcell. Mert a hazassaghoz két ember kell.

- Igaz, batyam, de Leopold még inkabb akarja, mint Corinna...

- Ez semmit se jelent. Mert hadd mondjam el neked - s ezzel kimondom a dontd szot: a
kereskedelmi tanacsosné nem akarja.

- Olyan bizonyos vagy ebben?
- Meghiszem azt.
- S milyen jelekbdl itélsz igy?

- Nemcsak jelekbdl, Marcell, bizonyitékom is van rd. Mégpedig olyan jel és bizonyiték, amit
megtestesiilve latsz itt magad el6tt: Wilibald Schmidt, a nagybatyad...

- Hogyhogy?

- Bizony, baratom, testet 6ltve laitod magad eldtt. Mert abban a boldogsagban részesiilhettem,
hogy Jenny baratném lényét magamon, e boldogsag targyan és aldozatan tanulmanyozhassam.
Jenny Biirstenbinder, ami ugye kefekotdt jelent, ez a csaladneve, ahogy taldn tudod is, a
polgéarasszony tipusa. Aprocska koratél mar megvolt rd a tehetsége, mikor még odaat, apja
boltjdban, ha az dreg nem nézett oda, pakosztoskodott a mazsolabol; mar akkor is éppolyan
volt, mint ma: szavalta 4 bivdr-t meg a Vashdmor'* cimii balladat, s més apro dalocskat, és
ha nagyon meghat6 volt a vers, szeme mar akkor is konnybe labadt, mikor pedig egy szép
napon megirtam hires versemet, tudod, azt a szerencsétlen dolgot, amit azota is mindig énekel,
talan ma is elénekelte, akkor rdm borult, s azt mondta: ,,Wilibald, egyetlenem, ez Istentdl
jott.” Dadogtam valamit zavartan az érzéseimrol, érzelmeimrdl, de csak azt hajtogatta, hogy
ez Istentdl jott, s annyira zokogott, hogy akarmennyire hizelgett is hitisagomnak, s akdar-
mennyire boldogga tett is, az érzelmeknek ez a hatalma megijesztett. Szoval, Marcell, ez volt
a mi csendes eljegyzésiink, nagyon csendes, de mégiscsak eljegyzés; legaldbbis én annak
tekintettem, s Oridsi er6feszitéssel igyekeztem tanulmanyaimat befejezni, hogy letehessem a
vizsgat. Sikeriilt is minden, kitinden. De amikor megjottem, hogy véglegesitsem az
eljegyzést, akkor az orromnal fogva vezetett, hol bizalmas volt, hol ismét teljesen idegen, s
mikdzben tovabb énekelte a dalt, az én dalomat, mindenkivel, aki csak megfordult a haznal,
addig szemezett, mig végre megjelent Treibel, aki nem tudott ellendllni gesztenyebarna
fiirtjeinek, érzelmességének még kevésbé. Mert Treibel akkoriban még nem az volt, aki ma,
masnap aztdn megkaptam az eljegyzési kartyat. Furcsa historia, amin, azt hiszem, minden mas
baratsdg zatonyra futott volna. De nem vagyok iinneprontd, ¢s semmit sem veszek rossz
néven, a dalban pedig, melyben, mint tudod, ,,két sziv egymadsra lel”, ez a mennyei kozhely
ugy hozziillik Jenny Treibelhez, szoval ebben a dalban tovabb ¢l a mi baratsdgunk, mintha mi
sem tortént volna. Es végiil is, miért ne? En magam rég tiljutottam rajta, Jenny Treibelnek
meg van ra tehetsége, hogy mindent elfelejtsen, amit el akar felejteni. Veszélyes fehérnép, és
annal veszélyesebb, mert nem is tud roéla, s dszintén azt képzeli, hogy jo szive van, s foleg
olyan szive, mely a ,,magasabb rendi” felé vonzza. De szivét csak a kézzelfoghatd dolgok
érdeklik, csak az, ami komolyan latba esik, és kamatokat hoz, és egy félmilliénal kevesebbért
nem adja Leopold fiat, akdrhonnan jon is az a félmilli6. Te is tudod, hogy szegény Leopold
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nem agaskodo természet, s Gretna-Greenbe'’ se szokteti meg a lanyomat. En mondom neked,
Marcell, hogy Briicknernél alabb Treibelék nem adjak, és Koegel'”® még jobban tetszenék
nekik. Mert minél inkabb érzédik ,,az udvar levegdje”, anndl jobb. Folyton szabadelviis-
kddnek meg érzelmeskednek, ez azonban mind csak latszat; de ha szint kell vallani, akkor az
arany a tromf, és semmi mas nem szamit.

- Azt hiszem, aldbecsiilod Leopoldot.

- Inkabb attol félek, hogy tulbecsiilom. Még 6todikes koratol ismerem. Tovabb nem jutott fel;
de minek is? J6 ember, kdzepesen jo, a jelleme pedig atlagon aluli.

- Talan beszélhetnél Corinnaval.

- Nincs sziikség ra, Marcell. Rabeszéléssel csak megzavarjuk a dolgok természetes folyasat.
Akérhogy inog is minden, s akarmilyen bizonytalan is, egy dolog bizonyos: Jenny baratném
jelleme. Itt vannak a te er0sséged gyokerei. S akarmilyen bukfenceket vet is Corinna hobortja-
ban, hagyd; tudom, mi lesz a dolog vége. Azt akarom, hogy a lanyom a tied legyen, és meg is
kapod, talan hamarabb is, mint ahogy gondolod.

NYOLCADIK FEJEZET

Treibel koran keld volt, legaldbbis kereskedelmi tanacsos 1étére, és soha nyolc 6ranal késébb
nem lépett a dolgozdszobajaba, mindig tet6tdl talpig feldltozve; mintha skatulydbdl vették
volna ki. Mindjart atnézte a maganleveleket, vetett egy pillantast az Gjsagokba, s varta a
feleségét, hogy aztan vele egyiitt reggelizzEk. A tandcsosné altalaban hamarosan megjelent, de
ma késett, s mivel csak néhany levél érkezett, az Gjsadgokban pedig alig volt valami - mar
kisértett benniik az uborkaszezon -, Treibel lassan tiirelmetlenkedni kezdett, hirtelen felallt kis
boérdivanyardl, végigsétalt a két szomszédos nagy helyiségen, melyekben tegnap a vendégség
zajlott. Az ebédld és szalon kert feldli toldablaka teljesen le volt eresztve, gy, hogy
rakonyokolhetett, s kényelmesen kinézhetett a kertre. Itt a tegnapi kép fogadta, csak a kakadu
hianyzott még, helyette Honig kisasszonyt lehetett latni, amint a kereskedelmi tandcsosné
pincsijét porazon sétaltatta a szokokut koriil. Ez minden reggel igy volt, s minden alkalommal
addig tartott, mig a kakadu el nem foglalta helyét a radon, vagy nem tették ki fényes
kalitkastul a szabadba, mire aztan Honig kisasszony a pincsivel vissza is vonult, hogy a haz
két egyforman kényeztetett kedvence kdzt megeldzze a hdbortaskodas kitorését. De ez ma még
mind hatravolt. A mindig udvarias Treibel megfigyelohelyérél, az ablakbol eldszor a
kisasszony hogyléte irant érdekldédott - amit a kereskedelmi tanacsosné, ha meghallotta,
mindig teljesen feleslegesnek tartott -, s miutdn megnyugtatd valaszt kapott kérdésére, meg-
kérdezte, milyennek talalta a kisasszony Mr. Nelson angol kiejtését, abbol a meggy6z6désbol
kiindulva, hogy minden neveléné szamara, akit valamelyik berlini tanar levizsgaztatott, az
efféle dolgok megallapitdsa semmiség. Honig kisasszony, aki Treibelt nem akarta megingatni
ebben a hitében, arra szoritkozott, hogy kétségbe vonja Mr. Nelson a-janak helyességét, s
hogy ezt az a-t az angol és a skot kiejtés kozti nem egészen helyes koztes allasinak mindsitse;
Treibel a megjegyzést komolyan vette, s épp tovabb szerette volna fiizni beszédiik fonalat, ha
épp ebben a pillanatban nem hallotta volna meg, hogy egyik eliilsé ajtdo halkan becsapddik,

127 Skociai helység, ahol sziili beleegyezés nélkiil lehetett hizassagot kotni.

'* Bruckner, Koegel - tekintélyes berlini evangélikus lelkészek.
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tehat feltehetéen a kereskedelmi tanacsosné kozeledik. Ennek a nesznek a hatdsara Treibel
jobbnak latta, ha elbtcstuzik Honig kisasszonytol, és megindul dolgozoszobéja felé, melybe a
kereskedelmi tanacsosné valoban épp akkor 1épett be. A talcan szépen elrendezett reggeli mar
varta Oket.

- J6 reggelt, Jenny... hogy aludtal?
- Epp hogy csak. Ez a Vogelsang lidércnyomasként telepedett ram.

- Ezt a képszeri hasonlatot, épp ezt, azért igyekezném elkeriilni. De ahogy gondolod...
Kiilonben ne inkdbb kinn reggelizziink?

S miutan Jenny egyetértett, s megnyomta a csengd gombjat, ismét megjelent az inas, hogy a
talcat kivigye a verandan all6 egyik kisasztalra.

- Jol van, Friedrich - mondta Treibel, és sajat keziileg tolt oda egy 1abzsamolyt, el6szor, hogy
felesége kényelmesebben iilhessen, mésodszor pedig, hogy lehetdleg a maga kényelmét is
szolgalja. Mert Jenny igényt tartott az efféle hddolatra ahhoz, hogy jokedvii maradjon.

Ma sem maradt el a hatds. Jenny mosolygott, kozelebb hiizta a cukortartét, s mikdzben apolt
kezét a kockara tort siivegcukor-darabok f61é nyujtotta, megkérdezte:

- Egyet, vagy kett6t?

- Kettdt, Jenny, ha szabad kérnem. Nem latom be, miért ne haszndljam ¢én is ki vigan az olcso
cukor szezonjat, bar hal’ istennek, semmi k6z6m a répahoz.

Jenny egyetértett, beletette a cukrot, aztan odanyujtotta férjének az aranycsikig teletdltott
csészét, s megkérdezte:

- Atnézted mar az Gjsagokat? Mi van Gladstone-nal?'*
Treibel szokatlanul j6izlit nevetett.

- Ha te is ugy gondolod, Jenny, maradjunk egyeldre inkdbb a Csatorna innensé oldalan,
mondjuk, Hamburgban vagy a hamburgiak vildgaban, és a Gladstone hogyléte iranti érdeklo-
désiinket vigyilik at inkabb arra a kérdésre, hogy mi van Helenével, a menyiinkkel. Tegnap
nagyon lehangoltnak latszott, s csak azon toprengtem, szerinte mi volt a hiba. Talan az, hogy
nem megfelel helyre iiltettiik az asztalndl, vagy taldn az, hogy Mr. Nelsont, a jésagosan
nekiink atengedett, vagy berliniesen szolva, nyakunkba varrt diszvendégét csak ugy,
egyszertien Corinna és Honig kozé iiltettiik?

- Te csak nevetsz, Treibel, hogy Gladstone-t kérdeztem, pedig nem kellett volna, mert mi,
asszonyok, ilyen dolgokat is kérdezhetiink, ha egész masra gondolunk is; de ti, férfiak, azért
ne akarjatok bennilinket utdnozni. Mar csak azért sem, mert ez nektek nem sikeriilhet,
legalabbis kevésbé, mint nekiink. Mert annyit talan te is tudsz, és nem keriilhette el a figyel-
medet, hogy nem lattam még olyan elragadtatott embert, mint ez a derék Mr. Nelson; tehat
Helenének alig lehet ellene kifogéasa, hogy védencét ugy helyeztiik el, ahogy elhelyeztiik. S ha
Corinna ¢és kozte 6rokos is a féltékenység, mert ez a lany Helene szerint tal sokat enged meg
maganak...

- ...se nem elég ndies, se nem elég hamburgias, ami menylink szerint koriilbeliil ugyanazt
jelenti...

' William Gladstone (1809-1898) angol allamférfi.
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- ...akkor ezt tegnap - folytatta Jenny iigyet se vetve a megjegyzésre - nyilvan életében eldszor
megbocsatotta neki, mert neki is kapora jott, illetve vendéglatoi szerepének, amelybdl, sajnos,
eddig oly keveset tapasztaltunk. Nem, Treibel, nem Mr. Nelson helye miatt volt lehangolt.
Helene azért orrdl rank, mert azt a rengeteg célzasat nem akarjuk megérteni, s még mindig
nem hivtuk meg Hildegardot, a htugat. Kiilonben Hildegard nevetséges név egy hamburgi
lanynak. Hildegardnak valamelyik kastélyban hivjak az embert, ahol ott vannak az 6sok képei,
vagy ahol fehér asszony kisért. Helene azért orrdl rank, mert Hildegard dolgédban nagyot-
hallunk.

- De ebben igaza is van.

- Szerintem pedig nincs igaza. Ez olyan jogtalan igény, ami a szemtelenséget surolja. Mit
jelentsen ez? Talan csak azért vagyunk itt, hogy lessiik, mivel tisztelhetjiik meg a fatelepet?
Csak azért vagyunk, hogy Helene meg a sziilei terveit szolgaljuk? Ha a draga menyiink
mindenaron meg akarja jatszani a szives vendéglato testvért, am tessék, hisz akar mindennap
levelet irhat neki Hamburgba, meghivhatja, s aztdn rabizhatja erre az elkényeztetett kis
majomra, hogy eldontse, mi szebb: az Alster Uhlenhorstndl vagy a Spree Treptownal. De mi
koziink nekiink ehhez? Ottonak éppiigy megvan a fatelepe, mint neked a gyarad, villajat pedig
sokan a miénknél is szebbnek tartjak, és igazuk is van. A mienk majdhogynem régimdédi, és
tul kicsi is, hogy néha azt se tudom, mit csindljak. Legalabb két szobaval kisebb a kelleténél.
Nem akarok erre sok szot fecsérelni, de hogy joviink mi hozza, hogy meghivjuk Hildegardot,
mintha mi fektetnénk sulyt arra, hogy a két csaldd kapcsolatat buzgon apolgassuk, s mintha
egyeb vagyunk se volna, mint hogy még tobb hamburgi vér keriiljon a csaladunkba...

- Ugyan, Jenny...

- Csak semmi ,,ugyan”, Treibel. Az ilyen dolgokhoz ti semmit se értetek, mert nincs hozza
szemetek. Allitom neked, hogy ilyen terveken torik a fejiiket, s ezért fontos, hogy mi legyiink
a vendéglatok. Mert, ha Helene hivja meg, az semmit se ér, s még a borravaldért is kar, nem is
szolva az 1j toalettekrdl. Mert mi a jelent6sége annak, ha két testvér viszontlatja egymast?
Semmi az ég vilagon, hisz nem is férnek meg, folyton csak gyotrik egymast; de ha mi hivjuk
meg Hildegardot, ez azt jelenti, hogy Treibelék végteleniil el vannak ragadtatva elsd hamburgi
menyiiktdl, s nagy szerencsének és megtiszteltetésnek éreznék, ha ezt a szerencsét meg lehet-
ne Ujitani, megkettézni, ha Hildegard Munk kisasszony sziveskednék hozzamenni Leopold
Treibelhez. Hat err6l van sz6, kedves baratom. Ezt jol megkartyaztak. Leopold vegye el
Hildegardot, vagy inkabb Hildegard f6zze meg Leopoldot; hiszen Leopold passziv ember,
egyéb kotelessége sincs, mint hogy engedelmeskedjék. Ezt akarjak Munkék, ezt akarja
Helene, s ezt kell szegény Ottonknak, akinek Isten tudja, nem sok szava van, végiil is akarnia.
Mivel pedig mi habozunk, s nem nagyon akarunk kirukkolni ezzel a meghivassal, azért orrol
rank, azért haragszik rank Helene, és ezért jatssza a tartdzkodot, a sértettet, s még aznap sem
adja fel ezt a szerepét, mikor nagy szivességet teszek neki, s meghivom ide a Mr. Nelsonjat,
csak hogy ki ne hiiljenek a vasaloi.

Treibel még hatrabb dolt a székén, s ligyes karikakat fujt a levegdbe.

- Azt hiszem, nincs igazad. De ha igazad lenne is, az se jelentene sokat. Otto nyolc éve ¢l
boldog hazassagban Helenével, ami természetes is; hisz nem emlékszem olyan ismerdsre, aki
boldogtalan hazassagban éIt volna hamburgi ndvel. Mind olyanok, hogy a kétség arnyéka se
fér hozzajuk, testileg-lelkileg rendkiviil &poltak, és mindabban, amit tesznek vagy nem
tesznek, igazoljak a gyerekszoba jo hatdsardl szolo tanitdst. Miattuk sose kell az embernek
restelkednie, s tobbnyire megkozelitik sziviikknek azt a vitatott, de csondesen mégis taplalt
vagyat, hogy ,,angol ndnek lassanak”. De hagyjuk ezt most. Annyi mindenesetre bizonyos, ¢és

48



ezt meg is ismétlem, hogy Helene Munk a mi Ottonkat boldogga tette, és igen valdsziniinek
latszik, hogy Hildegard Munk is boldoggé tenné a mi Leopoldunkat, sét, talin még boldo-
gabba. S ez nem is volna boszorkanysag, mert a mi Leopoldunkndl jobb ember a vilagon
nincs; majdhogynem teddide-teddoda legény...

- Majdhogynem? - kérdezte Jenny. - Nyugodtan annak mondhatod. Nem is tudom, honnan
ilyen gyenge akaratd, jambor természet ez a két fil. Két sziiletett berlini, mégis olyanok,
mintha Herrnhutb6l vagy Gnadenfreibol jénnének.'*® Van benniik valami nydmnyilasag,
igazan nem tudom, Treibel, kire iitottek...

- Ram, csakis ram, Jenny...

- S akarmennyire tisztdban vagyok vele - folytatta Jenny -, mennyire hidbaval6, hogy ilyesmi-
ken térjem a fejemet, és sajnos, akarmennyire tudom is, hogy az ilyen természetet nem lehet
megvaltoztatni, mégis érzem, az a kotelességem, hogy ott segitsek, ahol csak lehet. Ottonal
mulasztast kovettiink el, s ezt a halvérii fiat a halvéri Helenével hoztuk dssze, s hogy mi lett
beldle, azt Lizzin lathatod, aki a legnagyobb majom, akit életemben lattam. S attol félek, hogy
Helene még az angolos fogmutogatasra is rdidomitja. Tolem ugyan tegyen, amit akar. De
bevallom neked, Treibel, hogy nekem egy ilyen meny és egy ilyen unoka éppen elég, s hogy
ezt a szegény fiut, Leopoldot, jobb helyen szeretném elhelyezni, mint a Munk csaladban.

- Mokany legényt szeretnél beldle csinalni, gavallért, sportembert...

- Nem, mokény legényt nem, hanem embert. Az emberhez hozzatartozik a szenvedély, s ha
benne fellobbanna valamilyen szenvedély, 1asd, az mar volna valami, az felrdznd, s akarhogy
utdlom is a botranyt, ha ilyesmi eldadodnék, talan még oriilnék is neki; persze nem kinos
dolgokra gondolok, hanem valami finom kis ligyre.

- Ne fesd az 6rdogot a falra, Jenny. Hogy fiunk megszoktessen valakit, az - nem tudom, sajnos
vagy szerencsére - nem nagyon valoszini, de van rd példa, hogy olyanokat, akikben nem volt
elég mersz a szoktetésre, mintegy azzal biintettek, hogy Oket szoktették meg. Vannak dm
belevald fehérnépek, s a mi Leopoldunk épp elég iigyefogyott hozzd, hogy valamelyik
szegény, de emancipalt holgy, akit hivhatnanak akar Schmidtnek is, a nyergébe emelje, s
elnyargaljon vele a hataron tulra...

- Ezt nem hiszem - mondta a kereskedelmi tanacsosné -, sajnos, még ehhez is til gyamoltalan.
- Es annyira meg volt gy6z8dve az egész iigy teljes veszélytelenségérl, hogy még a
véletleniil, vagy talan szdndékosan kiejtett ,,Schmidt” név se hokkentette meg. Ezt a nevet
csak ugy odavetették, semmi jelentdsége nem volt, s a tandcsosné félig-meddig hirtelen
tamadt ifjonti lelkesedéssel mar abban tetszelgett, hogy elképzelje ezt a szokést: Leopold
ragasztott bajusszal utban Italia felé, s vele egy pomeraniai vagy sziléziai vakmer6 rablolovag-
familidbol szarmazd barokisasszony, kocsagtollas kalapban, ahogy skotkockas kabatjat a kissé
diderg6 szerelmese vallara teriti. Mindezt ott latta maga el6tt, s szinte szomoruan mondta:

- Szegény fiu, barcsak volna mersze hozza!

Kilenc felé jart az o6ra, mikor az oreg Treibelék igy elbeszélgettek, s nem is sejtették, hogy
ugyanebben az idében az ugyancsak a verandajukon reggelizd fiatal Treibeléknél is az el6z6
napi vendégségrol folyt a szd. Helene nagyon csinos volt, amit nemcsak elonyds reggeli
toalettjének koszonhetett, hanem annak az élénkségnek is, ami maskor oly tompa fényi, szinte

B9 A herrnhutiak pietistak, jambor béketiirésiikrél voltak nevezetesek. Gnadenfrei - a herrnhuti
pietista kozosség egyik telepe.
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nefelejecskék szemében csillogott. Meglatszott rajta, hogy az imént még kiilonds hévvel
prédikalt a kissé zavartan maga elé bamuld Ottonak; €s - ha nem csalodunk - épp arra késziilt,
hogy folytassa ezt a tdmadast, mikor Lizzi és nevel6ndje, Wulsten kisasszony megjelenése
megakadalyozta ebben a szandékaban.

Bar nagyon koran volt még, Lizzi mar teljes diszben pompdézott. A lanyka enyhén hulldmos
szOke haja a csipdjéig omlott; kiilonben minden fehér volt rajta, a ruha, a hosszi harisnya,
kihajtott gallérja, s csak a dereka koriil, ha ugyan derékrol néala egyaltalan szo6 lehetett, fesziilt
egy széles, piros 6v, melyet Helene sose emlegetett ,,piros 0vnek”, hanem mindig csak ,,pink-
coloured scarfnak”'. A kislanyt, ahogy itt megjelent, mindjart oda lehetett volna allitani
anyja fehérnemiis szekrényére jelképes figurdnak, annyira emlékeztetett a piros szalaggal
koritilkotott fehérnemiire. Lizzit minden ismerdsiik mintagyereknek tartotta, ami Helene szivét
Isten iranti halaval toltotte el, de Hamburg irdnti halaval is, mert a természet adomanyaihoz,
melyekkel az ég béségesen megaldotta, még hozzajarult a mintaszer(i nevelés is, amilyet csak
a hamburgi hagyomanyok adhattak. Ez a példas nevelés mar a gyermek sziiletése utani els6
nappal megkezd6dott. Helenét, ,,mert az nem valami sz&p” - amit kiilonben az akkor még hét
¢évvel fiatalabb Krola kétségbe vont -, nem lehetett rabirni arra, hogy maga taplalja a gyereket,
s mivel az erre kdvetkez0 targyaldsokon, melyek folyamén egy, az dreg kereskedelmi tanacsos
altal javasolt spreewaldi dadat azzal a megjegyzéssel utasitott vissza, hogy ,.kdztudomasu,
mennyi minden dtmehet rola az artatlan gyerekre”, az egyetlen megmaradt lehetdségre kertilt
sor. Egy, a Thomas-eklézsia papja altal melegen ajanlott férjes asszony vallalta a gyerek
szoptatasat, nagyon lelkiismeretesen, oraval a kezében latta el feladatat, és Lizzi olyan jol
fejlodott, hogy egy ideig még godrocskék is latszottak a vallan. Normalisan, sét a normalisnal
is jobban gyarapodott. Hanem a mi 6reg kereskedelmi tandcsosunk aztan nem nagyon bizott a
dologban, s csak joval késdbb, mikor Lizzi egy bontokéssel elvagta az ujjat (a gyereklanyt el
is bocsatottak miatta), kialtott fel Treibel megnyugodva:

- Hal’ istennek, ha jol latom, ez valddi vér.

Szabalyszertien kezdddott Lizzi élete, s igy is folytatddott. Fehérnemiijén a honap minden
egyes napjanak pontosan megfeleld szam volt, ugy, hogy - ahogy a nagypapa mondta - a min-
denkori datumot a harisnyajardl le lehetett olvasni. ,,Ma tizedike van.” A babaruhds szekrény-
nek minden polca meg volt szamozva, s mikor egyszer megtortént (és ez a szornyll nap nem is
volt olyan régen), hogy Lizzi, aki egyébként maga volt a gondossag, a mindenféle szekrénnyel
felszerelt babakonyhdjanak egyik rekeszébe zsemlemorzsat tett, pedig vildgosan olvashato
volt rajta a ,,lencse” felirat, Helene megragadta az alkalmat, hogy kedvencének az ilyenfajta
tévedés horderejét kifejtse:

- Ez nem mindegy, édes Lizzi. Aki meg akarja Orizni a nagyot, annak értenie kell a kicsi
dolgok megdrzéséhez is. Gondold csak meg, ha volna egy kisdcséd, s a kicsi fiti gyenge volna,
te meg be karnad szérni Eau de Cologne-nyal,'** s helyette Eau de Javelle-lel'* locsolnad le,
akkor, Lizzikém, a testvérkéd megvakulhatna, vagy, ha a vérébe jut, még meg is halhatna. S
azt mégis meg lehet bocsatani, mert mind a ketté olyan, mint a viz; de a zsemlemorzsa meg a
lencse, édes Lizzikém, ahhoz mar nagy adag figyelmetlenség, vagy, ami még rosszabb,
kozombosség kell.

131 ’ ’
*! Rozsaszin szalag.

132 . .
32 Kdlniviz.

133 K16rnatron, folttisztitd szer.
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Ilyen volt Lizzi, akinek, anyja masodik nagy oromére, sziv alaka volt a szaja. Persze a két
ragyog6 metsz6foga még mindig nem latszott eléggé ahhoz, hogy Helene 6rome teljes legyen,
ezért anyai gondoskodéasa most is a szaméara annyira fontos fogkérdés felé fordult, mert abbol
indult ki, hogy a természet nagyszerli adomanyabdl csak a helyes nevelésre forditott figyelem
hianyzik.

- Megint ugy 6sszeszoritod az ajkad, Lizzi, ezt nem szabad. Sokkal szebb a félig nyitott sz4j,
mintha éppen meg akarnal szolalni. Wulsten kisasszony, meg szeretném kérni, hogy erre az
aprosagra, ami nem is aprosag, jobban sziveskedjék tigyelni... Es hogy allunk a sziiletésnapi
verssel?

- Lizzi nagyon igyekszik.

- Jo, akkor ¢én is teljesitem a kivansadgodat. Hivd meg ma délutanra a kis Felgentreu lanyt. De
persze elsd a lecke... Most pedig, ha Wulsten kisasszony is megengedi (a kisasszony meg-
hajolt), kimehetsz sétalni a kertbe, amerre kedved tartja, csak az udvar felé ne menj, ahol a
meszesgddor deszkaval van lefodve. Otto, ezen mar igazan valtoztatni kéne; azok a deszkak
mar olyan korhadtak.

Lizzi boldog volt, hogy egy Orara szabad, s miutdn mamdjanak kezet csokolt, s utravaloul azt
az intelmet is megkapta, hogy ne menjen a vizeshordd kozelébe, a kisasszony és Lizzi
elindult, a sziil6k pedig a gyerek utdn néztek; Lizzi még né¢hanyszor hatrafordult, és haldsan
odabolintott az anyjanak.

- Tulajdonképpen - mondta az anyja - inkdbb itt fogtam volna Lizzit egy oldalnyi angol
olvasasra; ez a Wulsten nem ért hozza, s a kiejtése is oly gyalazatos, olyan low,"* olyan
vulgar'®®. De kénytelen vagyok holnapra halasztani, mert most be kell fejezniink ezt a beszél-
getést. Nem szivesen mondok semmit a sziileid ellen, mert tudom, hogy ez nem illik, azt is
tudom, hogy amilyen nyakas a természeted (Otto mosolygott), csak még jobban megmaka-
csolod magad; de sem az illend6ség, sem a megfontolds kérdését nem szabad mindennek {61é
helyezni. En pedig ezt tenném, ha tovabb is hallgatnék. Ebben a kérdésben sziileid maga-
tartdsa ram nézve egyenesen sértd ¢és még inkabb az a csalddommal szemben. Mert ne
haragudj, Otto, de végiil is kik azok a Treibelék? Kinos ilyen iigyeket szoba hozni, s
Orizkednék is t6le, ha te nem kényszeritenél arra, hogy csalddjaink kézott parhuzamot vonjak.

Otto csak hallgatott, s mutatéujjan a kadvéskanalat egyensulyozta, Helene ellenben folytatta:

- A Munkok dén eredetiiek, s egyik agukat Krisztian, dan kiraly, grofi rangra emelte, ahogy
bizonyara tudod. Hamburgi n6 1étemre, és egy szabad varos lanyaként nem akarom talsagosan
felfijni, de ez azért mégiscsak valami. Hat még anyai agon! A Thompsonok szindikatus-
familia."*® Ugy teszel, mintha ez nem jelentene semmit. Nos, hagyjuk akkor. De hadd
mondjak még csak annyit, a mi hajoink mar javaban jartdk Messinat, amikor a te anyad még a
szatocsboltban jatszogatott, ahonnan aztan apad hozta ki. Vegyes- €s gyarmatarubolt. S ezt
nevezitek ti kereskedonek... nem azt mondom, hogy, de... azért van kiilonbség kereskedd ¢és
kereskedd kozott.

Otto mindezt elviselte, s kinézett a kertbe, ahol Lizzi labdazott.

134 Alantas.

135 vree oo ,
Ko6zonséges.

P% El6keld iigyvédesalad, melynek tagjai ,,szindikusok”, vagyis a véros iigyészei, jogtanacsosai
voltak.
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- Mondd, Otto, egyaltaldn hajland6 vagy felelni is arra, amit mondtam?

- Inkabb hallgatnék, draga Helene. De mit is mondhatnék? Utoévégre nem kivanhatod télem,
hogy ebben a dologban egyetértsek veled, s ha mar nem vagyok veled egy véleményen, s ezt
meg is mondom, csak ingerellek vele. Azt hiszem, tobbet varsz télem, mint amennyit
elvarhatnal. Anyam nagyon figyelmesen banik veled, hisz ezt tegnap is bebizonyitotta; kétlem
ugyanis, hogy a mi vendégiink tiszteletére adott diner kiilonds oromére szolgélt volna.
Azonkiviil azt is tudod, milyen takarékos, ha nem az 6 személyérdl van szo.

- Takarékos - nevetett Helene.

- Nevezheted zsugorisagnak is, nekem ugyan mindegy. De azért mindig nagyon figyelmes, s
ha a sziiletésnapok jonnek, mindig keriil ajandék is téle. De mindez nem bir jobb belatésra,
sot, csak fokozodik benned az ellenalldis a mamaval szemben, s mindez miért? Mert a
magatartasaval értésedre adta, hogy az, amit papa ,,hamburgiaskoddsnak” nevez, még nem
mindennek a teteje, s hogy a Joisten nem a Munkok kedvéért teremtette a vilagot...

- Te most anyadat ismételed, vagy a magadébdl is tettél hozza valamit? Szinte tigy hangzik,
mar reszket is a hangod.

- Helene, ha azt akarod, hogy ezt a dolgot nyugodtan megbeszéljiikk, és mindent - innen is,
onnan is - az igazsagnak s a tapintatnak megfeleléen mérlegeljiink, akkor ne onts folyton
olajat a tlizre. Azért vagy olyan ingeriilt mamaval szemben, mert nem akarja megérteni a
célzasaidat, s nem hajlandé Hildegardot meghivni. De ebben nincs igazad. Mert ha csak
testvéri gesztusrdl van szo, akkor hivja meg a testvér a testvért; s akkor az egész ligyhoz
anyamnak vajmi kevés koze van...

- Nagyon hizelgd, mondhatom, Hildegardra meg ram is...

- ...De ha ezzel mas a terved, marpedig el is ismerted, hogy mas, akkor, barmilyen hizelg6 is
egy ilyen masodik csaladi kapcsolat a Treibelek szdmara, ennek olyan koriilmények kozt kell
torténnie, hogy mindez természetesen, s ne erdltetetten hasson. Ha te hivod meg Hildegardot,
s ha ez, mondjuk egy-két honapon beliil oda vezet, hogy Leopold eljegyzi, akkor épp az
torténik, amit természetes és minden kényszeredettség nélkiili utnak neveztem; ha azonban
anyam irja a meghivolevelet Hildegardnak, s abban kozli, mennyire Oriilne, ha kedves
Helenéjének a hugat nagyon-nagyon sokaig szivesen lathatnd, hogy egyiitt Oriilhessen a
testvérek boldogsaganak, akkor ebben elég vilagosan bizonyos hddolat jutna kifejezésre, meg
az, hogy torjiik magunkat Hildegard hugod utan, ezt viszont a Treibel cég szeretné elkeriilni.

- S te ezt helyesled?
- Helyeslem.

- Nos, ez legalabb vilagos beszéd. De amiért vildgos, azért még nem igaz. Ha jol értettelek,
csak arrol van sz0, ki tegye meg az els6 1€pést.

Otto bolintott.

- Hat, ha igy all a dolog, akkor Treibelék miért d4gaskodnak az ellen, hogy ezt az elsd 1€pést
megtegy€k? Miért, kérdem én. Hisz miota vilag a vildg, mindig a vélegénynek vagy az
udvarlonak kellett a lanyt megkérnie...

- Bizony, kedves Helene, csak még nem tartunk a lanykérésnél. Egyelore csak eldkészii-
letekrdl folyik a sz6, hidépitésrdl, s ezzel a hidépitéssel azokon a sor, akiknek tobb érdekiik
fliz6dik hozza.
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- O - nevetett Helene -, még hogy mi... Munkok... s tobb érdekiink fiiz6dik hozza! Otto, ezt
nem kellett volna mondanod, nemcsak azért, mert lealacsonyitasz vele engem meg a
csalddomat is, hanem mert ezzel az egész Treibel pereputtyot nevetségessé teszed, s ez nem
haszndl annak a tekintélynek, melyre a férfiak mindig igényt tartanak. Igen, baratom, te
provokalsz, hat nyiltan kimondom, kinek az oldalan van az érdek, a nyereség, a megtisz-
teltetés. S hogy igy éreztek, azt épp nektek kell bizonyitanotok, nektek kell ezt félreérthetet-
leniil kifejezésre juttatnotok. Ez az az elsé 1épés, melyrdl beszéltem. S ha mar a vallo-
masoknal tartok, akkor hadd mondjam el azt is, hogy ezeknek a dolgoknak a komoly és tizleti
oldalukon kiviil, személyes oldaluk is van, s feltételezem, soha eszedbe se jutna, hogy a
testvéreinket kiils0 megjelenésiik szempontjabol egyiitt emlegesd. Hildegard valosagos
sz€pség, ¢éppolyan, mint a nagyanyja, Elisabeth Thompson (akinek a kedvéért lanyunkat
Lizzinek kereszteltiik), s megvan benne egy lady minden sikkje; ezt magad is elismerted mar.
Most pedig vegyiik Leopold dcsédet! Jo ember, hataslovat is szerzett, mert erdlteti a dolgot, s
minden reggel olyan rovidre hizza a kengyelt, mint az angolok. De mit segit ez rajta? Azért
mégis atlagon aluli, s az is marad, s nagyon messze van a gavallértdl; ha pedig Hildegard
hozzdmenne (amit kétlek), ez lenne az egyetlen lehetdség, hogy valami gentlemanfélét
faragjanak beldle. S ezt elmondhatod az anyadnak is.

- Szivesebben venném, ha te mondanad meg neki.

- Ha valaki j6 csaladbdl vald, elkeriili a vitat meg a jeleneteket...
- Ezeket nyilvan a férjének tartogatja.

- Az mas.

- Mas - nevetett Otto, de nevetésébe melankolikus mellékzonge vegyiilt.

Leopold Treibel, aki batyja iizletében miikodott, de sziilei hdzaban lakott, a gdrdadragonyo-
soknal akarta leszolgalni katonaévét, lapos melle miatt azonban alkalmatlannak bizonyult; ez
nagyon bantotta az egész familiat. Treibel még valahogy tultette magat rajta, a kereskedelmi
tanacsosnét megviselte a dolog, a legkdzelebbrdl azonban mégis magat Leopoldot érintette,
aki - ahogy Helene minden alkalommal szdba hozta, s ma reggel kiilon is hangsulyozta -, hogy
a csorbat kikoszoriilje, legalabb lovagloorakat vett. Mindennap két o6ra hosszat iilt a
nyeregben, s mivel igazdn nagyon igyekezett, elég jol festett Iohaton.

Ma reggel is, mikozben az oreg és a fiatal Treibelék ugyanarrdl a veszélyes témarol vitatkoz-
tak, Leopold, akinek fogalma se volt arrdl, hogy 6 képezi a targyat, sot kozéppontjat ezeknek a
kényes beszélgetéseknek, elindult megszokott reggeli kirandulasara Treptowba, s a sziil6i
hazbol elindulva, végiglovagolt az ilyen koran még néptelen Kopenickerstrassén, elébb batyja
villaja, utdna meg az utaszlaktanya mellett. A laktanya ordja épp a hetet iitotte, mikor atligetett
a Schlesischer Toron. Mas reggeleken is 6rome tellett a lovaglasban, ma azonban kiiléndsen
oriilt neki, hisz az el6zd este eseményei, leginkdbb a Mr. Nelson és Corinna kozti tarsalgas
még erds hatassal volt ra, annyira, hogy az alig rokon Karl von Eichenhorst lovaggal egyiitt a
»hyugalomba lovaglas™” vagyat taplalhatta keblében. Ami a hataslovat illeti, nem volt valami
tiizes, jovérii dan paripa, hanem csak egy, a lovardaban rég betort graditzi, ettdl aztan
semmiféle bolondéria nem telt ki. Barmennyire szeretett volna elvagtatni, Leopold eleinte
1épésben haladt. Csak lassan valtott konnyt iigetésre, s igy folytatta Gitjat, mig a Schafgrabent s
a kozvetleniil mogotte elteriilé Schlesischer Busch ciheresét el nem érte, ahol el6z6 este -
Johann mesélte neki, miel6tt elindult volna - ismét kiraboltak két fehérnépet meg egy orast.
»Hogy ennek a gardzdalkodasnak nem tudnak véget vetni! Tehetetlenség, a renddrség
mulasztasa!” Persze fényes nappal mindez nem jelentett semmit, igy Leopold abban a
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kellemes helyzetben volt, hogy nyugodtan élvezhette a koros-kortil csattogd feketerigdk meg
pintyek énekét. S mikor taljutott a Schlesischer Buschon, nem kevésbé élvezte a szabad
orszagutat, melynek egyik oldalan vetések, gabonafoldek teriiltek el, mig masik oldalt a Spree
folyt, s a partjan htizodo park szegélyezte az utat. Mindez olyan szép, oly harmatosan friss
volt, hogy ismét Iépésre fogta a lovat. De akarmilyen lassan haladt is, mégis hamarosan elérte
azt a helyet, ahol a talsé partrél indulé komp ki szokott kotni, s mikor megallt, hogy jobban
¢lvezhesse a latvanyt, a varos felél az orszaguton néhany lovas kozeledett ligetésben, s egy
lovasut is elhuzott mellette, de amennyire megfigyelhette, nem volt benne Treptowba igyekvo
reggeli vendég. Ez nagyon tetszett neki, mert a szabadban elkdltott reggeli, pedig mindig nagy
oromére szolgalt, csak fél élvezetet nyujtott, ha féltucatnyi térélmetszett berlini iilt koriilotte, s
a székeken 4t ugraltatta meg a stégrdl apportiroztatta a kihozott majompincsiket. De, ha ezt az
tires kocsit meg nem eldzte egy zstfolasig telt, ma ettl nem kellett tartania.

Fél nyolc felé kiért, odaintett egy félkara legénykét (aki iires inge ujjat folyton a levegében
lobogtatta), leszallt a 16r6l, s mikozben atadta a félkarunak a gyeplét, odaszolt:

- Fritz, vezesd a harsfa ald, itt nagyon tliz a reggeli nap.

A fit engedelmeskedett, Leopold pedig egy fagyallal szegélyezett 1éckerités mellett megindult
a treptowi eldkeld vendéglo bejarata felé. Itt hal’ istennek minden ugy volt, ahogy kivanta, az
asztalok mind tresek, a székek hozzajuk dontve, s a pincérek koziil is csak a baratja volt ott,
Miitzell, egy magara sokat ad6 negyvenes férfi, aki mar déleldtt is majdnem kifogéstalan
frakkban feszitett, s a borraval6 kérdését mindig csodalatos szertartasossaggal kezelte, bar ezt
Leopold (aki egyébként mindig nagyon gavallér volt) soha nem kivanta meg téle.

- Nézze, Treibel Ur - mondta a pincér, mikor ez a kérdés kertilt egyszer szdba -, a legtobben
nem nagyon akarnak adni, s6t még le is tagadnak egyet-madst, kiilondsen a holgyemények,
masok viszont jok, s6t nagyon jok, tudjak, hogy egy szivarbdl nem lehet megélni, hat még
otthon az asszony meg a harom gyerek. S lassa, Treibel ur, ezek adnak, kiiléndsen a
kisemberek. Epp tegnap volt itt egy, aki tévedésbdl egy dtvenpfennigest nyomott a kezembe,
mert tizesnek hitte, s mikor sz6ltam neki, nem vette vissza, csak annyit mondott: ,,Ennek igy
kellett lennie, kedves baratom, néha egy napra esik husvét meg pilinkdsd.”

Hetekkel ezel6tt tortént, hogy Miitzell ezt elmesélte Leopoldnak. Kiilonben mind a ketten
szerettek elbeszélgetni egymadssal; de ezeknél a beszélgetéseknél is kellemesebben érintette
Leopoldot, hogy magatol értetddd dolgokrdl szdlnia se kellett. Ha Miitzell meglatta, hogy a
fiatal Treibel belép a vendégld kertjébe, s a frissen gereblyézett Giton elindul a térzshelyére,
kozvetleniil a viz partjara, csak messzirdl tisztelgett, s mar indult is a konyha fel¢, ahonnan
harom perc mulva ujra megjelent az eliils6 fak alatt a talcaval, rajta egy csésze kavé, néhany
angol kétszersiilt meg egy nagy pohdr tej. A nagy pohar tej volt a fédolog, mert Lohmeyer
egészségiigyi tanacsos az utolso vizsgalat utan azt mondta a kereskedelmi tanacsosnénak:

- Nagysagos asszonyom, még nincs semmi baj, de elejét kell venniink, azért vagyunk itt;
kiilonben kontar munkat végeznénk. Tehat, ha szabad rd megkérnem, a lehetd legkevesebb
kavét, s minden reggel egy liter tejet.

Mikor Leopold megjelent, ma is lejatszodott a naponta ismétlédo talalkozési jelenet: Miitzell
eltlint a konyhaban, s most tjra feltlint a haz homlokzata el6tt; bal keze 6t ujjan szinte cirkuszi
mutatvanyként egyensulyozta a talcat.

- Jo reggelt, Treibel ur, ma reggel szép idonk van.

- Az, kedves Miitzell, nagyon szép. Csak kicsit friss. Kiilonosen itt a viz mellett. Didergek is
nagyon, pedig mar jarkaltam is valamennyit. Hadd lassam, Miitzell, meleg-e a kavé?
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S mielétt még az ilyen baratsdgosan megszolitott pincér elhelyezhette volna a talcat az
asztalon, Leopold mar el is vette a csészét, s egyetlen hajtasra kiitta.

- Nagyszertli. Ez jot tesz az oregnek. Most pedig megiszom a tejet, Miitzell, de ahitattal. S ha
majd elkésziiltem vele, ez a tej mindig olyan, mint a 16tty, amit persze nem kifogéasul
mondtam, a jo tej mindig izetlen egy kicsit, tehat, ha elkésziiltem vele, még egyet kérek.

- Feketét?

- Persze, Miitzell.

- De Treibel tr...

- Mi a baj? Hisz olyan arcot vag, Miitzell, mintha valami kiilondset mondtam volna.
- Széval Treibel ur...

- De a nemj6jat neki, mi van magaval?

- Hat, Treibel ur, mikor a kedves édesanyja tegnapel6tt itt jart a kereskedelmi tandcsos turral
egyiitt, meg a tarsalkodond is, és on, Leopold ur, épp a lovasjatékra ment, Sperlbe, akkor a
kedves mama azt mondta nekem: ,Ide figyeljen, Miitzell, tudom, hogy a fiam majdnem
minden reggel idejar, és magat teszem feleldssé... Csak egyetlen csészével, soha tobbet...
Lohmeyer egészségligyi tanacsos, aki kezelte a maga feleségét is, bizalmasan, de nagyon
komolyan kozolte velem: ketté mar méreg...”

- Ugy... és még mondott valamit a mama?

- A kereskedelmi tanidcsosné még azt is mondta: ,,Magéanak ebbdl nem lesz kéra, Miitzell...
Azt nem mondhatndm, hogy a fiamnak szenvedélyei volndnak, jo gyerek, kedves fin...”
Megbocsat, Treibel ar, hogy amit a kedves mama mondott, csak tigy egyszerlien elismétlem...
»de a kavé a szenvedélye. S mindig az a legrosszabb, hogy az emberek éppolyan szenvedélyt
tiznek, amit nem kéne. Tehat Miitzell, egy csésze még megjarja, de ketté nem.”

Leopold igen vegyes érzelmekkel hallgatta, s nem tudta, most nevessen, vagy bosszankodjék.
- Nos, Miitzell, akkor hagyjuk, nem kérek masodikat.
Azzal visszaiilt a helyére, Miitzell pedig visszavonult varakozasi allaspontjara, a haz sarkéhoz.

- Most egy csapdasra latom egész életemet - mondta Leopold, mikor ismét egyediil maradt. -
Egyszer hallottam valakirél, aki Jostyndl’ fogadasbol tizenkét csésze kavét ivott meg
egymas utan, aztan holtan dsszeesett. De mit bizonyit ez? Ha tizenkét sajtos kenyeret falok be
egyszerre, én is holtan esem 0ssze; minden tizenkétszeres adag megdli az embert. De melyik
értelmes ember eszik-iszik tizenkétszerte tobbet a kelleténél? Minden értelmes emberrdl fel
kell tételezniink, hogy nem kdovet el értelmetlenséget, és vigydz az egészségére, nem teszi
tonkre a szervezetét. Legaldbbis magamért kezeskedem. A kedves mamanak pedig tudnia
kéne, hogy nem szorulok ilyen ellenérzésre, s nem kéne ezt a Miitzell baratomat is ilyen
gyermeteg modon OrzOmiil kirendelnie. De mindig azt akarja, hogy az 6 kezében fussanak
Ossze a szdlak, ¢ akar mindent eldonteni meg elrendezni, s ha pamutkabatot szeretnék, 6
gyapjut akar.

Nekilatott hat a tejnek, és mosolyognia kellett, mikor a hosszu, henger alakli poharat, melyben
a tej habja mar letilepedett, a kezébe vette.

1 ] , r 11 s .
*7 Régi cukraszda és kavéhaz Berlinben.
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- Ez a nekem valé ital. ,,A jambor gondolkodas teje”, mondana apam. O, milyen bosszanto ez,
mennyire bosszantd. Akarhova nézek is, mindeniitt ez a gyamkodas, mintha csak tegnap
konfirmaltam volna. Helene mindent jobban tud, Otto mindent jobban tud, hat még a mama.
A legszivesebben azt is el6irna, hogy kék vagy z6ld nyakkendot kossek, s hogy a valasztékom
egyenes legyen vagy ferde. De nem akarok mérgelddni. A hollandoknak van egy kdzmon-
dasuk: ,,Ne mérgelddj, csak csodalkozz.” A végén még errdl is leszokom.

fgy dohogott magéban, felvaltva hol az embereket, hol meg a koriilményeket szidta, mig aztan
hirtelen egész rosszkedve sajat maga ellen fordult:

- Oriiltség. Nem az emberek, nem a koriilmények okozzak, nem, nem. Masnak az anyja is
keményen fogja a gyepl6t, féltékenyen 6rzi a hazirendet, mégis azt tesz, amit akar; rajtam
mulik minden. ,,Pluck, dear Leopold, that’s it”,'*® ezt mondta nekem a jo Mr. Nelson még
tegnap este bucsuzaskor, és teljesen igaza van. Ezen mulik, semmi mason. Hianyzik az

energia meg a batorsag, a lazadashoz pedig semmi tehetségem.

Mikdzben ezeket mondogatta, maga elé bamult, lovagldostoraval apré kavicsokat pdccent-
getett odébb, s betliket rajzolt a frissen felszort homokba. Mikor pedig egy id6 utan ismét
felnézett, tobb csonakot latott; a stralaui part feldl igyekeztek at, kozottik egy hatalmas
vitorlaval ellatott Spree-barka uszott a folyon lefele. Vagyakozo pillantassal nézett utana.

- Ki kell jutnom ebbdl a nyomorult allapotbol, s ha igaz, hogy a szerelemtdl az embert
batorsag és hatarozottsag szallja meg, akkor még mindennek jora kell fordulnia. S nemcsak
jora fordul, hanem konnyiivé is tesz szamomra mindent, valdsdggal kényszerit, arra iz majd,
hogy felvegyem a harcot, s mindnydjuknak, els6sorban anydmnak, megmutassam, hogy
mégiscsak félreismertek és aldbecsiiltek mind. Es ha, Isten ments, mégis visszaesném a
hatarozatlansagba, akkor ¢ ont majd belém erdt hozza. Mert benne mindaz megvan, ami
beldlem hianyzik, mindent tud, és mindenre képes. De vajon bizonyos lehetek-e feldle? Ez itt
a fokérdés. Persze néha ugy érzem, mintha térédnék velem, mintha csak nekem szo6lna, amit
mond, ha massal beszél is. Igy volt ez tegnap este is, lattam, Marcell hogy véltoztatta a szinét,
mert féltékeny lett. Nem lehetett r4 mas oka. S mindez...

Toprengése itt félbeszakadt, mert a koréje gylildé verebek épp ebben a pillanatban kezdtek
egyre szemtelenebbekké valni. Egyik-masik az asztalara merészkedett, s csipegetéssel meg
pimasz pillantasokkal figyelmeztette, hogy adésuk maradt a reggelijiikkel. Leopold mosolyog-
va szEttort egy kétszersiiltet, s a morzsakat odaszorta nekik; a morzsakkal eldbb a gydztesek,
majd utanuk a tobbiek is visszarepiiltek harsfaikra. De alig tlintek el a csendhédboritok, maris
folytatodtak elmélkedései.

- Marcell magatartasat a javamra irhatom, és sok minden mast is. De mindez lehetett jaték,
szesz€ly is. Corinna semmit sem vesz komolyan, ¢és tulajdonképpen mindig csak csillogni
akar, hogy a hallgato csodélatat és csodalkozasat magara vonja. S ha ezen a jellemvonasan
elgondolkozom, arra a lehetdségre is gondolnom kell, hogy a végén még nekem is megmondja
a magaét, és kinevet. Az pedig keserves dolog volna. Es mégis neki kell vagnom... Csak volna
valakim, akire rabizhatndm magam, aki tanacsot adhatna. Sajnos, senkim, egyetlen baratom
sincs; errdl is gondoskodott a mama, igy hat tanidcs és segitség hijan magamnak kell
kiharcolnom a kétszeres igent. El0szor a Corinndét. De ha ez az elsé igen megvan is, a
masodik még korant sincs meg. Ezt vilagosan latom. De a masodikat kierdszakolhatom ¢és ki
is fogom... Epp elegen vannak, akiknek mindez kénnyen menne, nekem azonban nehéz lesz;
tudom, nem vagyok hds, s a hdsiességet nem lehet megtanulni. ,,Ki-ki képességei szerint”,

1% Batorsag, kedves Leopold, ennyi az egész.
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mondta mindig Hilgenhahn direktor. Szinte Ugy érzem, hogy tobbet raktak rdm, mint
amennyit a vallam elbir.

Emberekkel zstufolt gbzos jott épp felfelé a folyon, s anélkiil, hogy a pallonal kikotott volna, a
Neuer Krug és a Sadowa'”” fel¢ igyekezett; a fedélzeten szolt a zene, kozben pedig minden-
féle dalt énekeltek. Mikor a hajé taljutott a pallon meg a ,Liebesinsel”™-en'* is, Leopold
felrezzent almodozasabol, egy pillantast vetett Ordjara, s latta, hogy ha idejében akar az
iroddba érni, indulnia kell; igy elkeriilheti Otto batyja szemrehénydsait, vagy, ami még
rosszabb, a gunyos megjegyzéseit. Igy aztan baratsagosan koszontve Miitzellt, aki még mindig
a sarkon alldogalt, arrafelé tartott, ahol a félkaru a lovat fogta.

- Ez a tied, Fritz.

Aztan nyeregbe iilt, sebes iigetésben tette meg a visszautat, s miutan a kapun s az utdsz-
laktanyan taljutott, bekanyarodott jobbra, az Otto Treibel fatelepe mellett vezetd szik
atjaréba, melynek sovényén tal latszott az elokert meg a villa. Batyja és sdgorasszonya még a
reggelinél iilt. Leopold odakodszont.

- Jo reggelt, Otto, jo reggelt, Helene! - Mind a ketten visszakdszontek, de mosolyogtak is,
mert ezt a mindennapos lovaglosdit nevetségesnek érezték. Eppen Leopold! Vajon mit is
gondolhat magaban!

Ko6zben Leopold leszallt a 16r6l, s atadta egy inasnak, aki a villa hatso 1épcs6jénél mar varta,
hogy a Kdpenickerstrassén at visszavigye a sziiloi gyarudvarba meg a hozza tartozo istalloba -
stableyardba'*! - ahogy Helene mondta.

KILENCEDIK FEJEZET

Eltelt egy hét, és Schmidték hazara nagyon rossz hangulat telepedett; Corinna haragudott
Marcellre, mert Marcell haragudott ra (erre magyarazta elmaradasat), a jo oreg Schmolke
asszony meg azért haragudott Corinnara, mert a lany haragudott Marcellre.

- Nem tesz jot, ha az ember igy eldobja magatdl a boldogsagot, Corinna. Hidd el nekem, a
boldogsag megharagszik, ha elkergetjiik, s utdna mar nem is tér vissza. Marcell valosagos
kincs vagy akar gyongyszem, Marcell éppolyan, mint Schmolke volt.

Ezt hajtogatta minden este. Egyediil Schmidt nem vett észre semmit a haza t4jara telepedett
fellegbdl, inkdbb az aranymaszkok tanulmanyozasiba mélyedt el egyre jobban, s a
Distelkamppal folyo, mind hevesebbé valo vitdban amellett foglalt allast, hogy az egyik maszk
csak Aigiszthoszt abrazolhatja. Hiszen Aigiszthosz mégiscsak hét évig volt Kliitaimnésztra
férje, ezenfeliil még a csalad kozeli rokona is, s ha neki, Schmidtnek annyit el is kell ismernie,
szabad megfeledkezni, hogy az egész gyilkossagi iligy, tobbé-kevésbé belsd, ugyszolvan
csaladi tigy volt, ami kifelé, a népnek s az dllamnak rendezett temetési ceremonidk kérdését
nem érinti. Distelkamp elhallgatott, és mosolyogva abbahagyta a vitat.

% Vendéglék, udiilételepek a Spree mentén, Treptownal.

14 . . oy ) . . ,
* . Szerelemsziget” - sziget a tova szélesiilt Spree kozepén.

141 Istalloudvar.
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Az Oreg meg a fiatal Treibeléknél is rossz hangulat uralkodott el: Helene elégedetlen volt
Ottoval. Otto Helenével, a mama meg mindkettdjliikkel. A legelégedetlenebb - ugyan csak
sajat magaval - Leopold volt, s csak az 6reg Treibel vett észre alig-alig valamit az 6t koriil-
vevO rossz hangulatbol, vagy nem akarta észrevenni, sét inkdbb szokatlanul jokedvii volt.
Ennek - ugyantgy, mint Wilibald Schmidt esetében - az volt az oka, hogy neki is megvolt a
vesszOparipaja, €s ezen a téren még sikerekkel is dicsekedhetett, Vogelsang ugyanis, a neki
meg Mr. Nelsonnak rendezett diner utdn mindjart elutazott a Treibel szdméara megnyerendd
valasztokeriiletbe, hogy valami agitaciofélével kipuhatolja a teupitz-zosseniek szandékait, s
hogy milyen magatartast tanusitanak majd a dontd oraban. Meg kell hagyni, hogy feladata
teljesitésében nemcsak figyelemre méltd tevékenységet fejtett ki, hanem kortesutjanak
eredményeirdl szinte naponta, az akcié fontossaganak megfeleléen tobb taviratban, roviden
vagy részletesen be is szamolt. Hogy ezek a taviratok kisértetiesen emlékeztettek az egykori
bernaui haditudésité'* siirgényeire, az nem keriilte el Treibel figyelmét, de miutan csak a neki
tetszO dolgokra figyelt fel, kiilonosebb kifogast nem emelt elleniik. Egyik ilyen taviratban
példaul ez allt: ,,Jo1 halad minden. Kérek pénzitutalast Teupitzba. Az On V-ja.” Aztin a
masik: ,,Scharmiitzel tavi kozségek a mieink. Hal’ istennek mindeniitt ugy gondolkoznak,
mint a teupitzi tonal. Pénz még nem érkezett meg. Siirgésen kérem. Az On V-ja.” , Holnap
Storkowba! Ott elddl. Atutaldas kozben megjott, de csak eddigi kiadasokat fedezi.
Montecuccoli habortra vonatkozo szavai'® a kortesutra is érvényesek. Ujabb kiildeményt
Gross-Rietzbe varok. Az On V-ja.” Ez hizelgett Treibel hitisaganak, s mar a magaénak érezte
a valasztokeriiletét; 6rome poharaba csak egyetlen csepp iirdm vegyiilt: tudta, milyen elutasitd
kritikéval illeti Jenny ezt az ligyet, igy arra kényszeriilt, hogy boldogsagat egyediil élvezze.
Friedrich, aki mindig a bizalmasa volt, most is ,larvak kozt az egyetlen érz6 kebelnek™'*
bizonyult, ezt az idézetet nem gydzte ismételgetni. De mégis hidnyérzete volt. Az is feltiint
neki, hogy a berlini lapok semmit se kozoltek rola, s ez anndl feltinébb volt, mivel komoly
ellenfélrél, Vogelsang eddigi jelentése szerint, sz6 sem lehetett. A konzervativok, a nemzeti
liberalisok és talan néhany hivatasos parlamenti képviseld is ellene 1ép fel, de mit szamit ez?
Megkozelité becslés szerint, melyet a Treibel-villdba cimzett ajanlott levelében kozolt
Vogelsang, az egész valasztokeriiletben mindossze hét nemzeti liberalis akadt: harom tanar,
egy jarasbird, egy racionalista szuperintendens és két okleveles parasztgazda, mig az ortodox
konzervativok szdma még ennél is kevesebb volt. ,,A komolyan veendd ellenfél - vacat.”'®
fgy végz6dott Vogelsang levele, s a vacatot még ala is hiizta. Ez elég reménykeltéen hangzott,
mégis maradt utdna némi nyugtalansag is az 6rom kozepette, s mire egy egész hét eltelt
Vogelsang elutazasa utdn, valoban felvirradt a nagy nap is, mely a minduntalan §sztondsen
jelentkezd félelmet ¢€s aggodalmat igazolta. Nem azonnal, kdzvetleniil az elsé percben, csak
rovid percekre mért haladék utan.

Treibel a szobdjaban iilt és reggelizett. Jenny fejfajasa meg a rossz adlma miatt kimentette
magat. ,,Tan csak nem megint Vogelsanggal dlmodott?” Nem is sejtette, hogy ez a ginyolddas
még ugyanabban az 6raban megbosszulja magat. Friedrich hozta a postat; ma feltiin6en kevés
volt a levél meg a levelezOlap, annal tobb Gjsag érkezett keresztkotéssel, egyiken-masikon,
amennyire kiviilrdl latszott, furcsa emblémak és varoscimerek diszlettek.

"> Jalius Stettenheim berlini vicclapszerkesztd szatirikus figurdja, Wippchen, aki a Berlin melletti

Bernaubdl kiildte kitalalt haditudoésitasait.
' Montecuccoli allitolag azt mondta, hogy a haborthoz harom dolog kell, pénz, pénz és pénz.
"% 1dézet Schiller A buivdr cimii balladajabol.

145 171: .
Hianyzik.
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Mindezt (bar egyelére csak gyanu volt), a behatobb vizsgdlat igazolta, s mikor Treibel
eltavolitotta a keresztkotést, puha itatost teritett az asztalra, valami vidam ahitatfélével olvasta
a lapok cimét: Der Wichter an der Wendischen Spree, Wehrlos, ehrlos, Alltied Vorupp és a
Storkower Bote; kettd koziiliik a Spreen inneni, ketté a Spreen tuli lap volt. Treibel, aki
egyébként eskiidt ellensége volt minden hebehurgya olvasasnak, mert szerinte a vak buzgalom
csak bajt okozhat, ezttal szokatlan hirtelenséggel vetette magat a lapokra, s végigfutott a kék
ceruzdval megjelolt cikkeken. Vogelsang hadnagy (mindeniitt sz6 szerint ugyanaz a szoveg
ismétldott) egy olyan ember, aki mar negyvennyolcban is szemben allt a forradalommal, és
széttaposta a hidra fejét, harom egymast kdveté napon bemutatkozott a keriiletben, nem sajat
maga, hanem politikai baratja, Treibel kereskedelmi tanacsos képviseletében, aki késdbb majd
meglatogatja a keriiletet, hogy a Vogelsang hadnagy altal kifejtett elveket megismételje, ami -
ennyi mar ma is megallapithatd - a legmelegebb ajanlasnak tekintendd. Mert Vogelsang
programja sokallja a felesleges adminisztraciot, és azt, hogy személyes érdekeknek meg-
feleléen korméanyoznak, amiért is minden koltséges ,,k6zbensd fokozatot™ ki kell iktatni (ami
pedig egyet jelent az adok csokkentésével), a jelenlegi bonyolult, részben attekinthetetlen
viszonyokbol pedig semmi mas nem maradhat meg, mint a szabad fejedelem és a szabad nép.
Ezzel természetesen két forgdspont, illetve kozéppont keletkezik, de ez nem valik az iigy
karara. Mert aki az élet mélységeit kutatja, vagy akar csak megsejtette, az tudja, hogy az egy
kozépponta dolog - szandékosan keriili a ,,centrum”'*® kifejezést - merében téves felfogas, s
hogy az ¢élet nem korben, hanem ellipszisben mozog. Ezért a két kozéppont a természetesen
megfeleld.

- Nem rossz - mondta Treibel, miutan elolvasta -, nem rossz. Van valami logikus benne; kicsit
kelekotya, de logikus. Az egyetlen, ami az egészben meghokkentd, hogy mindez ugy hangzik,
mintha Vogelsang irta volna. A széttaposott hidra, az adocsokkentés, a szornyl szdjaték azzal
a centrummal, s a végén az a hiilyeség a korrel meg az ellipszissel, mindez maga Vogelsang.
Es a négy Spree menti Gjsagnak a cikket ugyancsak Vogelsang kiildte be. Ismerem a fajtéjat,
nem kell bemutatni. - Azzal Treibel a Der Wichter an der Wendischen Spree-t, meg vele
egyiitt a tobbit is az asztalrdl a divanyra hajitotta, s a Nationalzeitung'*" felét vette el6; ez is, a
tobbi ujsaggal egyiitt, keresztkotéssel érkezett, de a cimzés kézirasa mas feladot sejtetett, nem
Vogelsangot. Azeldtt a kereskedelmi tanacsos szorgalmas olvasoja, eléfizetéje volt a
Nationalzeitung-nak, s ma is akadt nem egy negyedordja, mikor sajnalta, hogy mas lapra tért
at.

- Hadd lassuk - mondta végiil, aztan gyakorlott szemmel végigfutott a harom hasébon, és meg
is talalta: ,,Parlamenti hirek. Teupitz-Zossen valasztokeriiletb6l.” Mikor a cimet elolvasta,
megallt. - Nem tudom, olyan furcsan hangzik. De végiil is mi mas cimet adhatnanak a
cikknek? Ez a vilag legtermészetesebb kérdése; tehat gyeriink, rajta.

Azzal nekifogott az olvasdsnak: ,,Harom napja, a mi egyébként csendes, maskor politikai
harcokt6l nemigen zaklatott valasztokeriiletiinkben megkezdddtek a valasztasi elokésziiletek,
mégpedig olyan part kezdeményezte dket, mely nyilvan célul tiizte ki, hogy ami a torténelmi
ismeretekben, politikai tapasztalatokban, s6t azt is mondhatnok, hogy ami jozan ész
tekintetében hianyzik beldle, azt gyors ide-oda mozgéssal potolja. Ez a part, mely kiilonben
semmit sem tud, és nem is ismer, nyilvan ismeri »A siin, a parja meg a nyul«; cimii mesét, s
ugy latszik, elhatarozta, hogy azon a napon, mikor majd megkezdddik az igazi versengés a
partok kozott, mindegyiket a mesébdl jol ismert kialtassal fogadja: »En mar itt vagyok!« Csak

10 Kozép - Bismarck politikajaval szemben allo, tekintélyes katolikus part.

"7 A nemzeti liberalisok lapja.
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erre magyarazhatjuk talsagosan is korai megjelenésiiket a tetthelyen. Ugy latszik, hogy akér a
szinhazi bemutatokon, itt Vogelsang meg az 6véi akarnak minden helyet elére lefoglalni. De
csalodas lesz a vége. E partnal arcatlansdgban nincs hidny, van azonban minden egyébben,;
feje van, siitnivaldja nincsen.”

- A nemjdjat - szolalt meg Treibel -, ez aztan éles hangon kezdi... Ami ebbdl a rdm esd rész,
ugyan nem éppen kellemesen érint, de ugy kell Vogelsangnak, legaldbb most megkapta a
magéaét. Van valami a programjaban, ami elvakit. Ezzel fogott meg engem is. De mentdl
jobban megvizsgalom, annal kérdésesebbnek latom. Ezek kozt a vén trotty népnyuzok kozott,
akik azt képzelik, hogy mar negyven évvel ezeldtt 6k tapostak el a hidrat, akad nem is egy
kornégyszdgesitd €s perpetuum mobilét kiagyald, ezek mindig a lehetetlent, az 6nmaganak
ellentmondot akarjak megvalositani. Vogelsang is kozéjiik tartozik. Vagy talan csak iizlet az
egész; ha 0sszeadom, hogy ez alatt a nyolc nap alatt mennyi pénzt... De még csak a cikk
felénél tartok; a masodik rész bizonyara még jobban nekimegy, s taldn engem sem kimél. -
Azzal Treibel folytatta az olvasast:

»Aligha lehet ezt az urat komolyan venni, aki tegnap ¢s tegnapel6tt - nem is szdélva azokrol a
dolgokrdl, amiket azeldtt miivelt keriiletiinkben - eldszor Markgraf Pieskében, majd Storkow-
ban és Gross-Rietzben boldogitott benniinket, mégpedig annal kevésbé vehetd komolyan,
minél komolyabb arcot vag. A malvogliok,'*® az {innepélyes bolondok osztalyaba tartozik,
ezek szama pedig nagyobb, mint ahogy altalaban gondoljuk. Ha zagyva beszédének nem
volna még neve, ajanlhatnank neki a haromvonalas C notajat, mert Cabinet, Churbrandenburg
és Cantonalis szabadsag'*® az a harom C, amivel ez a gyogykovacs a vilagot vagy legalabbis a
porosz allamot meg akarja menteni. Bizonyos rendszer azért felismerheté benne, de az
Oriiletnek is van rendszere. Vogelsang hadnagy zengedezései a legkevésbé se nyerték el
tetszésiinket. Ami a programjaban csak van, az mind kozveszélyes. Amit azonban a leginkabb
fajlalunk, az az, hogy nem a maga nevében ¢&s sajat jeloltsége érdekében beszéElt, hanem egyik
altalunk leginkabb tisztelt berlini nagyiparos, Treibel kereskedelmi tanacsos (BERLINIKEK-
MUVEK, Képenickerstrasse) érdekében, akitél pedig tobbet vartunk volna. Ez is azt
bizonyitja, hogy lehet valaki j6 ember, de rossz muzsikus, s egyuttal azt is megmutatja, hova
vezethet a politikai dilettantizmus.”

Treibel ismét Gsszehajtogatta az Gjsagot, ravagott, aztan igy folytatta:

- Annyi bizonyos, hogy ezt nem Teupitz-Zossenben irtdk. Ez Tell nyila. A kozvetlen kozelbdl
16tték ram. Ezt az a nemzeti liberdlis tanar irta, aki legutobb a Buggenhagenben nemcsak
ellenzékbe vonult veliink szemben, hanem még ki is akart glinyolni. Csakhogy kudarcot
vallott. Mindent &sszevetve, azt hiszem, igaza is van, mindenesetre jobban tetszik nekem,
mint Vogelsang. Azonkiviil pedig a Nationalzeitung félig-meddig az udvar partjat képviseli,
¢s a szabad konzervativokkal szavaz egylitt. Butasag volt részemrdl, vagy legalabbis hebe-
hurgyasag, hogy elfordultam téliikk. Ha vartam volna, most sokkal jobb tarsasagban a kormany
oldalan allhatnék. Ehelyett feleskiidtem erre az elveken lovagld buta fraterre. De kimaszom az
egész historiabol, mégpedig Ordokre; aki egyszer megégette magat, az fél a tliztdl... Tulajdon-
képpen még gratulalhatok is magamnak, hogy ezer markaval, vagy alig valamivel tobbel
megusztam, csak a nevemet ne irtdk volna ki. Ez fatalis... - Azzal ismét szétteritette a lapot. -

' Malvoglio - udvarmester Shakespeare Vizkereszt cimii vigjatékabol.

' Mindharom sz6 a porosz katonaallam hagyomanyaira utal. Az uralkod6 dolgozdszobajara, mint
legfébb kormanyzati forumra, a brandenburgi valasztofejedelemségre és a sokat vitatott porosz
kantonrendszerre.
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M¢ég egyszer el akarom olvasni azt a részt: ,Egyik legtekintélyesebb berlini nagyiparos,
Treibel kereskedelmi tandcsos” - ez tetszik nekem, ez jol hangzik. Most meg Vogelsang
jovoltabdl nevetséges figura lettem.

Es e szavak kozben felallt, hogy jarjon egyet a kertben, s a friss levegén, amennyire csak
lehet, megszabaduljon bosszisagatol.

Csakhogy ez nem nagyon sikeriilt, mert abban a pillanatban, ahogy a haz homlokzatat
megkeriilve a hatso kertbe kanyarodott, meglatta Honig kisasszonyt, aki, mint minden reggel,
ma is a medence koriil sétaltatta a pincsit. Treibel visszahdkolt, mert egy porcikdja sem
kivanta a tarsalgast ezzel a kikeményitett némberrel. De a kisasszony mar meglatta, és
idvozolte is; mivel pedig a nagy udvariassag és szivjosag Treibel legfobb erényét képezte,
erét vett magan, s elindult Honig kisasszony felé, akinek ismereteiben és itéletében kiilonben
is Oszintén megbizott.

- Nagyon orvendek, kedves kisasszony, hogy egyediil taldlom, méghozza ilyen alkalmas
idében... Mar régen annyi minden nyomja a szivemet, hadd 6dntsem ki most...

Honig kisasszony elpirult, mert bar Treibel nagyon jé hirnek Orvendett, most mégis
valamilyen félénk, édes érzés borzongatta meg, de ennek teljes jogosulatlansdgaval persze mar
a kovetkezd pillanatban, majdnem kegyetlen modon tisztaba kellett jonnie.

- ...Nagyon foglalkoztat ugyanis az édes kisunokdm nevelése, mert a hamburgi rendelkezé-
seket olyan mértékben hajtjak végre rajta, szandékosan hasznalom ezt a veszthelyi kifejezést,
hogy ez engem, az én egyszeri berlini allaspontomrol tekintve, némi aggodalommal tolt el.

A pincsi, Cikanak hivtak, ebben a pillanatban rantott egyet a porazan, s ugy latszott, hogy egy
gyongytyik utan szeretné vetni magat, mely a baromfiudvarbdl a parkba tévedt, Honig
kisasszony azonban nem ismerte a tréfat, s nyakon legyintette a kutyust. Cika felugatott, s
hanyta-vetette a fejét, hogy megszolaltak a kabatkajara (tulajdonképpen csak derékkotd volt)
stirlin ravarrt csengOk. Aztan a kis allat ismét megnyugodott, s folytatddott a séta a medence
koriil.

- Latja, kedves Honig kisasszony, igy nevelik Lizzikét is. Mindig pérazon tartjak, ennek vége
az anyja kezében van, s ha véletlenill jon egy gyongytytk, s Lizzike szeretné utdnavetni
magat, akkor is nyakon legyintés a kovetkezmény, persze nagyon apro, pici legyintés, a
kiilonbség csak az, hogy Lizzi nem vakkant, nem hanyja-veti a fejét, s persze csengdk
sincsenek rajta, amik megszolalhatnanak.

- Lizzike angyal - mondta Honig kisasszony, aki tizenhat éves nevel6éndi palyafutasa folyaman
megtanult dvatosan banni a kifejezésekkel.

- Igazan azt hiszi?

- Igazén azt hiszem, kereskedelmi tanacsos ur, mar feltéve, hogy meg tudunk egyezni az
»angyal” sz6 értelmezésében.

- Nagyon jo, Honig kisasszony, ez tetszik nekem. Igaz, csak Lizzir6l akartam magaval
beszélni, de most az angyalokrol is hallok valamit. Persze altaldban nem sok esély van ra,
hogy az angyalokrol szilard itéletiink lehessen. Na, mondja csak, mit ért maga angyalon? Csak
szarnyakkal ne hozakodjék el6.

Honig kisasszony mosolygott. - Nem, dehogy, kereskedelmi tanacsos ur, sz6 sincs szarnyak-
r6l, de annyit hadd mondjak: ,,nem érintik a f6ldi dolgok™, ez az angyal.
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- Ezt szivesen hallom. Artatlansag a foldi dolgokban... nem rossz. S6t, minden tovabbi nélkiil
elismerem, és nagyon szépnek taldlom; s ha Otto fiam, meg a menyem, Helene, céltudatosan
és vilagosan elhataroznak, hogy egy igazi kis Genovévat' > vagy szemérmetes Zsuzsannat'>' -
bocsanat, de jobb példa hirtelen nem jut eszembe - neveljenek beldle, s mindezzel azt akarnak
elérni, hogy valamelyik tiiringiai O6rgrof, vagy Isten mas szerényebb teremtménye szamdara
valamilyen Szent Erzsébet-utanzatot'>” allitsanak el6, akkor nem is lenne ellene kifogasom.
Egy ilyen feladat megoldéasat nehéznek tartanam, de nem lehetetlennek, s ahogy mostansag
mondjak, és ahogy annak idején is hangstlyoztdk: mar az is nagy dolog, ha valakinek
egyaltalan szandékaban 4ll az ilyesmi.

Honig kisasszony bolintott, nyilvan sajat ilyen célzatl eréfeszitései juthattak eszébe.

- On egyetért velem - folytatta Treibel. - Ennek nagyon 6riilok. S azt hiszem, mar csak ez kell,
hogy a mésodik dologban is megegyezziink. Nézze, kedves kisasszony, tokéletesen megértem,
bar ellenkezik az izlésemmel, hogy egy anya igazi angyalt akar nevelni a lanyabol; sohase
tudhatja az ember, hogy pontosan hogy is allnak ezek a dolgok, s a legvégén arra kertil sor,
hogy az ember a birai elé alljon, ki ne kivanhatna ezt magénak? Majdnem azt mondanam,
hogy magam is szivesen lennék angyal. De kedves kisasszony, azért van kiilonbség angyal és
angyal kozt is; s ha az angyalt csak angyalld mosdattak, s a lélek szepldtelenségét a szappan-
fogyasztason mérik, a fejlédd ember tisztasagat harisnyai fehérségére allitjak be, ez csendes
viszolygassal t6lt el. Ha meg épp a sajat unokdmrdl van sz, akinek lenszoke haja, hisz ezt
maga is észrevehette, a sok apolastdl mar szinte olyan, mint egy albinoé, akkor az Oreg
nagyapat pani félelem fogja el. Nem stghatnd ezt meg Wulsten kisasszonynak? Hiszen 6
értelmes ember, s azt hiszem, beliil 1azad is a hamburgi asszony ellen. Nagyon oriilnék, ha erre
alkalmat taldlna...

Cika ismét nyugtalankodni kezdett, s hangosabban vakkantott, mint az elébb. Treibel, aki nem
szerette, ha az efféle magyarazatat megszakitottak, mar csaknem elkeseredett, de még miel6tt
erre sor keriilhetett volna, hdrom fiatal holgy tiint fel a villa feldl, ketté koziilik egyforma
hancsszinii nyari ruhdban. A két Felgentreu lany volt, s Helene kdvette dket.

- Hala legyen az Istennek, Helene - mondta Treibel, aki, nyilvan rossz volt a lelkiismerete,
elészor menyéhez fordult. - Héla legyen az Istennek, hogy végre tjra lathatlak. Epp rolad
beszélgettiink, vagy inkabb a te édes Lizzikédrdl, és Honig kisasszony megallapitotta, hogy
Lizzike valosagos angyal. Gondolhatod, hogy nem mondtam neki ellent. Ki ne lenne szivesen
egy angyal nagyapja? De holgyeim, minek kdszonhetem ezt a korai megtiszteltetést? Vagy
talan a feleségemhez jottek? Migrénje van. Hivassam?

- Nem, nem, papa - mondta Helene nagyon baratsagosan, ami nem mindig volt szokasa -,
hozzad jottiink. Felgentreuék ugyanis egy partyt terveznek ma délutdnra Halenseebe, de csak
ha minden Treibel, Ottorol €s magamrol nem is szolva, részt vesz rajta. - A Felgentreu lanyok
napernydjiik lengetésével helyeseltek, Helene pedig folytatta: - Es nem kés6bb, mint
haromkor. Tehat azon kell igyekezniink, hogy a lunchiinknek diner jelleget adjunk, vagy pedig
a diner-t este nyolcra halasszuk. Elfriede ¢és Blanka az Adlerstrasséra késziilnek, hogy
Schmidtéket is meghivjak, legalabbis Corinnat. Akkor a professzor talan utdnunk jon. Krola
mar beleegyezett, s egy kvartettet akar magéaval hozni, koztiik a potsdami minisztérium két
eléadojat...

1 . 1 o S , . ’
> Legendas nbalak, az erkolcs és artatlansag szimboluma.

A biblia egyik apokrif torténetének szemérmetességérdl nevezetes nbalakja.
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- Es két tartalékos tisztet - egészitette ki Blanka, a fiatalabbik Felgentreu lany.

- Tartalékos tiszteket - ismételte Treibel komolyan -, bizony, hdlgyeim, ez a dont6. Nem
hiszem, hogy akadna ebben az orszagban csaladapa, aki, ha a sors megtagadta is tdle a
lanygyermeket, olyan bator volna, hogy ne fogadna el egy kirdndulast két tartalékos tiszttel.
Tehat orommel elfogadjuk. Harom orakor. A feleségem ugyan nem 6riil majd, hogy megkér-
dezése nélkiil végleges elhatirozasra jutottunk, s attol tartok, tic douloureux-je'> pillanat-
nyilag még fokozoddik is. Mégis szamitok ra. Kirdndulds kvartettel egybekotve, s ilyen
Osszetételll tarsasagban - itt csak az 0rom lehet a legfobb érzés. Ez legy6zi a migrént is.
Kiilonben, holgyeim, megmutathatom-e a dinnyeagyasaimat? Vagy szivesebben fogadnanak
valami egész konnyli harapnival6t, ami nem veszélyeztetné komolyan a lunchot?

Mind a harman szépen koszonték, de nem kérnek semmit, a Felgentreu lanyok azért, mert
egyenesen Corinnahoz igyekeztek, Helene pedig, mert Lizzi miatt siet haza. Wulsten
kisasszony nem elég eldvigyazatos, s olyan dolgokat is megenged, amikre csak azt mondhatja,

,shocking”.!>* Lizzi szerencsére olyan jo gyermek, kiilonben még komolyan aggodhatna érte.

- Lizzike angyal, szakasztott az anyja - mondta Treibel, s kdzben pillantast valtott Honig
kisasszonnyal, aki egész id6 alatt bizonyos tartézkodéssal félrevonult.

TIZEDIK FEJEZET

Schmidték is elfogadtdk a meghivast, Corinna kiilonosen oriilt neki, mert Treibelék vacsora-
meghivasa oOta otthon egyediil nagyon unatkozott; az 6reg szélamait mar rég konyv nélkiil
tudta, s ugyanezt elmondhatta a derék Schmolke asszony torténeteirél is. Igy aztan ,egy
délutan Halenseeben” majdnem olyan koltéien hangzott, mint ,,négy hét Caprin”, s Corinna
elhatdrozta, mindent megtesz, hogy a Felgentreu lanyok mellett a kiilsejével is megallja a
helyét. Mert lelke mélyén homadlyosan ugy érezte, hogy ez a kirandulds nem lesz mindennapi,
hanem valamilyen nagy dolgot hoz. Marcellt nem hivtdk meg, amivel unokahuga, az egész
héten at tapasztalt magatartdsa miatt, teljesen egyet is értett. Vidam napot igért minden,
kiilonosen a tarsasdg Osszetétele. Miutdn elvetették a Treibel javasolta tarsaskocsit, hisz
»mindig ez az igazi”, a fédolog, lemondtak hat a kozos kikocsikdzasrdl, ezzel szemben
megallapodtak, hogy pontosan négy oOrdra - és semmiképpen sem lépik tul az akadémikus
negyedorat - mindenki Halenseeben lesz.

Es valoban, négy érara mindenki osszegyiilt, azaz majdnem mindenki. Az 6reg meg a fiatal
Treibelék sajat fogatukon érkeztek, ugyanigy Felgentreuék is, mig Krola, ki nem derithetd
okbol, kvartettje kiséretében az j gbzvasuton, Corinna pedig anyatlan arvan a varosi vasuton,
az Oreg majd utanajon. A Treibelék koziil csak Leopold hidnyzott, mert mindenképpen irnia
kellett Mr. Nelsonnak, s a féloras késésért elére kimentette magat. Ez pillanatnyilag bantotta
Corinnat, mig eszébe nem jutott, hogy igy jobb, a rovid talalkozasok tartalmasabbak a hosszi
egyiittléteknél.

- Nos, kedves barataim - szolalt meg Treibel -, mindent csak sorjdban. Az elsé kérdés: hol
telepedjiink le? Tobb lehetdség is van. Itt maradjunk a foldszinten, ezek kozt az Oridsi
asztalsorok kozt, vagy felvonuljunk a szomszédos verandara, melyet, ha sulyt helyeznek ra,

1 r ,
> Ideges rangas.

'** Felhaborit6, megdobbentd.
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akar terasznak vagy emeleti erkélynek is nevezhetnek? Vagy talan jobban kedvelik a belsd
helyiségek csondjét, Halensee valamelyik asszonyszobdjat? Vagy negyedszer €és utoljara a
torony megmaszasa mellett dontenek, s taldn hajlamot éreznek ra, hogy ezt a csodavilagot,
melyben eddig senki emberfia egyetlen friss fliszalat se tudott felfedezni, hajlamot éreznek ra,
kérdem, hogy ezt a spargadgyasok és vasuti toltések atszelte sivatag-panoramat a labaiknal
elteriilve lassak?

- Ugy gondolom - mondta Felgentreu asszony, aki negyvenéves 1étére mar ugy elhizott, s
olyan asztmas lett, mint egy hatvanéves ndé -, ugy gondolom, kedves Treibel, hogy itt
maradunk, ahol vagyunk. Nem szeretem a kaptatokat, s az a véleményem, hogy elégedjiink
meg azzal, amink éppen van.

- Figyelemre méltdéan szerény ez az asszony - mondta Corinna Kroldnak, aki csupan egy
Osszeg egyszerli megnevezésével valaszolt, s halkan hozzatette:

- De tallérokban.

- Jo, hat akkor itt maradunk a mélyben - folytatta Treibel. - Minek torekedjlink a magasabb
felé? Azzal kell megelégedniink, amit a sors mért ki rank, ahogy err6l az imént baratndm,
Felgentreu asszony biztositott benniinket. Mas szoval: ,Erd be vele, ez a tiéd.”"> De kedves
tinnepld tarsaim, mit tegyiink kedviink élénkitésére, vagy helyesebben és illenddbben, mivel
tartositsuk jokedviinket? Mert ha kedviink élénkitését emlegetjiik, ez azt jelenti, hogy
kétségbe vonjuk a meglétét, ez pedig olyan istenkdromlds, amit nem vehetek a szivemre. A
kirdndulasok mindig vidamak. Igaz, Krola?

Krola hamiskas mosollyal helyeselt, ami a beavatottak szamara azt jelentette, hogy csondesen
vagyodik a Siechen vagy a nehéz Wagner sor6z6 utan.

Treibel el is értette, s igy folytatta:

- A kirdndulasok mindig viddmak tehat, és itt van készenlétben a kvartettiink is, s kilatasunk
van Schmidt professzorra, meg persze Leopoldra is. Azt hiszem, hogy ez mar magaban is kész
program. - Ezek utdn a bevezetd szavak utdn intett egy kozépkora pincérnek, aki ott allt a
kozelben, aztan, latszolag a pincérhez intézve a szot, a valésdgban azonban a barataihoz
fordulva folytatta:

- Azt hiszem, pincér, eldszor Osszetolunk néhany asztalt ide a kut és az orgonabokor koz¢; itt
friss levegdnk van, meg 4arnyékban is iilink. Aztdn pedig, baratom, ha az elhelyezést
megoldottuk, s kitliztiik a kiizd6teret, kériink néhany adag kavét, mondjuk 6t6t egyeldre, dupla
cukorral, s valami siiteményfélével is, csak 6német kuglofot ne hozzon, mert ez engem mindig
arra int, hogy komolyan és becsiiletesen probalkozzam az uj Németorszaggal. A sorkérdést
késdbb is rendezhetjiik, ha majd az erdsités is megérkezett.

Az er0sités azonban sokkal kozelebb volt, mint ahogy ezt a tdrsasdg remélhette. Schmidt egy
porfelhé kdzepén érkezett, szlirkén, mint egy lisztesmolnar, s el kellett tiirnie, hogy a fiatal
holgyek sok kacérkodas kozt leporoljak, de alig hoztdk rendbe, s alig helyezkedett el a tobbiek
kozt, Leopold is feltiint egy lassan kocogd konflisban, s a két Felgentreu lany (Corinna
megtartoztatta magat) elébe futott az orszagutig, lidvozlésére lobogtattdk ugyanazt az apréd
batisztkendéjiiket, mellyel az 6reg Schmidtet hoztak rendbe, s tették valamennyire szalon-
képessé.

Treibel is felallt, s nézte, hogy érkezik meg ifjabbik csemetéje.
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- Azért furcsa - fordult Schmidthez és Felgentreuhoz, akik kozott iilt -, nagyon furcsa; mindig
azt mondjak, hogy az alma nem esik messze a f4jatol. De néha mégis eléfordul. Minden
természeti torvény kétségessé valt manapsag. A tudomany tulsdgosan is megadja nekik. Latja,
Schmidt, ha én lennék Leopold Treibel (az én apammal masként allt a dolog, 6 még a régiek
koziil valo volt), az 6rdog se akadéalyozott volna meg abban, hogy ne a lovam nyergében
ragtassak ide, aztan nyalkdn - mert, Schmidt, mi is voltunk dm legények -, tehat nyalkén
leugrottam volna a nyeregbdl, s a lovagldostorral leporoltam volna a csizmédm meg a kimond-
hatatlan testrészemet, vagy éppenséggel ugy jelentem volna meg itt, mint valami ifju isten,
vords szegfiivel a gomblyukamban, ami ugy festett volna, mint a becsiiletrend vagy valami
hasonlé butasag. Es most nézze ezt a fiut. Nem Ggy érkezik, mintha a vesztShelyre jonne?
Mert ez nem is konflis, ez csak kord¢, pecérkocsi. A Jéisten tudja, ahol nincs, ott ne keress.

Kozben mar oda is érkezett Leopold, jobbrol-balrdl a két Felgentreu lany karolt belé, mert
elhatdroztak, hogy ,a tout prix”'°® gondoskodnak hangulatrol a kiranduldson. Corinnat,
gondolhatjuk, mennyire bosszantotta ez a bizalmaskoddas, s magéaban azt diinnyogte:

- Ostoba libak! - De aztan ¢ is felallt, hogy a tobbiekkel egyiitt iidvozolje Leopoldot.
A konflis még mindig kinn varakozott, s ez végiil feltiint az 6reg Treibelnek.

- Mondd, Leopold, ez miért varakozik? Tan csak nem a visszautra var?

- Azt hiszem, papa, abrakoltatni akar.

- Nagyon bolcs dolog. Csakhogy a szecskaszsakjaval nem sokra megy. Itt erélyesebb serkent6t
kell alkalmazni, kiilonben baj lesz. Pincér, kérem, vigyen a sziirkének egy korsoval. De
Lowenbraut, mert siirgds sziiksége lesz ra.

- Fogadok - mondta Krola -, hogy a beteg hallani se akar a maga orvossagarol.
- Kezeskedem az ellenkezdjéért. J6 16 az a sziirke, csak nagyon leromlott.

S mig tovabb folyt a beszélgetés, figyelték a kinti eseményeket is, s lattdk, ahogy szegény
senyvedd para mohon kiissza a korsd sort, s oromében halkan felnyerit.

- Na ugye, megmondtam - diadalmaskodott Treibel. - Ismerem én az embereket; ez jobb
napokat is latott, s ezzel a korso sorrel felotlottek benne a régi idok. S a legjobb mindig az
emlékezés. Ugye, Jenny?

A kereskedelmi tanacsosné jol elnyujtotta valaszat, ,,igen, Treibel”, hogy hanghordozasaval
figyelmeztesse, mennyivel jobban tenné, ha megkimélné az ilyen elmélkedésektol.

Egy ora is eltelt mindenféle csevegéssel, s aki épp hallgatott, nem mulasztotta el, hogy a
kortlotte kitaruld latvanyban ne gyonyorkodjék. Lépcsdzetesen lejtett a taj a to felé, melynek
tuls6 partjarol halk durrogésok hallatszottak, egy céllovoldében a céltablara 16doztek; az
innensd parton a kozeli kettds tekepalyarol a golyok gorgése hangzott, a babuallito-gyerekek
meg kozbe-kozbekialtottak. A t6 maga nem nagyon latszott, ugyhogy a végén a Felgentreu
lanyok tiirelmetlenkedni kezdtek.

- Mégis latnunk kell azt a tavat. Mégse lehet, hogy itt jartunk Halenseeben, s nem lattuk a
Halenseet! - Azzal tdmlajukkal egymas felé dsszetoltak két széket, feldlltak rd, hogy igy talan
meglathatjdk a halenseei to tiikrét.

- 0, itt van hat. De milyen kicsi.

156 § 1 .
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- A ,t4j szemének” kicsinek kell lennie - mondta Treibel. - Egy 6cedn mar nem szem.

- Es merre lehetnek a hattyuk? - kérdezte az idSsebbik Felgentreu lany kivancsian. - Két
hattytihazat is latok.

- Hat, kedves Elfriede - mondta Treibel -, maga tl sokat kivan. Ez mindig igy szokott lenni:
ahol hattya van, ott nincs hattytthaz, ahol meg hattytthaz van, ott nincsenek hattytk. Egyiknél
van a bugyellaris, a masiknal meg a pénz. Erre a tapasztalatra, kedves ifju baratném, még
sokszor szert tehet ebben az életben. Hadd tételezzem fel, hogy nem mindig latja majd karat.

Elfriede nagy szemeket meresztett rd. Vajon kire és mire vonatkozhatott ez a célzas?
Leopoldra? Vagy a korabbi hézitanitdjukra, akivel hébe-hoba még levelet is valtott, de csak
annyiszor, hogy egészen el ne aludjék a dolog. Vagy talan az utdsz hadnagyra? Mind a
haromra vonatkozhatott. Leopoldnal volt a pénz... Hm.

- Kiilonben - folytatta Treibel, mar az egész tarsasaghoz fordulva -, valahol azt olvastam, hogy
a legtanacsosabb, ha az ember a legszebbet nem fogyasztja el az utols6é csoppig, hanem az
¢lvezet kellés kozepén bucsut mond az élvezetnek. Ez a gondolat jut most is eszembe.
Kétségtelen, hogy a vilagnak ez a zuga a legszebbek k6zé tartozik, amit az észak-német alfold
csak nyujthat, egészen arra vald, hogy képben, dalban megorokitsék, ha ugyan meg nem
orokitették mar, mert mostansdg a mi brandenburgi iskolank el6tt ugyan semmi sincs
biztonsagban, elsérangi miivészek, szoban, szinben, mindegy nekik. De épp mert ilyen szép,
gondoljunk az imént idézett mondatra, mely azt ajanlja, hogy ne élvezziik ki a legszebbet az
utolsé csoppig, mas szoval, foglalkozzunk az indulas gondolataval. Alaposan megfontoltam,
mikor ,,induldst” mondtam, és nem hazatérést, nem tul korai hazatérést a megszokott
vaganyok kozé, tavol alljon télem ez a gondolat; ez a mai nap még nem mondta ki az utolsé
szot. Csak err6l az idillikus helyrél tavozzunk, miel6tt megejt! Erdei sétit javasolok
Paulsbornig, s ha ez til merészen hangzik, menjiink Hundekehléig, ami ugye kutyatorkot
jelent. De a név préozaisagaért karpotol az, hogy sokkal kdzelebb van. Talan ezzel a mddositd
javaslatommal kiérdemlem Felgentreuné baratném kiilon elismerését.

Felgentreuné, akit semmi jobban nem bosszantott, mint ha célzast tettek a kdvérségére meg
arra, hogy kapkodja a levegdt, megelégedett annyival, hogy hatat forditson Treibel baratjanak.

- Ez az ausztriai haz koszonete."”” De ez mar igy szokott lenni, az igaznak mindig szenvednie
kell. Majd csondes erdei Osvényt valasztok, hogy felhdborodasanak kihuzzam a méregfogat.
Szabad a karjat, kedves baratndm?

Valamennyien felalltak, hogy kettes-harmas csoportokban leereszkedjenek a tohoz, hogy aztan
kétfeldl megkertiljék, s elinduljanak a mar sziirkiiletbe vesz6 Grunewald felé.

A tobbség balra tartott. A kovetkezOk tartoztak hozza: el6l ment a Felgentreu héazaspar
(Treibel ismét megszabadult a baratndjétél), mogottiik haladt a Krola-féle kvartett, melybe
Elfriede és Blanka gy sorolt be, hogy a két eldado és a két fiatal kereskedd kozé keriiljon. Az
egyik fiatal kereskedo hires jodlizo volt, viselte az ehhez 1116 tiroli kalapot is. Aztan Otto meg
Helene kovetkezett, a sort pedig Treibel és Krola zarta be.

- Nincs is jobb dolog egy jol sikeriilt hazassagnal - mondta Krola Treibelnek, s az el6ttiik
halad6 fiatal parra mutatott. Oszintén oriilnie kell, kereskedelmi tanacsos baratom, ha
nagyobbik fidt ilyen boldognak és gyengédnek latja e mellett a csinos és mindig oly ragyogdan
apolt asszonyka mellett. Mar fenn is 0sszebujtak, most meg karonfogva andalognak. Azt kell
higgyem, hogy meg-megszorongatjak egymast.

57 1dézet Schiller Wallenstein-trilogiajanak harmadik részébél.
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- Ez szamomra a biztos jele annak, hogy déleldtt veszekedtek. Szegény Otto, most kénytelen
banatpénzt fizetni.

- O, Treibel, maga 6rokké csak gunyolédni tud. Senki semmit nem tehet a kedvére, a
legkevésbé a gyerekei. Szerencsére ezt csak ugy mondja, s maga se hisz benne. Egy holggyel,
aki ilyen jo nevelést kapott, egyaltalan nem is lehet veszekedni.

Ebben a pillanatban jodlizads hangzott fel, olyan igazén tiroliasan, hogy a Pichelsberg
visszhangja gy érezte, jobb, ha nem valaszol.

Krola felnevetett. - Ez a fiatal Metzner. Ahhoz képest, hogy miikedveld, meglepden jo6 hangja
van, s tulajdonképpen 6 tartja Ossze ezt a kvartettet. De mihelyt friss levegdt szagol... vége.
Oriilt erével elkapja a végzet, s jodliznia kell... De ne beszéljiink masrol, térjiink vissza a
gyerekekre. Csak nem akarja nekem bebeszélni - Krola kivancsi természetii volt, s szivesen
hallgatott intimitasokat -, csak nem akarja nekem bebeszélni, hogy ezek ketten, itt el6ttiink,
szerencsétlen hazassagban ¢lnek. Ami pedig a veszekedést illeti, 1jbol csak azt mondhatom,
hogy a hamburgi nék olyan miveltségi fokon allnak, mely kizarja a veszekedést.

Treibel csak a fejét ingatta.

- Nézze, Krola, maga értelmes ember, és ismeri a ndket, hogy is fejezzem ki magam, annyira
ismeri, amennyire csak egy hdstenor ismerheti dket. Mert a tenor még a hadnagyokon is
tultesz. Mégis, ebben a hazassagi kérdésben, ami persze egész mas teriilet, komoly tajékozat-
lansagrol tesz tanubizonysdgot. S vajon miért? Mert a sajat hdzassaga, akar maga, akar a
felesége érdemébdl, kivételesen jol sikeriilt. Persze eléfordul ez is, ahogy a maga példéja is
bizonyitja. De a kdvetkezménye az, hogy 6n - még a legjobbnak is vannak arnyoldalai -, hogy
on, mondom, nem igazi férj, hogy nincsenek atfogéd ismeretei az egészrdl. Ismeri a kivételt, de
nem ismeri a szabalyt. A hazassagrol csak az beszélhet, aki végigkiizdotte, csak a veteran, aki
sebeit mutogathatja... Hogy is szo6l a vers? ,,Orosz fogsagbol hazafelé két francia harcos
igyekszik...”"*® Ez az, latja...

- Ugyan, Treibel, ezek csak olyan sz6lamok...

- A legrosszabb héazassag meg az, kedves Krola, ahol nagyon ,,miivelten” folyik a veszekedés,
ahol - engedje meg, hogy ezt a kifejezést hasznaljam - barsonykesztylis kézzel folyik a harc,
vagy inkabb, ahol, akar a romai karnevalon, konfettit vagnak egymas képébe. Latvanynak
ugyan sz¢ép, de mégis sebet ejt. S a latszolag szives konfetti dobalds miivészetének az én
menyem valdsagos mestere. Fogadok, hogy az én szegény Ottdém mar sokszor elgondolta
magaban: barcsak karmolna mar egyszer, csak jonne mar ki a sodrabdl, hogy odakialtsa: te
szornyeteg, aljas hazudozo6 vagy nyomorult csabito...

- De Treibel, ezt nem is mondhatja. Ez butasadg lenne. Hiszen Otto nem csébitd, tehat nem is
szornyeteg...

- O, Krola, hat nem is errdl van sz6. Arrdl van szo6, hogy legalabb gondoljon ilyeneket, hogy
feltamadjon benne a féltékenység, s olyan vadul torjon ki beldle, mint egy afrikaibol. De ami
Helenétdl kitelik, az legfeljebb az Uhlenhorst héfokat éri el. Benne semmi sincs, csak
rendithetetlen hit az erényben és a Windsor-szappanban.

- Banom is én. De akkor miért veszekednek? Hogy torténhet meg?

- Megtorténik. Csak mas formaban, de attdl semmivel se lesz jobb. Nincs hajcihd, csak aprod
szavak, szunyogcsipésnyi méregtartalommal, vagy pedig hallgatds, némasag, duzzogés, a
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héazassag belsé harcai, mikozben kifelé egy arcizom se randul. Igy kivanjak ezt a formék. Es
attol félek, hogy ez az egész gydngédség, ahogy itt magunk eldtt andalogni latjuk, nyilvan-
valoan egyoldaly, és csak vezeklés - Otto Treibel a canossai varudvaron,'”” mezitlab a hoban.
Nézze ezt a szegény fiut; folyton jobbra hajlitja a fejét, Helene pedig meg sem mozdul, 6rzi
hamburgi egyenes tartasat... De most hallgatnunk kell. Felcsendiilt a kvartettje. Mi ez?

- A kozismert ,,Nem tudom, mit is j elentsen...” !

- O, ez nagyon jo, ez a mindig felvethetd kérdés, kiilondsen kiranduldsokon.

Jobbrol csak két par keriilte meg a tavat, elol ment az 6reg Schmidt és ifjukori baratndje,
Jenny, mogottiik meg kissé lemaradva Leopold és Corinna.

Schmidt karjat nytjtotta holgyének, s engedélyt kért, hogy Jenny mantillajat vihesse, mert a
fak alatt kissé fiilledt volt a levegd. Jenny az ajanlatot kdszonettel el is fogadta, de mikor
észrevette, hogy a jo Oreg professzor a csipkeszegélyt hol a f6ldon vonszolja, hol a bordka-
bokor meg a sepriivirag gallyacskaiba akasztja, visszakérte a mantillat.

- Maga éppen olyan, mint negyven évvel ezel6tt, kedves Schmidt, galans, csak épp nincs vele
sikere.

- Bizony, nagysagos asszonyom, ett6l a blindmtél nem tudok szabadulni, s ez lett a végzetem
is. Ha hodolatommal nagyobb sikerem lett volna, gondolja csak el, milyen masképp alakult
volna az életem és a magéé is...

Jenny halkan felsohajtott.

- Bizony, nagysagos asszonyom, akkor sose kezdddott volna meg élete meséje. Mert mese
minden nagy boldogsag.

- Minden nagy boldogsadg mese - ismételte Jenny lassan s érzelmesen. - Milyen igaz, milyen
szép is! Es latja, Wilibald, ez az én irigyelt életem fillemtd] és szivemtdl megtagadja az ilyen
szavakat, s bizony hosszl id6 telik el, mig ilyen mélyen koltéi hangon szélnak hozzam, ami
az ilyen természet szamdra, amivé lettem, 6rokké emésztd fijdalom. S maga még boldog-
sagrol beszél, Wilibald, méghozza nagy boldogsagrol! Higgye el, hogy nekem, aki mindezt
atéltem, ezek az annyira 4hitott dolgok mind értéktelenek; akinek megvannak, nem sokra
becstili 6ket. Gyakran, mikor nem jon dlom a szememre, végiggondolom az életemet, €s
vilagossa valik eléttem, hogy a szerencse, pedig latszolag annyi mindent megtett értem, nem a
nekem megfeleld utra vezetett, s hogy szerényebb koriilmények kozt, egy az eszmék s féleg az
idedlok vilagaban €16 férj oldalan, valésziniileg sokkal boldogabb lettem volna. Tudja, milyen
jo ember Treibel, s josagaért halat érzek iranta. Mégis ki kell mondanom, hogy a férjemmel
szemben nem érzem az aldrendeltség nagy 6romét, s ez hianyzik, mert ez a mi legnagyobb
boldogsagunk, s egyet jelent az igazi szerelemmel. Ezt senkinek el nem mondhatom, de hogy
maganak Onthessem ki a szivemet, Wilibald, az, azt hiszem, emberi jogom, s6t kotelességem is...

Schmidt helyeslden bolintott, aztan egyszeriien csak annyit mondott:

- O, Jenny... - de olyan hangon, melyen elhibazott ¢lete minden fajdalmat akarta kifejezni. S
ez sikeriilt is. Figyelte a sajat hangjat, s csendben gratulalt maganak, hogy ilyen jol jatszotta
szerepét. Jenny, minden okossaga ellenére, volt olyan hil, hogy egykori imaddjanak ezt az
O-jat el is higgye.

¥ 1V. Henrik csaszarnak az itdliai Canossaban kellett vezekelnie VII. Gergely papa el6tt.
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fgy mentek néman egymas mellett, latszolag érzelmeiknek adva 4t magukat, mig csak Schmidt
szlikségét nem érezte, hogy valamilyen kérdéssel megtorje a hallgatast. Régi mentdotlete
mellett dontott, s a gyerekekre terelte a szot.

- Bizony, Jenny - szo6lalt meg még mindig fatyolos hangon -, amit egyszer elmulasztottunk, az
vissza nem jOn sohasem. S ki érezné at ezt mélyebben, mint én magam. De egy olyan asszony,
mint 6n, aki megérti az életet, vigasztalast is taldl magaban az életben, féleg a mindennapi
kotelességteljesités adta 6romben. Itt vannak a gyermekei, s6t, mar egy unokdja is van, a
kedves Lizzike, aki olyan, mint a tej meg a vér, és ezek azok a segitségek, gondolom, melyek
révén az asszonyi sziv magéra talal. Es, ha kegyedrdl szolva, draga baratném, igazi boldog
hazassagrol nem akarok beszélni, hiszen jobbadan egyezik a véleményiink arrél, hogy mi
Treibel, és mi nem, mégis azt mondhatom, hogy kegyed boldog anya. Két fia nétt fel, egész-
ségesek, mar amennyire egészségesnek szoktak mondani valakit, miiveltek és jomodortak. Es
gondolja csak el, hogy ez az utdobbi ma milyen sokat jelent. Otto vonzalméanak megfeleld
hazassagot kotott, s szivét egy szép és gazdag lanynak ajandékozta, akit, mar amennyire én
tudom, mindenki nagyon sokra becsiil, s ha jol tajékoztattak, akkor a Treibel csaladban
masodik eljegyzésre is késziilnek, és Helene huga nemsokara Leopold menyasszonya lesz...

- Ki mondja ezt? - csuszott ki Jenny szajan a kérdés, az érzelmes, rajongd hangnembdl
hirtelen a valosag tonusara valtva. - Ki mondja ezt?

Schmidt erre az izgatott hangra kissé zavarba jott. Lehetséges, hogy ezt csak gy elgondolta
magaban, vagy talan hallott is valami ehhez hasonlot, s most elég tanacstalan volt a kérdéssel
szemben, hogy: ,,Ki mondta ezt?” Szerencsére Jenny nem til komolyan kérdezte, annyira
nem, hogy anélkiil, hogy valaszra vart volna, nagyon ¢élénken folytatta:

- Nem is sejti, bardtom, hogy ez a dolog engem mennyire felingerel. Ez a fatelep kedvenc
szokésa, hogy a dolgokat a fejem folott intézze. Maga, kedves Schmidt, csak azt ismétli, amit
hallott, de azoknak, akik efféle dolgokat terjesztenek, még velem is meggytlik a bajuk. Ez
mar tobb a soknal, és jo lesz, ha Helene vigydz magara.

- De Jenny, kedves baratném, nem szabad igy felizgatnia magat. Ezt csak ugy mondtam, mert
magatol értetddonek talaltam.

- Magatol értetddo - ismételte Jenny gunyosan, s mikdzben ezt mondta, ismét letépte magarol
a mantillat, s a professzor karjara dobta. - Magatol értetddd. Hat eddig vitte a fatelep a dolgot,
hogy mar a legkdzelebbi baratok is magatol értetddonek tekintik ezt az eljegyzést. De nem
magatol értetddd, ellenkezdleg, és ha elgondolom, hogy Otto felesége, aki mindent jobban tud,
allitolag csak arnyéka Hildegardnak, a huganak - s ezt hajlandé vagyok elhinni, hisz mar
bakfis kordban is egyenesen nevetséges, milyen nagyképii volt, akkor annyit mondhatok, hogy
nekem untig elég egy hamburgi meny a Munk familiabdl.

- De draga baratném, nem értem magat. Oszinte csodalkozasra késztet. Hiszen Helene kétség-
teleniil nagyon sz€ép asszony, és ha szabad igy mondanom, kiilondsen gusztusos jelenség...

Jenny nevetett.

- ...Az ember szivesen beleharapna, ha megengedi ezt a kifejezést - folytatta Schmidt -, és
kiilonleges charme-ja'®' van, mint 6sid6k 6ta minden nének, aki allando érintkezésbe keriil a
nedves elemmel. Mindenekeldtt azonban semmi kétségem az irant, hogy Otto szereti a
feleségét, hogy ne mondjam: szerelmes belé. Es kegyed, kedves baratndm, Otto édes
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sziillbanyja, berzenkedik ez ellen a boldogsag ellen, ¢s felhaborodik rajta, hogy ez talan
megduplazoédhat a csalddjaban. Minden férfira hat a ndi szépség; én is igy voltam vele, s
szinte azt mondhatnam, hogy még ma is igy vagyok vele, ha most ez a Hildegard, ahogy
szamomra igen valoszintinek latszik, hisz a legifjabb fioka mindig a legszebb, ha tehat ez a
Hildegard még Helenén is taltesz, akkor igazan nem tudom, mi kifogéasa lehet ellene. Leopold
jo fiu, talan nem éppen tiizes a vére, de alig hiszem, hogy kifogasa lehetne ellene, hogy egy
nagyon csinos asszonyt elvegyen. Nagyon szép s még gazdag is hozza.

- Leopold még gyerek, s egyaltalan nem héazasodhat a sajat feje szerint, legkevésbé pedig
aszerint nem, hogy mit akar a sogorndje. Még csak az kéne, hiszen ez azt jelentené, hogy
lemondok, és mar csak az aggkori kikotmény jar nekem. S ha még olyan igazi fiatal holgyrdl
volna sz6, akivel szemben az embernek kedve tamadna ra, hogy aldrendelje magat, egy
barokisasszonyrol, egy valdsagos belsd titkos tanacsos vagy akar egy udvari folelkész
lanyardl... De ez a jelentéktelen kis fruska egyebet se tud, mint ponifogaton Blankenseebe
kocsikazni, és azt képzeli, hogy egy merkeldtiibe flizott aranyszallal élvezetheti a haztartast,
vagy fel tud nevelni egy gyereket, s még arrél is meg van gy6zodve, hogy mifelénk nem
tudnak megkiilonboztetni egy kozonséges nyelvhalat egy nagy rombuszhaltol, lobsterrdl
beszél, mikor mi homart mondunk, s a curry-powdert'®> meg a szédjat valami mélységes
titokként kezeli... egy ilyen beképzelt béka nem az én Leopoldomhoz valo, kedves Wilibald.
Leopold, bar sok minden hidnyzik beldle, torjon magasabbra. Egyszerii ember ugyan, de jo, s
ezért igényeket is tamaszthat. Okos asszony legyen hat a felesége, igazan okos; tudas, okossag
¢s foleg a magasabb dolgok, csak ez szamit. Minden egyéb fabatkat sem ér. Pokolba a kiilso-
ségekkel. Boldogsag, boldogsag! O, Wilibald, hogy ebben az oriban ezt épp magéanak kell
megvallanom, a boldogsag - s kezét a szivére tette - egyediil csak itt fészkel.

Leopold és Corinna mintegy Otvenlépésnyire lemaradva kdvette dket; a szokott modon folyt
koztik a beszélgetés, azaz Corinna beszélt. De Leopold keményen elhatarozta, hogy akar
tetszik, akar nem, most 6 is sz6hoz jut. Az utobbi napok kinzé nyomadsa elérte, hogy mar nem
félt annyira attol, amit elhatarozott, mint azeldtt - mindenaron nyugalmat akart. Mar t6bbszor
azon volt, hogy legalabb egy kérdést feltesz, ami a célja felé tereli a beszélgetést, mikor
azonban megpillantotta anyja tekintélyesen eldttiik 1épkedd alakjat, mégse szolt, igyhogy a
végén azt ajanlotta, vagjanak at az épp elottik feltiind tisztason, hogy ne mindig hatul
kullogjanak, hanem végre az élre keriiljenek. Tudta ugyan, hogy e hadmiivelet kdvetkeztében
anyja tekintete hol hatulrol, hol oldalrdl éri majd, de a strucchoz hasonléan, megnyugtatta 6t a
tudat, hogy a batorsagat megbénitd anyja nem lesz mindig a szeme el6tt. Erre a furcsa ideg-
allapotra nem tudott volna magyarazatot adni, de szamara gy tlint, hogy igy két rossz koziil a
kisebbiket valasztotta.

Az eldzési mivelet sikeriilt, most ugyanannyival voltak el6bbre, amennyivel az imént
lemaradtak, s a kozombos dolgokrdl folyd beszélgetést megszakitva - hisz ez a halenseei
spargaagyasokrol, a sparga termelésérdl meg az egészségre tett jO hatdsardl folyt elég
kényszeredetten - Leopold hirtelen nekifutassal megkérdezte:

- Tudja-e, Corinna, hogy iidvozletet kell magénak dtadnom?
- Kit61?
- Talalja ki.
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- Hat mondjuk Mr. Nelsontol.

- Ez nem tiszta dolog, ez latnoksag; a végén még leveleket is el tud olvasni, pedig azt se tudja,
hogy megirtak oket.

- Bizony, Leopold, meghagyhatnam abban a hitében, hogy latnok vagyok. De ett6l 6vakodom.
Mert ami ilyen misztikus, hipnotikus meg szellemidézd, attdl egészséges embernek csak
borsodzik a hata. Mdarpedig nem szeretem, ha iszonyodnak tdélem. Inkédbb megnyerni
szeretném a jo embereket.

- O, Corinna, ezt nem is kell kivannia. Nem ismerek olyan embert, akinek a szive ne hajlana
maga felé. El kéne olvasnia, hogy mit irt magardl Mr. Nelson; amusinggel kezdi, aztdn
charming kévetkezik, meg high-spirited és fascinatinggel'® fejezi be, s csak utana kovetkezik
az lidvozlet, bar ez az elézmények utan szinte jozanul, hétkdznapiasan hat. De honnan tudta,
hogy épp Mr. Nelson iidvozli?

- Ennél konnyebb rejtvénnyel még nem is taldlkoztam. A papdja kozolte, hogy késébb jon,
mert Liverpoolba kell levelet irnia. Liverpool pedig Mr. Nelsont jelenti. S ha erre rdjottiink, a
tobbi méar magatol értetddik. Azt hiszem, igy all a dolog a latnoksaggal is. Es lassa, Leopold,
ugyanazzal a biztonsadggal, mellyel olvastam Mr. Nelson levelében, ugyanolyan konnyen
tudok a maga jovojében is olvasni.

Leopold mély sohajtassal valaszolt, és repesett a szive a megkonnyebbiiléstdl meg a
boldogsagtol. Mert, ha Corinna jol olvas, akkor feleslegessé valik minden kérdése meg ezzel
kapcsolatos szorongasa, a lany taldn majd kimondja, amire neki még mindig nem volt bator-
saga. Lelkesen megragadta Corinna kezét, és azt mondta:

- Ezt nem tudhatja.
- Miért, talan olyan nehéz?

- Nem, tulajdonképpen konnyii. De akar konnyti, akar nehéz, hadd halljam végre, Corinna. S
majd becsiiletesen megmondom, hogy eltaldlta, vagy nem. Csak ne a tavoli jovét mondja,
hanem csak a kozelit, a legkdzelebbit.

- Hat akkor - kezdte Corinna kopésan, imitt-amott kiilonds hangstllyal -, amit latok, az a
kovetkezd: el0szor szEép szeptemberi nap, egy szép haz elé sok szép fogat hajt, a legelsé fogat
kocsisa parokat visel, ugy il a bakon, hatul pedig két inas: ez a menyasszonyi kocsi. Az
uttesten meg rengeteg ember tolong, a menyasszonyt akarjak latni, mellette a vélegény halad,
ez a vOlegény pedig az én baratom, Leopold Treibel. Most pedig elindul a menyasszonnyal a
hintd, a tobbi koveti, egy nagyon, nagyon széles viz partjan haladnak...

- De Corinna, csak nem azt akarja mondani, hogy a mi Spreenk a zsilip meg a Jungfernbriicke
kozott nagyon széles viz...

- Sz¢éles viz partjan haladnak, s végiil egy gotikus templom el6tt allnak meg.
- A Tizenkét apostol-templom.

- A vllegény kiszall, karjat nydjtja a menyasszonynak, igy indul a fiatal par a templomba,
benn mar sz6l az orgona, és lobognak a gyertyak.

- Es aztan...
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- Aztan mar ott allnak az oltar eldtt, gytiriit valtanak, kovetkezik az aldas, és utdna zeng a
zsoltar, legalabbis az utols6 szakasza. Most pedig megindulnak visszafelé ugyanannak a
széles viznek a mentén, de nem a varosi haz felé, ahonnan elindultak, hanem ki a szabadba,
mig el nem érnek egy sz¢ép nyarald elé...

- Bizony, Corinna, igy lesz...

- Mig el nem érnek egy sz¢ép nyarald elé, egy diadalkapuhoz, melynek legfelsd ivén Oridsi
koszort log, a koszorubol pedig vilagit a két kezdébetli: L meg H.

- L meg H?

- Igen. Leopold, L meg H. Es hogy is lehetne masképp? Mert a menyasszonyi hintd az
Uhlenhorst feldl jott, végighajtott az Alster mentén, majd az Elba partjan, most pedig megall

Munkék villaja el6tt, kinn Blankenesében,'®* és L, az Leopold, H meg Hildegard.

Egy pillanatra Leopoldon nagy lehangoltsag vett erét. De aztan gyorsan 0sszeszedte magat, az
allitélagos latnokot szerelmesen meglegyintette, s azt mondta:

- Maga nem tagadja meg dnmagat, Corinna, mindig ugyanaz. S ha a j6 Nelson, aki a legjobb
ember és egyetlen bizalmasom, ezt hallan, nagyon fellelkesedne, s capital funt'®> emlegetne,
mert maga olyan kegyesen akarja felém forditani a ségorném szivét.

- Hiszen proféta vagyok - mondta Corinna.

- Proféta - ismételte Leopold. - Csakhogy ezuttal hamis proféta. Hildegard nagyon szép lany,
¢s szazan is boldogok lennének vele. Hiszen tudja, mi a mama véleménye errdl a kérdésrol;
szenved az ottani rokonsag folényeskedésétdl, és legalabb szazszor megeskiidott, hogy untig
elég neki egyetlen hamburgi meny, a Thompson-Munk familia egyetlen képviseldje. Oszintén
sz6lva, meglehetdsen utdlja Munkékat, s ha én Hildegarddal csak ugy elébe allnék, nem is
tudom, mi torténnék; nemet mondana, s rettenetes jelenet kovetkeznék.

- Ki tudja - mondta Corinna, aki mar kozel érezte a dontd szot.

- ...Nemet mondana, s egyre ujra csak nemet, ez olyan bizonyos, mint az &men a templomban -
folytatta Leopold emelt hangon. - De nem is keriilhet 14 a sor. Nem allok elébe Hildegarddal,
helyette jobbat véalasztok, kozelebbrdl... Tudom, és maga is tudja, hogy a kép, amit itt lefestett,
csak tréfa, dévajsag volt, és azt is tudja, hogy ha nekem, szegény nyomorultnak valaha is
¢épitenek diszkaput, akkor a feliil raakasztott koszoriin, sok ezer virdg kozott, nem Hildegard
H-ja lenne. Kell-e mondanom, hogy kié? Corinna, nem élhetek maga nélkiil, ez az 6ra dontson
folottem. Most pedig mondjon igent vagy nemet. - Es e szavak kiséretében megragadta a lany
kezét, hogy csokjaival elboritsa. Mert épp egy mogyordbokor takarasaban alltak.

Corinna, aki e vallomas utan az eljegyzést jogosan fait accomplinak'®® tekintette, okosan kitért
minden tovabbi magyarazkodas eldl, s roviden csak annyit mondott:

- De Leopold, egy dologrél nem szabad megfeledkezniink, sok nehéz harc all még eldttiink.
Anyadnak untig elég egyetlen Munk; ez nyilvan igy van; de hogy egy Schmidt megfelel-e
neki, az még nagyon is kérdéses. Néha ugyan célzott r4, mintha az 6 szemében én testesiteném
meg az idedlt, talan azért, mert bennem megvan, ami beldled, s talan Hildegardbdl is,
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hianyzik. ,,Talan”-t mondok, s ezt a korlatozé sz6t nem tudom eléggé hangsulyozni. Mert jol
latom, hogy a szerelem alazatos, és érzem, hogy hullanak le rélam a hibaim. Allitolag ez az
ismertetdjele. Szoval, Leopold, boldog ¢let, boldog szerelem var rank, de ennek eléfeltétele a
te batorsagod ¢és a helytallasod, és itt, az erd6 domjaban, mely titokzatosan zig és dereng, itt
kell megeskiidnod, Leopold, hogy ki akarsz tartani a szerelmedben.

Leopold fogadkozott, hogy nem csak akar, hanem ki is fog tartani. Mert ha a szerelem
alazatossd és szerénnyé tesz is, ami nyilvan igaz, bizonydra meg is erdsit. Ha Corinna
megvaltozott, 6 is gy érzi, mas ember lett. - Es - mondta végiil - annyit mondhatok, nem
szeretem a nagy szavakat, s ellenségeim se foghatndk ram, hogy valaha is dicsekedtem volna;
de hidd el, szivem oly hevesen, olyan boldogan dobog, hogy szinte vairom a nehézséget meg a
harcot. Azon leszek, hogy megmutathassam: mélt6 vagyok hozzad...

Ebben a pillanatban a fak kozt feltiint a hold sarldja, és a Grunewald-kastély feldl, ahova a
kvartett épp megérkezett, felhangzott a t6 f6lott a dal:

Jartam éjszaka utanad,

s nem lathattalak.

Mar a lét bus folyamanak
habja elapad...

Aztan elhallgatott, vagy az esti szelld vitte masfelé a hangot.

Negyedoraval késobb mindenki megérkezett Paulsbornba, s miutan itt 0jbol idvozolték
egymast, rovid pihendt tartottak, és kakaolikdrt fogyasztottak (maga Treibel latta el a hazi-
gazda tisztét), néhany perc mulva - a hintok kozben Halenseebdl ideértek - végleg felkere-
kedtek, hogy hazamenjenek. A Felgentreu lanyok érzékeny buicsut vettek a kvartettdl, s most
nagyon sopankodtak, hogy a Treibel ajanlotta tarsaskocsit nem fogadtak el.

Leopold és Corinna is elvalt, de eldtte a magasra nétt nad arnyékdban még egyszer keményen
¢s néman megszoritottak egymas kezét.

TIZENEGYEDIK FEJEZET

Mikor indulashoz késziilddtek, Leopoldnak mar csak sziilei landauerének bakjan jutott hely,
aminek orilt is, mert jobb szeretett itt {ilni, mint a kocsiban, anyja szeme el6tt, aki akar az
erdoben, akar a paulsborni révid pihend alatt, észrevehetett valamit; Schmidt megint a
helyiérdektire szallt, Corinna pedig Felgentreué¢knal kapott helyet. A kocsi hatsd iilését
bdségesen elfoglald hazaspar kozé iiltették, s mivel az eldzdek miatt nem érzett akkora kedvet
a tarsalgashoz, mint maskor, kapora jott neki, hogy Elfriede és Blanka is a kvartett iranti
lelkesedésében kétszer annyit beszélt, mint maskor. A jodlizéd nagyon jo parti, Ggy latszik,
dontd gybézelmet aratott a két, ugyancsak civilben megjelent nyari hadnagyon.'®’” Kiilénben
Felgentreuék ragaszkodtak hozza, hogy a vendéget az Adlerstrasséig vigyék, s ott tegyék le.
Corinna szépen megkoszonte, aztan még egyszer bucsut intve, felment a harom koélépcson,
majd a tornacrol a felfelé¢ vezetd oreg falépcsdnek indult. Kulcsot nem vitt magaval, igy nem
tehetett mast, mint hogy csengessen, amire sose vallalkozott szivesen. Nemsokara meg is
jelent Schmolke asszony, aki az ,,urasdg” tavollétét, ahogy néha hangsulyozni szokta, arra

"7 A tartalékos tisztet giinyoljak igy, aki nyaron vesz részt a hadgyakorlaton.
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hasznalta, hogy egy kicsit vasarnapi diszbe vagja magat. A legfeltiindbb megint a fokotd volt
rajta, latszott, hogy minden fodra épp most keriilt ki a vasal6 alol.

- De kedves Schmolke asszony - mondta Corinna, mikdzben az ajtdt behtizta maga mogott -,
mi tortént? Taldn sziiletésnapja van? Nem, nem, hiszen azt tudom, mikorra esik. Vagy talan az
oveé?

- Nem - mondta Schmolke asszony -, az 6vé sem, akkor nem is tennék fel ilyen puccot meg
ennyi szalagot.

- De ha nincs sziiletésnapja, akkor mi van?

- Semmi, Corinna. Hat mindig kell ahhoz valami, hogy az ember rendesen felltozzEék? Te
ugyan konnyen beszélsz; minden istenaldott nap fél ordig iilsz a tiikkor el6tt, néha még tovabb
is, €s siitogeted a gondor hajadat...

- De kedves Schmolke asszony...

- Talan azt hiszed, nem latom? Latok én mindent, s még annal is tobbet... Hat, ami azt illeti,
Schmolke is szépnek talalta a gondor hajat, mondta is...

- Hat Schmolke ilyen volt?

- Nem. Corinna. Schmolke nem volt ilyen. Schmolke nagyon tisztességes ember volt, s ha
szabad ilyen furcsat s ilyen igazsdgtalant mondanom, szinte tulsdgosan is tisztességes. De
elébb add ide a kalapot meg a mantillat. Atyauristen, te gyermek, hogy néz ki ez? Hat ilyen
rettenetesen nagy a por? Még szerencse, hogy nem csepergett, mert akkor tonkrement volna a
barsony. Annyi pénze pedig nincs a professzornak, s ha nem panaszkodik is, azért selymet
fonni 6 se tud.

- Nem, nem - nevetett Corinna.

- Ide figyelj, Corinna, méar megint csak nevetsz. Pedig ez egyaltalan nem tréfa. Az oreg eleget
kinlodik, ha pedig jon a baj, s nem elég a pénz, mert annyian jonnek érte, akkor bizony
nagyon f4j nekem a dolog. Apad nagyon j6 ember, s a hatvan év mar nyomja is egy kicsit.
Persze, nem vallja be, s mindig ugy tesz, mintha még mindig huszéves volna. Bizony. A
multkor is leugrott a 16vasutrél, épp akkor kellett nekem odaérni; azt hittem, menten megiit a
guta... De mondd, Corinna, mit hozzak neked? Vagy mar jollaktal, s oriilsz, ha nem latsz
ételt?...

- Dehogy, semmit se ettem. Vagy majdnem semmit. A kétszersiilt, amit adnak, mindig olyan
allott. Aztan meg Paulsbornban egy kis pohar édes likort. Az csak nem szadmit. De nincs igazi
étvagyam, s ugy szédiil a fejem, a végén még beteg leszek...

- Ugyan, Corinna, ne besz¢lj ilyen butasagokat. Ez is egyik bogarad; ha egy kicsit zug a fiiled,
vagy forr6 a homlokod, mindjart ideglazat emlegetsz. Ez pedig istentelenség, nem kell az
0rdogot a falra festeni. Bizonydra kicsit nyirkos volt a levegd, kod volt, estéli parassag.

- Persze kod volt, mikor a naddas mellé keriiltiink, s a t6 mar nem is latszott. De a fejem
tényleg zlg, szeretnék lefekiidni, s jol bebugyoldlni magam. Aztdn mar beszélgetni se
szeretnék, ha a papa hazajon. Ki tudja, mikor ér haza, nem lesz-e mar nagyon késo.

- Hat miért nem jott veled egyiitt?

- Nem is akart, s tudod, épp ma van az ,estje”. Azt hiszem, Kuhéknal. Ott pedig mindig jol
odatilnek, mert a borjak is beleszdlnak. De magéval, kedves Schmolke asszony, nagyon
szivesen elbeszélgetnék még egy félorat. Maga mindig olyan szivélyes...
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- Ugyan, Corinna, ne mond;j ilyeneket. Mitél lennék én szivélyes? Azaz miért ne lennék
szivélyes? Hisz még csak ekkorka voltal, mikor ebbe a hazba keriiltem.

- Nos, szivélyes ide, szivélyes oda, azért nagyon jol fog esni nekem - mondta Corinna. - S ha
majd lefekiidtem, akkor édes, kedves Schmolke asszony, hozza a tedmat az agyba, a kis
meisseni kannat, meg a masik kis kannat maganak; s csak néhany kis vajas kenyeret, nagyon
vékonyra vagva, s nem tul sok vajjal. Mert vigyaznom kell a gyomromra, kiilonben, ha valami
megfekszi, fekiidhetek hat hétig.

- J6, jo - nevetett Schmolke asszony, s kiment a konyhdba, hogy ismét felfiitse az listot. Meleg
viz ugyan mindig volt, csak nem forrt.

Negyedora mulva Schmolke asszony megint bejott, és kedvencét mar dgyban talalta. Corinna
inkdbb iilt, mint fekiidt, s azzal a vigasztal6 szoval fogadta, hogy mar ,,sokkal jobban érzi
magat”, amit az agy melegének dicséretére altalaban mondani szoktak, az igaz is, s mar azt
hiszi, hogy ezuttal megussza, minden rendbe jon magatol.

- En is azt hiszem - mondta Schmolke asszony, mikozben a talcat az agy fejénél allo kis
asztalra tette. - Na, Corinna, melyikbdl t6ltsék? Ebben a torott csériiben tovabb allt, tudom,
hogy az erdset, a kesernyéset szereted, ha mar kicsit tintaizi...

- Persze, az er6sebbdl kérek. Meg sok cukrot, de csak egy csopp tejet, a tej mindig megfekszi
a gyomromat.

- Istenkém, Corinna, hagyd mar azt a gyomrot. Ugy heversz itt, majd kicsattansz, akar a
borsdorfi alma, s mindig ugy beszélsz, mintha a haldl mar melléd telepedett volna. Nem, kis
Corinna, azért olyan hamar nem megy. Most meg végy a vajas kenyérbdl. Olyan vékonyra
vagtam, amennyire csak lehetett...

- Az a jo. De latom, sonkds kenyeret is hozott.
- Az az enyém, én is szeretnék valamit enni.

- De kedves Schmolke asszony, hivjon meg rd engem is. Ezek a vajas kenyerek olyan iiresek,
az a sonkds kenyér meg ugy mosolyog rdm, s olyan gusztusosan van felszeletelve. Most
veszem észre, milyen ¢hes vagyok. Ha nem sajnalja, adjon nekem is egy szeletkét.

- Hogy is mondhatsz ilyet, miért sajnalnam. Hisz csak a haztartast vezetem, cseléd vagyok.

- Még szerencse, hogy ezt papa nem hallja. Tudja, mennyire utdlja, ha cselédet emleget, s ezt
mindig alszerénységnek mondja...

- Annak, igen, annak mondja. De Schmolke, aki pedig okos ember volt, ha nem jarta is ki az
iskolat, mindig azt mondta: ,,Ide figyelj, Rosalie, jo a szerénység, az alszerénység pedig (mert
a szerénység sose Oszinte) még mindig jobb a semminél.”

- Hm - hiimmogott Corinna, aki kicsit taldlva érezte magat -, ezt szivesen hallgatom.
Kiilonben is, a maga férje tulajdonképpen kitlind ember lehetett. Az imént azt mondta, hogy
taldn tulsagosan is tisztességes volt. Az ilyet szivesen hallgatom, s el is gondolkozom rajta.
Miben volt ¢ tilsdgosan tisztességes... Aztan meg a rendoérségnél szolgalt. Hat Oszintén
bevallom, 6riilok ugyan annak, hogy van renddrségiink, s oriilok minden rendérnek, akihez
odamehetek, s megkérdezhetem tdle az utat, vagy mas felvilagositast kérhetek téle, s az mar
igaz, hogy mind nagyon rendes, nagyon udvarias ember, én legaldbb mindig igy lattam. De
amit a tisztességrol mondott, meg hogy i/ tisztességes...

- Az pedig, Corinna, Gigy van, ahogy mondom. Mindenf¢le iigy akad ott, amit aztan osztalynak
hivnak. Schmolke pedig egy ilyen osztalyon szolgalt.
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- Ez természetes, nem szolgélhatott mindeniitt.

- Mindeniitt nem. O pedig épp a legnehezebben volt, amelyik a tisztességet meg a jo erkolesot
Orzi.
- Hat ilyen is van?

- Persze hogy van, Corinna, és kell is hogy legyen. Ha pedig el6fordul, ami asszonyokkal meg
lanyokkal is megesik, ahogy bizonyara lattad meg hallottad is, mert a berlini gyerekek latnak
¢s hallanak mindent... ha tehat egy ilyen szegény szerencsétlen (mert sok koziilikk szegény ¢€s
szerencsétlen) valamit vét a tisztesség meg a jo erkdles ellen, akkor kihallgatjak, és meg-
biintetik. S ahol ez a kihallgatas folyik, hat éppen ott volt Schmolke...

- Erdekes, errdl sose beszélt nekem, és Schmolke mindig ott volt, azt mondja. Nagyon furcsa.
S azt hiszi, hogy épp emiatt volt olyan tisztességes €s szolid?

- Bizony, Corinna, igy gondoltam.

- Nos, ha mondja, kedves Schmolke asszony, hat el is hiszem. De tulajdonképpen nem
csodalni valé ez? A maga Schmolkéja akkor még fiatal volt, vagy legaldbbis legszebb
férfikorat élte. Es sok fehérnép, hat még az afféle, néha nagyon csinos. Aztan ott il valaki,
éppugy, mint Schmolke, s mindig szigorunak, tiszteletet parancsolonak kell lennie, csak azért,
mert véletlentiil épp ott iil. Nem tehetek rola, de ezt nagyon nehéznek érzem. Mert épp olyan,
mint a kisérté a pusztdban: Mindezt neked ajandékozom.'®®

Schmolke asszony felsohajtott.

- Bizony, Corinna, dszintén megvallom neked, hogy néha bdgtem, azota érzem ezt a
szaggatast itt a tarkdmban. S a hdzassagunk masodik és harmadik esztendejében tobb mint 6t
kilét leadtam, s ha akkor is lett volna ilyen sok utcai mérleg, mint ma, talan még tobb lett
volna, mert mire végre megmértem magam, mar megint hiztam valamennyit.

- Szegény asszony - mondta Corinna. - Nagyon nehéz napok lehettek. De hogy tudta magat
taltenni rajta? Hiszen, ha jbol folszedett néhany kilét, nyilvan megvigasztalodott ¢és
megnyugodott.

- Ugy is volt, kis Corinna. S ha mar mindent tudsz, azt is elmesélem neked, hogy nyertem
vissza a nyugalmamat. Mert annyit mondhatok, hogy nagyon rossz volt, néha hetekig le se
hunytam a szemem. Persze, a végén az ember mégis alszik egy kicsit; a természet megkoveteli
a magaét, s a végén még a féltékenységen is erdt vesz. Pedig a féltékenység nagyon erds,
erdsebb még a szerelemnél is. A szerelem nem ilyen nehéz ligy. De mit is akartam mondani,
mikor olyan nagyon le voltam torve, hogy csak szédelegtem, s alig maradt annyi erdm, hogy a
berbécshisat meg a babjat elébe tudjam tenni, vagyis hogy a vagott babot nem szerette,
mindig azt mondta, érzik rajta a kés ize, akkor latta, hogy mégis beszélnie kell velem. Mert én
csak hallgattam, tal biiszke voltam. Tehat beszélni akart velem, és mikor idaig eljutott, s az
alkalom is kedvezett, fogta a négylabu kis samlit, ami maskor a konyhaban allt, odahuzta
mellém, gy latom, mintha tegnap tortént volna, s azt mondta: ,,Rosalie, mondd meg végre, mi
bajod?”

Corinna arcarél minden ginyos vonas lefoszlott; kicsit arrébb tolta a talcat, felemelkedett, s az
asztalra konyokdlve azt mondta:

- Folytassa hat, kedves Schmolke asszony.

168 1z r r o1 1s ror
Célzas Jézus megkisérlésére. (Maté 4.)
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- ,,.5z6val, mi bant”, kérdezte télem. Na, erre aztan megeredt a konnyem, zokogni kezdtem, s
azt mondtam: ,,Schmolke, Schmolke”, s kozben a szemébe néztem, mintha a veséjébe akarnék
latni. Mondhatom, hogy éles pillantas volt, de még mindig baratsdgos. Hiszen szerettem. S
akkor lattam, milyen nyugodt maradt, a szine se valtozott. Aztdn megfogta a kezemet,
gyengéden megsimogatta, és azt mondta: ,,Rosalie, ez mind csak butasag, semmit sem értesz
beldle, mert te nem vagy az erkdlcsrendészetnél. Mert annyit mondhatok, hogy aki mindennap
ott kell iiljon, annak égnek all a haja a sok nyomorusagtdl meg bajtdl, amit ott lat; s ha
olyanok jonnek, akik rdadasul még ki¢hezettek is, mert bizony ez is eléfordul, és pontosan
tudjuk, hogy a sziilok meg éjjel-nappal sopankodnak a szégyen miatt, mert a szegény kis
férget, aki néha elég furcsan keriilt ebbe a helyzetbe, mégis szeretik, segitenék, meg akarnak
menteni, ha ugyan sz6 lehet még rola, s emberileg lehetséges, csak annyit mondok, Rosalie, ha
az embernek ezt kell latni mindennap, ha szive is van a kebelében, s az els6 gardaezrednél
szolgalt, ahol megszokta a rendet meg a tisztasadgot, strammul, egészségesen ¢élt, na, mond-
hatom, anndl nem lehet sz elcsabitasrol meg effélérdl, hanem inkabb kiviil szeretne lenni,
sirni szeretne, s bizony, vén fickd létemre ez mar meg is esett velem, akkor mar nincs sz6
széptevésrol meg kisasszonykdmozasrol, hanem az ember Oriil, hogy hazamehet, megkaphatja
a birkahusat, s van rendes felesége, akit Rosalie-nak hivnak. Na, meg vagy elégedve,
Rosalie?” S azzal megcsokolt...

Schmolke asszony, akinek az elbeszéléstdl megint megfajdult a szive, Corinna szekrényéhez
1épett, hogy egy zsebkendot vegyen ki beldle. S mikor ismét rendbe szedte magat, ugy, hogy a
beszéd mar nem szorongatta a torkat, megfogta Corinna kezét, s azt mondta:

- Latod, ilyen volt Schmolke. Mit sz6lsz hozza?
- Nagyon tisztességes ember volt.

- Az bizony.

Ebben a pillanatban megszolalt a csengd.

- A papa - mondta Corinna, Schmolke asszony meg felallt, hogy a professzor Urnak ajtot
nyisson. Hamarosan vissza is jott, s mesélte, hogy a papa csodéalkozott, miért nem latja
Corinngjat. Kérdezte, mi tortént? Hiszen egy kis fejfajassal nem kell mindjart dgyba bujni.
Megtomte a pipajat, fogta az ujsagjat, aztan azt mondta:

- Istennek legyen hdla, hogy megint itthon vagyok, kedves Schmolke asszony, buta dolog
minden tarsasag; ezt a mondatot egész ¢letére magara testalom.

Ko6zben azonban egész jokedvinek latszott, és Schmolke asszony meg van gydzddve réla,
hogy tulajdonképpen nagyon jol szérakozott. Mert, mint annyi embernek, kiilondsen pedig a
Schmidteknek, neki is megvan az a hibaja, hogy mindent lecsepiil, és mindent jobban tud.

- Bizony, Corinna, ebben a tekintetben te is egészen Schmidt vagy.
Corinna kezét nyujtotta a kedves dregasszonynak, s azt mondta:

- Azt hiszem, igaza van, kedves Schmolke asszony, és nagyon jo, hogy meg is mondja nekem.
Mert, ha maga nem volna, ki mondott volna meg nekem valamit is? Senki. Hisz vadon ndttem
fel, s még jo, hogy nem lettem rosszabb, mint amilyen vagyok. Papa nagyon derék professzor,
de nem jo neveld, aztdn meg mindig ugy el volt telve velem, s azt mondta: ,,A Schmidt-jelleg
majd segit rajtad”, vagy ,,majd csak boldogulsz”.

- Mindig ilyeneket szokott mondani. De néha tobbet ér egy nyakleves.

- Az isten szerelmére, ilyet aztan ne mondjon, kedves Schmolke asszony. Megijedek téle.

77



- Bolond vagy, Corinna. Ugyan mitdl félsz? Hisz mar felndttél, derék nagylany vagy, rég
levetetted mar a gyerekcip6t, s vagy hat éve akar férjnél is lehetnél.

- Lehetnék, ha kellettem volna valakinek - mondta Corinna. - De, buta dolog, eddig senkinek
se kellettem, sajnos, igy hat magamnak kellett magamrol gondoskodnom...

Schmolke asszony azt hitte, nem jol hallotta, s azt kérdezte:
- Neked kellett magadrol gondoskodnod? Mit értesz rajta? Mit jelentsen ez?
- Ez azt jelenti, kedves Schmolke asszony, hogy ma este eljegyeztem magam.

- Atyatristen, hat lehetséges ez? De ne haragudj, hogy igy megrémiiltem... Hiszen ez
alapjaban véve jo dolog. Na, mondd csak, kivel?

- Talald ki.
- Marcell-lal.
- Nem, nem Marcell-lal.

- Nem Marcell-lal? Hat akkor nem tudom, Corinna, és nem is akarom tudni. De a végén csak
meg kell hallanom. Kivel?

- Leopold Treibellel.
- Szentséges Szilizanyam...
- Olyan rossznak taldlod? Van valami kifogasod ellene?

- Isten ments, mar hogy is lehetne. Nem is illenék hozzdm. Aztdn meg ezek a Treibelek
rendes, tiszta emberek, éliikon az Oreg kereskedelmi tandcsossal, aki mindig tréfal, s azt
mondja: ,,Ment6l 6regebb az este, annal szebbek vagyunk”, vagy ,,Na, csak igy tovabb, még
Otven évig”, meg efféléket. Az idésebbik fiu is nagyon jo, meg Leopold is. Kicsit vékony-
pénzl, az igaz, de a hdzassdg nem cirkuszi mutatvany. Schmolke gyakran mondta: ,Ide
figyelj, Rosalie, hagyd csak, szora sem érdemes, csaloka dolog ez, tévedhet az ember; akik
olyan cingarak, hogy azt hinnéd, az els¢ szél elfujja dket, gyakran nem is olyan gyengék”.
Bizony, Corinna, a Treibelek derék emberek, csak az anyjuk, a kereskedelmi tanacsosné,
hallod, nem tehetek réla, de a tandcsosnéban van valami, ami nem nagyon tetszik nekem, és
mindig ugy kelleti magat meg negédeskedik, s ha valami meghatét mesélnek, mondjuk egy
uszkarrol, mely egy gyereket kihuzott a csatornabol, vagy ha a professzor prédikal valamir6l,
aztdn a basszus hangjan csak gy odadormogi: ,,Hogy is mondta a halhatatlan...”, aztan
mindig egy név kdovetkezik, amit emberfia még sose hallott - a kereskedelmi tandcsosné se -,
akkor mindig ott a konny a szemében. De mintha all6 konny lenne, le se akar gurulni.

- De az, hogy igy tud sirni, mégiscsak jo, kedves Schmolke asszony.

- Na igen, van, akinél jo, s azt mutatja, hogy lagy a szive. Nem is folytatom hat, inkabb be-
vallom, hogy nalam is konnyen eltorik a mécses... Istenem, ha arra gondolok, mikor Schmolke
még ¢lt, 0, akkor még minden masképp volt, Schmolke mindennap hozott jegyet a masodik
emeleti erkélyre, néha az elsd emeletire is. Aztan kicsiptem magam, hisz még harminc se
voltam, s elég jol festettem. Istenem, ha eszembe jut! Volt ott egy szinészné, valami
Erharten,'® aki aztan egy grofhoz ment feleségiil. O, Corinna, sok szép konnyet elontoztem
ott. Szép konnyet mondok, mert az ember megkonnyebbiil t6le. Legtobb a Stuart Mdria'™

' Helyesen: Louise Erhart (1844-1916) tinnepelt szinésznd volt.

179 Schiller dramaja, a kivégzett skot kiralynd torténetét dolgozza fel.
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eléadasan folyt. Olyan szipogés tdmadt, hogy semmit se lehetett érteni, plane a végén, mikor
elbucsuzik minden szolgédjatol meg az oOreg dajkéjatdl, mind feketében, 6 is mindig a
kereszttel, egészen igy, mintha papista lenne. De az Erharten, az nem volt papista. S ha
mindezt Gjra elgondolom, ahogy nem tudtam visszatartani a konnyeimet, akkor tulajdon-
képpen a kereskedelmi tandcsosné ellen egy szavam se lehet.

Corinna félig tréfasan, félig fajdalmasan nagyot sohajtott.
- Miért s6hajtasz, Corinna?

- Hogy miért séhajtok, kedves Schmolke asszony? Azért, mert azt hiszem, igaza van, hogy a
kereskedelmi tanacsosnéra azért semmit se lehet mondani, amért mindig elpityeredik, vagy
megfényesedik a szeme. Istenem, mindenkivel el6fordul. De furcsa asszony azért a tanacsos-
né, nem bizom benne, és szegény Leopold is nagyon fél tdle, azt se tudja, hogy boldogul majd
vele. Még kemény kiizdelem var rank. De allok elébe, ragaszkodom a fithoz, s hogy anyosom
ellenem van, az végiil is nem sokat arthat. Az anyosok tulajdonképpen mindig ellenzik a
nésiilést, s mindegyik azt hiszi, hogy kar a draga csimotajaért. Na, majd meglatjuk; Leopold
szavat adta, a tobbi meg majd csak lesz valahogy.

- gy j6, Corinna, ragaszkodj a fitthoz. Tulajdonképpen megijedtem, s hidd el, Marcell jobb
lett volna, mert vele jol Osszeilletek. De ezt csak gy mondom. S ha mar megvan a Treibel,
hat jo, ezen mar nem segit a jajveszékelés, Leopoldnak ehhez kell tartania magat, s az oreg-
asszonynak is. S6t, neki még inkabb. Ugy kell neki.

Corinna bolintott.

- Most meg aludj szépen, gyermekem, mert sose lehet tudni, mi var még rank, s mekkora erd
kell a holnap elviseléséhez.

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Koriilbeliil ugyanabban az idében, mikor Felgentreuék hintaja megallt az Adlerstrassén, hogy
Corinnat letegye, Treibelék landauere is megallt a kereskedelmi tandcsos héaza elétt, ahol a
tanacsosné Leopold fidval egyiitt kiszallt, mig az o6reg Treibel a helyén maradt, hogy a fiatal
part - mert megint kimélték a lovaikat - le a Kdpenickerstrassén, hazavigye a ,.fatelepre”.
Onnan aztdn egy cuppands puszi utdn (mert szivesen jatszotta a gyengéd apds szerepét) a
Buggenhagenbe vitette magat, ahol partgytilés késziilt. Mégis latni akarta, hogy allnak a
dolgok, s ha kell, meg akarta mutatni azt is, hogy nem vagta f6ldhoz a Nationalzeitung
tudositasa.

A kereskedelmi tandcsosné, aki mindig megmosolyogta Treibel politikai kiruccanasait, ha
ugyan nem nézte épp rossz szemmel - mert ez is eldfordult, ma aldotta a Buggenhagent, ¢s
boldog volt, hogy néhany orara egyediil lehet. A séta Wilibalddal megint annyi mindent
felkavart benne. A bizonyossag, hogy megértik, mégiscsak magasabb rendili dolog.

- Sokan irigykednek ram, de végiil is mi jutott nekem? Stukkds mennyezet aranylécekkel, meg
Honig kisasszony a keserédes képével. Treibel jo ember, kiillondsen hozzam jo; de a préza
olomsullyal nehezedik rd, s ha 6 nem érzi is, érzem én... Kozben meg kereskedelmi tana-
csosné igy, kereskedelmi tanacsosné tgy. gy megy ez mar tizedik esztendeje, de Treibel
képtelen feljebb jutni, akarhogy er6lkodik is. S ha igy maradna, marpedig igy is marad, akkor
igazan nem tudom, nem hangzanék-e finomabban a masik, ami mégiscsak a miivészetre meg a
tudomanyra utal. Bizony igy van... Aztan 6rokké azok a jo anyagi koriilmények! Mégsem
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thatom tobbet egy csésze kavénal, s ha lefekszem, az a fontos, hogy aludni tudjak. Mindegy,
hogy haboskéris vagy diodfa, de nem mindegy, hogy alszom vagy sem, s bizony sokszor
elkeriil az alom, ami pedig a legjobb az egész életben, mert elfeledteti veliink az életet... Es a
gyerekek is masok volnanak. Ha elnézem ezt a Corinnat, csak ugy sugarzik beldle az élet meg
a kedély, s minden erdfeszités nélkiil zsebre vagja mind a két fiamat. Otto nem sokat ér,
Leopold meg semmit.

Mikozben Jenny atadta magat e csaloka abrandképeknek, az ablakhoz 1épett, s felvaltva hol az
utcat, hol a kertet figyelte. A szemkozti hdz padlasszobajaban egy vasalond biztos kézzel
huzogatta a vasaldt a deszkan, alakja a vilagos fényben olyan volt, mint az arnykép - mintha
még a lany énekét is hallotta volna. A kereskedelmi tanacsosné nem tudott elszakadni ettdl a
bajos képtdl, s valami irigységféle fogta el.

Csak akkor forditotta el a tekintetét, mikor hallotta, hogy mogotte csapodik az ajtd. Friedrich
volt, a teat hozta.

- Tegye csak le, Friedrich, és mondja meg Honig kisasszonynak, hogy nem kéretem.
- Igenis, nagysagos asszony, de van itt egy levél is.
- Levél? - szaladt ki a tanacsosnébol. - Ugyan kit61?
- A fiatalurtol.
- Leopoldtol?
- Igenis, tandcsosné asszony... Es valaszt is var...
- Levelet ir... valaszt var... taldn elment az esze - azzal a tanacsosné feltépte a boritékot, s
végigfutott a levélen.
Edes Mama! Ha nem zavarlak, szeretnék veled még ma este valamit réviden meg-
beszélni. Tudasd velem Friedrich altal, hogy johetek vagy nem.
A Te Leopoldod
Jenny annyira megddbbent, hogy minden érzelgds szeszélye azonnal elparolgott. Annyi
bizonyos, hogy csak valami fatalis dologrol lehet sz6. De 6sszeszedte magat, és igy szolt:
- Mondja meg Leopoldnak, hogy varom.

Leopold szobdja az 6vé folott volt; tisztan hallotta, ahogy jarkal fel s ala, s téle szokatlan
hevességgel taszit be néhany fidkot. Majd roviddel utdna, ha ugyan nem csaldédott, mar
hallotta is 1épteit a [épcson.

Jol hallotta, és most belépett, s atvagva a szoban (Jenny még mindig az ablakban allt)
megindult feléje, hogy kezet csokoljon; de a pillantds, mellyel fiat fogadta, olyan visszautasitd
volt, hogy Leopold megallt és meghajolt.

- Mit jelentsen ez, Leopold? Tiz 6ra van, tehat az alvas ideje, te meg levelet irkalsz nekem, s
beszélni akarsz velem. Szokatlan szdmomra, hogy valami nyomja a lelkedet, ami nem tiir
halasztast holnapig. Mi a szandékod? Mit akarsz?

- N0siilni akarok, anyam, eljegyeztem magam.

A kereskedelmi tandcsosné visszahOkolt, szerencsére az ablak, mely el6tt allt, tdmasztékot
nyujtott neki. Sok jora ugyan nem szamitott, de egy eljegyzés, méghozz4 a hata mogott, ez
tobb volt, mint amitdl tartott. Tan valamelyik Felgentreu lanyrol van sz6? Mind a kett6t buta
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libanak tartotta, s az egész Felgentreu pereputtyot rangjan alulinak; az Oreg Felgentreu
raktarfeliigyeld volt egy nagy borkereskedésben, aztan elvette principalisa csinos hdzveze-
tondjét, a principalis 6zvegyember létére gyakran valtoztatta néi kornyezetét, igy kezdddott a
dolog, és ez Jenny szemében sok kivannivaldt hagyott hatra. De Munkékhoz képest még
mindig nem a legrosszabb valasztas volt, igy hat megkérdezte:

- Elfriede vagy Blanka?
- Egyikiik se.

- Hat akkor...

- Corinna.

Ez mar til sok volt. Jenny megingott, majdnem elajult, s 6sszeesett volna a fia szeme lattara,
ha az oda nem ugrik, hogy felfogja. Megtartani nem tudta, vinni még kevésb¢; de szegény
Leopold, aki az egész helyzetben felillmulta 6nmagat, ezt tette fizikailag is, mert a mamat a
divanyig vitte. Utdna meg akarta nyomni a villanycsengd gombjat; Jenny azonban, mint a
legtobb ajult asszony, mégse 4jult el eléggé ahhoz, hogy ne lassa pontosan, mi torténik
kortilotte, igy hat lefogta a fia kezét, annak jeléiil, hogy a csengetés maradjon el.

Aztan gyorsan magahoz is tért, az eldtte allo kolnisiiveg felé nyult, s miutdn homlokat
megnedvesitette, igy szolt:

- Tehat Corinnaval.

- Vele, anyam.

- S persze nem tréfabol, hanem azért, hogy 6ssze is hadzasodjatok.

- Ugy van, anyam.

- Es itt Berlinben a luisenstadti templomban, ahol derék j6 apadat és engem adtak Gssze?
- Ugy van, anyam.

- Ugy van, anyam, mindig csak gy van, anyam. Ugy hangzik, mintha parancsra beszélnél,
mintha Corinna a szadba ragta volna, hogy mondd csak folyton: ,,Ugy van, anyam.” Hat, ha ez
igy van, Leopold, akkor mi ketten hamar kiviilrdl megtanulhatjuk a szerepiinket. Te folyton
azt mondod: ,,Ugy van, anyam”, én meg folyton azt felelem ra: ,Nem, Leopold.” Aztin
meglatjuk, melyikiink birja tovabb, te az ,,ugy van”-oddal vagy én a ,,nem”’-emmel.

- Azt hiszem, mama, talsagosan is megkonnyited magadnak a dolgot.

- Tudtommal nem. De ha igy volna is, csak tanulékony tanitvanyod volnék. Mindenesetre
nélkiilo6z minden kontorfalazast az a ténykedés, ha a fiti csak odadll az anyja elé, és tomdoren
kijelenti: ,,Eljegyeztem magam”. Ez a mi kdreinkben nem szokas. Lehet, hogy igy van a
szinhazban és talan a miivészetben meg a tudomany vilagaban is, ahol az okos Corinna olyan
tajékozott, hisz erre nevelték, egyesek még azt is mondjék, hogy az 6reg helyett 6 javitja a
dolgozatokat. De akarhogy van is, a miivészet meg a tudomany teriiletén talan megjarja,
nekem aztdn mindegy, s ha Corinna is meglepte édesapjat, az o6reg professzort (aki kiilonben
rendes, becsiiletes ember) egy ilyen ,,Eljegyeztem magam”-mal, nos, annak o6riiljon 6; van is
oka ra, mert nem minden bokorban terem egy Treibel, s nem minden jottment szedheti le dket
csak gy egyszerlien. De ¢én, én nem Oriilok, s megtiltom neked ezt az eljegyzést. Megint
megmutattad, mennyire éretlen vagy, hogy kereken kimondjam, gyerekes.

- Edes mama, talan tobb kiméletet varhatnék...
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- Kiméletet? Te talan megkiméltél engem, mikor erre az esztelenségre vallalkoztal?
Eljegyezted magad, azt mondod. Kinek akarod ezt bebeszélni? O jegyzett el téged, téged
éppen csak eljegyeztek. Jatszik veled az a lany, s ahelyett, hogy kikérnéd magadnak, kezet
csokolsz, s hagyod, hogy megfogjon, amilyen egyligyli vagy. Ezt persze, nem akadalyoz-
hattam meg, de a tovabbiakat igen, és meg is fogom akadalyozni. Jegyezzétek el egymast,
ahanyszor csak akarjatok, de, ha szabad kérnem, titokban, csendben; arrdl, hogy eldalljatok
vele, sz0 sem lehet. Eljegyzési kartya nem lesz, s ha te magad akarnal réla gondoskodni, majd
fogadd a gratulacidkat egy garniszalloban. Az én hdzamban eljegyzés nem lesz, €s semmiféle
Corinna ide be nem teheti a labat. Ennek vége. A régi notat a halatlansagrol most a sajat
béromon tapasztalom, és el kell ismernem, nem helyes, ha az ember kényeztet valakit, és
tarsadalmilag magdhoz emeli. Veled aztdn ugyancsak megjartam. Te is megkimélhettél volna
a banattol meg a botranytol. Hogy elcsabitottak, az csak félig menti a viselkedésedet. Most
pedig ismered az elhatarozasomat, s talan azt is mondhatnadm, hogy ez egyben apad elhataro-
zasa is, mert akdrmennyi butasagot kovet is el, ha a csaladja becsiiletérél van sz6, megbiz-
hatunk benne. Most pedig eredj, Leopold, és aludj, ha tudsz. Ki mint veti agyat, ugy alussza
almat.

Leopold az ajkaba harapott, és kesertien mosolygott.

- Es ha valamire késziilsz, mert csak mosolyogsz, és olyan dacosan allsz itt, amilyennek még
sose lattalak, ami ugyancsak idegen befolyas és idegen szellem jele, tehat, ha talan késziilsz
valamire, Leopold, ne felejtsd el, hogy a sziildi aldas ¢épit hazat a gyerekeknek. Hadd tanacsol-
jak annyit: 1égy okos, ne foszd meg magad egy veszélyes perszona és egy mulo szeszély miatt
attol a fundamentumtol, melyre az egész élet épiil, s mely nélkiil nincs is igazi boldogsag.

Leopold, aki egész id6 alatt nyomat se érezte levertségnek, ugy latszott, hogy valaszolni akar;
de egyetlen pillantds az anyjara, akinek izgalma, amig beszélt, csak egyre fokozoddott,
radobbentette, hogy itt minden sz6 csak sulyosbitand a helyzetet, igy hat nyugodtan meghajolt,
¢s elhagyta a szobat.

Ahogy kitette a ladbat, a kereskedelmi tandcsosné felallt a divanyrol, s ide-oda jarkalt a
szobdban. Valahanyszor az ablakhoz ért, mindig megallt, s a padlasszobara, meg a ragyogd
fényben még mindig ott 4ll6 vasalondre nézett, aztan letévedt a pillantdsa az alatta elvonuld
utcai forgatagra. Az eldkertben, bal karjaval a racsra tdmaszkodva, a szobalanya allt, csinos
szOkeség, akit Leopold ,,erkdlcseire” valo tekintettel alig akartak alkalmazni, ¢és felkacagva
¢lénk beszélgetést folytatott egyik ,,unokabatyjaval”, aki kinn a jardan acsorgott, de a lany
visszahizédott, mikor a Buggenhagentdl visszatérd kereskedelmi tanacsos kiszallt a
konflisbol, és megindult a villa felé. Treibel felpillantott az ablakokra, s rogton latta, hogy mar
csak a felesége szobajaban ég a lampa, igy mindjart elhatarozta, beszol hozza, hogy beszdmol-
hasson az estérdl meg a sokféle élményérdl. A lanyha hangulat, mellyel a Buggenhagenben a
Nationalzeitung hiraddsa miatt fogadtidk, szeretetreméltosaga hatdsdra hamar felengedett,
annal inkdbb, mert kiszolgaltatta nekik Vogelsangot, aki itt sem orvendett kozkedveltségnek.

Hajtotta a vagy, hogy errdl a gy6zelmérdl beszamolhasson, bar tudta, hogy latja Jenny ezeket a
kérdéseket; mikor azonban belépett, és észrevette felesége komoly izgalmat, beleszorult a
jovialis ,,jo estét, Jenny”, s kezét nyujtva csak annyit kérdezett:

- Mi tortént, Jenny, olyan vagy, mint a megtestesiilt fijdalom... nem, ne karomoljuk az Istent...
Olyan vagy, mint akinek elverte a jég a vetését.

- Azt hiszem, Treibel - mondta az asszony, mikdzben tovabb jarkalt ala s fel a szobédban -,
kicsit jobban megvalaszthatnad a hasonlataidat; a ,,jégverte vetés” nagyon vidékiesen, hogy ne
mondjam, parasztosan hangzik. Latom mar, hogy Teupitz-Zossen meghozza gyiimdlcsét...
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- Kedves Jenny, a hiba, azt hiszem, nem is bennem, hanem inkabb a német nép nyelvében,
szoképeiben van. Minden fordulatunk, mellyel a banatot, a lehangoltsagot fejezziik ki,
hatarozottan az alsobb néprétegek kifejezésmodjat 6rzi, s errdl hirtelen csak a cserzdvarga jut
eszembe, aki cserben hagyta a boreit, s tonkrementek.

Elhallgatott, mert olyan haragos pillantas érte, hogy jobbnak latta, ha felhagy a tovabbi
hasonlatok keresésével. Kiilonben is Jenny vette at a szot, és azt mondta:

- A te irdntam tanusitott tapintatod mindig ugyanazon a szinten marad. Latod, hogy valami
megzavart, s a forma, melybe részvéted csomagolod, csupa izléstelen hasonlat. Hogy mi miatt
vagyok ilyen izgatott, arra, ugy latszik, nem is vagy kivancsi.

- De Jenny, dehogyisnem... Nem szabad rossz néven venned; ismersz és tudod, hogy értem.
Megzavart valami! Ezt nem szivesen hallom. Bizonyira megint Annaval van baj, vagy
felmondott, vagy szerelmi historidba keveredett. Ha jol lattam, ott allt...

- Dehogy, Treibel, nem err6l van sz6. Anna télem tehet, amit akar, mit banom én, ha
zabigyereke lesz is. Akkor majd apja, az a vén iskolamester, potolhatja unokéja nevelésében,
amit a lanyanal elmulasztott. Ha szerelmi historidk izgatnak, azok egész mas oldalro6l jonnek...

- Tehat mégiscsak szerelmi historidk. Nos, kirdl van sz6?
- Leopoldrol.

- Na fene... - s nem lehetett tudni, hogy Treibel megijedt vagy oriilt a név hallatan. - Leopold?
Csak nem? Hat ez is megeshet?

- Nemcsak megeshet, hanem meg is esett; mert negyedordja sincs, hogy 6 maga jart itt, hogy
ezt a szerelmi historiat tudomasomra hozza...

- Furcsa gyerek ez...
- Eljegyezték magukat Corinnaval.

Nyilvanvald volt, hogy a kereskedelmi tanacsosné nagy hatasra szamitott, de ez elmaradt.
Treibel els6 érzése valamilyen vidam kis csalodasféle volt. Azt varta, hogy holmi szubrettrdl,
vagy talan ,,a nép artatlan lanyarol” lesz szd, most pedig olyasmit hallott, ami elfogulatlan
véleménye szerint, semmi esetre se okozhatott ilyen felhdborodast és ijedelmet.

- Corinna - mondta. - S csak ugy eljegyezte a mama megkérdezése nélkiil. Ordéngds ficko, az
ember mindig aldbecsiili a tobbieket, leginkabb sajat gyerekeit.

- Treibel, mit jelentsen ez? Igazan nincs itt az ideje, hogy kocsmaizii hangulatban most
komoly dolgokrol donts. Hazajdssz, nagy izgalomban taldlsz, s ahogy kézlom veled izgalmam
okat, te helyénvalonak latod, hogy furcsa tréfakkal {isd el a dolgot. Pedig tudnod kéne, hogy ez
annyi, mintha nevetségessé tennél engem is, meg az érzéseimet is, s ha az egész maga-
tartdsodat jol itélem meg, nagyon messze vagy attol, hogy ebben az tigynevezett eljegyzésben
botranyt lass. Ezt pedig tudni szeretném, miel6tt folytatnank a beszélgetést. Botrany vagy nem
botrany?

- Nem az.

- S ezért nem vonod feleldsségre Leopoldot?
- Nem.

- Es nem haborodsz fel ezen a perszonan?

- A legkevésbé sem.
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- Ezen a perszonan, aki méltatlanna valt a bizalmamra, meg a tiedre is, s most a dunnacihajat
ide akarja cipelni a Treibel-villaba, mert alig hiszem, hogy tobb kitelnék tdle.

A kereskedelmi tanacsos csak nevetett.

- A hasonlatod kiting, Jenny. S ha elképzelem a kis Corinnat, mert a fantdziam a
szerencsétlenségem, ahogy a cihdt csinos fején becipeli a Treibel-villaba, negyedordig is
tudndm nevetni. De inkdbb nem teszem, hanem, ha mar ennyire ragaszkodsz a komolysaghoz,
¢én is mondok neked néhany komoly sz6t. Mindaz, amit itt elharsogtal, eldszor is ostobasag,
masodszor meg felhdborit6. S ami még ezen kiviil lehet, hogy merd vaksag, feledékenység,
nagyzolas, arrol mar nem is akarok beszélni.

Jenny elsapadt, és egész testében reszketett, mert jol tudta, mire céloz Treibel a vaksaggal meg
a feledékenységgel. De Treibel, aki nemcsak derék, hanem okos ember is volt, aki lazadt
mindenféle fennhéjazas ellen, most folytatta:

- Halatlansagrol, botranyrdl, blamazsrdl beszélsz, mar csak a becstelenség kifejezés hianyzik,
hogy feljuss nagyszeriiséged csticsara. Halatlansag? Ennek az okos, mindig viddm, mindig
szorakoztatd lanynak, aki mellesleg legalabb hét Felgentreut zsebre vag - nem is szodlva
legk6zelebbi rokonsagunkrol -, csak nem azt a par szem datolyat meg narancsot akarod
felhanytorgatni, amit kecses kis kezével levett a majolikatalunkrol, amin egy Venus meg egy
Cupido van, egyébként nevetséges mazolmany az egész? Hat nem voltunk mi is annyiszor
vendégségben a derék oreg professzornal, Wilibaldnal, aki kiilonben a szived csiicske, s nem
ittunk-e a braunebergi borabdl, ami ugyanolyan jo, vagy legalabb semmivel se rosszabb, mint
az enyém? S nem voltal-e ott teljesen felszabadult, s nem énekelted-e végig régi dalaidat a
mellett az 6cska zongora mellett, ami a cifra szobaban al1? Nem, Jenny, nekem ilyesmikkel ne
hozakodj el6, mert még diihbe jovok...

Jenny megfogta a kezét, s meg akarta akadalyozni, hogy tovabb beszéljen.

- Nem, Jenny, még nem, nem fejeztem még be. Most mar belejéttem. Azt mondod, botrany,
meg blamazs. Nos, csak annyit mondhatok, jol vigyazz, nehogy a képzelt blamazsbol még
valoédi legyen, nehogy a nyil - azért mondom igy, mert szereted az ilyen képes kifejezéseket - a
vadaszt talalja el. A legjobb uton vagy afelé, hogy magadat is meg engem is 6rok idokre
nevetségessé tégy. Hat mit képzelsz, mik vagyunk mi? Nem vagyunk se Montmorencyk, se
Lusignanok'"" - akikt6l, mellesleg szélva, allitolag a szép Meluzina'”* szdrmazik, ami taldn
téged is érdekel -, nem vagyunk se Bismarckék, se Arnimék,'” vagy egyéb ilyen brandenburgi
arisztokratak, mi Treibelek vagyunk, vérligso és vasvitriol, te pedig sziiletett Biirstenbinder,
az Adlerstrassérol. A Biirstenbinder nem rossz, de alig hiszem, hogy az els6 Biirstenbinder
sokkal feljebb allt volna a ranglétran, mint az els¢ Schmidt, igy hat arra kérlek, Jenny, ne
tulozz. S ha lehet, ejtsd el az egész haditervet, s fogadd Corinnat éppoly nyugalommal, ahogy
Helenét fogadtad. Felesleges, hogy anyds és meny imadjdk egymast, nem 6k hazasodnak
Ossze; hanem azokrdél van sz6, akiknek van ra batorsaguk, hogy ezt a komoly és nehéz
feladatot legszemélyesebben vallaljak...

Jenny meglepden nyugodt maradt Treibel filippikdjanak masodik része alatt, amit azzal
magyarazhatunk, hogy férje jellemét nagyon jol ismerte. Tudta, mennyire sziikségletté és
szokassa valt nala az, hogy kibeszélhesse magat, s hogy csak akkor lehet vele Gjra targyalni,

171 ;. . rqe . ,
7! Régi francia feudalis nemesi csaladok.

' A kdzépkori francia regék vizitiindére, egy Lusignan grofhoz ment feleségiil.

' Régi brandenburgi nemesi csaladok.
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ha bizonyos érzéseket kiadott magabdl. A végén még oriilt is, hogy a megkdnnyebbiilésnek, a
belsd felszabaduldsnak ez a folyamata ilyen gyorsan, s ilyen alaposan megkezdddott, mert
amit most kimondott, azt holnap mér nem kell megismételni, az el van intézve, és lehetdséget
ad a békésebb targyalasra. Treibel az az ember volt, aki minden dolgot mind a két oldalarol
megvizsgal, igy hat Jenny meg volt rola gy6zddve, Treibel majd éjjel odaig jut, hogy
Leopoldnak ezt az egész eljegyzési ligyét a fonakjarol is megvizsgalja. Ezért megfogta a kezét,
¢és azt mondta:

- Treibel, hadd folytassuk ezt a beszélgetést holnap reggel. Azt hiszem, ha megnyugszol, majd
nem érted félre a véleményem jogossagat. Legalabbis én nem szandékszom megvaltoztatni
elhatdrozasomat. Persze ebben az ligyben se akartam elibéd vagni, hisz te vagy a férfi, akinek
cselekednie kell; ha azonban ezt a cselekvést megtagadod, akkor cselekszem én. Még akkor is,
ha ez azzal a veszéllyel jar, hogy nem értesz velem egyet.

- Tégy, amit akarsz.

Ezzel Treibel becsapta az ajtot, s atment sajat szobdjaba. Miutdn belevagta magat egy
karosszékbe, azt dormogte:

- Hatha mégis igaza van az asszonynak!

S torténhetett-e masként? Hisz Treibel is harom, a gyarban meggazdagodott nemzedék utddja
volt, s minden szivjosagatdl €s szellemi adottsagatol fliggetleniil, s annak ellenére, hogy
politikai vendégjatékra vallalkozott Teupitz-Zossenban - éppugy burzsoa volt minden
porcikajaban, akar szentimentalis hajlamu felesége.

TIZENHARMADIK FEJEZET

Masnap reggel a kereskedelmi tandcsosné a szokasosnal korabban kelt fel, s szobdjabol
kitizent Treibelnek, hogy egyediil 6hajt reggelizni. Treibel az esti bosszusagot okolta érte, de
tévedett, mert Jenny valdban elhatdrozta, hogy a szobajaban marad, s az igy felszabadulo fél
orat egy Hildegardnak kiildendd levél megirasara szanja. Ma komolyabb dologrél volt szo,
mint hogy nyugodtan elkdvézgasson vagy akar folytassa a haborut a férjével, és valoban alig
itta ki kis csészényi reggelijét, s alig tolta félre a talcat, maris atiilt a divanyrol irdasztaldhoz, s
Oriilt iramban szantani kezdett a tolla a levélpapir kis lapjain, alig voltak tenyérnyinél
nagyobbak, de igy mégis sikeriilt megtolteni az eldirdsos négy oldalt. Ha megvolt hozza a
hangulata, nagyon konnyen ment a levéliras, de soha olyan konnyen, mint ma, s miel6tt még a
kis konzol-6ra eliitotte volna a kilencet, mar 6ssze is hajtotta a levélpapirt, rendbe veregette,
akar a kartyat, aztan még egyszer végigfutott a levélen:

Kedves Hildegard! Mar hetek ota foglalkozunk a gondolattal, hogy régi vagyunk telje-
siljon, s Téged ismét nalunk tidvozolhessiink. Majus kozepéig rossz volt az ido, s tavasz-
rol - pedig ez jelenti szamomra a legszebb évszakot - szo sem volt. De most mar
majdnem két hete minden megvaltozott, kertiinkben csattognak a fiilemilék, amit, nagyon
jol emlékszem, Te is nagyon szeretsz, igy hat arra kériink, hagyd ott néhany hétre szép
Hamburgodat, s orvendeztess meg benniinket jelenléteddel. Treibelnek is ez a leghobb
vagya, és Leopold is csatlakozik hozza. Helene novéredet ebbol az alkalombol felesleges
is megemlitenem, mert szivbéli kivansagat ebben a tekintetben éppoly jol ismered, mint
mi, sot, ha jol figyeltem meg, ezek az érzelmek az 6 részérdl legutobb még fokozodtak is.
Ugy dll a helyzet, hogy amennyire ez egy levélben megvalésithato, szeretnék neked errél
bovebben irni. Néeha, mikor ilyen sdpadtnak latom, barmennyire jol all is neki,
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megfajdul a szivem, de nincs merszem hozzd, hogy az okat megkérdezzem. Nem Otto az
oka, efelol bizonyos vagyok, mert 6 nemcsak jo, hanem tapintatos is, s ha minden
lehetoséget végiggondolok, ugy latom, hogy ez csak honvagy lehet. Ezt, persze, nagyon
jol meg is értem, s ilyenkor mindig azt szeretnéem mondani: ,, Utazz el, Helene, inkabb
ma, mint holnap, s nyugodt lehetsz, hogy a haztartasoddal, mosassal, vasaldssal a
legjobb tudasom szerint torédom majd, még jobban, mintha Treibelrdl lenne szo, pedig
ezekben a dolgokban nehéz eset o is, sokkal nehezebb, mint akarhany mas berlini.” De
mindezt nem mondom el, mert jol tudom, hogy Helene inkabb lemond minden mds
boldogsagrol, mint arrol, mely a kotelességteljesitéssel jar egyiitt. Foleg a lanyaval
szemben. Az, hogy Lizzit magaval vigye, hisz akkor félbeszakad a tanuldsa, éppoly
elképzelhetetlen, mint hogy itt hagyja. Milyen édes ez a Lizzi! Hogy megdriilsz majd, ha
ujra latod, mar feltéve, hogy teljesited kérésemet. Mert a fényképek, kiilonosen a gyerek
keépek, mégis csak tokéletlen fogalmat adnak, hiszen a gyerekek minden bdaja épp
dttetszé boriik szinében rejlik; az arcszin nemcsak darnyalja az arc kifejezését, hanem
épp a lényegét adja. Mert ahogy Krola mondta, akire talan emlékszel még, az arcszin s
a lélek kozti Osszefiiggés nagyon is érdekes. Hogy mit tudunk neked nyijtani? Edes
Hildegardom, keveset; tulajdonképpen semmit. Lakasunk sziikosségét ismered; Treibel
uj szenvedélyre valtott, s meg akarja magat valasztatni képviselonek, méghozza olyan
keriiletben, melynek vendesen csengé neve nem hiszem, hogy foldrajzi ismereteidben
szerepelne, bar jol tudom, hogy iskoladitok - ahogy Felgentreu nemrég ismét bizonygatta
(bar ¢ igazan nem illetékes ennek eldontésére) - jobbak a mieinknél. Pillanatnyilag
egyebbel nem szolgalhatunk, mint a jubileumi kiallitassal, ahol a bécsi Dreher cég vette
at a vendegek ellatasat, és sokan hevesen tamadjak. De ugyan mit nem tamadnak a
berliniek - hogy a soroskorsok tul kicsik, az egy holgy szamdra mit sem jelent -, és alig
tudnék valamit is emliteni, ami a berliniek beképzeltségétol biztonsagban maradhatna.
Még a ti Hamburgotok sem, pedig ha csak eszembe jut, ujjongds fog el. O, az a ti Buten-
Alsteretek!"™ Es ha este a lampdk meg a csillagok megcsillannak benne, az mdr
valosagos mennyei latvany, annak, aki gyonyorkédhet benne. De Te, kedves Hildegard,
ezt most felejtsd el, kiilonben kevés a reményiink ra, hogy itt lathassunk, amit pedig
minden Treibel szintén sajndlna, leginkabb a Téged nagyon szeretd nénéd

Jenny Treibel

Utéirat. Leopold most sokat lovagol, minden reggel, Treptowig, néha az Eierhcuschenig."”
Panaszkodik, hogy nincs tarsasaga. Megvan-e még a régi szenvedélyed? Még ma is
latlak, ahogy elvagtattal, Te kis vadoc. Ha férfi volnék, szamomra az életet jelentene,
hogy megfogjalak. Kiilonben bizonyos vagyok afeldl, hogy ezt masok is igy érzik, s mar
rég a keziinkben lenne a bizonyiték ra, ha nem volnal olyan valogatos. Ezentul ne légy
hat az, és fojtsd el jogos igényeidet.

ATeJ T-d

Jenny most Osszehajtotta a levélpapir kis lapocskait, s boritékba tette, melyet, hogy békés
szandékanak kiilséleg is kifejezést adjon, egy fehér galamb diszitett olajaggal a csorében. Ez
annal indokoltabb volt, mivel Helene Hildegarddal ¢élénk levelezést folytatott, s nagyon jol
ismerte Treibelék ¢és kiilondsen Jenny asszony igazi érzelmeit.

'™ Hamburg nagy tavanak, az Alsternek kiilsé, nagyobbik fele.

' Kiranduléhely és vendéglé a treptowi parkban.
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A tanéacsosné felallt, hogy csengessen Annanak, aki ellen éppen tegnap este tdmadt némi
kifogdsa, mikor véletleniil az eldkertre pillantott, s ott meglatta a menyét, ahogy gyors
1éptekkel igyekezett a racsos keritéstél a haz felé. Kinn masodrangi konflis allt felhtizott
ablakokkal, pedig nagy volt a meleg. Egy pillanattal késobb Helene benyitott anyodsa ajtajan,
¢s viharosan a nyakaba borult. Aztdn ledobta nyari kdpenyét és kerti kalapjat, s mikdzben
anyoésat Gijra megolelte, azt mondta:

- Hat igaz? Hat valoban lehetséges?

Jenny néman bolintott, s csak most latta, hogy Helene még pongyoldban, fésiiletlentil all
elétte. Tehat mihelyt tudomast szereztek a fatelepen a nagy ujsagrol, ugy, ahogy volt, elindult
az els6 konflissal, ami utjaba kertilt.

Ez pedig nagy dolog volt, s ettdl Jenny ugy érezte, hogy olvad a jég, amely anyos-szivét nyolc
évig megdermesztette. Kiserkedt a konnye is.

- Helene - szoélalt meg -, ami koztlink allt, annak vége. Te jo gyermek vagy, és veliink érzel.
Volt ugyan néha kifogdsom is, hogy joggal vagy jogtalanul, azt most ne vitassuk; de ilyen
esetekben szadmitani lehet ratok, s meg tudjatok kiilonboztetni, minek van s minek nincs
értelme. Sajnos, az ap6sodrdl ezt nem merném allitani. De azt hiszem, ez csak atmeneti dolog
nala, s majd kialakul. Mi minden koriilmények kozt tartsunk Ossze. Ami személy szerint
Leopoldot illeti, annak nincs jelentésége. De ezzel a perszonaval szemben, aki semmitdl se
riad vissza, s amellett akkora az Onbizalma, hogy hirom hercegndt is ki lehetne vele
stafirozni, ez ellen sikra kell szallnunk. Ne hidd, hogy konnyti dolgunk lesz. A professzorlany
Ontudata nagyon is berzenkedik benne, s még azt képzeli, hogy vele megtiszteltetés éri a
Treibel csaladot.

- Szornyli perszona - mondta Helene. - Ha az a dear Mr. Nelsonnal t6lt6tt nap csak eszembe
jut! Halalra ijedtiink, hogy Nelson elhalasztja utazasat, s még megkéri a kezét. Hogy ebbdl mi
lett volna, azt nem tudom; talan - tekintettel Otto kapcsolataira a liverpooli céggel - végzetessé
valhatott volna szdmunkra.

- Ezen hal’ istennek til vagyunk. Talan mégis jobb igy, elintézhetjiik csaladon beliil. Az oreg
professzort meg mar rég kordaban tartom. A mi tdborunkba kell atjonnie. Most pedig,
gyermekem, mennem kell, fel akarok 6ltdzni... De még egy fontos {igy... Az imént irtam
Hildegard hugodnak, s megkértem, hogy tiszteljen meg latogatasaval. Kérlek, Helene, irj
hozza par sort anyadnak, tedd be a boritékba, és cimezd is meg.

Ezzel a tanacsosné elvonult, Helene pedig leiilt az ir6asztalhoz. Annyira elfoglalta ez a dolog,
hogy még diadalérzés se fogta el arra a gondolatra, hogy Hildegarddal kapcsolatos vagyaival
célhoz ért; nem, a kozds veszéllyel szemben csak az anyodsaval érzett egylitt, mint a ,,haz
tdmaszaval”, Corinnat meg gytldlte. Ami irnivaldja volt, azzal hamar elkésziilt. Aztdn ango-
los, kerek betiis irasaval megcimezte a levelet: ,,Nagysagos Thora Munk, sziiletett Thompson
konzulné trasszonynak. Hamburg. Uhlenhorst”.

Mire a tinta megszaradt, s az elég tekintélyes levélre két bélyeget is raragasztott, Helene
felkerekedett, még halkan bekopogott Jenny asszony 6lt6z6szobajaba, s bekialtotta:

- Mar megyek is, kedves mama. A levelet meg magammal viszem. - Utdna ismét keresztiil-
ment az elokerten, felébresztette a konfliskocsist és beszallt.

Kilenc és tiz 6ra kozt két levél is érkezett csOpostan Schmidtékhez, erre pedig, kiillondsen igy
kettesével, még sose keriilt eddig sor. Az egyik levél a professzornak szdlt, s révid tartalma a
kovetkezd volt:
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Kedves baratom! Szamithatok-e arra, hogy ma tizenkettd és egy kozt otthon talalom?
Ha nincs valasz, eljovok. Az Ont nagyon tisztelé Jenny Treibelje

A masik, nem sokkal hosszabb levelet Corinnanak cimezték, €s igy szolt:

Edes Corinndm! Még tegnap este beszéltem anyimmal. Hogy ellendllsra taldltam
nala, azt felesleges mondanom, s biztosabban érzem, mint valaha, hogy nehéz harcot
kell még megvivnunk. De semmi sem dllhat kozénk. Lelkemben nagy orom él, és ez
batorsagot ad mindenhez. Ez a szerelem titka s egyuttal hatalma is. Ez a hatalom
vezeérel tovabb is, ez erdsit meg. A minden gondja kozt is nagyon boldog

Leopoldod

Corinna letette a levelet. - Szegény fia! Amit itt ir, azt 6szintén gondolja, még azt is, ami a
batorsagrol szol. Mégis kikandikéal beldle a nyuszifiil. Nos, majd meglatjuk. Ragaszkodi
ahhoz, ami a tied. En nem engedek.

Corinna egész déleldtt igy beszélgetett dnmagéaval. Néha megjelent Schmolke asszony, de
nem szolt semmit, beérte apré haztartasi kérdésekkel. A professzornak két oraja volt, egy
g6rogora Pindaroszrol,'’® és egy németora, a romantikusokrol (Novalisrol),'”” s fél tizen-
kettére mar otthon is volt. Fel-ala jarkalt szobdjdban, s hol egy Novalis-kolteménnyel
foglalkozott, melynek utolsé fordulata szamadra teljesen érthetetlennek bizonyult, hol pedig
Jenny baratndjének ilyen ilinnepélyesen bejelentett latogatasaval. Par perccel egy ora elott a
rosszul kovezett uttesten kocsizorgés hangzott fel, ez bizonyara 6 lesz. Valdoban Jenny volt, de
ezuttal egyediil, se Honig kisasszony, se a pincsi nem volt vele. Maga nyitotta ki a hinto
ajtajat, aztan lassan, megfontoltan, mintha még egyszer atismételné magéaban a szerepét,
megindult felfelé a kdlépcson. Egy percre ra Schmidt hallotta a csengdt, s rogtdon utana
Schmolke asszony mar be is jelentette:

- Treibel kereskedelmi tanidcsosné asszony.

Schmidt elébe ment, kezet csokolt, s megkérte, hogy foglaljon helyet a divanyon, melynek
beslippedt részét, ugy-ahogy, egy nagy bdrparnaval egyengették el. O maga meg fogott egy
sz€ket, leiilt vele szembe, és megkérdezte:

- Minek koszonhetem ezt a nagy megtiszteltetést, kedves baratném? Feltételezem, hogy
valami egészen kiilonds dolog tortént.

- Errél van szo, kedves baratom. Es szavaibol ugy veszem ki, hogy Corinna kisasszony még
nem tartotta helyénvalonak, hogy Ont a torténtekrdl tajékoztassa. Corinna kisasszony ugyanis
tegnap eljegyezte az én Leopold fiamat.

- O - mondta Schmidt olyan hangon, ami 6romét, de meghokkenést is egyforman kifejez-
hetett.

- A mi tegnapi grunewaldi kirdndulasunkon, ami jobb lett volna, ha elmarad, Corinna
kisasszony eljegyezte az én Leopold fiamat, és nem forditva. Leopold egy 1épést se tesz az én
tudtom nélkiil, legkevésbé egy ilyen fontos Iépést, mint az eljegyzés, igy hat kénytelen vagyok
valamilyen titokban kieszelt csapdardl vagy fortélyrol, sét jol megfontolt lerohanéasrol
beszélni.

170 A régi gorogok egyik legnagyobb koltSje (i. e. 518-446).
"7 A korai német romantika egyik legjelentésebb koltéje (1772-1801).
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Ez az erds kifejezés az oreg Schmidtnek nemcsak a nyugalmat, hanem a kedélyét is
visszaadta. Latta, hogy nem csalddott régi baratndjében, hogy minden lira és nagy érzés
ellenére megmaradt annak a Jenny Biirstenbindernek, aki volt, s aki csak a kiilsdségekkel
képes torddni, s hogy ezzel az asszonnyal - persze a legudvariasabb formak kozt, €s a teljes
egyetértés hangsulyozasaval - csakis a fensdséges folény hangjan beszélhet a nagyon is
valdszind, elkdvetkezd vita soran. Ennyivel onmagéanak, de Corinnanak is tartozott.

- Lerohanas, nagysagos asszonyom. Taldn nem is egészen helytelen, ha annak nevezi. S hogy
épp abban az erddben kellett megtdrténnie. Elég furcsa, hogy bizonyos dolgok mennyire
kapcsolddnak bizonyos helyekhez. Hidba itt minden Ujitds, hattyGhaz meg kuglipalya, ezt a
dolgot békésen nem lehet elintézni, igy ennek a vidéknek korabbi jellege, a mi Grunewaldunk
hirhedtsége meg kiilondsképpen, egyre ujra feltor. Engedje meg, nagysagos asszonyom, hogy
ezt a rablolovagot feminini generis,'* idehivjam, hogy toredelmesen megvallja vétkét.

Jenny az ajkaba harapott, és sajnalta, hogy a szdjan kicstszott vigydzatlan kifejezés most a
guny targyava teszi. De késd volt mar ra, hogy visszavonulhasson, azért csak annyit mondott:

- Jol van, kedves professzorom, a legjobb lesz, ha meghallgatjuk magat Corinnat. Es ugy
gondolom, bizonyos biiszkeséggel elismeri majd, hogy ezt a szegény fiut igy meg tudta
bolonditani.

- Lehet - mondta Schmidt, azzal felallt, és kiszolt az eldszoba felé:
- Corinna!

Alig foglalt ismét helyet, Corinna mar az ajtoban is allt, udvariasan meghajolt a kereskedelmi
tanacsosné felé, s megkérdezte:
- Hivtal, papa?

- Hivtalak, Corinna. Mieldtt azonban folytathatnank, fogj egy széket, és némi tavolsagra iilj le.
Mert kiilséleg is hangstlyozni akarom, hogy egyelére a vadlottak padjan iilsz. Ulj az
ablakmélyedésbe, ott latunk a legjobban. Es most mondd meg nekem, igaz-e, hogy tegnap este
a Grunewaldban, csupa lovagi virtusbol egy sziiletett Schmidt lany megrabolt egy fegyver-
teleniil és békésen az uUtjan haladd Leopold Treibel nevezetli polgérfiut, s elvette tdle
legértékesebb kincsét?

Corinna csak mosolygott. Aztan az ablakmélyedésbdl az asztalhoz Iépett, és igy szolt:

- Nem, papa, ez teljesen téves bedllitds. Minden a nalunk bevett szokasok szerint folyt le, és
szabalyosan jegyeztiik el egymast, olyan szabalyosan, amilyen szabalyosan csak lehet.

- Ebben nem is kételkedem, Corinna kisasszony - mondta Jenny. - Leopold is a maga vilegé-
nyének tekinti magat. Csak annyit mondhatok, hogy az a f6lény, amit éveinek kdszonhet...

- Nem az éveimnek kdszonhetem, én vagyok a fiatalabb...

- ..amit eszének meg jellemének kdszonhet, hogy ezt a folényt arra haszndlta fel, hogy
megfossza szegény fiut az akaratatdl, s megnyerje a maga szamara.

- Nem, nagysagos asszonyom, ez sincs igy egészen, legalabbis egyeldre nem. Hogy valamikor
valéban igy lesz, mér engedje meg, arra még a tovabbiakban visszatérek.

- J6l van, Corinna, jol van - mondta az oreg. - Folytasd csak, tehat egyelore...

178 1r r
Noénemti.
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- Tehat egyeldre nem igaz, nagysagos asszonyom. Mert hogy is volt? Beszéltem Leopoldnak a
legkdzelebbi jovojérdl, s egy eskiivéi menetet irtam le neki, szandékosan vazlatosan és nevek
nélkiil. S mikor végiil neveket is kellett mondanom, Blankenesét mondtam, ahol eskiivore
gyiilnek a vendégek, s a szép Hildegard Munkot neveztem meg, aki kidltdzve, akdr egy
kiralyné, ott il a vélegénye mellett. Ez a vélegény pedig Leopold volt, nagysadgos asszonyom.
Ugyanez a Leopold pedig hallani se akart mindezekrdl, megfogta a kezemet, és megfeleld
formak kozt megkérte. S miutan emlékeztettem az anyjara, s miutan ennek se volt kelld
hatasa, akkor hat eljegyeztiik egymast...

- Elhiszem, Corinna kisasszony - mondta a tanacsosné. - Oszintén hiszem. De végiil mégis-
csak komédia ez az egész. Maga nagyon ol tudta, hogy magat jobban kedveli Hildegardnal, s
azt is nagyon jol tudta, hogy mentdl inkabb eldtérbe helyezi szegény gyermeket, Hildegardot,
anndl biztosabban, hogy ne mondjam, szenvedélyesebben, mert ¢ tulajdonképpen a szen-
vedélyek embere, anndl biztosabban, mondom, 4ll majd a maga oldalédra, hogy a maga hivének
vallja magat.

- Ugy van, nagysagos asszonyom, ezzel tisztdban voltam, vagy legalabbis sejtettem, bar errél
eddig egyetlen sz6 se esett koztiink, de mégis azt hittem, és mar elég hossza ideje, boldog
lesz, ha a menyasszonyanak mondhat engem.

- S ezzel az ligyesen, okosan, szdmitdan talalt hamburgi eskiivd meséjével aztan vallomdsra
tudta birni...

- Valdban, nagysagos asszonyom, ezt tettem, s ugy gondolom, teljesen jogosan jartam el. S ha
most tiltakozni akar ellene, méghozza nagyon komolyan tiltakozni, nem riad vissza annak
kovetelésétol, hogy semmit se tegyek a fia megnyerésére? En nem vagyok szépség, csak az
atlagot {itom meg. De, barmennyire nehezére esik is, tételezze fel, hogy valdsagos beauté,'”
igazi szépség vagyok, akinek a maga fia képtelen ellendllni, vajon akkor is azt kivanna, hogy
luggal csufitsam el az arcomat, nehogy a fia, az én vOlegényem, az altalam allitott szépség-
csapdaba essék?

- Corinna - mosolygott az dreg -, ne tul élesen. A tanacsosné a vendégiink.

- Ezt nem kivanta volna tdélem, legalabbis egyelére feltételezem, hogy nem, taldn mert
tulbecsiilom irdntam taplalt érzelmeit, s most mégis azt kivanja télem, hogy mondjak le
mindenrdl, amivel a természet megaldott. Van magamhoz val6 eszem, nyilt és 6szinte vagyok,
s ezzel bizonyos mértékig hatni tudok a férfiakra, néha leginkdbb azokra, akikbdl mindaz
hianyzik, ami bennem megvan - hat fosszam meg magam mindettél? Assam el a kincsemet?
Véka ala rejtsem azt a kis vilagot, ami nekem jutott? Taldn azt kivanja t6lem, hogy ha a fiaval
talalkozom, ugy {iljek ott, mint egy apaca, csak hogy megkiméljem a Treibel familiat attol,
hogy esetleg eljegyezzen? Engedje meg, nagysagos asszony, és szavaimat irja felhaborodasom
rovasara, amit on keltett bennem, de hadd mondjam ki, hogy nemcsak gégosnek és fenn-
héjazonak, hanem foként nevetségesnek tartom mindezt. Mert ugyan kik azok a Treibelék?
Berlinikék-gyarosok tanacsosi cimmel. En meg Schmidt lany vagyok.

- Schmidt lany - ismételte 6rommel az dreg Wilibald, aztdn mindjart hozzatette:

- Es most mondja, kedves baratném, ne hagyjuk inkabb abba, s bizzunk mindent a gyerekekre,
meg a dolgok torténelmi alakulésara?

- Nem, kedves bardtom, ezt nem tesszilk. Semmit sem bizunk a dolgok természetes fejlo-
désére, a legkevésbé pedig a gyerekek elhatarozasara, ami egyet jelentene Corinna kisasszony
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elhatarozasaval. Epp azért vagyok itt, hogy ezt megakadalyozzam. Azt reméltem, hogy kozos
emlékeink hatasdra biztosan szamithatok az On tamogatisara €s egyetértésére, de latom,
csalodnom kell. Ezért a befolydsomat, mely itt zatonyra futott, teljesen Leopold fiamra
korlatozom.

- Attol tartok, hogy ott se tudja majd érvényesiteni - mondta Corinna.
- Ami csupan egyes-egyedill attdl fiigg, hogy latja-e magat, vagy sem.
- Latni fog.

- Talan, de az is lehet, hogy nem.

Ezzel a kereskedelmi tanacsosné feldllt, és elindult az ajto fel¢, anélkiil, hogy kezet nyujtott
volna a professzornak. Itt még egyszer megfordult, és igy szolt Corinnahoz:

- Corinna, beszéljiink értelmesen. Hajlandé vagyok mindent elfelejteni. Engedje el a fiit. Nem
is illik magahoz. S ami a Treibel familiat illeti, arr6l olyan hangon sz6lt, hogy nem keriilhet
nagy aldozataba lemondani réla...

- Hat az érzelmeim, nagysagos asszony...

- Ugyan - nevetett Jenny -, €s hogy igy emlegeti 6ket, vilagosan mutatja, hogy nincsenek is, s
hogy mindez csak elbizakodottsdg és makacssdg. Azt kivanom magunknak is, magéanak is,
hogy szabaduljon meg ett6l a makacssagtol. Mert semmire sem jut vele. Egy anyanak is van
befolyasa a gyenge fiara, s nem hinném, hogy Leopoldnak kedve volna rd, hogy mézesheteit
egy ahlbecki haldsz hazaban toltse. De hogy a Treibel familia nem engedélyez maguknak
villat Capriban, afeldl bizonyos lehet.

Azzal meghajolt, és kiment az eldszobaba. Corinna benn maradt, de Schmidt elkisérte
baratndjét a 1épcsoig.

- Agy6 - mondta itt a tanacsosné -, sajnadlom, kedves baratom, hogy ez az ligy kozénk allt, és
sok-sok év kellemes kapcsolatat igy megzavarta. Nem az én hibam. Maga kényeztette el
Corinnat, a kisldny meg glinyos, folényes hangot hasznal, s megfeledkezik, ha nem masrol, hat
a koromrol. Impietas'® a korunk jellemzbje.

Ez a képé Schmidt meg képes volt r4, hogy az impietas szdra szomoru képet vagjon.

- O, kedves baratném, talan igaza van, de most mar késé. Sajnalom, hogy a mi csaladunkra
harult, hogy ilyen banatot okozzunk Onnek, hogy ne mondjam, sértést kovessiink el onnel
szemben. Persze, ahogy az imént oly helyesen megjegyezte, ez a korszellem... mindenki
tobbet akar, magasabbra tor, de a gondviselés nyilvan nem igy akarja.

Jenny bdlintott. - Isten majd jora fordit mindent.

- Reméljiik.

Ezzel elvaltak.

A szobaba visszatérve Schmidt megdlelte a lanyat, homlokon csdkolta, aztan azt mondta:
- Corinna, ha nem lennék professzor, a végén még szocidldemokrata valnék belélem.

Ebben a pillanatban 1épett be Schmolke asszony. Csak az utols6 sz6t hallotta, s kitalalta, mirdl
beszéltek:

- Ezt mondta mindig Schmolke is.

"% Tiszteletlenség.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Masnap, vasarnap, a Treibel familia hangulata csak fokozta, méghozza nagyon is, a nap
hagyomanyos sivarsagat. Mindenki kertilte a tobbieket. A kereskedelmi tandcsosné levelek,
képeslapok és fényképek rendezgetésével foglalkozott, Leopold a szobajaban kuksolt, s
Goethét olvasott (hogy mit, azt felesleges elarulnom),'®' Treibel pedig a medence koriil sétalt
a kertben, s mint mas hasonld esetben, most is Honig kisasszonnyal tarsalgott. Odaig jutott,
hogy komolyan kérdezte a véleményét haborurdl és békérdl, persze elég Ovatos volt, hogy
sajat maga adjon eldre valaszt a kérdésekre. Elsdsorban arr6l volt szo, hogy a ,,vezetd
allamférfi (ezt a fordulatot nyilvanos beszédeinél szokta meg) se tudja”, mivel pedig senki se
tudja, érzésekre vagyunk utalva, ebben pedig senki se megbizhatobb és nagyobb, mint a nok.
Tagadhatatlan, hogy a néi nemben van valami piithiai vonas,'®* eltekintve attol az alacsonyabb
rendi hagyomanyto6l, ami mellesleg csak raadds. Honig, mikor végre szoéhoz jutok, politikai
diagndzisat igy foglalta 6ssze: nyugat felé tiszta égboltot lat, de kelet feldl sotéten forr valami,
egész bizonyosan, mégpedig nemcsak fenn, hanem lenn is.

- Fenn is, lenn is - ismételte Treibel. - Mennyire igaz. Es a fenn hatarozza meg a lenn-t és a
lenn a fenn-t. Széval, Honig kisasszony, ezt jol eltalaltuk. - Es Cika, a kiskutya, persze O se
hianyozhatott, vakkantott ra egyet. igy folyt tovabb a beszélgetés kolcsonds megelégedésiikre.
De Treibelnek, ugy latszik, mégse volt ra kedve, hogy a bolcsesség eme forrdsabdl tovabbra is
meritsen, egy id6 utan visszavonult hat a szobéjaba a szivarjahoz, s a pokolba kivanta egész
Halenseet, mely kavémérésével felidézte ezt az egész csaladi perpatvart, meg a vasarnapi
kiilon-unalmat. Délutan, az 6 cimére, tavirat érkezett:

Koszénom a levelet. Holnap délutani vonattal érkezem

Hildegard

A siirgdnyt, melybdl most értesiilt a meghivasrdl, atkiildte a feleségének, s bar furcséllotta
Hildegard nagyon csinos volt, s a kilatas, hogy az elkovetkezd hetekben kerti sétain 01 arcot is
14t maga koriil, nemcsak Honig kisasszonyt, jolesett. Volt mar beszédtémaja is. S mig e nélkiil
a tavirat nélkiil nagyon szegényes lett volna a beszélgetés ebéd kozben, talan teljesen el is
maradt volna, most legalabb feltehetett néhany kérdést. Ezeket fel is tette, s tlirhetdvé valt az
egész, csak Leopold nem szolt egyetlen szot sem, s Oriilt, mikor asztalt bontottak, s
visszatérhetett olvasmanyéahoz.

Leopold egész magatartasa azt fejezte ki, hogy ezutan nem hajlandé megfogadni, amit masok
hataroznak fel6le; de ugyanakkor azzal is tisztdban volt, hogy nem térhet ki a vendéglatas
szabta kotelezettségei eldl, tehat masnap délutan ki kell mennie Hildegard elé az allomasra.
Pontosan ott volt, tidvozolte szép sdgorndjét, tulesett a szokasos kérdések sordn: a csalad
hogylétér6l meg nyari terveirdl, kozben pedig az altala fogadott hordar gondoskodott
konflisrol, aztan a csomagokrol. A poggyasz kiilonben egyetlen rézveretes bérond volt; ez
azonban akkora, hogy mikor végre nagy nehezen felkinlodtak a kocsira, a tovagordiilé konflis
holmi kétemeletes épitményhez hasonlitott tdle.

"*! Nyilvan Goethe Werther-jére, a boldogtalan szerelem érzelmes regényére utal az iro.

'2 Piithia - az Apolld-templom istennéje Delphoiban, josné.
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Utkdzben Leopold tjra beszélgetést kezdeményezett, de céljat csak tokéletleniil sikeriilt
elérnie, mert erdsen kilitkoz0 zavara a ségorndt csak mosolyra késztette. Most megalltak a
villa eldtt. Az egész Treibel pereputty ott allt a racsos keritésnél, s miutan kdlcsondsen nagyon
szivélyesen lidvozolték egymast, s a toalett legsziikségesebb rendbe szedése rohanvast sietve,
azaz elég kényelmesen megtortént, Hildegard megjelent a verandan, ahol kozben felszolgaltak
a kavét. Mindent ,,isteninek” talalt, ami arra utalt, hogy Thora Munk konzulné szigoru utasi-
tasokkal latta el, s elsd szabalyként nagyon valdszinlien azt ajanlotta, nyomjon el magaban
mindent, ami hamburgias, s legyen tekintettel a berliniek érzékenységére. Semmiféle
parhuzam megvonasara nem keriilt sor, s Hildegard mindjart megcsodalta a kavéskészletet.

- A ti berlini mintaitok most mindent vernek a piacon, még Sévres-t'® is. Milyen bajos ez a
gorogmintas szegély.

Leopold bizonyos tavolsagrol hallgatta, mig aztan Hildegard hirtelen elhallgatott, s annyit
flizott az elmondottakhoz:

- Kiilonben ne szidjatok, hogy olyan dolgokrol beszélek, amit akar holnapra is hagyhatnék:
gbrogmintas szegélydiszrél meg Sévres-rél meg Meissenrél'™ meg hagymamintarol. De
Leopold a hibas; a konflisban olyan szigoruan tudomanyos témakrol beszélt, hogy majdnem
zavarba jottem; Lizzirdl szerettem volna hallani, és képzeljétek, 6 meg csak csatlakozésrol
meg radialis rendszerrdl beszélt, én meg szégyelltem megkérdezni, mi az.

Az oreg Treibel nevetett, a kereskedelmi tanacsosnénak azonban egy arcizma se randult, csak
Leopold sépadt arcat boritotta el a konnyi pir.

fgy telt el az els6 nap, és Hildegard elfogulatlansiga, melyet 6vakodtak megzavarni, tovabbi
kellemes napokat igért, anndl is inkabb, mert a kereskedelmi tanicsosné nagy figyelmességgel
vette koriil, erre egyetlen alkalmat se mulasztott el. S6t, nagyon értékes ajandékokra ragadtatta
magat, ami egyébként nem volt szokdsa. De noha a feliiletesebb vizsgald ezeket a farado-
zasokat félig-meddig sikertilteknek latta volna, igazi kellemes hangulat mégse kerekedett
beloliikk, még Treibelt illetden sem, pedig szerencsés természete kovetkeztében gyorsan fel-
deriild kedélyére bizton szamitani lehetett. Igen, ez a jo kedély kiilonbdzd okok miatt
elmaradt, koztiik egyik az volt, hogy a teupitz-zosseni korteskorut Vogelsang teljes veresé-
gével végzodott. Kozben szaporodtak a személyes tdmadasok Treibel ellen. Eleinte, nagy
népszeriisége miatt, tapintatosan kihagytdk a jatékbol, mig aztin kortese otrombasagai
lehetetlenné tettek minden tovabbi kiméletet.

»Kétségteleniil nagy szerencsétlenség - irtdk az ellenpart lapjai -, hogy valaki ilyen korlatolt
legyen, mint ez a Vogelsang hadnagy; de ilyen korlatolt ember alkalmazasa egyet jelent
kertiletiink jozan eszének a semmibevételével. Ezen a kihivason bukott meg Treibel jeldlt-
sége.”

Oreg Treibeléknél hat nem volt valami vidam a hangulat, ezt pedig Hildegard annyira érezte,
hogy fél napokat toltott a névérénél. A fatelep kiilonben is szebb volt, mint a gyar, Lizzi pedig
hosszu fehér harisnyajaban egyenesen blibajos. Volt, hogy pirosba oltoztették. Ha igy jott
elébe, és nagynénjét pukedlivel iidvozolte, odasugta névérének: Quite english, Helen,'® aztan
boldogan Osszemosolyogtak. Igen, akadtak vidam pillanatok, de ha aztdn Lizzi nem volt
veliik, a névérek kozt sem volt mar sz6 elfogulatlan csevegésrdl, mert két 1ényeges pontot
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nem érinthettek: Leopold eljegyzését, és azt, hogy ebbdl hogyan keveredhetnének ki illd
formak kozt.

Bizony, nem volt valami viddm hangulat Treibeléknél, de Schmidtéknél sem. Az Oreg
professzor ugyan nem csinalt nagy gondot a dologbdl, el se kedvetlenedett, inkabb meggy6z6-
désével szemben abban a hitben élt, hogy majd minden jora fordul; elengedhetetlennek
tartotta azonban, hogy ez az ligy csendesen alakuljon, igy aztan - bar nagyon nehezére esett -
atmenetileg hallgatdsra, némasagra itélte onmagat. Schmolke asszony persze pontosan
ellentétes allaspontot képviselt, s azt tartotta, mint a legtobb berlini 6regasszony, hogy jobb
,mindent kibeszélni”, mentdl alaposabban s mentdl tobbszor. De erre iranyulo kisérletei nem
jartak eredménnyel, Corinnat nem lehetett szora birni. Ha Schmolke asszony rékezdte:

- Corinna, tulajdonképpen most hogy legyen? Mit gondolsz, mondd?

Felelet nem jott r4, Corinna inkabb ugy allt, mintha a rulettasztal mellett §sszefont karral
figyelné, hol all meg a goly6. Szerencsétlen éppen nem volt, csak nagyon nyugtalan és
kedvetlen, foleg, ha arra a heves jelenetre gondolt, amikor taldn tilsagosan is sokat mondott.
Vildgosan érezte, hogy minden masképp alakult volna, ha a tandcsosné kevésbé lett volna
rideg, 6 maga pedig tobb elézékenységet mutatott volna. Bizony, akkor minden kiilondsebb
megerdltetés nélkiil békét kothettek volna, s vétkének némi elismerése, hisz 0gyis csak
szamitasbol tette volna, atsegitette volna mindenen. Persze ugyanakkor, mikor fajlalta a
tanacsosné fennhéjazo viselkedését, s elsésorban dnmagat vadolta, azt is be kellett vallania,
hogy ha mindaz, amit ebben az iigyben sajat lelkiismerete el6tt kérdésesnek latott, elmaradt
volna, att6l a tandcsosné szemében nem tlint volna jobbnak. Ez a szdrny(i nd, bar egyre hajto-
gatta, nagyon is tavol allt attol, hogy szemrehanyast tegyen neki azért, mert csak megjatszotta
az érzelmeit. Ez mellékes volt, semmi sem ezen mulott. Még ha ezt a kedves jo Leopoldot
szive mélyébdl Oszintén szerette volna is, a blintett ugyanaz maradt volna.

- Ez a tanacsosné, folényes nem-jének hangoztatasaval, nem ott talalt el, ahol eltalalhatott
volna, hisz nem azért utasitja el ezt az eljegyzést, mert nincsen szivem, s nem szeretem eléggé
a fiat, nem, csakis azért utasit el, mert szegény vagyok, vagy legalabbis nem vagyok abban a
helyzetben, hogy a Treibel-vagyont megduplazzam, nincs itt sz6 masrél, semmi masrdl; s ha
masok eldtt azt hangoztatja is, vagy talan Onmaganak is bebeszéli, hogy til Ontudatos,
tulsdgosan professzoros vagyok, ezt csak azért mondja, mert kapoéra jon neki. Ha masok
lennének a koriilmények, a professzorossagom nemcsak hogy nem dartana nekem, hanem
ellenkezoleg, a tanacsosné legnagyobb csodélata targyat képezné.

Ilyen beszédek, ilyen gondolatok foglalkoztattak Corinnat, s hogy szabadulni probaljon toliik,
azt tette, amire mar rég nem keritett sort, végigvizitelt az 6reg meg a fiatal professzornéknal.
Ismét a derék Rindfleischné tetszett neki a legjobban, akit teljesen lefoglalt a haziasszony-
kodas, aki sok kosztosa kedvéért mindennap a nagycsarnokba jart, s ismerte a legjobb s a
legolcsobb forrdsokat; ha aztan ezeket elmondta Schmolke asszonynak, az el§szor mindig
mérgelddott, végiil azonban csodalta Rindfleischné magasabb rendii gazdasagi képességeit.
Corinna Immanuel Schultze feleségét is meglatogatta, s talan mert Friedebergék kiiszobonallo
valasa halas témanak bizonyult, nagyon kedvesnek és beszédesnek talalta; Immanuel maga
azonban most is olyan nagyhangu és cinikus volt, hogy Corinna ugy vélte, nem ismétli meg
tobbé a latogatast. Mivel pedig a hétnek annyi napja van, a végén a muizeumra meg a
Nationalgalerie-ra'® szorult. Nagy kedve azonban nem volt hozza. A Cornelius-teremben a
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nagy fresko elétt csak az egész kicsiny predella'®’ érdekelte, melyen a férj meg a feleség
kidugja fejét a paplan alol, az egyiptomi miizeumban pedig feltiind hasonlosagot fedezett fel
Ramszesz'*® és Vogelsang kozott.

Ha aztan hazaérkezett, mindig azt kérdezte, jart-e valaki ndluk, ami azt jelentette: - Itt volt-e
Leopold? -, amire Schmolke asszony rendszerint igy valaszolt:

- Nem, Corinna, egy lélek se jart itt.

Leopoldnak valoban nem volt hozza batorsaga, s arra szoritkozott, hogy minden este levelet
irt, ez aztdn masnap Corinna reggelizOasztalan hevert. Schmidt mosolyogva pillantott
Corinnara, 6 meg, mintha véletleniil tenné, felallt, hogy a levélkét a szobdjaban olvashassa el.

Edes Corinndm! A mai nap is gy telt el, akdr a tobbi. A mama, gy ldtszik, kitart
ellenséges magatartasa mellett. Majd meglatjuk, ki lesz a gyoztes. Hildegard sokszor
van Helenénél, mert itt alig akad valaki, aki torodnék vele. Sajndlom is, hisz olyan
csinos, fiatal lany. Ez a vége a csaladi mesterkedéseknek. Lelkem latni kivan, és jovo
héten olyan dontésekre jutok, melyek majd mindent tisztaznak. A mama csak csodalkozni
fog. Csak annyit, semmitdl se ijedek meg, még a legvégsé megoldastol sem. A negyedik
parancsolat nagyon szép dolog, de annak is megvannak a hatdarai. Onmagunkkal meg
azokkal szemben is, akiket mindennél jobban szeretiink, megvannak a kotelességeink,
hisz életet vagy halalt jelentenek szamunkra. Még nem dontottem, hova menjiink, de azt
hiszem, Anglia lesz a jo, ott van Liverpool meg Mr. Nelson, s két ora alatt a skot
hataron lehetiink. Vegiil is mindegy, ki ad dssze minket a forma szerint, hisz beliilrél
régen egyek vagyunk. Hogy dobog a szivem. Ordkké a Te

Leopoldod

Corinna a levelet apré darabokra tépte, s kinn bedobta a tlizhelybe.

- Igy lesz a legjobb, akkor megint elfelejthetem, mit irt ma, s holnap mér nem hasonlithatom
Ossze. Mert az az érzésem, hogy mindennap ugyanazt irja. Furcsa matkasag ez. De vessem a
szemére, hogy nem hds? Hisz mar abban sem reménykedem, hogy valaha is hdst faraghassak
beldle. Most majd elkezdédnek a vereségek s a megaldztatdsok. Raszolgaltam? Azt hiszem,
ra.

Masfél hét telt el, s Schmidtéknél még semmi sem valtozott; az 6reg hallgatott, mint elbtte,
Marcell nem jott, Leopold még kevésbé, csak a reggeli levelei érkeztek nagyon pontosan.
Corinna mar rég nem olvasta el 6ket; csak mosolyogva atfutotta, aztan a pongyoléja zsebébe
csusztatta, ahol 0sszegytirddtek, elszakadtak. Egyetlen vigasztalasa Schmolke asszony volt, jot
tett egészséges jelenléte, bar Corinna még mindig keriilte a beszédet.

Aztan annak is eljott az ideje.

A professzor épp hazaérkezett, mar tizenegykor, mert szerda volt, s 0rai egy o6raval hamarabb
befejezddtek. Corinna is, Schmolke asszony is hallotta, hogy jon, és bevagja az ajtot, de
egyikiik se érezte nagyon sziikségét, hogy vele foglalkozzék, hanem mind a ketten ott
maradtak a konyhaban, ahova a kitart ablakokon &t besiitott a juliusi nap. Egyik ablaknal ott
allt a konyhaasztal is. Kiviil, két kamposszegen, viraglada logott, az asztalosmesterségnek ez a

"7 Oltarképek, falfestmények aljan, széltében elhelyezett kép- vagy dombormiisor.

' [I. Ramszesz egyiptomi farad szobra az i. e. 1250 koriili évekbol.
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kiilonos alkotésa, ami csak Berlinre volt jellemzd: 6szirdzsat formazo kis lyukakat furtak bele,
s z0ldre mazoltak. Ebben a virdgladadban tobb cserép geranium és sarga téli viola allt, verebek
ropkodtek keresztiil rajta, hogy aztan nagyvarosi szemtelenségiikben az ablaknal allé konyha-
asztalra telepedjenek. Itt mindent meg-megcsipkedtek, €s senki se gondolt ra, hogy meg-
zavarja Oket. Corinna, térde kozt a mozsarral, fahéjat tort, kozben Schmolke asszony befézni
val6 éretlen kortét vagdalt ketté hosszaban, s a két egyforma felet aztdn nagy barna talba, egy
ugynevezett kavar6 talba tette. Persze a korte két fele nem volt egészen egyforma, nem is
lehetett, hisz csak az egyiken volt szér, ez aztan alkalmat is adott a besz¢élgetés megkezdésere,
melyre Schmolke asszony mar olyan régdta vagyott.

- Ide nézz, Corinna - mondta -, ez a hosszu itt, ez aztan apad kedvére vald szar...
Corinna bolintott.

- Ezt aztan megfoghatja, akar a makardnit, felemelheti, s alulrdl lathat hozza... Mégis furcsa
ember...

- Az bizony!

- Furcsa ember, sok a bogara, s elészor ki kell ismerni. De a legfurcsdbb mégis ez a dolog a
hosszll szérral, s hogyha zsemlepuding van kortével, nem hamozhatjuk meg, hanem benne
marad az egész maghdz is a magokkal egyiitt. Pedig professzor és nagyon okos ember, de
annyit mondhatok, ha az én Schmolkémnak, pedig csak egyszerli ember volt, ilyen hosszu
szarral, hamozatlanul, maghazastul talaltam volna a kortét, lett volna haddelhadd. Mert
akarmilyen j6 ember volt is, ha azt gondolta: ,,az asszony azt hiszi, nekem igy is j6”, akkor
mérges lett, hivatalos képet vagott, s gy nézett rdm, mintha menten letartoztatna...

- Ugyan, kedves Schmolke asszony, hisz ez régi nota az izlésrél, amin nem lehet vitatkozni.
Aztdn meg szokas dolga, s lehet, hogy egészségi okok miatt is.

- Egészségi okok miatt - nevetett Schmolke asszony -, na hallod, gyermekem, ha az embernek
torkan akad a csutka, ciganyutra téved, hogy az embernek teljesen idegeneket kell megkérni
ra: ,,Kérem, vagjon egyet a hatamra, de nagyot”, nem, Corinna, akkor mar jobban szeretem a
kimagozott malvaziat,'® ami ugy csuszik le, akar a vaj. Még hogy egészséges... A szar meg a
héja, hogy mi ebben az egészséges, azt nem tudom...

- Pedig az, kedves Schmolke asszony. Sokan nem birjak a gyiimdlesot, s ha utdna, mint papa,
a levét is kikanalazzak, megzavarja Oket. Ez ellen csak egyetlen orvossag van: mindent rajta
kell hagyni, a szarat meg a zold héjat is. Ezek egylitt adstringensként hatnak...

- Hogyan?

- Hat adstringensként, azaz 0sszehtiznak, el6szor csak az ajkat meg a szdjat, de ez az Ossze-
huz6 hatds aztan végigmegy az ember egész belsdségén, s igy minden ismét rendbe jon,
elmarad a baj.

Egy veréb hallgatta Oket, s mintha Corinna fejtegetése meggydzte volna, felkapott egy
véletlenill letort szarat, s atrepiilt vele a szomszéd tetdre. A két né pedig elhallgatott, csak
negyedora mulva szélalt meg ismét.

A kép mar nem volt ugyanaz, mert Corinna kdzben mindent lerakott az asztalrdl, s egy iv kék
cukorstlivegpapirt teritett szét rajta, szaraz zsemlével volt telerakva, s egy nagy konyhai reszeld
volt mellette. Ezt most Corinna kézbe fogta, bal vallaval nekitdmaszkodott, s olyan hevesen

' Foldkozi-tengeri sz616- és borfajta.
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fogott a zsemle reszeléséhez, hogy szétporzott az egész papirosra. Idonként abbahagyta, s a
papir kozepére kis halomma tolta 6ssze a morzsat, de rogton ismét nekilatott, s igazan ugy
latszott, mintha munka kdzben mindenféle gyilkos gondolata timadt volna.

Schmolke asszony oldalrol figyelte, aztan megszoélalt:
- Corinna, ugyan kit morzsalsz igy szét?

- Az egész vilagot.

- Az sok... és magadat is vele egylitt?

- Magamat elsdsorban.

- Igy a helyes. Mert ha mar j6l szétmorzsolddtal, és porhanyos lettél, akkor talan ismét észre
térsz.

- Soha.

- Sose szabad azt mondani: ,,soha”, Corinna. Ez volt Schmolke egyik f6 mondasa. S ez bizony
igy is van; még eddig mindig azt tapasztaltam, ha valaki azt mondta: ,,soha”, ezt mindig
kozvetleniil a vég elétt mondta. S szeretném, ha nalad is errdl lenne sz6.

Corinna felsohajtott.

- Nézd, Corinna, tudod, hogy én mindig ellene voltam. Hisz egész vilagos, hogy Marcell
unokabatyadhoz kell hozzamenned.

- Csak rola egyetlen szot se, kedves Schmolke asszony.

- Igen, ezt ismerjiik, érzed, hogy nincs igazad. De nem akarom szaporitani a szot, csak annyit
mondok, amit mar eddig is mondtam, hogy mindig ellene voltam, Leopoldra gondolok, s hogy
valésdggal megijedtem, mikor elmondtad nekem. De mikor azt is elmondtad, hogy a
kereskedelmi tanacsosné majd mérges lesz, kivantam is neki, s azt gondoltam: Miért is ne
lehetne? Ugyan miért? S ha Leopold polyas is még, Corinna majd felneveli, erdssé teszi.
Bizony, Corinna, ezt gondoltam, s meg is mondtam neked. De rossz gondolat volt, mert az
ember ne bosszantsa felebaratjat, még ha nem allhatja is, s ami el6szor fogott el, az ijedség az
eljegyzés miatt, az volt az igazi. Neked okos férj kell, olyan, aki nalad is okosabb - te ugyan
nem is vagy olyan okos -, férfi kell neked, olyan, mint Schmolke, akit respektalsz. Leopoldot
pedig nem respektalhatod. Vagy még mindig szereted?

- Eszem agéban sincs, kedves Schmolke asszony.

- Na, Corinna, akkor itt az ideje, hagyj fel vele. Mégse allithatod feje tetejére az egész vilagot
meg sajat boldogsagodat, apadét és Schmolke asszonyét se akarhatod megrontani, elemész-
teni, csak azért, hogy a felsiitdtt haju, gyémantfityegdés vén kereskedelmi tanacsosnét
bosszanthasd. A pénzére dolyfos asszony ez, elfelejtette mar a szatdcsboltot, s mindig csak
affektal meg epekedik az 6reg professzor utan, Wilibaldozza is, mintha még mindig biijocskat
jatszananak a padlason, s a tézeg kozt kuksolndnak, mert akkor a padlason még t6zeget
tartottak, s ha az ember lejott, olyan volt, mint valami kéményseprd... bizony, Corinna, ugy
igaz, ahogy mondom, s ra is férne mindez, pedig eddig is épp elég bosszisaga lehetett. De
ahogy az 6reg Thomas lelkipasztor mondta vot nekem meg Schmolkénak az eskiivdi prédika-
cidjaban: ,,Viseljétek el egymast szeretetben, mert az ember szeretetre s ne gytildletre épitse az
¢letét” (ezt se Schmolke, se én, nem felejtettiik el soha)... igy hat, kedves Corinnam, neked is
csak annyit mondhatok, ne gytildletre épitsd az életedet. Hat ennyire gyiilolod a tanacsosnét,
igazan ekkora a gytiloleted iranta?

- Eszem agéban sincs, kedves Schmolke asszony.
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- Hat akkor, Corinna, csak annyit mondhatok, legfobb ideje, hogy mar torténjék valami. Mert
ha Leopoldot nem szereted, s a tandcsosnét nem gyiilolod, akkor igazdn nem tudom, mit
akarsz ezzel az egésszel.

- En se.

Azzal Corinna a derék Schmolke asszony nyakaba borult, s az oreg a szemén latta, hogy
minden elmult, eliilt a vihar.

- Na, Corinna, akkor majd csak lesz valahogy, s még minden jora fordulhat. Add csak ide azt
a format, hogy beletegyiik a masszat, mert ennek még legalabb egy ora hosszat foni kell. De
ebéd elott apadnak egy szot se, kiilonben még nem tud majd enni 6romében...

- Eszik az azért.

- De ebéd utdn elmondom neki, még ha a délutani almaba keriil is. Meg is almodtam mar az
egészet, csak neked nem akartam szo6lni. De most mar megtehetem. Hét hinté volt, meg Kuh
professzor két bocikéja volt a koszortslany. Persze mindegyik koszoruslany akar lenni, mert
Oket bamulja mindenki, inkdbb még mint a menyasszonyt, hisz az mar elkelt; aztdn
rendszerint rdjuk is hamarosan sor keriil. Csak a papot nem tudtam felismerni, nem Thomas
volt. Talan Souchon, csak ahhoz kicsit tal kovér volt.

TIZENOTODIK FEJEZET

A pudingot pontban kettokor feltalaltadk, és Schmidt jocskdn nekilatott. Kellemes hangula-
taban teljesen elkeriilte figyelmét, hogy Corinna, akarmit mond is neki, csak néma mosollyal
valaszol. Mert az Oreg szeretetre méltd egoista volt, akar a tobbi vele egyivasu, s amig nem
tortént semmi, ami a kedélyét megzavarhatta volna, nem nagyon tor6édott kornyezete
hangulataval.

- Most pedig szedesd le az asztalt, Corinna, mert miel6tt egy kicsit led6lnék, még szeretnék
levelet irni Marcellnak, legalabbis néhany sort. Ugyanis megkapta az allast. Distelkamp, aki
apolja régi kapcsolatait, ma déleldtt tudatta velem.

S mikozben az 6reg ezeket mondta, ranézett Corinnara, mert latni akarta, hogy hat ez a fontos
hir lanya kedélyére. De semmit se latott, talan mert nem is volt mit, vagy talan azért, mert nem
volt j6 megfigyeld, még akkor se, ha kivételesen nagyon igyekezett.

Mikor az oreg felallt, Corinna is felallt, s kiment, hogy kiadja Schmolke asszonynak az
utasitést, szedje le az asztalt. Mikor Schmolke asszony nemsokara megjelent, azzal a szandé-
kos és teljesen felesleges larmaval fogott a korberakott tanyérok és evéeszkozok Osszeszedé-
sé¢hez, mellyel oOreg cselédek hangstlyozni szoktdk uralkodd szerepiiket a héztartasban,
mégpedig ugy rakta Ossze, hogy a villak és kések hegye mindenfele kimeredt; mikor aztan
kimenni késziilt, er6sen magahoz szoritotta ezt az egész tiisketornyot.

- Csak meg ne bokje magat, kedves Schmolke asszony - mondta Schmidt, mert néha szeretett
kicsit bizalmaskodni.

- Nem, professzor ur, bokésrdl szo sincs, mar rég nincs. De az eljegyzésnek is vége.

- Vége, igazan? Mondott valamit a lanyom?
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- Mondott, mikor a zsemlét reszelte a pudinghoz, egyszerre csak kibokte. Mar régen nyomta a
szivét, csak nem akarta megmondani. De most mar beleunt a Leopold-iigybe. Mindig csak
azok az apr6 levélkék, nefelejcesel kiviil, meg egy szal ibolyaval béviil; most mar lathatja,
hogy nincsen benne batorsag, s hogy jobban fél a mamajatol, mint ahogy 6t szereti.

- Hat ennek oriilok. Nem is vartam mast. Meg maga se, kedves Schmolke asszony. Marcellt
mégis mas fabol faragtak. Es mit jelent ma a j6 parti? Marcell végtére is archeologus.

- Magitdl értetédik - mondta Schmolke asszony, aki a professzor eldtt soha be nem vallotta
volna, hogy nincs tisztdban az idegen szavakkal.

- Széval Marcell archeologus. Egyelore Hedrich helyére keriil. Mar rég nagyon jo
véleménnyel vannak rola. Aztdn meg szabadsagot kap, s 6sztondijjal Miikénébe megy...

Schmolke asszony most is csak helyesléen bologatott a mindent megértés jeléiil.

- Es talan - folytatta Schmidt - még Tiriinszbe'”” is, ahol most épp ott van Schliemann is. S ha
visszatér, majd hoz nekem egy Zeuszt a szobam szdmara - s kozben akaratlanul is a kalyha
felé, az egyetlen, Zeusz szdmara iiresen maradt helyre mutatott - ...szoval, ha majd Gjra itt
lesz, meglesz a professzori allasa. Az dregek sem élhetnek 6rokké. S latja, Schmolke asszony,
ezt nevezem ¢€n jO partinak.

- Magatol értetddik, professzor ur, hat minek vona kiilonben a sok vizsga meg miegymas?
Schmolke is mindig azt mondta, pedig nem is volt tanult ember...

- Most pedig Marcellnak akarok irni, aztan egy negyedoracskara majd led6lok. Fél négyre
kérem a kavét. De ne késobb.

Fél négykor jott a kavé. A Marcellnak szant levél csdpostaval mar legalabb féloraja elment,
mert a professzor némi habozas utdn mégis ugy dontott, hogy csOpostaval kiildi, s ha minden
jol megy, és Marcell otthon van, talan mar ebben a percben olvassa is a hdrom tomor sort.
amibdl kiolvashatja a gyézelmét. Gimnéziumi tandr! Eddig csak németirodalom-tanar volt egy
felsé lanyiskolaban, s csak kesertien nevetett magaban, ha a Codex Argenteus-r61"" - ennél a
szonal a buta kis libak mindig kuncogtak vagy a Heliand-r61'”* meg a Beowulf-rol'” kellett
beszélnie. Néhany homalyos célzas Corinnara is volt a levélbe szdve, s mindent 0sszevetve,
varhato volt, hogy Marcell rovidesen megjelenik, hogy kdszonetet mondjon.

Es valoban, még 6t ora se volt, mikor csengettek, és bedllitott Marcell. Szivbol koszonetet
haritotta el, hogy ha errdl egyaltalan sz6 lehet, minden kdszonet egyediil csak Distelkampnak
jar, Marcell azt mondta:

- Jo, hat akkor Distelkampnak. De hogy ezt rogton megirtad nekem, azért csak koszonetet
mondhatok neked is. Méghozza csépostaval kiildted!

- Latod, Marcell, a csdposta az talan szamot tarthat a koszonetre, mert amig mi oregek valami
ujra elszanjuk magunkat, ami még harminc pfennigbe is kertil, addig bizony sok viz lefolyik a
Spreen. De mit sz6lsz Corinndhoz?

% Az 6kori Gordgorszag egyik legrégibb varosa, romjait Schliemann satta ki.

P! Eziist kodex. Wulfila got piispok bibliaforditasanak kora kézépkori masolatat tartalmazza.

' Becses német nyelvemlék a 830 koriili évekbdl. Az tjszovetségi torténet érdekes atkoltése.

> Oangol hési eposz a 8. szazadbol.
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- Kedves batyam, ra csak homalyos célzast tettél... meg se értettem egészen. Azt irtad:
,Kenneth,"* a leopard visszavonuldban van”. Leopoldot értetted rajta? S Corinna biintetésiil
ezt kapja, hogy Leopold, akire olyan biztosan szamitott, most elfordul tdle?

- Nem is volna baj, ha igy allna a dolog. Mert ebben az esetben a megalaztatas, amirdl mégis
szot kell ejtentink, egy fokkal még nagyobb volna. S barmennyire szeretem is Corinnat, azért
egy kis lecke nem artott volna neki.

Marcell Corinna védelmére akart kelni...

- Nem, csak ne mentegesd, bizony megérdemelte volna a megleckéztetést. De az istenek
mégis enyhébb sorsot szantak neki, s a teljes vereség helyett, amely Leopold onkéntes vissza-
vonuldsaban fejez0dott volna ki, csak fél vereségre itélték, csak arra, hogy Leopold anyja, az
én draga Jennym, lira ide, obligat konnyek oda, a fidval szemben mégis erdsebbnek bizonyult
Corinnanal.

- Talan csak azért, mert Corinna még idejében meggondolta magat, s nem tett meg mindent,
ami tle tellett.

- Talan igy van. De akarhogy legyen is, Marcell, abban meg kell egyezniink, hogy te milyen
allaspontra helyezkedsz ezzel a tragikomédidval szemben, igy vagy ugy. Elment-e a kedved
Corinnatél, akit olyan nagylelkiien védelmedbe vettél, vagy nem? Ugy talalod, hogy mégis
veszélyes ndszemély, csupa feliiletess€g meg hitusag, vagy azt hiszed, hogy ez az egész nem
volt komoly dolog, csak szeszély, amit meg lehet bocsatani? Mert errdl van szo6, ezen mulik.

- Kedves batyam, én nagyon jol tudom, mi az allaspontom, de el6bb a te véleményedet
szeretném hallani. Mindig jo szivvel voltal hozzam, s Corinnat majd nem dicséred fel jobban,
mint ahogy megérdemli. Mér csak 6nzésbdl sem, hiszen szivesen otthon tartandd. S azért egy
kicsit egoista vagy te is. Bocsdss meg, ugy gondolom, hogy csak néha, és csak bizonyos
dolgokban...

- Mondd csak ki nyiltan, hogy mindenben. Ezt én is tudom, s azzal vigasztalédom, hogy ez
gyakran el6fordul ezen a vildgon. De ezek csak kitérék. Corinnarol kell beszélnem, s akarok
is. Mit is mondhatnék, Marcell? Azt hiszem, komolyan gondolta, ezt neked kereken ki is
jelentette, s te el is hitted neki, még inkabb, mint én. Ez volt a tényallas, igy allt a dolog még
par hete. De most, és erre akéar fogadni is mernék, most teljesen megvaltozott ez a lany, s ha
Treibelék akar dragakovekbe meg aranyba foglalnak is a Leopoldjukat, neki mar akkor se
kéne. Hiszen tulajdonképpen egészséges, derék és Oszinte szivii, kényes a becsiiletére, s ez
utan a rovid eltévelyedés utan egyszerre vildgossa valt eldtte, mit is jelent, ha az ember két
csaladi portréval meg az apja konyvtaraval gazdag csalddba akar behazasodni. Elkovette azt a
hibat, hogy azt hitte, ,,ez csak ugy megy”, mert mindig hizelegtek a hitisaganak, s ugy tettek,
mintha térnék magukat érte, udvarolnanak neki. De udvarlas meg udvarlas kozt van azért
kiilonbség. Tarsasagban lehet ugyan egy ideig, de az egész életre mar nem. Egy hercegi
csaladba még csak-csak be lehet keriilni, de burzsoa familidba nem. S ha a férj, a burzsoa,
még taltenné is magat rajta - a felesége, a burzsod asszony, annal kevésbé, kiilonosen, ha
Jenny Treibel, sziiletett Biirstenbindernek hivjak. Kereken kimondom, Corinna biiszkesége
végre feltdmadt, hadd tegyem hozza: hala istennek, s most mar mindegy, sikeriilt-e
keresztiilvinni akaratat, vagy nem, mar elment téle a kedve, nem akarja, elege van beldle. Ami
azelott félig szamitas, félig meg elbizakodottsag volt, azt most mind mas fényben latja, s elvi
kérdésnek tekinti. Hat ennyi az én bolcsességem. S most hadd kérdezzem meg ujbol, milyen
allaspontra helyezkedsz? Van hozza kedved meg erdd, hogy ezt a butasagot megbocsasd neki?

' Kenneth legendas hirti 6. szazadi skot kiraly.
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- Van, kedves batyam, van. Persze azt azért el kell ismernem, hogy jobban 6riilnék, ha ez a
historia nem tortént volna; de ha mar megtortént, csak a javat latom. Corinna bizonyara 6rokre
szakitott a modernkedéssel meg a kiilséségek hajhdszésaval, s megtanulta ujra becsiilni az
altala kiguinyolt életformat, amiben nevelkedett.

Az dreg bolintott.

- Masok - folytatta Marcell - nyilvan mésképp vélekednének errdl, ezt vilagosan latom; mert
az emberek nem egyformdk, ezt naponta latni. Nemrég olvastam példaul Heyse'” egyik
blibdjos torténetét, melyben egy fiatal tudos, ha igaz, éppen archeoldgiaval megfertézott,
szoval afféle kolléga, beleszeret egy barokisasszonyba s a lany is szivbol, 6szintén szereti,
csak ezt a fil még nem tudja, nem egészen bizonyos a dolgaban. S ebben a bizonytalansaga-
ban egy taxus-sdvény véletlen rejteke mogiil meghallja, hogy a baronesse, aki a baratndjével
sétal a parkban, ennek a bardtndnek mindenféle vallomast tesz, €s sajnos, nem allja meg, hogy
néhany tréfasan elbizakodott megjegyzést ne sz6jon bele a szerelmérdl. A szerelmes fiu, az
archeoldgus meg, ahogy ezt meghallotta, fogja a batyujat, és odébball. Szamomra ez teljesen
érthetetlen. En, kedves batyam, masként csindltam volna, csak a szerelmet hallottam volna
meg beldle, s nem a fijdalmat, a gunyt, s ahelyett, hogy elutaztam volna, odaborultam volna
oOriilt boldogan baronesse-em labahoz, s csak végtelen boldogsagomrol beszéltem volna. Hat
ebben a helyzetben vagyok most, kedves batyam. Persze masként is lehet csinalni: de én a
magam rész€rdl szivbdl oriilok annak, hogy nem tartozom az iinnepélyesek kozé. Persze
tisztelet a presztizsnek; de tulsdgosan sok beldle csak arthat, a szerelemben pedig egész
bizonyosan csak art.

- Bravo, Marcell, nem is vartam mast t6led, s ebben is csak azt latom, hogy az édes hiigom fia
vagy. Latod, ez a Schmidt-vonas benned, hogy igy tudsz beszélni; semmi kicsinyeskedés,
semmi hitisadg, mindig csak a lényegre, az egészre fekteted a sulyt. Gyere ide, fiam, csokolj
meg. Egy puszi tulajdonképpen kevés is, ha meggondolom, hogy az unokadcsém, a kollégam
vagy, s nemsokara a vom is leszel, hisz Corinna bizonyara nem mond nemet, még két puszi is
kevés. S meglesz az elégtételed is, Marcell, mert Corinnanak kell irnia neked, gyonnia kell,
hogy ugy mondjam, s biinei bocsanatat kell téled kérnie.

- Az isten szerelmére, batyam, csak ezt ne. El6szor is, mert nem teszi meg, ha pedig mégis
megtenné, ezt latni se birnam. A zsidéknak van egy mondasuk vagy torvénylik, igy mesélte
nekem nemrég Friedeberg, mely szerint kiilondsen biintetendd ,.felebaratunk megszégye-
nitése”, és én ugy latom, hogy ez roppant helyes torvény, mar-mar keresztényi. S ha senkit se
szabad megszégyeniteniink, még az ellenségiinket se, hat akkor, kedves batyam, hogy jovok
¢én ahhoz, hogy kedves unokahugomat, Corinnat szégyenitsem meg, aki talan azota zavaraban
azt se tudja, merre nézzen. Mert, ha valaki, aki nem szokott zavarba jonni, egyszer mégis
megteszi, akkor aztdn alaposan, s olyan kinos helyzetben, amiben most Corinna van, az a
kotelességiink, hogy aranyhidat épitsiink szamara. Majd én irok, kedves batyam.

- Jo fiu vagy, Marcell, csokolj meg még egyszer. De tul j6 ne 1égy, azt a fehérnép nem tudja
elviselni, még Schmolke asszony sem.

' Paul Heyse (1830-1914) egykor népszerii regényird, novellista.
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TIZENHATODIK FEJEZET

Es Marcell valoban irt, masnap reggel két levél volt a reggeli mellett az asztalon, egyik kis
alaku, tajképpel a sarkdban, t6 meg szomorufliz, benne Leopold ki tudja, hanyadszor
,rendithetetlen elhatarozasarol” irt, a masik, festéi mellékletek nélkiil, Marcelltol. Ez igy
szolt:

Kedves Corinna! Tegnap apad beszélt velem, s legnagyobb 6romomre megmondta, hogy
- bocsass meg, ezek a sajat szavai |, kezdesz ismét észhez térni” és, fiizte még hozza,
. eszre teritett a szived”. Elhihetem, mondd? Valoban megvaltoztal, megtértél, ahogy
reméltem? Apad ezt bizonygatta. Azt is mondta, hogy hajlando lennél ezt eldttem is
kifejezni, de ez ellen iinnepélyesen tiltakoztam, mert semmi részem nem kivanja, hogy
biinvallast tégy, s elismerd, hogy nem volt igazad; amit eddig megtudtam, ha nem is a te
szadbol, nekem teljesen elég, végteleniil boldogga tesz, és lelkemet minden kesertisé-
geétol megszabaditia. Mas talan nem tudna igy érezni, mint én, de szivem mélyén nem
igénylem, hogy angyalhoz szoljak, ellenkezoleg, a tokéletesség csak nyomaszt, talan
mert nem hiszek benne; emberileg megértheté hibdak még akkor is szimpatikusak nekem,
ha szenvedek toliik. Amit nekem akkor mondtal, mikor Mr. Nelson estélye utan haza-
kisertelek Treibeléktol, arra persze ma is mind emlékszem, de csak a fiilemben szol, nem
a szivemben. Szivemben csak az van, ami mindig, kezdettdl fogva, ifjusagom ota ott volt.

Remeélem, hogy még ma lathatlak. Mint mindig, most is a

Te Marcellod

Corinna odanyujtotta a levelet apjanak. O is elolvasta, s kozben dupla fiistot eregetett; de
mikor végzett vele, felallt, s kedvencét homlokon csdkolta:

- A szerencse gyermeke vagy. Latod, ez az, amit magasabb rendiinek szoktunk mondani, az
igazan idealisnak, s nem az, amit Jenny baratndm ért rajta. Hidd el, a klasszikusok, akiket
most kigunyolnak, azok szabaditjak fel a lelket, nem ismerik a kicsinyességet, megsejtik a
keresztényit, és megtanitanak megbocsatani ¢és felejteni, hiszen mindnyéjan ,,sziikdlkddiink a
dics6ségben”. Bizony, Corinna, a klasszikusoknal olyan mondasokat talalni, akar a biblidban.
Néha még talan jobbakat is. Itt van példaul ez: ,Légy azza, aki vagy”, ezt csak egy gorog
mondhatta. Persze, ehhez a kialakulasi folyamathoz az is kell, hogy érdemesek legylink ra. S
ha atyai elfogultsdgom nem csal, te érdemes vagy. Tévedés volt ez az egész treibeleskedés,
Ballépés, mint tudod, annak a vigjatéknak a cime, most jatsszak, s méghozza egy fotorvény-
széki tanacsos irta.'”® A f6torvényszék hal’ istennek mindig pértolta az irodalmat. Az
irodalom pedig szabadda tesz... Most ratalaltal az igazira, s egyuttal onmagadra is... ,,Légy
azza, aki vagy”, mondja a nagy Pindarosz, s ezért kell Marcellnak is kijutnia a vildgba, hogy
azzé lehessen, aki, el kell jutnia a nevezetes torténelmi helyekre, fdleg az dkoriakra. Az dkor
szinhelyei olyanok, mint a szent sir; oda zardndokolnak el a tudomany keresztes lovagjai, s ha
majd visszatértetek Miikénébdl - azt mondtam, ,,visszatértetek”, mert te is vele mész,
Schliemannt is mindig elkiséri a felesége -, akkor nincs igazsag, ha egy éven beliil nem lesztek
magantanarok vagy rendkiviili egyetemi tanarok.

Corinna megkdszonte, hogy mindjart 6t is kinevezte, de egyeldre inkabb a haztartast meg a
gyerekszobat vallalja. Azutan elblcsuzott, kiment a konyhaba, lekuporodott egy zsamolyra, s
odaadta a levelet Schmolke asszonynak, hogy olvassa el.

"% Ernst Wichert (1831-1902) vigjatékarol van sz6, 1874-ben mutattak be.
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- Na, kedves Schmolke asszony, mit sz6l hozz4?

- Hat mit szolhatnék, Corinna? Csak azt mondhatom, amit Schmolke is mindig emlegetett:
Némelyeket Isten almukban ajandékoz meg. Teljesen feleldtleniil, majdnem botranyosan
viselkedtél, s most mégis megkapod. A szerencse gyermeke vagy.

- Ezt mondta papa is.

- Akkor pedig igaz. Mert amit egy professzor mond, az mindig igaz. De most aztan elég a
mesébdl meg a tréfabol, eleglink volt beldliik Leopolddal, szegényt azért §szintén sajnalom,
hiszen nem 6 csindlta sajat magat, az ember végiil is olyan, amilyen. Szoval, Corinna, most
forditsuk komolyra a dolgot. Mit gondolsz, mikor keriil rd4 sor, mikor irjak ki az ujsagok?
Holnap?

- Hat, kedves Schmolke asszony, azért olyan hamar nem megy. Hisz el6bb még latnom kell
Marcellt, s meg is kell csokolnom...

- Hat bizony. Addig nem is lehet...

- Aztan meg szegény Leopoldnak is meg kell irnom a lemond6 levelet. Hiszen épp ma
biztositott ujra arrol, hogy értem akar €élIni, s akar meg is halni...

- 0, Istenem, szegény ember.
- A végén még oril is majd neki...
- Meglehet.

Marcell aztan, ahogy levelében jelezte, még aznap este megjelent, és eldszor az ujsagjaba
mélyedt nagybatyjat lidvozolte, aki - talan azért, mert az eljegyzés dolgat elintézettnek
tekintette kicsit szorakozottan, Gijsaggal a kezében ezt valaszolta:

- S most mondd, Marcell, mit szélsz hozza? Summus episcopus..."””’ A csdszar, a mi Greg
Vilmosunk lemond réla, méar nem akarja gyakorolni ezt a tisztet, Kdgel lesz a legfébb plispok.
Vagy talan Stocker..."®

- Ugyan, kedves batyam, ezt nem hiszem komolyan. Aztan meg aligha adnak benniinket 6ssze
épp a domban...

- Igazad van. Bennem is megvan a nem-politikus embernek az a hibaja, hogy a nagy szenzaciod
miatt, melyrdl persze utobb mindig kideriil, hogy nem is igaz, megfeledkezem a fontosabbrol.
Corinna odaat van a szobdjaban, és rad var, és azt hiszem, a legjobb lesz, ha ezt egymassal
intézitek el; az ujsadggal se végeztem még, egy harmadik pedig ilyenkor csak zavar, még ha
apa is az illetd.

Mikor Marcell benyitott, Corinna szivélyesen €s baratsdgosan jott elébe, kicsit zavarban volt,
ugyanakkor azonban latszott rajta, hogy ezt az iigyet a maga modjan akarja kezelni, tehat,
amennyire csak lehet, nem veszi tragikusan. Odaatrdl a lemend nap siitdtt be az ablakon, s
mikor leiiltek, Corinna megfogta Marcell kezét, s igy szolt:

- Te olyan jo vagy, s én ezt soha el nem felejtem. Amit akartam, butasag volt.

- Hat igazan akartad?

"7 A legfelsébb piispok. A németorszagi evangélikus egyhazakban ezt a tisztséget az uralkodo toltétte
be, egészen 1918-ig.

'® Ismert egyhazpolitikusok.
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Corinna bolintott.
- Es komolyan szeretted?

- Azt nem, de komolyan hozza akartam menni. S6t, Marcell, nem is hiszem, hogy nagyon
boldogtalan lettem volna vele, nem olyan a természetem; persze nagyon boldog se. De ki a
boldog? Te tudsz valakit? Mert én nem. Tanultam volna festeni, talan még lovagolni is, a
Riviéran meg Osszebaratkoztam volna néhany angol csaldddal, persze olyanokkal, akiknek
luxusjachtjuk van, aztan elhajoztam volna velikk Korzikaba vagy Szicilidba, folyton a
vérbosszu nyomaban. Mert izgalom-igényem egész ¢letemre megmaradt volna. Leopold kicsit
almos; hat igy éltem volna.

- Te csak nem valtozol, mindig rosszabbnak fested magad, mint amilyen vagy.

- Alig hiszem, persze jobbnak se. S ezért talan el is hiszed nekem, mennyire 6riilok, hogy
mindezeken tul vagyok. Kezdett6] fogva vonzottak a kiilsdségek, talan még ma is igy van ez,
de ennek a vagynak a kielégitése tulsdgosan sokba keriilt volna, ezt most megtanultam, s
belatom.

Marcell ujbdl félbe akarta szakitani, de Corinna nem hagyta.

- Varj, Marcell, egyet-mast még el akarok mondani. Lasd, Leopolddal talan megfértem volna,
miért is ne? Még kellemes is lehet, ha az ember mellett gyenge, jelentéktelen, de jo férj all. De
az a mama, ez a szOrnyl asszony! A vagyonnak, a pénznek bizonyara van varazsa; ha nem igy
lenne, akkor eltévelyedésemet megtakarithattam volna; de ahol minden a pénz, kiszikkasztja a
szivet meg az értelmet is, s rdadasul egyiitt jar a konnyekkel meg a szentimentalizmussal,
akkor az ember felldzad, s hogy ezt is eltiirjem, az til kemény dolog lett volna, még ha
elviselem is. Mert abbdl indulok ki, hogy az ember a kényelmes adgyban jo &polés és ellatas
mellett sokat elbir.

Harmadnap aztdn megjelent a hir az ijsagban, s a nyilvanos kozzététellel egyiitt kiildték szét
az eljegyzési kartyakat. A kereskedelmi tanacsoséknak is. Treibel, aki eldz6éleg belepillantott a
boritékba, megérezte ennek a hirnek nagy fontossagat meg befolydsat a csaladi béke, s az
elviselhetd csaladi hangulat helyredllitdsara, késedelem nélkiil atment a holgyek szobajaba,
ahol Jenny Hildegarddal épp reggelizett. Mar mikor belépett, magasra emelte a levelet s
megkérdezte:

- Mit kapok, ha koz1o6m veletek ennek a levélnek a tartalmat?

- Kivéanj valamit - mondta Jenny, akiben felderengett a remény.
- Egy csokot.

- Hagyd az egyiigyli vicceidet, Treibel.

- Hat ha te nem akarod megadni, akkor Hildegardtol kérem.

- Megadom - mondta Hildegard. - De most aztan olvasd végre.
Treibel pedig olvasta:

- ,Lanyomat a mai napon eljegyezte...”, nos, holgyeim, ki az a lanyom? Hisz annyi lany akad.
Hat tessék, talaljatok ki, megduplazom az arat, amit kértem... tehat: ,,Tisztelettel értesitem
Onoket, hogy Corinna lanyomat a mai napon eljegyezte dr. Marcell Wedderkopp, gimnaziumi
tanar, a brandenburgi 35. 16vészezred tartalékos hadnagya. Dr. Wilibald Schmidt professzor, a
Szent Lélek gimnazium tanara.”
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Jenny, akit feszélyezett Hildegard jelenléte, megelégedett egy férjére vetett diadalmas
pillantassal. Hildegard pedig, aki most is formahibat keresett, csak annyit mondott:

- Ennyi az egész? En ugy tudom, hogy a jegyesek is hozza szoktak fiizni a magukét. De ezek a
Schmidt-Wedderkoppok a végén lemondtak roéla.

- Dehogy, Hildegard, egy masodik kartyan, amit elcsortam, a jegyesek is bejelentik. Ezt a
kartyat neked adom berlini tartdzkodasod emlékére, meg az itteni kultarformak fokozatos
fejlodésének bizonysagaul. Persze azért még mindig nagyon le vagyunk maradva, de
lassacskan csak kialakul. Most pedig kérem a csékomat.

Hildegard kettdt is adott neki, méghozza olyan viharosat, hogy nyilvanvaléva valt jelentd-
ségiik. Ez a nap két eljegyzést hozott.

Marcell és Corinna eskiivjét julius utolsé szombatjara tiizték ki; ,,csak hosszi matkasag ne
legyen”, hangsulyozta Wilibald Schmidt, s a jegyeseknek érthetden semmi kifogasuk sem volt
a gyorsitott eljaras ellen. Egyes-egyediil Schmolke asszony, aki annyira siettette az eljegyzést,
nem akart hallani se az eskiiv0 siettetésérol, s azt mondta, alig harom hét van addig, ami csak
arra elég, hogy haromszor kihirdessék oket, ez pedig nem megy, még pletyka lesz beldle;
végiil aztan mégis belenyugodott, vagy inkabb azzal vigasztaldodott, hogy: igy is, Ugy is
megszoljak oket, megindul a szobeszéd.

Huszonhetedikén Schmidtéknél egyszerti leanybucsut tartottak, méasnap volt a lakodalom az
Englisches Hausban,'” Thomas tiszteletes eskette Oket. Haromkor a hintok a Nikolai-
templom elé hajtottak, hat koszoruslany, koztiik a két Kuh-bocika, meg a két Felgentreu lany.
Utobbiak, ezt mar most eldrulhatjuk, a tanc egyik sziinetében eljegyezték magukat a két
kvartettbeli el6adoval, ugyanazokkal az urakkal, akik a halenseei kiranduldson is ott voltak. A
természetesen ugyancsak meghivott jodlizot a két Kuh lany ostromolta hevesen, de 6 ellenallt,
mert sarokhaz-tulajdonos fia 1évén, megszokta az effajta lerohandsokat. A Kuh lanyok aztan
hamar megvigasztalodtak a kudarcuk miatt - ,,nem ez volt az elsd, de nem is az utols6”,
mondta Schmidt -, s csak az anyjuk volt végig nagyon rosszkedvii.

Egyébként nagyon vidam eskiivé volt, aminek az volt az oka, hogy kezdettdl fogva mindent a
konnyebbik oldalarol vettek. Megbocsatani, felejteni akartak, itt is, ott is, igy aztan, hogy
elejét vegyék minden szobeszédnek, nemcsak meghivtdk az egész Treibel familiat, hanem el
is jottek mind az egy Leopold kivételével, aki délutan kilovagolt az Eierhduschenhez. A
kereskedelmi tanacsosné ugyan eleinte nagyon habozott, sot tapintatlansagot meg sértést is
emlegetett, de masodik gondolata mar az volt, hogy jobb, ha az egész esetet gyerekségnek
tekinti, s ezzel a legkonnyebben elhallgattathatja az imitt-amott mar labra kapd szobeszédet.
Ennél a masodik gondolatndl aztan ki is tartott; a tanadcsosné, baratsagos mosolyaval az arcan,
ahogy mindig szokta, teljes diszben jelent meg, s vitathatatlanul ¢ lett az egész eskiivoi
asztaltarsasag fénypontja, legfobb szdma. Corinna kifejezett kivansagara Honig és Wulsten
kisasszonyt is meghivtak; elobbi el is jott, Wulsten kisasszony azonban egy levélben
kimentette magat, ,,mert Lizzit, ezt a draga gyermeket, nem hagyhatja magara”. Kozvetleniil a
»draga gyermeket” alatt egy potty volt, Marcell meg azt mondta Corinnanak:

- Ez kdnnycsepp, méghozza, azt hiszem, igazi.

A professzorok koziil a mar emlitett Kuhékon kiviil csak Distelkampék és Rindfleischék
jelentek meg, mert az aprobb gyermekekkel megéldott csalddok mind Kosenben, Ahlbeckben

1 .. ’ Loz
% Berlini széalloda és étterem.
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meg Stolpmiindében voltak. Ez a 1étszamhiany azonban nem csokkentette a poharkdszontok
szamat; a Distelkampé volt a legjobb, a Felgentreué¢ meg a logikailag legszdrnytiségesebb,
nagy nevetést aratott vele, pedig nem ez volt a szandéka.

Mar az édességet kezdték koriilkinalni, és Schmidt végigjarta az asztalt, hogy az idésebb
holgyeknek s néhany fiatalabbnak is mindenféle kedveset mondjon, amikor sokadszorra ismét
belépett a terembe a siirgdnyhordd, ¢és az 6reg Schmidt elé 1épett. Az dreg pedig, akit eltdltott
a vagy, hogy annyi jokivansag hozojat, akar a dalnokot Goethe kdlteményében,”™ kiralyian
megjutalmazza, fogott egy sordskorsodt, megtoltotte pezsgdvel, s atnyljtotta a postasnak, aki
meghajolt a matkapar felé, majd bizonyos elegancidval egy hiuzésra rajuk liritette. Nagy taps.
Uténa Schmidt felbontotta a taviratot, végigfutotta, és azt mondta:

- A britek rokonnemzetségétol.

- Halljuk, halljuk.

- ,,...To Dr. Marcell Wedderkopp.”*"'

- Hangosabban.

- ,.England expects that every man will do his duty...”*** Alairas : John Nelson.

A beavatottak kozt, akik a nyelvet is értették, kitdrt az Gromrivalgas, Treibel meg igy szolt
Schmidthez:

- Azt hiszem, Marcell ezért kezességet vallal.

Corinnanak a tavirat végtelen dromet okozott, és jokedvre deritette, de mar nem volt ideje ra,
hogy boldog hangulatat kifejezésre is juttathassa, mert nyolc oOra lett, s fél tizkor indult a
vonat, mely a fiatal part el6bb Miinchenbe, majd onnan Verondba vitte, ahogy Schmidt fejezte
ki magat: ,,Julia sirjahoz”,**” ilyeneket szeretett mondani az 6reg. Schmidt kiilsnben mindezt
csak aprosagnak meg ,.izelitdnek™ nevezte, egyébként is meglehetdsen folényesen nyilatko-
zott, és Kuh nagy bosszusagara, Messzéniarol*”* meg a Taigetoszrol*” josolt, akéar egy oraku-
lum, ahol bizonyara akad még néhany sirkamra, ha nem is pont az Arisztomenészé,**® akkor
az apjaé. Mikor végre elhallgatott, é¢s Distelkamp megmosolyogta az Gijra a vesszOparipdjan
lovaglo baratjat, Schmidtet, észrevették, hogy kdzben Marcell meg Corinna mar elhagyta a

termet.

A vendégek még maradtak, de tiz 6rara soraik mar nagyon megritkultak; Jenny, Honig
kisasszony, Helene mar szedel6zkodott, s Helenével persze Otto is, bar ¢ szivesen maradt
volna még egy orat. Csak az oreg kereskedelmi tandcsos emancipélta magat, ott {ilt ,,testvére”,
Schmidt mellett, s ,,A német nép kincsesladdjanak” egyik anekdotajat a masik utdn idézte,
mind csupa vérvords karbunkulus, de , tiszta fényiikrél” nagy vakmerdség lett volna besz€lni.

% Goethe 4 dalnok cimii balladajanak hése nem fogadja el a kirdly ajandékat, csak egy serleg bort;
azt tekinti a legnagyobb kitlintetésnek.

' Marcell Wedderkoppnak.

22 Anglia elvarja, hogy mindenki tegye meg a kotelességét. (Lasd a 39. labjegyzetet!)

% Shakespeare Rémeé és Julia cimii tragédiaja Verondban jatszodik.

" Ogorog varos és tartomény a Peloponnészoszon.

% Hegyvonulat Messzénia és Sparta kozott.

2 £ r . , ’ , 7y . ’
% Messzénia Sparta elleni szabadsagharcanak legendas hése az i. e. 7. szazadban.
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Treibel, bar Goldammer nem volt ott, mégis mindenfeldl timogatast kapott, a legkiadosabbat
Adolar Krolatol, akinek még a szakemberek is odaitélték volna a palmat.

Mar rég égtek a lampak, a szivarfiist kisebb-nagyobb karikdkban széllongott, a fiatal parok
meg egyre inkabb a terem sarkaiba vonultak, ahol - meglehetésen indokolatlanul - négy-6t
babérfa allt, és profan pillantdsoktol védd sovényt képezett. Itt tintek fel a Kuh lanyok is,
akik, talan anyjuk tandcsara, még egy utolso erélyes tdmadast inditottak a jodlizo ellen, de
ezuttal is hidba. Ugyanakkor valaki mar klimpirozott a zongoran, s lathatéan kozeledett a perc,
mikor az ifjisag a tanchoz valé jogat kivanta gyakorolni.

Ezt a vészterhes pillanatot ragadta meg - bizonyos hadvezéri iigyességgel - Schmidt, aki
addigra mar majd mindenkit letegezett, vagy testvérnek szdlitott, s mikdzben Krola elé tjabb
szivarosdobozt tolt, azt mondta:

- Dalnokom és testvérem, carpe diem.”’’ Mi, latinosok, a hangsilyt az utols6 szétagra vetjiik.
Hasznald ki a napot. Mar csak rovid id6 van hatra, s valamelyik zongorilla lesz a helyzet ura,
aki majd érezteti veliink, hogy feleslegesek vagyunk. Tehat ismétlem, amit tenni akarsz, tedd
meg hamar. Itt a pillanat; Krola, tedd meg nekem azt a szivességet, hogy elénekeled Jenny
dalat. Mar vagy szazszor kisérted, s bizonyara el is tudod énekelni. Azt hiszem, wagneri
nehézségek nincsenek benne. A mi kedves Treibeliink meg nem veszi tdliink rossz néven,
hogy szeretett felesége szive dalat bizonyos értelemben profanizaljuk. Mert profanizaldsnak
tartom a legszentebb dolgok mutogatasat. Igazam van, Treibel, vagy csalédnom kell benned?
Pedig benned nem csalédhatom. Olyan emberben, mint te, nem lehet csalodni, tiszta, nyilt az
arcod. Most pedig gyere, Krola. ,,Tobb fényt”,**® oliimposzi kolténk nagy mondésa volt ez
valaha; de most nincs ra sziikségiink, van itt fény boségesen. Gyere. Feddhetetlen emberként
akarom befejezni ezt a napot, €s baratsagban az egész vilaggal, foleg veled, Adolar Krola.

A sok lakomatol megedzett Krola pedig, aki Schmidthez képest még nagyon jol birta magat,
nem sokat szabodott, hanem megindult a zongora felé, Treibel és Schmidt karonfogva kovette,
s mieldtt még a tarsasag tobbi része feleszmélt volna, hogy itt egy dal eldaddsara késziilnek,
Krola félretette a szivarjat, s maris razenditett:

Barmit kinal a szerencse,
egyetlen sors kell nekem.
Mi az arany? Mas keresse,
én a rozsdt szeretem.

Zug az erdo, hallga, hallga,
a pantlikad hogy libeg -
hadd latlak egy pillanatra,
hadd érintem a kezed.

Adni, kapni - szép hajadnak
fiirtivel szél jatszik el,

ennyi, mit az élet adhat:
hogy ket sziv egymdsra lel.

Felztigott a taps, mert Krola hangja, ahhoz képest, amit ebben a tarsasagban hallottak, még
mindig erdteljesen csengett. Schmidt csondesen sirva fakadt. De aztan hirtelen magahoz tért.

27 Minden 6ranak szakaszd le viragat (Horatius egyik 6dajabol).

2 ’ .
% Goethe utolsé szavai.
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- Testvér - mondta -, ez jolesett. Bravissimo. Treibel, mégiscsak igaza van a mi Jennynknek.
Van ebben valami, ami megragadott; nem tudom biztosan, mi, de éppen errdl van szd: ez igazi
dal. Minden igazi lirai alkotdsban van valami titokzatos. Mégis jobb lett volna, ha emellett
tartok ki...

Treibel meg Krola egymadsra néztek, aztan helyeslden boélintottak.

- Es szegény Corinna! Mar Trebbin felé jar, az az elsé utszakasz Julia sirja felé... Jilia
Capulet;”” hogy hangzik ez. Kiilonben allitlag egyiptomi koporsd, ami talan még érdeke-
sebb... Aztan meg mindent Osszevetve, nem is tudom, helyes-e, hogy igy atutazzék az egész
¢jszakat; ez régen nem volt szokas, azeldtt természetesebbek voltunk, majdnem azt mond-
hatnam: erkolcsosebbek. Kar, hogy Jenny baratndm mar elment, neki kellene ezt eldontenie.
Szamomra egy a biztos, a természet maga az erkdlcs, s altalaban ez a fodolog. A pénz
szamarsag, szamarsag a tudomany is, szamarsag minden. A professzorsag is. Aki ezt tagadja,
az pecus.”'’ Ugye, Kuh... Gyeriink, uraim, gyere, Krola... menjiink haza.

FORDITOTTA POKA ENDRE

*% Julia teljes neve Shakespeare Rémed és Jiilid-jaban.

*1" Marha. (A Kuh németiil tehenet jelent.)
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STINE

ELSO FEJEZET

Az Invalidusok utcdjdban mi sem valtozott: csakugy csilingelt a l6vasit, mint maskor, ¢és a
munkasok pihendre mentek; hogyha pedig valaki mégis mindenaron valami rendkiviilit akart
volna felfedezni rajta, annak is legfeljebb csak a 98-as szamu hazon akadhatott volna meg a
szeme, mert hat szo, ami sz6, igaz is, se husvét, se piinkdsd, de még csak szombat sincs, ¢és
tessék, odafent az els6 emeleten valosdgos mesteri tokéllyel tisztogatjak az ablakot. No
marmost, akar hiszik, akar nem, akadt valaki, méghozzéa odaat, rézsiit szemben a Scharnhorst
utca sarkan, akinek igenis szemet szurt ez az eset.

- [gazadn nem tudom - brummogott magaban az 6reg Lierschenné -, igazan nem tudom, ennek
a Pittelkownénak mar megint mi jutott eszébe! No de hat torédik is 6 azzal, hogy mas mit
gondol fel8le! O meg a hiiga, a Stine, ott a Polzinéknal, a kiilon kapukulcs meg a kiilon szoba,
hogy jaj istenem, csak meg ne lehessen valahogy latni valamit! Na, megéri a pénzét az is,
annyit mondhatok. Elég baj ez bizony, elég baj, no de errdl is csak ki mas tehet, mint a
Pittelkowné egyes-egyediil! Meg kell csak nézni most is, ahogy odaall, ahogy a nagy siirgés-
forgasba majd belegebed! Es még ha legalabb este csinalna. Na de hogy fényes, vilagos
nappal, épp amikor a Borsighol meg a Schwartzkoppenbol*!! jonnek ki, mintha minden
férfinak pont Otet kellene bamulnia, hat ez mar aztan szégyen, gyalazat, hogy az embernek
kisiil a szeme!

fgy dohogott egyre a vénasszony magaban, ami azt illeti, nem valami baratsagosan, de azért
azt is el kell ismerni, hogy nem is egészen ok nélkiil, mert az a fekete haju, kacéran hulldmos
frizurdju fehérnép bizony térdig hajtotta vissza a nagy dorzsolés, mosogatas kdozben a kotojét,
€s amint bor torlérongyaval az ablaktabla kiilsé oldalat mosta, egészen kilépett a parkanyra, s
hogy biztosabban alljon, bal karjaval a keresztfaba kapaszkodott. Kézben-kdzben meg is allt
egy kicsit a munkdban, és lenézett az utcara: odadt a tliz6 napon, a lovasit sinjén tul egy
csaknem elegansnak mondhat6, haromkerekii gyerekkocsi vesztegelt. A kocsiban, szinte
fourian eldkeld, csipkékbe Oltoztetett, de kétségteleniil igen-igen csintalan kisgyermek
rakoncatlankodott, s az Orzésére odarendelt tizéves forma kislany - mikor mar semmi kérés,
semmi rabesz¢lés nem haszndlt - a bégdémasinanak jol odacserditett egyet. E merész neveloi
beavatkozassal szinte egy idoben azonban félénken az emeletre is sanditott a mi kis
tizévesiink, és hat bizony odafontrdl, sajnos, csakugyan mindent lattak, s6t - minthogy az a
csinos, sotét haji asszony mindenféle ,,veréssel nevelést” sajat kizardlagos joganak tartott,
bortorléjével megfenyegette a talkapason tetten ért blindst. De a haragja, ugy latszott,
egykettore szavakban is kitor, hiaba volt a lednyka messze tdle, ha éppen ebben a pillanatban
fel nem bukkan az utcan az ismerds postas, s jeléiil annak, hogy neki hoz valamit, egy levelet
fel nem tart feléje a magasba. Na, Pittelkownénak ennyi elegendd is volt. Az ablakdeszkarol
egy odatamasztott székre 1épett, s egy-kettd eltlint a szoba belsejében; a folyoson akarta a
postastol atvenni a levelet. Alig telt bele egy perc, jott is mar visszafelé, és hogy jobban
lasson, odaéllt az ablakba a levéllel. Ugy latszott azonban, hogy a levél tobb bossziisagot okoz
neki, mint oromet, mert homloka egyszerre bosszankodd rancokba futott Gssze, ajkat
lebiggyesztette.

11 Két régi berlini gyar.
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- A vén rondasag! Pont 6 hidnyzik most nekem ide!

De nem tartozott azok koz¢, akik nagyon sziviikre veszik a dolgokat, s még a levelet se tette le
a kezébdl, teljes felsétestével jo erdsen kihajolt az ablakdeszka f6lott, és azon az alt zengésti,
nathas orrhangon, mely fovarosunk alsébb osztdlyainak, valljuk be, olyan nagyon kevéssé
valik diszére, lekialtott:

- Olgaaa!!
- Mi az, mama?

- Mi az, mama, mi az, mama? Buta kolok! Ha én egyszer azt mondom neked, hogy gyere,
akkor jossz, és kész! Megértetted?!

Eppen ekkor nagy razkédva, diiborogve egy teherszallitd kocsi ment arra az Gton, rajta régi,
kimustralt gbzkazan, igyhogy a parancsot legjobb akarattal sem lehetett mindjart teljesiteni.
Alig haladt el azonban a kerekes faalkotmany, Olga megragadta a gyerekkocsi fogojat, €s
keresztbe a kocsiuton, attolta a haz elé, majd egy utolso 16késsel be a kapu ala. A gyereket
felvette a karjara, a kocsit meg ott hagyta, ahol volt, és elindult a Iépcson, fel a lakdsukba.

Edesanyja haragja ekozben mar le is csillapodott, Olgat kézen fogva, azon az egyszerii
emberekre jellemzd, tilzottan bizalmaskodd hangon, ahogyan épp legbizalmasabb dolgaikrol
szoktak egymadssal besz€lni, igy szolt hozza:

- Olga! Ma este itt van megint az 6reg, tudod. Mert folyton akkor jon, amikor nem kellene,
mintha csak engem akarna bosszantani vele. Hat ra vall ez is, nem mondom... Na de, istenem,
mit csindljon az ember? Nyolc el6tt azért ugyse jon, hala istennek... Na de ide figyelj! Elmész
a Wandahoz, tudod, és megmondod neki... kiilonben ne, ne is menj, Ggyse tudod neki
megmondani, mert hosszu, és mire odaérsz, tigyis elfelejted. Inkéabb leirom neki, j6?

S ezzel, félbehagyva a beszélgetést, az ajtobdl a rokoko irdasztalhoz 1épett, mely feltiind
elegancigjaval élesen eliitott ettdl a lakastol, de még az egész haztol is; az asztalkan heverd
borveretes irdmappa azonban, ha lehet, még ennél is meghdkkentdbb latvany volt. Felhajtott
kotényében, Ggy, ahogy volt, rogton nekiallt levélpapirt keresni, és nem is lett volna semmi
hiba, de amikor harmadszor tart bele a vords itatésok kdzé, és mégsem talalt levélpapirt, Gjra
elfutotta a méreg, s mint ilyenkor mindig, Olganak tdmadt most is.

- Mar megint babanak véagtad ki a papiromat, mi?

- Nem vagtam ki, anyu, komolyan mondom, bizony isten nem én vagtam ki, igazén, anyu!
- Jaj csak az az 6rokos eskiidozésed! Teneked van papirod?

- Van bizony! Irkdm.

Es ezzel mar rohant is, amilyen gyorsan csak a ldba birta, be az oldalsé szobaba, onnét a hats6
szobaba, ¢s egy kék fedelli flizettel tért vissza. Anyja nem sokat teketoriazott, hatulrol kitépett
egy lapot, a felsd sora csupa ch-val volt teleirva, és meglepd gyorsasaggal odakanyaritott egy
levelet, majd behajtotta, egymads utan kétszer is, a sz&tallo részét pedig bélyeg szélével ragasz-
totta Ossze; az ilyesmit ugyanis, marmint a jobban ragadosat, félre szokta tenni, mondvan,
hogy ,,tobbet ér az, mint az angoltapasz”.

- Na, Olgicam! Ezt fogod ¢és elviszed Wandanak. Hogyha pedig nem volna odahaza, odaadod
az 6reg Schlichtingnek. De ne a feleséginek, érted? Es a Floranak se, mer az mindig beleiiti az
orrat. Nem kell annak sem mindent tudni. Visszafelé meg arra jossz, a Bolsanin felé, és
rendelsz egy tortat. Megértetted?
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- Milyent? - deriilt fel egyszerre Olgi képe.

- Narancsosat... Es oda is adod neki mindjart a pénzt. Amikor pedig kifizetted, azt is
megmondod, ne tegyen ra semmit, narancsszeletet se, hiszen ugyis csupa héja meg magja az
egész... Igy, na, és most menj szépen, Olgica, de gyorsan jarj, és ha visszajossz, odaat a
Marzahnnal vehetsz egy hatosért arpacukrot.

MASODIK FEJEZET

Olganak sem kellett ezt kétszer mondani, berontott a hatsd6 szobdba, magara kapta vOrds-
fekete kockas kend6jét, kopottas kis kotott sapkéjat fejébe huzta, egyszoval egész ,,utcai
kosztiimjét” magara dltotte.

Ozvegy Pittelkowné pedig, mar ami 6t magat illeti, gondolt egyet, és miutan a még mindig
bogd gyermeket egy modosan eldkelé mennyezetes bolcsdbe belerakta, s a cuclis iiveggel
betomte a szajat, felment két emelettel feljebbre, Polzinékhoz: Stine, a huga, lakott naluk
butorozott albérleti szobaban.

Polzinéknak igazan mindeniik megvolt, és nem szorultak ra, hogy kiadjak a szobajukat, de
csupa kapzsisagbol mégis bérbe adtak mindent, vagy legaldbbis annyit, amennyit lehetett; 6k
maguk aztdn mar ilyesforman ingyen lakhattak, vagy ahogy Polzinné szerette mondogatni,
,hogy csak ugy legyenek benne, semmiért”.

Polzin, ha megkérdezték, roviden csak ,,szOnyeggyarosnak” nevezte magat (a szOnyeggyaros
szonak azért mégsem a legszigoriibban vett értelmében), s miivészete sem igen allott masbol,
minthogy a kiegészitd szinek torvényét makacs kovetkezetességgel fumigalva, alig ujjnyi
vékony szalagokat, szovetdarabkakat sz6tt egybe, mintha csak kdka- vagy szalmaszalak lettek
volna, s ezt a sz6ttest adta el aztan ,,Polzin-féle sz6nyeg”-nek.

- Mert nézze - igy szokta minden iizleti targyalasat lezarni Polzin -, az ilyen ,,polzini” (s ebben
az fejez6dott ki, hogy dnmagat mar mint torténelmi személyiséget kezeli), nézze, az ilyen
polzini soha nem megy fuccsra, mert ha valamelyik részét széttapossak, vagy ha az ebédlo-
asztal 1abat forgatjak addig, hogy lyukat dorzsdl bele, kiveszek beldle egypar régi csikot, ujat
rakok a helyébe, ¢s maris kész az egész, fikszum fertig, €s olyan prima, hogy na. Hat szdval,
lassa, ilyen a Polzin-féle. Ha meg a perzsaszonyeg lyukad ki, hat az kilyukadt, azon mar a
Joisten se segit.

Polzin, mar amint ebbdl is kivilaglik, hajlott a filozofiai szemlélddésre, s masodik
féfoglalkozasa ezt a vonasat csak még jobban megerdsitette. Esténként ugyanis, marmint
olyankor, ha ugy adodott, alkalmi pincérkedést vallalt, s az Invalidusok utcaja és a Chaussée
utca kozt fekvo varosnegyedben kedvelték is, mert a talalasban Polzin tigyes €és gondos volt.
Nem is mulasztotta volna el Polzinné sohasem, hogy Pittelkownénak, valahdnyszor errdl
beszélgettek, Gjra meg ujra eld ne hozakodjék vele.

- Nézze, kedves Pittelkowné - szokta ilyenkor mondani -, az én férjem olyan egy tipp-topp
rendes ember, aki tudja, mi az Uri, j6 modor, €és ha valaki, hat 6 aztan igazan megérti, hogy
nem mindenkinek van kidobni valé pénze, mert bizony mi magunk is csak kicsibe kezdtiik.
Meg hat, nézze, nincs ez masképpen a felszolgalassal se! Mer hogyha az a sz6szostal nem all
neki fixen, hanem csak gy ide-oda csuszkal, aztat az én férjem mar kezébe se veszi! De nem
is tett &m még Polzin tonkre sohase egyetlenegy barsonymellényt se, ezt én mondom
maganak, erre akarki mérget vehet! Es ha valamit ugy el is hoz néha magéval, akkor se felejti
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azért el, hogy mi az uri viselkedés, meg a komilfo galantéria. Nem azért mondom, mer hogy
az én uram, de nagyon finom ember, és tud az olyan lenni, olyan szerény, hogy na, mer, tudja,
van benne valami... valami olyan, hogy az nincsen meg masban. Ezt az egyet azért meg kell
neki adni! Elmondja nekem az én uram, ha nem szdzszor, hat egyszer se, hogy aszongya:
»Hallod-e, te Emilia! Hat ma is csak szégyenkeztem megin a kollégaim miatt! Persze hogy
man megin az volt, tudod, az a ludtalpt a Charité utcabol. Hat azt hiszed, hogy csak egy kicsit
is tordédik az ilyen vele? Van eszibe! De még ha legaldbb az illemre adna, és ne csak ugy
masok elétt! De ez? Oda se neki! Mintha csak azt akarnd vele mutatni, hogy na, lathassak az
urasagok, ehun ni, ez az tiveg vords bor éppen jo lesz nekem odahaza.”

Ilyen emberek voltak hat Polzinék.

Pittelkowné bekopogtatott a gangrél nyild ajton, pedig ott volt a csengd is mindjart az ajtd
mellett, de hat ezt mar igy szoktdk mindig csindlni, hogy a bentiek tudjak, csak ismerds jon
latogatdba, nem mas. Jott is Polzinné mindjart ajtot nyitni.

Az egész lakas mindOssze harom szobabdl allott, de egy kis eldszoba is jart vele, nem
nagyobb, igaz, mint egy kartyaasztalka, ha ki van nyitva, de hat nyilvan arra szolgalt csak,
hogy a harom szobédnak arra legyen a kijarata: balr6l Kohlbaum magantitkar 6zvegye, a
kozépen maguk Polziné€k, jobb feldl pedig Stine lakott. Mindharmojuké kozott azonban ez az
utobbi ért legtobbet, mert az utcara nézett, és baratsagos, derlis volt, a Kohlbaumnéé pedig
csak az udvarrol kapta a vilagossagot; a Polzinékébe meg éppen csak annyi fény jutott,
amennyi -akarcsak a fényképészmiiteremben - feliilrdl, a tetrdl esett be ferdén a szobaba.

- De hogy maganal megint milyen petroleumszag van, kedves Polzinné - jegyezte meg Pittel-
kowné, alighogy az lidvozlésen nagyon hamar talestek -, mondja, tulajdonképpen mért nem
vesz kokszot? Hiszen ezzel az 6rokds petroleumfdzéjével kifiistoli innét a lakasbol a bérldket.
Es a kedves férje? Az nem szol ra semmit? Pedig hat annak aztan igazan kifinomodhatott az
orra a sok facanhustél meg pulykahustol! En legalabbis, ha urasagi inas volnék, én aztan nem
tirném az ilyesmit, az egyszer biztos. Az urihdzakban csupa kényes, finom holmi, itthon meg
csak igy, ne! Na de hat énfeldlem kiilonben!... Stine benn van?

- Azt hiszem, bent van, mert nem hallottam még elmenni. De meg hét tudja, kedves
Pittelkowné, hogy mifel6liink aztan... mi aztdn igazan se nem latunk, se nem hallunk semmit.

- Na persze, persze, hat hogyisne - mondta Pittelkowné, és elnevette magat -, se nem latnak, se
nem hallanak! Na jo. De higgye el, kedves Polzinné, még ez mindig a legokosabb, amit tehet
az ember.

Folytattdk volna még a beszélgetést bizonyara, ha ebben a pillanatban ki nem nyilik a jobb
oldali ajto, s Stine ki nem 1ép rajta.

- Stine! Na hala istennek! - kialtott fel Pittelkowné 6romében. - Na, jol van akkor, te gyerek,
te! Ezer szerencse, hogy itthon vagy, mert ma este le kell jonndd segiteni.

S ahogy szomszédasszonya ezeket mondta, Polzinné igen udvariasan bar, de kissé csalodottan
félreallt az utbol, Stine pedig ndvérével egyiitt belépett a szobdba, s egyenesen az ablakhoz
ment: elétte kis dobogon kétoldalt egy-egy kis szék allott. Az ablak kiilsé felén forgathatd
utcai tiikor 16gott. Errél mondotta egy évvel azel6tt a jo gyakorlati érzék, fifikus Polzin:

- Ameddig ez ott van, Emilia, addig a szobara, meglasd, lesz mindig bérlénk.

Pittelkowné, mintha csak Polzin szavainak igazat akarna bebizonyitani, odaiilt ma is a forgd
tiikkor elé, s a csinos 6zvegynek nem kis 6rome tellett valoban ma is a nézegetésben, bar nem
éppen hitisagbodl, hiszen nem is lathatta sajat magat, csak ugy kivancsisagbol, puszta jaté-
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kossagbol. Stine mindezt mér nagyon jol ismerte, és csak mosolygott rajta. O is hullamos
frizurat hordott, csakhogy neki lenszéke volt a haja, és baratsagos szeme koriil a szemhéja
kissé pirosasnak latszott, jeléiil annak, hogy ez az lide jelenség - bar hasonlitott is némileg
Pittelkownéhoz - névérénél torékenyebb egészségll, igy is volt ez csakugyan a valosagban is.
A briinett 6zvegy délies szépsége mellett sz6ke haji hiiga inkdbb german tipust formazott, bar
hozza kell tenni, egy kissé beteges kiadasban.

Stine egy darabig elnézte ndvérét, amint a tiikkorrel jatszik, de aztan odament hozza, és befogta
a szemet.

- Na de most mar aztan igazan elég, Pauline! Azt hiszem, mar éppen elégszer lattad az
Invalidusok utcajat, nem?

- Jol van na, jOl van, igazad van. De hat ha mar egyszer ilyen az ember, hogy mindig valami
butasagon tori a fejit, és éppen az tetszik neki. Tudod, azért mégis, ha ugy elnézem a lovakat
meg az embereket a tiikorben, valahogy azért kozben azt gondolom, nem is olyanok ezek,
mintha csak Gigy puszta szemmel nézi az ember. Aminthogy nem is egészen ugyanazok. Attol
van ez, azt hiszem, hogy a tiikor kicsinyit. Ha meg mar egyszer valami kicsi, az mindjart
helyesebb is. Hanem te azért, ahogy igy elnézlek, igy is jol vagy, ahogy vagy, mert teneked
aztan nincsen sziikséged kicsinyitésre. Na, neked ugyan nincs, annyi bizonyos! De majd
elfelejtettem, miért is jottem! Edes istenem, hogy az embernek mar egy nyugodt perce se
lehet!

- Miért, mi tortént?
- Megin eljon ma este.

- Nahat, az még nem olyan nagy szerencsétlenség, Pauline! Ne felejtsd el azért, hogy
gondoskodik mindenrdl, €s milyen rendes, meg aztan egyaltalan nem olyan. Tudod!

- Na, még csak az kellene! De elhozza megin az 6reg bar6t is, meg még egy masikat is.
- Meg mast is? Kicsodat?
- Itt van ni, olvasd el.

Ezzel odanyujtotta huganak az elbb érkezett levelet, Stine pedig félhangosan olvasni kezdte.

En kedves, fekete Ordogom!

Ma este felmegyek hozzad, de nem egyediil. Papageno is velem jon és egyik unoka-
ocsem. Nagyon gyerek még a fiu, és kicsit halovany, no de nemhiaba mondjak, hogy

Ha arcszined sapadt feher,

Biztos gyozelemmel feleér!,
Ugy intézd, hogy eljojjon Stine és Wanda is. A bort én kiildom, meg egy tdl saldtdt.
A tobbirdl te gondoskodol: semmi kiilonos, semmi nagyszabasu, csak ugy, mint mdskor.

A te Sarastréd’”’

- Ki az unokadccse? - kérdezte Stine.

- Tudom is én! Ki tud minden egyes unokadcsot fejbe tartani? Asziszed talan, hogy érdekel engem
a csaladfaja? Na, ez aztan igazan jol jonne ki, mondhatom! Pont a csaladfak, kiilonben is...

2 Papageno, Sarastro - Mozart Vardzsfuvola cimii operajanak szerepléi. Itt jatékos alnevek.
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- De azért neki ne mondj ilyeneket!

- Hall az télem, ne busulj, még kiilonbeket is! Vagy azt hiszed talan, hogy egy lakasért az els
emeleten, a divanyért meg a zongoraért, meg azért az irdasztalért, hogy mindig billeg, mert
olyan nagyon vékony a ldba, hogy én azér mar a szamra lakatot teszek? Neeem, Stine, kedves,
akkor te nagyon rosszul ismered a névéredet! Vagy majd talan azért a sapadt unokadccsiér,
mi? Biztosan ilyen, ni!

S ahogy ezt mondta, kétoldalt belenyomta a hiivelyk- meg a mutatoujjat az arcéba, és ettol
megnyult, hossztkas lett a képe.

Stine elnevette magat.

- Olyan, biztosan olyan, fogadni merek! De meg egyaltalan! Se nem ill6, se nem jol nevelt
dolog, hogy azt a fiatalembert is idehozza magaval. Ha mar egyszer valaki nagybacsi, akkor
legalabb ennyit adjon magara. O maga csinalhat, amit akar, na de egy fiatalember... azt mar
azért igazan... nem tudom... nem igaz, Pauline? Te mit sz6lsz hozza?

- De még mennyire nem! Ha valaki, hat én aztan igazdn nem mondom, hogy helyes az ilyesmi.
Hanem, édes gyerekem, ha mi itt nekiallunk egyszer errdl beszélgetni, akkor sose ériink a
végére. Hidba no, akarhogy is vessziik, mind az egész tarsasag egyiittvéve nem ér egy lyukas
garast. De hat ez azért talan nem is akkora baj, mar legalabbis az ilyen magamfajtanak (mert
teveled azért mégiscsak masként all a dolog), szoval, mondom, az olyannak, aki nyakig iil a
pacban. Mer hat mibiil is éljen meg az ember gyereke?

- A munk4jabol.

- A munkdjabol, a munkdjabol. Istenem! Stine, te még fiatal vagy. Dolgozni, persze, nem
mondom, az az igazi, ¢és ¢én is csak akkor érzem jol magam, amikor gy alaposan nekigytir-
kézom. Na de, mit tudod te, mi az, amikor nyomorult szegény az ember meg beteg, ¢s
Olgénak is iskolaba kell menni. Hat akkor honnét szedjem el azt a pénzt? Hajjaj, Stine, sokat

lehetne errdl beszélni. Szdval akkor jossz, mi? Pontosan nyolcra, vagy ne is nyolcra, inkdbb
kicsit korabban.

HARMADIK FEJEZET

Amig Pittelkowné Stinénél toltotte az id6t, hogy huga az esti dsszejovetelrdl el ne maradjon
valamiképp, Olga ment, ment az Invalidusok utcdjan végig, elébb a levelet leadni, aztan meg
visszafelé jovet, hogy a Bolsanin cukraszddjaban megrendelje a tortat. Megparancsoltdk ugyan
neki, hogy szedje a 1abat szaporan, de hat Olga nem valami nagyon tdrte magat, és inkabb
csak annak Oriilt, hogy egy 6ra hosszat anyai feliigyelet nélkiil lehet, és azzal vigasztalgatta
magat, hogy ,,ugyan hol van még az az este”. Minden bolt el6tt megallott, legtovabb azonban
mégis egy konfekcios tizlet kirakata eldtt acsorgott, s a tarkabarka holmik sokféle gyonyd-
riségébdl hol egy aranyszegélyes vallszalagot, hol meg egy kocsagtollas hodprém kalapot
nézett ki maganak. Sok reménye persze nem nagyon lehetett ra, hogy kivansaga valami hamar
beteljesedik, na de annyi baj legyen, a 6, hogy most akérhogyan is, de csuda jol érzi magat.
Wandanak - a Stine néni is megmondta - van otthon majdnem mindig omlos tortdja, igen, €s a
szekrényében még csokolddés habcsokja is szokott lenni, ha meg egyik sincs neki mégse,
akkor meg ott van még mindig az arpacukor. Efféle elmélkedésekbe mélyen elmeriilve ért ki
Olga a Chaussée utcara, de tovabb nem jutott, mert az utat - mint ahogy ebben a temetdk kozt
fekvo varosrészben gyakran megesik - hosszu temetési menet zarta el. Tévedne azonban, aki
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azt hinné, hogy ezen a kozlekedési akadalyon Olga valami tilsdgosan bosszankodott volna.
Nem, nem bosszankodott, sét éppen ellenkezdleg még taldn azt sem banta volna, ha eltart
akdrmeddig is. Azon volt csak, hogy minél tobbet lasson beldle, és éppen ezért egy spiritusz-
¢és olajkereskedés elott felallt a kélépcsd tetejére. A koporsot vive kocsi azonban mar jol
elhaladt elétte, tgyhogy a fekete kalapok tengerében csupan egy eziistozott keresztet latott
himbaldzni. Kocsi nem volt a menetben, vagy legalabbis nem lehetett mar 14tni, hanem annal
nagyobb szamban vonult fel zaszldsan, zenekarral az épitdiparossag, és még jol idehallatszott
a menet elejérdl az acsok gyaszinduldja, mikor a kézépen megszodlalt egy masik gyaszindulo,
sOt a végérdl, az Oranienburgi Kapu feldl is felhangzott mindjart egy harmadik, ugyhogy Olgi
azt se tudta, hova, melyik trombitaszora kapja a fejét. A tulajdonképpeni temetési menettel
nagy tomeg nép sodrodott eldrefelé, és az elejérdl hatra, majd onnét Gjra eldrecikdzod lovas
rendéroknek hagytak csak éppen egy szlik, keskeny kis utat.

- Ugyan ki lehet? - tinddott Olga, s szivében valami irigységféle fészkelddott, hogy hej, ha 6t
is ilyen szépen temetnék el. Hidba hegyezte azonban akarhogyan is a fiilét, abbdl, amit a
tobbiek beszéltek ott mellette a kdlépcso tetején, csak nem tudott sehogyan sem kiokoskodni.
Egyikiik azt éllitotta, hogy Oreg pallér, masvalaki meg, hogy disgazdag acsmester volt a
varoshdzandl az illet6. A menet kdzeledése, ugy latszik, egy szenesasszonyt is megakasztott a
lerakodasban, ez mar abbdl is kitetszett, hogy tet6tdl talpig csak ugy barnallott a tézegportol,
szoval ez az asszony egyenesen amellett kardoskodott, hogy legalabbis a kdmiivesek meg az
acsok miniszterét temetik, de a szomszéd boltos letorkolta.

- Ugyan, buta beszéd! - intette le. - Hiszen olyan nincs is a vildgon.
A szenesasszony azonban nem sokat adott ra.
- Es miért nincs? Azt szeretném tudni, hogy mért ne lehetne?

fgy vitaztak még egy darabig. Hanem aztan csak vége szakadt a menetnek, és Olga is
megindult Gjra a kocsiuton at, s vagy szaz 1épéssel odabb bekanyarodott a Thieck utcaba.

A 27/a a sarokt6l a harmadik haz: elol a frontjan 6t ablak, haromemeletes, és a tetején kis
manzardszobdja van. A haz udvarat tulajdonosa, a rézmivesmester, félig nyitott miihellyé
alakitotta at, s a két, ember nagysagu cefrézd iiston naphosszat kopogtak, kalapaltak: ennek
dorgd hangjai mellett tanulta Wanda a szerepet. Mindez a zaj azonban legkevésbé sem zavarta
a tanuldsban, mert valdjaban szivesebben lakott itt, mint barhol masutt a vildgon, és a
rézlistokon domboritas kozben 6rak hosszat fennen lovagld segéd is platonikus szerelemben
epekedett érte (az ilyen kisembereknek a miivésznd legfeljebb csak ennyit engedélyezett), és
mindenkor igen jo bardtsagban volt vele. Szobdjat Schlichting livegesmesteréktdl bérelte.
Ablaka az udvarra nézett, ¢és err6l az oldalrdl volt a lakas tulajdonképpeni be-, illetdleg
feljarata is. Itt, a csengd mellett, lehetett latni a névjegyét is: Wanda Griitzmacher, a Nordend
Szinhdz miivészndje.

Megillette Wandat ez a cim, éppugy, mint barmelyik mas, hiresebb palyatarsat. Mint a szinpad
kedvence, azzal boldogitotta a halhatatlan deszkakat, hogy énmagat adta nekik, bar azon tul,
hogy a kozonség fogadta kegyeibe (bizonyos igen személyes természetli kapcsolatrol nem is
beszélve), maga az igazgatd se fukarkodott rokonszenvével, s kedvelte Wandat, ha mas
egyébért nem, hat mar csak azért is, mert - kivéve az egyetlen gazsikérdést - sohasem akadé-
koskodott, s eljatszott a vildgon minden szerepet, sorjaban, ahogy adodott. ,,Csak a stirlijébe!”
- volt Wanda egyik kedvenc jelmondata. Annyi bizonyos, hogy t6le ugyan csinalhattak masok,
amit akartak, nem banta, csak 6t hagyjak békében, s az élet kényesebb dolgait valamely
magasabb szempontbdl szemlélte; viszonyat az ,,idealhoz” a legeslegdsibb berlini vicceld-
dések gazdag tarhdzabol meritett kiszolasai fejezték ki legvildgosabban. Amikor példaul azt
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mondta, hogy ,,tobbet ér ma egy jo gazsi, mint hogy az emberrel holnap kitoljanak”, vagy
olyankor, ha a szemében oly rokonszenves polgari osztalyba tartoz6 6zvegyemberekkel ment
vacsordzni, és az étlapon (meg kell adni, nagyon sikkesen s a kivant hatdst soha el nem
tévesztd komolysaggal) minden ingadozas nélkiil a legjobb ¢és legdragabb ételre mutatott ra, el
nem mulasztotta volna soha, hogy megjegyezze:

- Ezért itt meg tudnék halni!
Szdval, hat igy a Wanda a Thieck utca 27/a-bol.

Olga a szinésznének, ki tudja miért, még sohasem vitt {izenetet, s ezért most eldl,
Schlichtingéknél csongetett be eldszor. Csengetésére meg is jelent almos képpel Flora
Schlichting kisasszony, és ajtot nyitott.

- Itthon van a Wanda kisasszony?

- Itthon, itthon, de azt hiszem, alszik. Hoztal neki valamit?

- Hoztam, de csak 6neki adhatom oda.

- Eh, mit, add ide - kapott a levél utan Flora kisasszony, de Olga erélyesen visszarantotta.
- Nem szabad odaadnom.

- Hat akkor gyere holnap.

Wanda szobdjanak még kozos fala sem volt Schlichtingék elsé szobdjaval, mégis, a
beszélgetést meghallhatta, mert éppen, amint Flora kisasszony be akarta csapni az ajtot a
kislany orra eldtt, egyszerre ott termett, mintha csak a f6ldbdl bujt volna eld.

- Szent isten! Olga! Kicsikém, mit hoztal? Csak nem az anyu beteg? - Felelet helyett Olga
elébe tartotta a levelet. - Aha, levél. Na jo, gyere be akkor a szobamba, hadd olvassam el. Itt
ugyis olyan sotét van. Igazan az ember el se hinné, hogy tivegesmesternél lakik.

Kézen fogta a ledanykat, és Schlichtingék minden egyes 1épéssel még csak sotétebbé valod
lakasan keresztiil a hatso szobdba vezette. Pauline baratndjének csodalatos levélboritékjan
Wanda nem allhatta meg, hogy el ne nevesse magat, de aztan vastag fekete copfjabodl egy
hajtit vett ki, feltépte vele a leragasztott részt, majd lathaté 6rommel olvasni kezdte.

Kedves Wanda. Idejon mama este megint, de inkabb maradna ahol van mer én meg
natytakaritasba vagyok hogy ase tudom micsindjjak és csak ara kerlek te is gyere el mer
ha te nem josz nem ér semmit az egész. Jon a Stine is nyolcra gyere de ne késobb és adig
is sokszor élel szeretd baratnéd

Pauline Pittelkow
sziil. Rehbein

Wanda a levelet bedugta az 6vébe, és a fedeles, fajansz levesestalbol kivett egy kugléfot, és
egy jo nagy szeletet levagott beldle.

- Most pedig eridj szépen, és mondd meg anyucinak, hogy tidvozlom, és ott leszek pontban,
amikor eliiti a nyolcat, mert mi, szinhaziak, pontosak vagyunk, méskiilénben felborul minden.
Legkdzelebb pedig, Olgica, ha megint jossz, egyenesen a kis udvari 1épcséhazban gyere fel.
Harom lépés az egész, és nem kell arra eléremenni, és akkor legalabb a Flora kisasszony sem
kiabal veled, és nem akar majd elkiildeni. Tudod?

Aztan még mintegy dnmagahoz intézve a szavakat, hozzatette:
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- Istenem, ez a Flora is! Mentiil miiveletlenebbek, antul tobbet képzelnek magukrol az ilyenek.
Igazan meg se tudja az ember érteni ezeket.

Olga megigérte, hogy mindent szépen megmond odahaza, és zsdkmanyaval maris iparkodott
kifelé, azonban még ki sem 1épett joformén az utcara, gyorsan koriilnézett, €s tele szajjal olyan
jot harapott a kuglofba, hogy az €élvezettdl csak ugy csamcsogott. A csinya halatlansag azon-
ban maris mocorogni kezdett szivében, ¢és le sem nyelte még az izletes falatot, megfellebbez-
hetetleniil kijelentette:

- Nem is az igazi... még mazsola sincs benne. Pedig én mazsolaval szeretem.

NEGYEDIK FEJEZET

Mire Olga valamennyi komissidja végeztével - beleértve természetesen a sarkon Marzahn
boltjat is - hazaérkezett, ra se lehetett ismerni a lakésra, s Stine néni is a tiillfiiggdny piros
gyapjuzsinérjat fizogette éppen a karnis vorosréz karikdiba. Rend és tisztasag mindeniitt, csak
az oldalsd szobaval nem késziiltek még el, és ha valami, hat legfeljebb az a borosiivegekkel
megrakott kosar zavarhatta volna az ember szemét, amit éppen az imént hoztak fel, meg
mellette a széken egy tal majonézes homar, tigy, ahogy hirtelenjében odaraktak.

Pittelkowné, amikor Olgéatol megtudta, hogy Wanda is eljon este, lathatélag nagyon megoriilt.

- Mer hidba, ha a Wanda nincs itt, feleannyit sem ér az egész! En ugyan nem allnék oda
mindennap hercegndt jatszani, de azt az egyet azért meg kell adni, hogy ezeknek ott a
szinhaznal valahogy minden olyan sikkesen jon ki, és ugy tudnak beszélni, hogy na. Csak azt
nem tudom, hogy honnan szedik. Kiilondsen ez a Wanda. Mer az iskolaban legalabbis ¢ volt
mindig a legtrehanyabb, és igazan nem volt valami nagy ész, 6rokké stigni kellett neki, és ha a
Kulicke tanit6 ur ott nincs, hat... na, azok ketten is megérik a pénziiket, mert azért ravasz kis
bestia volt mindig ez a Wanda, pedig a kovérek altalaban nem azok. Hanem, meg kell adni,
azért joszivii volt, nem olyan irigy kutya, mint némelyik, inkdbb még a magaébdl adott.

Mondta Pittelkowné, mondta, nem is annyira Stinének, mint csak ugy maganak inkéabb,
kozben pedig a pamlag tdmlajara allva, a harom képet igazitotta egyenesre; amikor elkésziilt
vele, leszallt és hatralépett egész a kiiszobig: onnan nézett végig még egyszer a miivén, hadd
lassa, hogy sikeriilt a rendezkedés. Mint rendszeretd és alapjaban véve haziassagra termett
asszony, semmit olyan szivesen nem hallott, mint hogy az efféle dolgokért megdicsérjék. Ha
valaha, hat ma este igazdn szamitott ra, hogy munkajaért elismerd bokokat fog kapni.
Amennyire a holmijat, a lakasberendezést csak el lehetett jol igazitani, rendbe rakott mindent
takarosan, hogy abban aztan csakugyan nem volt semmi hiba, és ha csak egy pillanatra is, de
elfelejtette az emberrel, hogy mennyire - részben, hogy mennyire nevetséges mdodon - {iti a
berendezés egyik része a masikat, ahogy itt a lakasban osszekeriiltek. A poharszEk, a pianino,
a pamlag, ahogy a sima fal hosszaban sorakoztak végig egymas mellett szépen, akarmelyik
titkos tandcsos szobajaba beleillettek volna, mig ellenben az a harom kép, amelyet az 6zvegy
éppen az imént igazitott egyenesre, megbontotta a butorok 6sszhangjat. A Vadlibavadaszat és
a Tell kapolndja - a két sz¢€1s0, rossz szinezésli és igen modern kényomat - kdzott, a kozépen a
harmadik kép, egy orids méretli, megfeketedett, vagy szdzéves olajfestmény, valami litvan
vagy lengyel plispokdt orokitett meg. Errdl az utdbbirdl szokta Sarastro mondani, hogy a
fekete haji Pittelkowné 6tdle szarmazik egyenesen. A szobdban, barhova nézett az ember,
efféle ellentmondd dolgokba {itk6zott mindeniitt a tekintete, ugyhogy mar szinte azt hitte,
ebben a lakdsban keresik inkabb az ilyesmit, mintsem hogy elkeriilni igyekeznének. Az egyik
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fali pillér tovében példaul egy pompazatos allotiikron két aranyozott oroszlan terpeszkedett, a
konyvszekrényen azonban két siralmas gipszfigura, egy-egy nemzeti viseletbe 61tozott, kacér
tartasu és tanchoz késziilddo lengyel férfi, illetve lengyel nd allott. Kiillondsségben azonban e
fent emlitett konyvespolc mult feliil mindent. A négy kozépsd polc iiresen tatongott,
legfelsébb deszkajan Hume History of England-jének®" tizenkét kotetét lehetett latni elegans
bérkétésben, valamint a tizennyolc kotetes Oeuvres posthumes de Frédéric le Grand™*
sorozatot, s mindezzel bamulatra mélt6 ellentétképpen a szekrény aljan a Berlini Filléres
Magazin egymasra hanyt szamait két nagy halomban. Az egész berendezést, a kisebb ¢&s
nagyobb holmikat, a tudomanyt és a miivészetet mind, mind egy és ugyanazon nap délel6ttjén
vasaroltak Ossze, s j6 néhany forduléra egy Maurer utcai zsibarustol szallitottak at kézikocsin
az Invalidusok utcdjaba. Az, akinek erszényébdl minderre tellett, maga kardoskodott legjob-
ban mellette, hogy e mindenekf616tt meglepd francia és angol diszkiadasokat is megvegyék.

- Csak hadd tudja meg a vilag - mondotta ginyosan bokold6 modoraban -, hogy voltaképpen
kicsoda Pauline Pittelkow.

Ezeken a javakon futtatta végig az ajtobol még egyszer utoljara vizsgalo pillantasat az 6zvegy.

- Na, Stine - sz6lt hugdhoz, amikor még a pamlag elé teritett briisszeli szényeg bojtjait is
kihuzigalta egyenesre -, tudod mit? Fézziink egy jo kavét, de egy olyan igazi becsiileteset, j6?
Olga meg mindjart hoz valamit mellé a boltbol. Prézliset akarsz hozza, vagy csak ugy
cukorral, fahéjjal?

- Hiszen tigyis tudod, Pauline...
- Na j0o, akkor prézliset... Olgaal

Na, Olgéanak sem kellett kétszer kialtani, a nyitott ajto mdgiil minden egyes szot hallott, s
HKistestvérkéjével” is csak tigy éppen tessék-lassék, bar az is igaz, hogy annal hangoskodobb
szeretettel gligyOrészett, erre azonban mint az 6riilt rontott be a hatsé szobabol, és azt se tudta,
hogy nézzen, hogy fiileljen, olyan nagyon figyelt.

- Ide figyelj, Olga! Lemész a boltba, de ne a Zachowhoz, hanem a Katzfusshoz. Erted? De
bele ne nyalj, aztan azzal gyere itt nekem megint, hogy csupa morzsat adtak!

- Hanem most, Stiném - fordult Pittelkowné ismét a hligdhoz, Olga pedig mintha a f6ld nyelte
volna el, mar rég le is siklott a csuiszkalastol kifényesedett 1épcsdkorlaton -, most aztan itt az
ideje, hogy mi is rendbe hozzuk magunkat. Te, ide figyelj! Nehogy megint abban a zdld
kamellottban gyere le nekem! Ki nem éllhatja, tudod! Ameddig meg ugy van, ahogy van, azt
kell csinalni, amit 6 akar. De meg azt a himes tojast is magaval hozza. Tudom én, milyenek
ezek! Az efféle mindig a legigényesebb, és ha mast nem, legalabb latni akar valamit, hogy
legalabb a szeme jollakjon. Na, a Wanda, a Wanda aztan érti az ilyet. Figyeld csak meg, hogy
ma este is megint abban a fekete barsonyruhdban jon el a rozsattizékkel. Csak igazan nevetni
tudok rajta.

Wanda csakugyan fekete barsonyruhdjat vette fel erre az alkalomra, s akarki akdrmit mond,
nagyon jol illett neki. Igaz, hogy gyermekkori baratndjének, régi iskolatarsanak elragaddan
sz€p arca elhomadlyositotta az 6vét, hanem sikkben - ahogy még maga Pittelkowné is elismerte
- Ossze se lehetett hasonlitani vele.

> David Hume (1711-1776) angol filozofus és torténetirdé miive: Anglia torténete.
214

Nagy Frigyes porosz kiraly (1712-1786) hatrahagyott miivei.
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- Erzsébettel®'” - jelentette ki baratn6jérol Pittelkowné - sikkben nem versenyezhetek.
Ebben a szerepben latta ugyanis utoljara Wandat, s akar akarta, akar nem, csodalnia kellett.

- A, Wanda - iidvozolte baratngjét -, csakhogy itt vagy, na, ez igazan rendes téled. Es pontos,
mint mindig.

- Hat bizony, kedves Pauliném, mindlunk ez mar ugy van, akar a katondéknal: elhangzik a
végsz0, és rajta, indulni kell, ha mindjart a fogad otthagyod, akkor is.

Pittelkowné jot nevetett ezen a megjegyzésen, de azért ettdl fliggetleniil Wandat bizonyos
tinnepélyességgel a pamlaghoz kisérte, beletessékelte a jobb sarkéba. Stine, engedve ndvére
akaratanak, pettyes-gyongytyuk ruhajaban jott le, €s igazan nagyon csinos volt benne, arra mar
azonban nem lehetett ravenni, hogy Wanda mellé iiljon, hidba kinaltdk, s a szinészndvel
szemben egy karosszékben foglalt helyet. Kettejiik kozott oridsi csokor allott, az Invalidusok
kertjében kiilon a mai tinnepélyes alkalomra vagtak: egy tucat rézsa, a kozepében néhany szal
tlizliliom. Wanda megszagolta, de nagyon mélyen talalt lehajolni, ugyhogy mikor felegyene-
sedett, kis bajuszka sargallott az orra alatt. Pauline ezt olyan mulatsagosnak talélta, hogy még
Olgat is odahivta.

- Olga, Olga, gyere gyorsan! Nézd, a Wanda néninek bajusza nétt, méghozza milyen bajusz!
Meglatjatok, gyerekek, annak a fiatal grofnak még csak bajusza se lesz.

Ebben a pillanatban megrantottak a cseng6t, Pittelkowné kiment, hogy személyesen fogadja
vendégeit. Stine is kikisérte, mert nem akart a helyén maradni, mint valami ddma. Wanda
azonban, mint aki egy percre sem feledkezik meg arrdl, hogy mivel tartozik énndnmaganak,
no meg a muvészetnek, Wanda, éppen ellenkezdleg, el sem mozdult tronusardl, csak iilt
tovabb, és csak akkor emelkedett fel a helyérdl, amikor a vendégek mar beléptek a szobaba. A
két idésebb urat konnyedén iidvozolte, a fiatal grof eldtt pedig pukedlit csinalt, ugy, ahogy az
udvarnal szokas.

- Megengedik, hogy bemutassam onoket egymasnak? - kérdezte Sarastro lekotelezéen udva-
riasan ¢és latszolag igen komolyan. - Unokadcsém, Waldemar - mutatott a fiatalemberre, aki
meghajolt -, dnagysaga, Pauline Pittelkow, sziiletett Rehbein... Ernestine Rehbein kisasszony,
Wanda Griitzmacher kisasszony. Baratunk, Papageno, pedig abban a szerencsés helyzetben
van, hogy mindharmdjukat ismeri, s ezért semmi sziikség bemutatnom.

Mar maga a mod, ahogy a bemutatkozast ez a harom nd fogadta, egyszersmind azt is meg-
mutatta, hogy jellemiik mennyire kiilonb6z6. Wanda rendben valonak talalt mindent. Pauline
morgott valamit, csak Ggy magaban, hogy micsoda majomkodas ez mar megint; a sértét a
komédiabol egyediil csak Stine érezte ki, és belepirult.

- A Borchardt*'® elkiildte?
- Mért ne kildte volna el?
- Nohat, akkor gyeriink!

Sarastrénak erre a parancsnoki hanghordozéséara Pittelkowné nyelt egy nagyot, de aztan ugy
dontott mégis, hogy bossziisagat egy masik alkalomra raktarozza el, és Stinével egyiitt bement
a hatsé szobaba, hogy a mar eldre elkészitett asztalt kihozza.

*'> Erzsébet angol kiralynd (1533-1603) Schiller Stuart Mdria cimii dramajanak egyik hésnéje.

21 B16keld berlini étterem.
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Az oreg grof érzékeny idegeit kellemetlentil érintette a tlizliliomok erds szaga, s éppen ezért
nem sokat teketoridzott, belenyult a csokorba, kinyitotta az ablakot, és kihajitotta a viragokat.

- Ki nem allhatom a szagat! Temetdre meg parokiakertre emlékeztet... és hogy 6szinte legyek
...egyikért sem vagyok valami nagyon oda.

Ot perc sem telt bele, egyiitt iilt az egész tarsasag az ovalis asztal mellett. Féhelyen az dreg grof,
mellette Stine és Wanda, utanuk Papageno és Waldemar, a legvégén pedig, vagyis az dreg groffal
¢éppen atellenben, Pauline, a baratndje. Az 6zvegynek, valahdnyszor felpillantott a helyérdl,
mindig a nagy tiikorbe kellett néznie, s az oreg grof félig hizelgo, félig tréfas hangjan felkialtott:

- Erje csodalat, kinek csodalat dukal!
Pittelkowné azonban ma este nem tartott igényt az efféle hodolatra.

- Eh, csodalat... Edes istenem. Igazan semmit sem unok annyira, mint mindig a magam
képmasat bamulni.

- Ebben az esetben viszont arra kell kérnem szépséges baratndmet, hogy szalljon ald fennkdlt
tekintetével, s akkor meglathat engemet.

- Nahat, akkor mar inkabb csak maradok az eldbbi mellett - jegyezte meg Pittelkowné, s a
tréfan maga is jot deriilt -, mar akkor én mégiscsak inkabb magamat nézegetem.

Sarastrot €s Papagendt ez a valasz egészen elbilivolte, és poharukat fekete baratndjiik egész-
ségére liritették.

- Mar 6 csak a régi - tort ki Sarastrobol a lelkesedés. - Nem igaz, Wanda kisasszony?

Wanda rdhagyta, ha masért nem, mar csak azért is, mert hiszen egyebet ugysem tehetett,
egyszerre azonban a rozsajat kezdte tépdesni, jelezve ezzel is mintegy, hogy idejovetelének
merdben mas a célja, mint hogy 6zvegy Pittelkowné diadalszekerét segitse tolni, majd hanyatt
dolt, és a Tell-kapolna nézegetésébe meriilt el.

Papageno mindjart felfogta a helyzetet, s hogy valamiképpen kiengesztelje Wandat, a
miivészetrdl kezdett el vele beszélgetni; ez nem is esett tulsdgosan nehezére, hiszen nem volt
szinhazi zenebona, amibdl az dreg grof ki ne vette volna becsiilettel a maga részét, és az se
sokat szamitott neki, hogy Luccardl*'” vagy Pattirol,>'® vagy mondjuk 4 denevér valamelyik
kis koristalanyardl volt szo.

- Ugyebar kegyed bizonyara tudja - kezdte Papageno -, hogy milyen ujdonsagokkal késziil a
kozonséget meglepni kegyedék muintézete?

- A dirink - vélaszolta Wanda - valami latvanyossaggal probalkozik, mert azt reméli, hogy
még ez az egyetlenegy dolog...

- Tokéletesen igaza van! Es holdbéli utazas? Vagy expedicio a fold kozepébe?

- Akkor mar remélhetéleg az utdbbi - vagott kozbe az oreg grof -, mert én, legalabbis, ami
engem illet, a... kozéppontot kedvelem.

Wanda elmosolyodott, s ezzel megtort a jég: mostantdl kezdve mar neki is nehezére esett
abban a sivar, mindenesetre azonban személytelen tarsalgasi modorban megmaradnia, mely
csupan a mivészet koril forgott egyediil. De erdt vett azért magan mégis, s mikdzben az dreg
grofra egy-egy megértd pillantast vetett, igy szolt:

*'7 Pauline Lucca (1841-1908) a berlini opera tinnepelt énekesndje volt.

*!% Adelina Patti (1843-1919) hires olasz operaénekesns.
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- Na, ami az 0j szoveget illeti, nem sokat torte rajta az oreg a fejét. Mar 6 ezzel is csak ugy
van, hogy szivesebben nem fizet, ha ugyis megkaphat valamit ingyen, és meg vagyok
gyb6zddve rdla, hogy - mint Poltrig kollégam (kiilonben tanult ember) mondotta rdla -, hogy
minden tovabbi nélkiil csak ugy atkalandozhat a koltészet teriiletére is. Egyaltalan, az 6reg az
efféle elkalandozasok embere, és meg kell mondanom, hogy én az ilyenre még csak nem is
gondolok szivesen.

- Felhaboritd! - hordiilt fel az 6reg grof. - No de én mar sejtem is, hogy igazgatdjuk milyen
ajton kopogtatott! Mar ugy értem, a koltészet milyen ajtajan. Fogadni mernék, tizet egy
ellenében, hogy Shakespeare-t...

- De hogy a grof ur mindig mennyire a fején talalja a szoget! Csakugyan a 7¢éli regé-t vette el
az Oreg, s Hermionét, a fészerepet, nekem osztotta ki. Az egészbdl egyelére még csak annyit
tudok, hogy egy egész jelenetet végig kell allnom valami allvany tetején, és csak ugy minden
nélkiil, épp hogy valami fehér van rajtam.

- Ez a szereposztas - mosolygott Sarastro - igazan senkit sem lep meg, és legkevésbé lepheti
meg kegyedet, kedves kisasszony, hacsak sajat, oly nyilvanvalo bajai és oly feltiind adottsagai
irant nem vak! Hisz a természet olyan bokeziien bant a kisasszonnyal, hogy marvanyos
menyasszonysaga mellett, mert ez, kérem, itt a f6, nem lehet csak gy sz6 nélkiil elmenni.
M¢ég csak elgondolni is: merd ko, és ime, egyszerre csak atizzik rajta a meleg, liiktetd élet,
hullamzani kezd az egész, és akkor pirosas vilagitisban leszall az alapzatrél, hogy ember
legyen Gjra az emberek kozott... Micsoda magasztos gondolat mar csak ez magaban véve is...

- Hizelegni tetszik, grof ur. Ez a szerep ifjusdgot kivan elsdsorban, s6t anndl is tobbet, szinte
azt mondhatnam, bajt és fiatalsagot egyszerre.

- Vagyis csupa olyan tulajdonsagot, melyet kegyed tulzott szerénységbdl harit el magatol, de
csak azért, hogy heves tiltakozasunkat ezzel is kivaltsa. Hermione, amennyire vissza tudok ra
emlékezni, mar a darab elején hitves és anya, sot, mi tobb, hiitlenséggel vadoltatik, mas sz6-
val, csupa olyan esemény, mely a tizennegyedik életéven alul a legritkabb esetben fordulhat
eld. No de, kérem szépen, mi az, hogy fiatal, és féképpen mi az, hogy bajos? Ezzel a szoval,
hogy bajos, kiilonben is folyton visszaélnek, és mas se kell, csak sapadt vagy tiiddbeteg legyen
valaki, biztosra vehetd, hogy kinevezik bajosnak. Ez is egyike a modern izlés szamos eltéve-
lyedéseinek. B4jos, bajos... A bajos végiil is valami lelki, bensdséges, mely a legtokéletesebb
formék kozt is megjelenhetik. Kérdezze csak meg unokadcsémet! Ot éve jarja Italiat
keresztiil-kasul, mindenekel6tt a templomokat, és keveset mondok, de legalabb 6tezer ndi
szentet ismer. Méarpedig ami szent, az béjos is. Tessék! Orajta most a sor, hogy megvilagitsa
nekiink a bajos fogalmat. Mégis, anélkiil, hogy szakavatott véleményének elébe akarnék
vagni, annyit mar most is megkockaztathatok, hogy valahany Szent Ceciliat, Borbalat, és
természetszeriileg a mindegyikiiknél el6bbre valdo Genovévat csak latott, az mind, mind olyan
kiallasa holgy volt, mint kegyed, azok olyan holgyek voltak, akiktdl tavol allott minden
holdvilagszert, igen, igazi holgyek voltak fekete barsonyban, és eldl a ruhajukon piros rozsa
lobogott. J6jj, Waldemar, siirgdsen a segitségemre, és tamogass a szivemnek, miiérzésemnek
egyarant oly sokat jelentd tigyben.

Pohardt Wandaéhoz koccintotta, és 6rommel tapasztalta, hogy ezt a most megiitott hangot
atvette Waldemar is, és mosolyogva erdsitgette, igen, bacsikajanak csakugyan igaza van, a
szentek mind szép, ardnyos termetiiek, s a legbajosabbnak koziiliikk még a vonalai is...

- Ez az! Eljen! Helyes! - kialtott kozbe a grof. - Es éppen ezért kérem a kedves egybegyiil-
teket, toltsék sziniiltig poharukat, és fenékig liritsék Hermione egészségére! Hermi-o-né-re,
hatratolva rajta a hangstlyt, mint ahogy Wanda kisasszony szereti sokat igérd 0j felfogasban
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kiejteni. Hidba! A hangsuly, a hangsuly! Minden ezen mulik. Az életben is, a miivészetben is!
Eljen a miivészet, ¢éljen a baj, éljenek a holgyek vonalai, és mindenekel6tt éljen a mi
Hermionénk, éljen Wanda kisasszony, és éljen és viruljon a piros rozsa.

Wanda meghajolt, s a beszédet oly szellemesen lezard piros rézsat odanyujtotta az Oreg
grofnak. Az asztal tulso felérdl pedig az dreg bard hajolt oda, s koccintott mind a kettejiikkel.

Toésztra toszt kovetkezett: éltette Papageno Stinét, azutan pedig, hogy Waldemar is odafordult
Stinéhez, s 6 is szolt neki néhany szo6t, Wanda kezdte rd, mint szokta ilyenkor mindig, kla-
pancidkban, egyébként igen egyszerlien minddssze annyibodl allott az egész, hogy ,,szerelmet”
mondott ,baratsag” helyett, gy, ahogy odahaza az efféle, a maihoz hasonlo alkalmakra
valami régi emlékkonyvbol elére kicsindlta. A végén az oreg grof emelkedett szolasra, s
¢ltette Paulinét, a baratnéjat, anélkiil azonban, hogy a nevét kiejtette volna, és csak ugy
altalanossagban szolott az 6zvegyi élet bajairdl, eldnyérdl, és befejezésképpen igy kialtott fel:

L. , , .y 1 re1cr e 219 rq: 7
- Eljen soké az én szerecsenkiralyndm! Az éj kiralynéje"® éljen soka!

Mindnydjan felemelkedtek, s Papageno gratuldlt ehhez a - mint mondta - igazi Sarastro-
toszthoz, és baratjat biztositotta rola, hogy méltébban le sem zarhatta volna a tosztok sorat.

Egyvalaki nem vett csak részt az &ltalanos helyeslésben, méghozza az, akinek a pohér-
koszontd szolt. Még hagyjan, hogy ez vagy amaz talan kissé merész volt benne, hiszen
szeretett 0 maga is gunyolddni, ahogy nevezte, a ,,finomkodason”, hanem a bel6le kiérz6do
guny ¢és a kedvelt élvenc szellemeskedés rontotta el Pauline kedvét, bar nem értette a felét
sem, s talan éppen ezért a kelleténél sértébbnek is itélte.

- Na, na, grof ar. Ezt azért talin mar mégsem. Nem gondolja? Csak ne olyan nagyon feliilrdl,
mar megint! Tudja nagyon jol, azt nem szeretem! - fakadt ki, és egészen belesapadt. - Es
méghozza csak igy mindenki el6tt! A fiatal grof Gr majd mit gondol rélam?

- A lehetd legjobbat.
- Na, énnekem az is elég volna, ha csak jot gondolna - mondta, és még mikor a poharaba vizet

to1tott, még akkor is csak egyre hajtogatta: - ,.Ej kiralynéje, éj kiralyndje!” Igazan mondom,
megall az ember esze.

OTODIK FEJEZET

Bizonyos, hogy a tarsasag jokedve egykettore elmosta volna az 6zvegy szivébdl is a felgytilt
szomorusagot, csakhogy az oreg grof az ,,€j kirdlyndjének” példatlan hevességét tulontil is jol
ismerte mar, és €ppen ezért tanacsosabbnak vélte gyorsan elkeriilni az égihaborunak még
puszta lehetdségét is.

- Talan egy kis friss levegdt kellene beengedni... - ajanlotta. - Mi meg addig atmegylink az
oldalszobaba, és ott isszuk meg a kavét.

- Ugyan, sz0 se lehet rola - torkolta le Pittelkowné -, nincs feltéve a fliggdny, és olyan odabent
minden, mint egy csatatér.

- Helyes, jol van, nagyon helyes, akkor itt maradunk. Meg lehet azt is szokni, ami sziik és
meleg... Hat, akkor engedelmiikkel... - s ezzel asztalt bontott, karon fogta Wandat, és a

Y Mozart Vardzsfuvold-janak egyik szerepléje.
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pamlaghoz kisérte, ahol az urak érkezésekor tildogélt. A fiatal grof Stinét kisérte a helyére, a
helyi szokasokkal ismerds baro pedig, mar ahogy az ilyen Pittelkow-féle estélyeken szoktak, a
talalorél minden tovabbi nélkiil leemelte a likOroskészletet meg a szivarosdobozt, s odatette a
pamlag elé az asztalkara. Az iddsebb grof helyesldleg bolintott, lakkcsizméja talpan langra
lobbantotta a foszforos gyufat, s ragyujtott nagy gonddal kivalasztott havannajara.

- Ha megengedik a holgyek... - fordult lekotelezd udvariassaggal és lovagiasan, az elsd
szippantasbol nagy felh6t fijva, Wandahoz és Stinéhez.

Pauline, amint felalltak az asztaltol, kiment egyenesen a konyhéba, s révid néhany perc mulva
mar jOtt is vissza, s hozta boszorkdnyos gyorsasaggal a kavét: magyarazata ennek az, hogy -
félelme s reményei kettds szoritdsdban - Olga fokozott figyelemmel végezte rabizott kettds
feladatat, hogy tudniillik forrjon a viz, s a gyerek ne sirjon. A kavét kitoltotték, s az dreg bard
is kivett egyet a szivarosdobozbol: a kovetkezd percben pedig bodor fiistfelhdk szallingdztak
mindkét oldalon a magasba.

- Nincs a vilagon még egy ilyen szivar - erdsitgette Papageno.

- Teljesen egyetértek - helyeselt a grof is -, s a tetejébe még, hogy itt, baratném hazaban
szivhatom, valosaggal boldogga tesz, mintha csak 6pium volna, s az iidvoziiltek mezdin jarok
minden szippantéstdl, vagy ha jobban tetszik, paradicsomban, hurik kozott.

- Na, na, grof ur - csovalta meg a fejét Pittelkowné, mert, ha mindebben nem is érz0dott talan
még a guny, fél6 volt, hogy a végén csak oda lyukad ki.

- Igazan mondom, egyaltalan minden csodélatos - folytatta tovabb az id6sebbik grof, anélkiil,
hogy a kdzbeszolas kicsit is zavarta volna -, csak egyvalami hianyzik, az innival6. Igaz ugyan,
hogy Papageno gondoskodott az italos ladikarol (hat ezért Papageno, vagy mi), a kulcsot
azonban mar természetesen... na de, lam, Stine kisasszony mdar hozza is. Egyaltalan, meg
vagyok gy6zddve rola, hogy a dolgok kulcsat 6 tartja a kezében, és egyediil csak Orajta mulik,
hogy a boldogsag ajtajat kinyissa nekiink... Most pedig, holgyeim, bizzdk ram a vélogatast.
Fogadjunk, hogy eltaldlom mindegyikiiknek a szdja izét.

- Nahat, erre mar aztan igazan kivancsi vagyok én is - fordult hozza Wanda.

- Sokkal konnyebb ez, mint gondoljak a holgyek! Hiszen, hogy mit szeretnek, ott il mind-
egyikiiknek a homlokan, csak olvasni kell tudni. Itt van példaul a bardtném, 6 a curacadnak
adja a palmat (Pittelkowné helyesléleg bolintott erre), és csakugyan, ha meggondolja az
ember, hogy azel6tt egyszerlien csak pomeranzlinak hivtak, el kell ismerni, hogy nem is
mindennapi karriert futott be. Na és Stine kisasszony? Ugyan mi mast is szerethet, mint az
anizst? Wanda kisasszony pedig, szildird meggy6zddésem, mindennél tobbre becsiil egy,
azazhogy legalabb két poharka benediktinust. Kostolja csak meg, nagysagos kisasszony. Na,
mi a véleménye errdl a szerzetr6l? Meg lehet inni, nem?

A hangulat egyre emelkedett, s amint a szobat a narkotikus bodulat felhdje egyre inkdbb
betdltotte, valahogy az is titokzatosabba valt, amit mondtak. A tarsalgdst az iddsebb grof
vezette, Papageno kontrdzott hozza. Bizalmasabb modorban azonban csupan Wandaval
mertek beszélni, mig a két testvérrel szemben tartézkoddbb hangot iitéttek meg: az
iddsebbiknek joggal tarthattak kiszamithatatlan hangulatvéltozasaitdl, a fiatalabbiknak pedig
artatlansaga tette Oket elfogddotta. Azt a csekély kis mell6zést a vacsora elején réges-rég
elfelejtette mar Wanda, €s ebbdl az ujbdl és jbol feléje forduld figyelembdl se olvasott ki
természetesen mast, mint jogosan kijard diadalt, s az egyre bdségesebben aradd hodolattol
valosaggal berugott. Amit meg mar a hodolatnak nem sikeriilt elérnie, megtette azt a
benediktinus. Sehol sem volt mar kirdlyndi fenségessége: kulisszatitkokat arult el, igazgatojat
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voltaképpeni mitkddési teriiletén, ,,a szerajban” mutatta be, s ezen ,,elorehaladott” allapotaban
az Oreg grof szive vagyat - hogy miivészetébdl is lassanak mar valamit - hajlando volt teljesi-
teni. Az alkalmas pillanatot Papageno is felhasznalta, hogy eltlintesse az aggéalyoskodasnak
még a maradékat is, és arrol beszélt, hogy miként ragadta el Rachel*® Miklos csaszart, amikor
Phaedra-t**' a Pavak Szigetén egyetlen csipkés fatyolban szavalta el neki, és gyorsan
hozzaflizte azt is, hogy erre Wandat is képesnek tartja, marmost akar a Toggenburg lovag-ot
vagy a Vashdmor-t, vagy ha mast nem, hat legalabb A kesztyii-t*** adna igy el8. Valakinek
azonban, magyarazta a tobbieknek, mogéje kellene allnia, és mutogatni mindent, mert
mozdulatok nélkil feleannyit sem ér az egész. Ezt a kérdést aztan, hogy tudniillik Schiller
ballad4janak hatdsossagat milyen toldasokkal és milyen atalakitasokkal kellene fokozni,
addig-addig fejtegették, mig a végén csak oda lyukadtak ki, hogy igy is, Gigy is minden a
dramai hatastol fiigg, s a szavalast félretéve, egy darab, mégpedig valami arnykép vagy
,krumplikomédia” el6adasa mellett dontdttek. Ezen az dtleten, mihelyt kimondtak, mindenki
orommel kapott, s Wanda, jeléiil annak, hogy a dramai eldadasra elszanta magat, poharat
fenékig tritette, s helyérdl, a pamlag sarkabol, felemelkedett.

- De mit, mit? Tragédiat vagy vigjatékot?

- Tragédiat... csakis... tragédiat - hangzott 6sszevissza mindenfeldl, s még a fiatal grof és Stine
is kilépett tartozkodasabol, s élénken helyeseltek.

- Az igen tisztelt publikumnak - hajolt meg Wanda tréfdsan - a darab cime és tartalma kelld
id6ében szives tudomasara hozatik.

- Eljen, bravo!

Wanda csakugyan eltavozott, mégpedig a konyhaba, hogy ami a jatékhoz kell, 6sszeszedje,
Pittelkowné meg utdna. Egykettdre megjelentek azonban a lakas utca feldli oldalan, az
oldalszobaba vezetd szarnyas ajtot feltartak, €s az ajtonyilasba, mintegy embermagassagban,
kockas plédet feszitettek ki. Emogé allt oda Wanda, s egy kicsit, csak épp annyira, hogy
folotte kényelmesen ki lehessen latni, lejjebb nyomta a plédet.

- Judit és Holofernész - jelentette be a tobbieknek Wanda -, Tussauer szomorujatéka két
felvonasban, zene nélkiil. Az elsé felvondssal kezdjik (kozbekialtasok: ,,Jé, csodalatos”,
»Nagyon helyes!”), vagyis tehat Holofernész satortaboraban.

E bejelentés utdn a pléd gyorsan ismét a magasba emelkedett, s ott, ahol elébb még Wanda
fejét lattak, most egy piros turbanos, fehérbe 61t6zott, pecsétviasz-vords szaja ,.krumpli-her-
cegnd” bukkant fel egyszerre - Judit, természetesen. Ugyes mozdulattal meghajolt a kozonség
felé, s jobbra-balra nézegetett, mintha varna valakire, majd kissé rekedtes hangjan rakezdte.

Holofernész kemény, sok bajt probalt vitez,
Hatalmas kard suhog, ha mozdul ez a kez.

Ebben a pillanatban csakugyan fel is tlint az egyik oldalon egy vords kopenybe burkolt vézna
figura, fején papirkorona.

Kivagy szép holgy? Hazad mely orszag, mely vidék?

Lasd, harcban durva lesz s merész a férfinep.

*20 Elisa Rachel (1820-1858) iinnepelt francia szinészné volt.
221 cres

2 Toggenburg lovag, Vashdmor, A kesztyii - Schiller balladai.
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- Mintha a békében nem volna az - sustorogta Sarastro fiilébe a baro.
Judit erre igy vélaszolt:

Ha hoédol a merész, nem banom én sosem,
Holofernész ha vagy, Judit az én nevem. -
Holofernész vagyok, s maganyos életem. -
Csak rajtad mulik am! - Eztan masképp legyen!

Ahogy részben parancsold, részben bizalmaskodo hangon igy szo6lt Holofernész, odabokott a
satorra, és szemével is intett hozz4, majd megindult befelé, Judit utan: a szomszéd szobaban
ekkor elaludt a villany, jeléiil annak, hogy a fliggdnyt leeresztették.

A fiatalabbik gréf meg akarta tapsolni a jelenetet, nagybatyja azonban megakadalyozta,
mondvan, hogy az efféle dolgokban nem szabad tulsdgosan hamar elpufogtatni az embernek a
patronjait. Kiilonben is, tette még hozza, ez csak az eldjaték, mert ami ezutan jon, az csak
igazan kacifantos. Neki, személy szerint, nem is tagadja, majd az oldalat furja ki, hogy Wanda
kisasszonynak hogyan sikeriil majd a rendezés egynémely nehézségét - mint példaul a hitvesi
egyesiilést, a lefejezés miivészetérdl nem is beszélve - megoldania. Erre persze azt lehetne
mondani, hogy ezuttal nincsenek rendezési akadalyok, no de azért mégiscsak mindennek van
hatéra!

Tovabb is folytatta volna még Sarastro, ha a szomszéd szobaban tjra fel nem gyullad a fény, s
a cselekmény nem folytatodik. Judit csakugyan ismét megjelent a kovetkez6 pillanatban, hogy
nagy monologjat eléadja.

Halnia kell! Habar sajndlom is azért,

Hisz holmi karkotot, és szép ruhat igért.
Ravasz a férfinép - ki tudja, hogy mit ad?
Ha eliil a vihar, a szél se fu tovabb.

Hogy elvesz? Na hiszen! Ugyis csak hiteget.
Jojj, bosszu kardja hat, hadd suhintok veled;
O kereste a bajt, iistokét elkapom,

Amiert megkivant, most megfizet nagyon!

S ahogy ez elhangzott (Holofernész idokozben ujra megjelent a szinen), méar meg is tortént a
lefejezés, s Holofernész feje a fliggdny folott a szomszéd szobaba ropiilt, Papageno baro laba
elé. Mindenki megtapsolta a darabot, de kiilonosen a mesteri kardvagast a végén, az dreg bard
pedig felemelte a f6ldrdl a fejet.

- Egyszoval csak krumpli, csakugyan, és nem Holofernész. Es én mégis ugy éreztem, mintha
igazi fej volna, de hat ez nem is csoda. Hiszen elébb-utdbb igy veszitjiikk el mindnyéjan a
fejiinket, hidba, no. Jon valahonnan egyszer csak egy ilyen Judit, az embernek ,,gusztusa jon
rd” - meg kell adni, csodalatosan fejezi ki magat a kolto -, s ezzel beteljesedik a sorsunk: vagy
igy, vagy ugy, elbanik veliink.

- Ugyan, kedves baro! Hagyja mar abba az ilyen mélabus elmélkedést. Enszerintem a darab
egész egyszerlien prima, €s boldog az a koltd, aki ilyet alkothatott. Wanda kisasszony emlitett
is az eldbb egy nevet... ki tudja?... Hatha csak azért, hogy a figyelmet 6nmagardl elterelje?...
Sajat szerzeménye, kisasszony?

- Sz6 sincs rola, grof ar.

- Es ha nem a kisasszony miive, akkor kié¢?
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- Egy ifj baratomé.

- Mas szoval egy régi imadojaé.

- Nem, nem, grof ur, valdoban egész ifjii ember a baratom, egyetemi hallgato.

- Nézze, voltaképpen mi is azok vagyunk. A kérdés legfeljebb csak, hogy mit hallgat. Ettdl fligg.

- Kiment az eszembdl, mert a névjegyén is csak ugy félig-meddig van rajta. A Koniggratzi
utcdban van a muzeuma. Ha jol tudom, ott azt akarjak kideriteni, hogy mibdl lett a vilag,
hogyan keletkezett és mikor...

- Es talan még azt is, hogy miért? Nagyon érdekes studium egyébként. Es koltészettel is
foglalkozik az ifju ember?

Wanda igennel valaszolt, s egyszersmind azt is hozzafiizte, hogy egyaltalian nem ment
konnyen baratjat arra ravennie, hogy koltészete komoly irdnyatdl eltérjen, és olyan darabot
irjon, mint Judit és Holofernész. Nem szentségteleniti meg a muzsajat - igy mondotta ifju
baratja szordl szoéra, no de neki, hal’ istennek, megvoltak az eszkozei rd, hogy jobb belatasra
birja a fiatalembert.

- Ah, persze, persze, értem.

- Nem, grof r, nem 0gy, ahogyan maga gondolja! Igen szégyenlds fiatalember, és minddssze
szomorujatékokat szokott nekem felolvasni, meg a hozza tartozo eléjatékokat, és bennem van
minden bizalma, hogy szoélok egy-két jo szot az érdekében: ezzel tartom a kezemben. Igaz,
hogy nem fogja soha semmire sem vinni, de nagyon jé fifi, és mindent a vilagon megtesz a
kedvemért.

- Igy vagyunk ezzel, kedves kisasszony, mindannyian - nevetett az dreg grof -, hanem most
jatsszunk egy parti whistet, j6?

Elokertilt a kartyaasztalka, szétnyitottak, s Wanda a harom ur tarsasdgaban nekiiilt jatszani.
Egy masik alacsony asztalra a pezsgOhiitot raktak. A héazigazda szerepét az oreg grof toltotte
be. Igazsag szerint szinte csak Wanda ivott egyediil, bar valojaban neki is jobban esett volna
egy krigli barna sor. Stine Papageno mogé allt, mire a baro sietett megjegyezni, hogy ,,tiszta
szliz hozza a szerencsét”. Pittelkowné ezalatt a konyhdban tevékenykedett, a villakat dorzsolte
ujra fényesre.

fgy ment ez j6 darabig, végiil is azonban az éreg grof odavagta a lapokat az asztalra.

- Nem ¢ér igy semmit az egész! - kialtott fel. - La banque ou la vie,”*® vagy pedig nem is jaték a
jaték! Egy 4ll6 oraja kinlodom, és elvesztettem, sokat mondok, hét markat. Maganak, Wanda
kisasszony, van még mibdl? Kiilonben miket kérdezek? Az olyan holgy, mint kegyed,
magéval hordja az egész készletét. Omnia mea mecum portans...**

Papageno elnevette magat, az dreg grof pedig tovabb folytatta:

- Micsoda kilatdsok! Omnia mea... Egészségére, Wanda kisasszony! A magaéra is, Stine
kisasszony. Pauline pedig nem szorul ra az éljenzésiinkre, 6 megél anélkiil is.

- Na, na, grof ar! Kezdi mar megint? Még hogy megél anélkiil is! Csak azt szeretném tudni,
hogy mibdl? Isten a tanum r4, ez se fenékig tejfol.

3 A bank vagy az életem (tét a kartyéban).

*** Mindenemet magammal hordozva (Cicer6-idézet).
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- Igazad van, Pauline, igazad van. Nagyszeri vagy, mindenki kozott a legkiilonb. Gyere,
koccints velem, gyermekem! Na de most aztan rajta, Wanda, énekeljen valamit.

- Jo, de ki kisér?

- Ki mas, mint aki egyes-egyediil képes ra: Papageno.

- Na jo.

- De mit? - kérdezte az Greg bard, sz€két odatette a zongora elé, a csopp kulcsot megforditotta
a zéarban, és kinyitotta.

- Hat - szolt kozbe az 6reg grof -, ha tobbel nem is, legalabb azzal tartozunk neked, hogy a
Papageno-ariaval kezdjiik. Nohat, akkor rajta!

Oly ferfinal, kit szerelem fiit,
Jo szivben nincs hidany.

De hat ez mar régi, elcsépelt igazsag, hisz ennél mi sem természetesebb, hanem, ami ezutan
jon, az az igazi!

S e forro érzésben olvadni ossze,
Parjanak édes kotelme ez.

A baro helyesloleg bolintott ra, s elismételte a befejezd sort: Pdrjanak édes kételme ez.
Wandara azonban, mint az efféle dumakkal lenni szokott, varatlanul, minden lathato ok nélkiil
rajott az erényesség és az illedelmesség.

- Ahhoz azonban, uraim, még koran van egy kicsit, nem gondoljak? Enszerintem ez a dal
kissé mar tulmegy a hataron.

A férfiak tanacstalanul bamultak egymadsra, mert ezzel az értelmetlen megjegyzéssel nem
tudtak mit kezdeni. Pittelkowné azonban szivbdl bosszankodott baratnéjan, mert a ,,Wanda-
féle cirkuszolast” éppen eléggé ismerte mar, s teljes er6bdl bele is avatkozott.

- Az ég aldjon meg, Wanda! Miket besz¢lsz itt 0sszevissza? Tul a hataron!... Ilyet még csak
mondani is. Mert vagy innen van rajta az ember, vagy til van rajta. Ha pedig til van rajta,
mert mi ez egyszer aztan tul vagyunk rajta, akkor meg igazan édesmindegy, hogy tizet iit-e,
vagy eliitotte a tizenegyet. Nem, Wanda, ezt mar aztan nem. Csak ne kezdj itt nekem
kényeskedni! Nem mondom, legyen az ember rendes, na de itten affektalni, nem, Wanda, azt
aztan nem.

Az 6zvegy kiméletlenségét, azt a tulajdonsagat, hogy aki vele kezd, vagy megszokik, vagy
megszokik, mindegyikiik jol ismerte, s most, hogy gy latszott, egykettre parazs veszekedés
keletkezik, minden okuk megvolt attol tartaniok, hogy a vita esetleg igen kellemetlen
magyarazkodasokhoz vezethet. Ezt az 6reg grofnal senki jobban nem tudta, mert ha valaki, hat
0 aztan kitapasztalhatta a maga borén. Gyors lendiilettel ugrott hat at a vitds pont folott, és
kijelentette:

- Rendben van, ha mar egyszer nem lehet a Vardzsfuvola, akkor én legszivesebben Az agg
hadvezér-t hallanam. De kosztliimosen.

Ebbe mindenki 6rommel beleegyezett. Wanda ismét eltlint rovid idére a mellékszobdban,
majd vOrdsbe oOltozve Ujra megjelent, s kezében zaszlorad helyett a fliggonytartd rudat
szorongatta.
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- Halljuk az éneket, halljuk!

- Jol van, énekelek, énekelek - hajolt meg Wanda a publikum felé. - Az agg hadvezér-ben két
szam van.

- Hat akkor a fészdmot, azt, hogy:
Ne kérd, hogy sorsom elbeszéljem!

- Csodas dal, igazdn mondom, €s éppen olyan igaz, mint amilyen meghat6. Végeredményben
mindenki elénekelheti, de mindenekeldtt az olyan ,,agg hadvezérek”, mint mi ketten. Nem
igaz, Papageno? Na de most aztan énekeljiink, egy-kettd, rajta!

S a kovetkezd pillanatban felharsant, zugott végig mind a harom emeleten, hogy Polzinék is
hallhattak odafent a visszatérd refrént:

Semmim, de semmim nem maradt,
Becsiiletem csak s véniilo fejem.

Pittelkowné az oreg grof moge allt éneklés kdzben, s kopasz pilisén mutatoujjaval verte a
taktust. Wanda uszott a boldogsagban, s a tarsasagnak egyre ujabb dalokat énekelt, Pittelkow-
né pedig jo érzékkel tercelt hozza. Iddnként Sarastro basszusa s a zongora mell6l Papageno
recsegd baritonja vagott bele kiséret kdzben.

Csak Stine hallgatott és az ifju grof. Tekintetiik talalkozott.

HATODIK FEJEZET

Egy ora telt igy el. Ekkor mindnyéjan felkerekedtek, Sarastro és Papageno pedig a legnagyobb
elszantsdggal Wanda kegyéért kezdtek esedezni, hogy hazakisérhessék a kisasszonyt, mert,
mint mondottak, ,utkdzben még baja esik”. Kénytelen-kelletlen a fiatalabbik grof is velikk
tartott. A kétszeres, s6t haromszoros linneplés hdsndje a maga részeérdl persze azért az eljaras
egyszertsitése mellett foglalt allast, hidba nyugtatta meg azonban partnereit, hogy ,.egy is
untig elég”, be kellett latnia, hogy tulerdvel all szemben, s hidba volt minden tiltakozasa,
leszavaztak azzal, hogy ,tulsdgosan nagy a felel6sség”. Azutan, hogy mindenki eltavozott,
Pittelkowné derékon kapta hugat, és Stinével kettesben korbevalceroztak a lakasban.

- Na jol van, Stiném - mondta -, hanem a java még csak most jon, ezutdn. Egy egész barna
kannaval tettem félre, reggelr6l meg van még par zsemle hozza. Lehet, hogy kiszaradtak egy
kicsit, na de egy kis vajacskéaval csak lecstisznak azért... Hanem hogy ez a Wanda mire képes,
komolyan mondom, az ember esze megall! Es a hangja, a hangja! Mint egy csaposlanyé.

Stine megprobalta baratndjét védelmébe venni, és szemrehanyast tett névérének azért, hogy
mint mindig, most is kelleténél szigortibb, ha Wandarol van szo, pedig kar titkolni, a vak is
latja, a féltékenység beszél beldle. Teljesen felesleges azonban féltékenykedni neki, mert
hiszen mind a harman elmentek vele, és harom még mindig jobb, mint egy. Istenem, szegény
Wanda, mindenkiben van hiba, még benniik, kettejiikben is, de meg kell mondani azért, hogy
mindent egybevéve, a Griitzmacher mégiscsak rendes lany, és azt is nyugodtan lehet ra
mondani, hogy joindulatl teremtés.
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- Nem mondom - valaszolta Pauline -, sz6 se rola, joindulatd, de olyan nagyon szereti adni a
bankot, ¢s folyton affektal. Aztdn akdrmennyit is kényeskedik, neki az még mindig kevés, és
csak tovabb is kelleti magat, a végén mar olyan hangos, mintha a csapszékben lenne, hogy az
embernek mar igazan az idegeire megy.

- Na, mama teneked is jol felvagtak a nyelvedet - nevette el magat Stine. - Szoval hat ilyen a
Wanda. Ki tudja akkor, én milyen vagyok? Kiilonben ne is mondd, ne is mondjad...

- Nem is mondom, mert...

- Azt mondd meg inkdbb, hogy a tobbiekhez mit sz6lsz, a masik haromhoz? Mit szdlsz
példaul az oreg grothoz?

- Az O6reg grof? Vén trotli.
- Es a baro?

- Tokfej.

- Hat a fiatal grof?

- Az? Azott, beteg veréb.

HETEDIK FEJEZET

A masnap ugy telt el, hogy a két testvér még csak nem is latta egymadst. Pittelkowné a
rendcsindlassal volt elfoglalva, Stinének pedig szombat estig még egy nagy, keretes himzést
kellett elkészitenie. Ugy latszott, csendben, eseményteleniil fog eltelni a kovetkezd nap is.
Stinéhez nem jott senki, és ndvérérdl is - azutan, hogy Olga felhozta neki a lakaskulcsot -
minddssze annyit tudott csak, hogy két gyermekével bement a varosba. Az orak lassan teltek,
s a lemend nap mélyen lenn a Hamburgi palyaudvar két tornya kozott jart mar, amikor az
Invalidusok utcdjan egy elegénsan 01tozott Gr sétalt végig, és Stinéék lakasa kozelében a
hazakat kezdte nézegetni. Nem volt més, mint maga a fiatal grof; abbol, ahogy ott keresett-
kutatott jobbra-balra, ugy latszott, hogy 0sszes a-javal, b-jével és c-jével egyetemben elfelej-
tette Pittelkowék hazszamat, de azért bizik benne, hogy csak ratalal mégis a sok haz kozott. Es
ime, akar a véletlen, akar valami apré jel végiil is nyomra vezethette, mert csakugyan meg-
talalta, amit keresett, s amint a legelsd kapualjban megpillantotta a kiirast: ,,0zv. Pittel-
kowné”, habozas nélkiil elindult a harmadik emeletre, €s becsongetett. Stine, bizonyara abban
a hitben, hogy ndvére keresi, ki is jott mindjart ajtot nyitni.

- Grof 1r, szent isten!
- Igen, Stine kisasszony, én vagyok!

- A névéremet keresi persze, mindjart itthon is lesz, itt van a kulcsa is énnalam, mindjart
beeresztem.

- Nem, Stine kisasszony, magéhoz jéttem, nem a névéréhez.

- Na de hat hogyan, grof ur? Azt nem lehet, grof ur! Egyediil vagyok itthon, és maganyos
lanynak vigyazni kell magara, kiilonben még kibesz¢lik! Mert ugyis meglatnak mindent!

- Ha pedig igy van, Stine kisasszony - mosolyodott el a grof -, akkor még legjobb, ha gyorsan
beenged az ajton.

- Hat akkor, grof ur... tessék talan erre! - egyezett bele, s az ajtobol hatralépve, a szobaja felé
indult, s a grof utana.
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Polzinné, amig a beszélgetés tartott, a kulcslyukon kukucskalt kifelé, abban a pillanatban
azonban, amikor Stine bevezette a fiatalembert, 6 is visszafordult félhomdalyos szobéjaba. Az
Osszecsukhatd feny6fa asztalon allott mar férje vacsordja: fiistdlt hering s kerek rozscipo;
mindig kett6t vasarolt beldle, mert ,,a frissre nagyon rajar az ember”.

- No, anyjuk, mit sz6lsz hozza: harom méarkaval tobb, az csak nem sok? - mondta Polzin.

- Harom? Mit képzelsz! Harom? Legalabb 6t! Csak éppen az, hogy még nem egészen biztos,
mer hogy olyan cidris, meg hogy igy reszketett az egész ember...

S ahogy ezt mondta, fiilét Gjra odatapasztotta a falhoz, Polzin pedig, hogy a kopogasaval ne
zavarja a hallgat6zasban, felkelt munkéja mell6l, és nekiiilt a vacsordnak.

NYOLCADIK FEJEZET

Hogy varatlan vendége belépett az utcai szobaba, Stine iiléssel kindlta az oldalvast allo
pamlagon, maga pedig az ablakhoz Iépett, himzéramaja mellé. A fiatal grof nem iilt le, hanem
a lany kozelébe tolt egy széket, Stine pedig serényen munkahoz latott, s hogy talan kissé
izgatottan is, azon sem lehet éppen csodalkozni. Tlje csak ugy repkedett, s narancsszinii
selyemfonala minden 6ltésre villant egyet.

- Minek kdszonhetem a megtiszteltetést, grof ur? - kezdte a beszélgetést, s ahogy ezt mondta,
egyre mélyebben hajolt a rdma folé. - Mi jaratban van a grof Gr?

Miel6tt még azonban a grof valaszolhatott volna a kérdésére, szokatlan, nala valdban
szokatlan élénkséggel mar folytatta is:

- A grof Ur, azt hiszem, félreismer engem! Ki is nevethet érte, nem banom, de én tisztességes
lany vagyok, grof ur, és ide nem johet senki a vildgon, és nem mondhatja a szemembe, hogy:
»hazudsz”. Latom én, hogy mi hogyan van... nem, nem, engedje, hadd fejezzem be... mert
attol, hogy a ndvérem hogyan ¢él, attdl én még maradok annak, aki voltam, vagy legfeljebb
csak még jobban elijedek az ilyesmitdl, de giircolok inkdbb egész életemben, €és szegény-
hazban halok meg, mint hogy oregurak ugraljanak naphosszat koriilottem, és eltlirjem a
malackodésaikat, vagy ami még ennél is rosszabb, hogy a tréfaikat meg a célozgatasaikat
hallgassam o6rokké. Ezt én tigyse tudndm megtenni, de meg nem is akarom. Na, a grof ur most
legalabb tudja, hogy hanyadan all velem.

- Azt mondta az elébb, Stine kisasszony, hogy félreismerem magat, én azonban azt hiszem,
hogy nem. No de tegylik fel, hogy csakugyan tévedtem, &m akkor hadd mondjam ki: maga is
félreismert engemet. Azért jottem ide, mert maga, kisasszony, tetszik nekem, és mert részvétet
¢bresztett bennem, vagy hat minek is kerteljek, azért, mert sajnalom magat. Lattam én jol
multkor este, hogy nem a szdndéka és nem az izlése szerint tortént minden, és én még akkor
elhataroztam, hogy mondom, eridj, és nézd meg, hogyan él Stine kisasszony. Igen, ezt
eltokéltem akkor, és segiteni is akarok, és ha valamiben segitségére lehetek, de vissza is adom
ugyanakkor a szabadsagat, csak ebbdl a kornyezetbdl mentdl hamarabb keriiljon ki. Ezt pedig,
azt hiszem, meg is tehetem, annak ellenére, hogy sem herceg nem vagyok, még kevésbé
varazslé. Es atté] sem kell félnie, hogy egy sz&p napon egyszer csak megjelenck majd, és azt
kivanom, hogy mindezért a haldjat rdja le nekem. Beteg vagyok, és nincs érzékem azirant,
amit a boldogok és egészségesek szorakozasnak neveznek. No de hosszira nylilna mindezt
megmagyarazni, inkabb nem terhelem vele, legalabbis nem ma este.

130



Amint ezt az utolsd par szot kiejtette, felemelkedett helyérdl, kezét Stine székének tamléajara
tette, és kibamult az ablakon: nyugaton, az Invalidus-kert fai kozt akkor aldozott le éppen a
nap, s aranyos ragyogasban uszott minden, az ifji grof elhallgatott, s némasagaban érezni
lehetett, hogy hosszu pillanatokig mindent elfelejt, s csak az a szépség tolti be egész valojat,
mely ott kaprazik a szeme el6tt.

- Miket beszéltem ¢én itt maganak arrdl, hogy visszaadom a szabadsagat - szo6lalt meg azutan
ujra, és kezébe fogta Stine kezét -, meg hogy kikeriiljon innét! Ne is feleljen ra, kérem:
hamissag az egész, ostobasdg és nagyképiiskodés! En magam vagyom segitségre, ez az
igazsag, s azért hittem, hogy segitségre van sziiksége magéanak is. Valami azonban madris azt
sugja, hogy maganak nincsen sziiksége erre, és nem is lehet.

Stine elmosolyodott, a gréf azonban nem vette észre, vagy csak nem akarta meglatni.

- Igen, Stine kisasszony - folytatta sajatsagos, elégikusan csengd hangjan -, elonye is van a
betegségnek. Ifjikoromtdl kezdve ez a foéfoglalkozdsom, a betegség, s ettdl az ember olyan
érzékenny¢ valik, hogy szinte az ujja hegyén megérzi, hogy masok bizonyos helyzetekben
boldogok-e, vagy sem. Sokszor még a szobakbdl magukbdl is megérzem, hogy boldogok-e,
akik ott laknak, és itten, maganal, valami azt stigja, hogy maga boldog. Az sem véletlenség,
hogy ilyen kép tarulkozik ki itten maga elé, és az a szoba, amelyikbe ilyen baratsdgosan bamul
be esténként a nap, az jo szoba.

- Az, az - helyeselt Stine -, csak el ne kiabaljam! Mert ezzel azért persze ne nagyon
dicsekedjen az ember, kiilonben még el taldlja rontani vele. De valo6 igaz: boldog vagyok.

Az ifji grof oldalrél csodalkozo, kutatd pillantast vetett Stinére. O maga akarta neki e
varakozasan feliil baratsagos kornyezetben feltarni, hogy ez mekkora boldogsag, s ez a szerep
csakugyan tetszett is neki, mégis, mikor most a lany sz4jabdl hallotta, ennyire kertelés nélkiil
azt, amit az imént 6 maga mondott neki, megdobbent.

Mindez nem keriilte el Stine figyelmét.

- Azt ne gondolja a grof Gr azért - flizte még hozza -, hogy boldogsdgomban azt se tudom, mit
csinaljak! Sz6 sincs rola! Nem mondom, talan boldog vagyok, na de nem ugy, mint aki soha
még rossz napokat nem ért meg, €s azt se tudja, hogy mi a szegénység! Nem, azt sem
mondhatom, hogy ugy volnék ezzel, mint az a katolikus kedvesnévér, aki tavaly télen apolt,
amikor beteg voltam. Mert az ilyen jambor I1élek mast se akar, csak Istennek tetszd életet €lni,
¢s persze boldogabb is, mint a magamfajta, meg Oneki egész mas is azért az élete. Hat igen, én
se vagyok ezzel masképpen, mint a tobbi szegény ember lanya, hogy méar akkor is halat ad az
Istennek, ha nem éri nagyobb veszedelem.

- Es az, hogy a n6vérével kell egyiitt élnie? Ez nem okoz maganak gondot, ez nem esik nehezére?
- Egyaltalan nem! Szeretem a ndvéremet, és 0 is szeret engem.
- Na de mégis: annyira kiilonbdznek egymastol!

- Talan nem is annyira, mint ahogy a grof Gr gondolja! Azt hiszem, félreismeri névéremet a
grof ar, pedig Pauline nagyon rendes asszony.

- Na persze, persze, de az, hogy viszonya van valakivel. Beszélnek rdla bizonyosan, és az
olyanok szemében, akik a katekizmus szerint élnek ¢és megtartjdk a tizparancsolatot,
botrankozast is kelt! Nem?

- Sz6 se réla, az ilyenek megbotrankoznak rajta, és szegény ndévéremnek van is mit hallgatnia
toliik, ha ugy néhanapjan Osszekeriil velikk. Hanem azért, akar hiszi, grof ur, akar nem,
amilyen heveskedd tud lenni maskor, olyan nyugodt ilyenkor. Mert a helyzet az, hogy a
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névérem igen értelmes asszony, €s tudja, mi az igazsag! Amikor példaul ilyet hall, ennyit
szokott csak ra mondani: ,,Hat bizony, Stine, igy van ez! Aki korpa kozé keveredik, megeszik
a disznok.”

- Na jo, de mentdl értelmesebb asszony a ndvére, €s mentdl inkabb elismeri, hogy megszoljak
¢s elitélik életmodjaért, annal inkabb szenved az emberek megvetése miatt.

- Nem mondom, talan igy is volna - vette at Stine ujra a sz6t -, ha mindenki egyforman
gondolkodnék. Csakhogy errdl sz6 sincs. Olyan meg, aki elitéli - és azok is jobban tennék, ha
a sajat portajuk elétt sepernének -, olyan nem sok akad, mert a legtobben csak ugy ledaraljak a
magukét, ami a begyiiket nyomja, de azok se haragbdl, ¢és tulajdonképpen nem is gondoljak
komolyan maguk se.

- Nem értem!

- Hat igen, nem is olyan egyszerl, pedig elhiheti, igy van ez, és nem masképpen! Azok, akik
szegénységben élnek, mindig ki akarnak keriilni a nyomorusagbol, és méason se torik a fejliket,
csak azon spekulalnak egyre, hogy a bajbdl valahogy mégiscsak kievickéljenek. Tisztességgel,
becsiilettel megallni az embernek a helyét az életben szép, szép, szo se rola, de végtére is ez
csak a gazdagoknak és az eldkeldoknek valo, aki szegény és jobban szeretne élni, azt meg
legfoljebb csak gy megtargyaljadk maguk kozt - méghozzd leginkdbb azok, akik azelott
maguk voltak a legszigorubbak -, és hat, nem mondom, ginyolodnak is rajta, meg felhanyjak
neki, hogy mindig valami extra kell neki. Istenem, hanyszor hallottam ilyenkor, hogy: ,,Isten
tudja, mit képzel magérol!”

- Micsoda fogalomzavar!

- Igen, a grof Gr annak nevezi, és én még csak nem is szolhatok ra semmit, pedig ugyanazok,
akik ilyen zavarosnak latszanak ebben az egy dologban, van, amiben nagyon is tiszta fejiiek,
¢s talontul is tudjak, hogy mi a kotelesség, ha egyszer a maguk joszantabol raalltak valamire.
Es ez a mérleget azért helyrebillenti egy kicsit. Beszélnek, beszélnek, az igaz, ma igy, holnap
meg ugy, no de az adott sz6 és az elvallalt kotelesség maradando, és nem valtozik meg soha.
Merthogy a ,,rendességgel” hanyadan all az ember, arrdl mindenki azt gondolhatja magaban,
amit akar, mar legalabbis ameddig az illeté még szabad, hanem a szerzddést azt becsiiletesen
meg kell tartani, mert ha én valamit elvallaltam, igen, az mar szdmit, és elsd a becsiilet. Mert
az még megeshetik egy szegény asszonnyal, hogy belekeveredik valami olyan viszonyba, ami
hat bizony egyaltalan nem valami épiiletes, és mégis esetleg még meg is dicsérik érte.

- S ezzel ilyesformén a maga ndvére is dicsekedhetik?

- Ugy, ahogy mondja a grof ur! Nem nagy dicsGségére szolgal igaz, hogy viszonya van
valakivel, no de a legtobb ember szemében azért nem is kell neki szégyenkezni emiatt. Tudna
szegény asszony, mondjak ra legfeljebb, 6 is masképpen élni, de hat ha igy muszaj. Marpedig
a muszaj nagy ur. Igy hat nem rojak fel neki, és csak azt az egyet varjak el téle, hogy amire
szavat adta, tartsa is meg rendesen. Wanda példaul johet-mehet, ahogy neki tetszik, de
Pauline, a ndvérem, mar nem, mert 6t mar koti az igérete, és megnyugtathatom, amit megigért
a ndvérem, azt meg is tartja becsiiletesen.

- Es mindebbe csak tigy beleilleszkedett? Vagy talan még nehezére sem esett?

- Nem, azt mar nem mondhatom, hogy kénnyen ment volna neki, inkdbb nehezére esett. De
hogy 6szinte legyek, nem erkolcsi okokbdl, mert ,,erényrél” a névérem hallani sem akar,
hanem mert természeténél fogva nemigen vonzodik az olyan élethez, mint amilyent mégis
kénytelen élni. A névérem rendszeretd asszony, s akkor érzi magat jol, ha dolgozhat, és
azonkiviil semmi szenvedélye nincsen. En legalabbis szazszor hallottam tle ilyesfélét.
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- Es 6szintén mondta?

- Istenem, ki 14t a masik ember szivébe? Azért mégis azt gondolom, hogy 6szintén mondhatta.
Es ha a grof r olyan jol ismerné a nfvéremet, mint én, azt hiszem, nem is kételkedne benne.

- Hat akkor mivel magyardzza azt, hogy tegnapeldtt, amikor Olgarol kérdezdskddtem, azzal
intett le, hogy ,,ne akarjon mindent tudni, van apja, annyi fix, ennél tobbet én se mondhatok™.

Stine zavaraban elmosolyodott.

- Igen - szo6lalt meg aztan kis id6 mulva -, szeret ilyen hangon beszélni, ez igaz, de nem
rosszasagbol, hanem dévajkodasbol inkébb. Tudja nagyon jol, hogy még mindig igen csinos,
¢s hat - ebbdl mar én sem tudom kimosni -, hiisagbol beszél igy, és mert tetszeni akar, és egy
percig se tud békén maradni, 6rokké csak el akarja kapraztatni a férfiakat, hogy aztan a hatuk
mogott jot nevessen rajtuk. Ertem én jol a ndvéremet, jobban, mint akarki, mert ismerem az
¢letét. Alig volt huszéves, amikor Olga megsziiletett. A gyerek meglett - egyébként kdzon-
séges csabitasi historia az egész, nem is terhelem vele a grof urat -, és minthogy a kdvetelését
sz¢&p kis summaval elégitették ki, egyszeribe ,,j6 parti” lett, és férjhez is ment hamarosan,
méghozza, mint ahogy az mar ilyenkor lenni szokott, egy igen joravalé emberhez. Hanem meg
is érdemelte &m. Elsdrangu feleség lett beldle, és a vilagon semmit nem lehetett r4 mondani.
Amikor pedig az ura megbetegedett, nem sajnalt téle semmit, és hiiségesen apolta, amig csak
meg nem halt. Hanem mire szegény ura a fold alé keriilt, addigra elfogyott az utolso garasa is,
¢s a grof ur nagybacsikdja - mert ott lakott 0 is ugyanabban a hazban -, az vette partfogasaba.
Na és akkor aztan... de hiszen a tobbit ugyis tudja. Most mar harmadik éve tart, és nem is
akarja, hogy masként legyen, még ha pattog is ugy néhanapjan, meg olykor-olykor panasz-
kodik is, amit azért persze nem kell t3le nagyon komolyan venni. Eletét, ahogy most folyik,
szolgalatnak tekinti, a jo és a rossz egyforman megfér benne, de azért mégiscsak a jo benne a
tobb, mert nincsen gondja a mindennapi kenyérre. Es most még arra kérem a grof urat, hogyha
legk6zelebb megint talalkozik vele, gy nézzen a névérem életére, ahogyan én mondom a grof
urnak, és majd meglatja, hogy nem taloztam.

- Es magatol mit kivan a névére?

- Mit kivan? Semmit sem kivan! Szeret, és olyan j6 hozzdm, mint a falat kenyér, annak meg,
hogy vigyazok magamra, annak szivbdl oriil, ¢s még inkabb segit is benne. ,,Ez a legokosabb”
- ez a szavajarasa, és hogyha mégis ugy adodnék, hogy egyszer ez is masképpen lenne, akkor
se diilne Ossze a vilag, és annyit szolna ra, hogy: ,,Tudom én, Stine, tudom, nem mindig lehet
azt csinalni, ami helyes”. Igen, Pauline gy tekint arra, ami Gszerinte, helyes, mint valami
kivanatos dologra, de azért nem képzeli, hogy enélkiil meg se lehet lenni. Ennekem szivbél
kivanja, és kész.

Beszélgetés kozben leszallott odaat a nap, s csupdn a parki bozot réseiben reszketett még
valami kevés, sdpadt szinli alkonyati pirossag. Stine rég félrerakta himzOramajat, vele
szemben az ifju grof ilt, s a forgotiikorbdl figyelte, hogyan lobban fel végig az utcan a sok
gazlampa langja. Ez a latvany annyira lebilincselte a figyelmét, hogy egy ideig nem szolt egy
sz6t sem, csak bamulta, bamulta a kiilonleges képet.

- Latom - torte meg a csendet Stine -, a grof ur a tiikrommel is meg van elégedve. O, én mar
ismerem ezt jol, mindig ugyanaz, ugyanaz mindig.

Az ifju grof bolintott, majd kezébe vette Stine kezét, mint aki blcsuzni késziil, s hirtelen
felemelkedett a helyérol.

- Ugye, eljohetek magéhoz maskor is, Stine kisasszony?
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- Jobb lenne, ha nem jonne tobbé: csak megzavar engem.
- De azért meg nem tiltja, ugye, és nem mondja, hogy nem szabad?

- Nem, nem mondom, hogy nem, mert nem is mondhatom. A néném se tartana okos dolognak,
¢és énnekem azért Ora is tekintettel kell lennem.

- Hat akkor a viszontlatasra, Stine kisasszony.

Stine elkisérte vendégét a kis folyosoig, majd visszasietett szobajaba, a nyitott ablakhoz Iépett,
¢s mélyet szivott a park bearamlo friss levegdjébdl. Szivét valami félelem szallta meg, és nem
tudott attol az érzéstdl szabadulni, hogy ebbdl az ismeretségbdl csak nyomaszto és fajdalmas
dolgok szarmazhatnak.

- Miért is nem mondtam neki, hogy nem! A kezére adtam magamat... De nem, nem, nem! A
halalos agyan fogadtam meg, meg kellett eskiidnom ra! Oneki! ,,Stine, maradj rendes! Mire
valo ugyis az egész? Az az egy vigaszom, hogy nem vagy olyan csinos, mint Pauline. O, az
egész csinossag kiilonben is...” Ezek voltak a szavai. Gyermek voltam még félig, de amit
megfogadtam neki, meg is tartom.

Abban a pillanatban, amint a fiatal grof kilépett a folyosora, a fal mellél Polzinné is vissza-
1épett az Osszehajthatd asztalkdhoz, s a hazasfelek kozott rovid, de bensdséges beszélgetés
zajlott le.

- J6 sokaig volt itt - jegyezte meg Polzin, €s visszaiilt a szovészéke mellé. - Na, mi tortént?
- Semmi se tortént, s nem is fog.

- Larifari! - legyintett Polzin. - No, majd meglatod. Id6 kell mindennek, amig oddig jut. Te
mindjart azt hiszed, hogy...

- Azt hiszed, azt hiszed! En nem hiszek semmit! En csak azt mondom, ha valami akar lenni,
akkor mindjart megtorténik, ha meg nem mindjart, akkor semmikor se. Annyit azért még én is
értek a férfiakhoz.

- Hogyne, hogyne - vigyorgott Polzin -, a férfiakhoz nem mondom, ahhoz értesz persze...

- Ide figyelj, Polzin! Annyit mondok neked, hogy ne kezdd itt nekem megint eldlrdl. Szeretem
azokat a te 6zonviz el6tti historididat.

- Mar hogy én? En? Hiszen csak ugy értem, hogy tudniillik...

KILENCEDIK FEJEZET

A fiatal grof latogatdsai megismétlodtek. Az elsé héten egyik nap jott, a méasikon nem, de attol
fogva azutdn mindennapos lett. Sokdig sohasem maradt azonban, s amint kozeledett az este,
felallt és indult hazafelé.

Egyik nap kivételképpen mégiscsak rdesteledett; az ablakot kitartak, és Ggy nézegettek rajta
kifelé. A fiilledt levegd rafekiidt az ember érzékeire, s ettdl az utcai élet sem olyannak latszott
odalenn, mint egyébkor: szomorubban lobogott a gdzlampa langja, s a lovasit csengdje is
tompabban szallt fel odaatrol. Fenn, a park felett, vilagolt a hold, s fényét a fak kozt maganyo-
san meredezd obeliszkre Ontotte. A fiillemiilék énekeltek, és teljes pompdajaban virdgzott a
hars.
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- Ez hat a park, és annak is nevezi mindenki - szdlalt meg a fiatal grof, és lefelé mutatott a
fakra -, de nem olyan-e mégis inkabb, mint a temet6? Viragba borult minden, de hat nem
viragzik minden a temetében is? Ez az obeliszk is, mint egy sirkd, olyan.

- Nem més az a valosagban sem!
- Hogyhogy? Odatemettek valakit?

- Nem, oda éppen nem temettek senkit, hanem azoknak az emlékére emelték, akik az Amazo-
non pusztultak el; voltak vagy szazan, ha nem tobben. Olvastam a neviiket nemegyszer, olyan
meghato, hogy csupa fiatal ember.

- Igen - jegyezte meg a fiatal grof is -, emlékszem, csupa fiatal ember.

S ahogy ezt mondta, elhallgatott. A hangjabol szinte azt lehetett kiérezni, hogy irigyli dket
ink&bb, mint sajnalja.

A beszélgetésnek ettdl a nem vart fordulatatol lathatélag megindultan sebtiben felkerekedett,
¢és Stine megfigyelhette azt is, hogy nem balra indul szokasa szerint, amint az utcan kilép, nem
a vasutallomas hidja fel¢, hanem keresztbe, 4t az tttesten, a park felé, s ott, a racs eldtt, megall
¢s elorehajol, mintha az obeliszkbe vésett neveket akarna kibetlizni a félhomalyban.

Ezen a napon latogatasa kissé hosszabbra nyult, mert egyébként napnyugtanal sohasem maradt
tovabb; elmeriilten figyelte Stine munkajat, és a csevegését hallgatta. Minden érdekelte, de
legszivesebben mégis Stine életérdl, gyermekkorarol, iskolas éveirdl hallott, édesanyjanak
korai halalardl, vagy arrdl, hogy mikor nem sokkal ezutan konfirmalt, a hazbeliek gytijtotték
Ossze neki a pénzt az linnepi ruhdra; vagy pedig mikor azt mesélte, hogy miképpen keriilt még
ugyanabban az évben a gyapju- és himzdaru-kereskedésbe, ugyanabba, amelyikben még ma is
dolgozik - jobbara odahaza, igaz, de azért idénként az iizletben is, meg hogy hogyan élnek,
hogyan baratkoznak, meg hogy karacsony hetében fél ¢jszakdkon mindnyajan egyiitt vannak,
¢és egyikiik, aki éppen soros, felolvas a tobbinek. A gazdajuk pedig nemcsak hogy eltiiri az
ilyet, hanem még el is varja toliik, mert hiszen okos ember ¢és joszivii is, hat tudja nagyon jol,
hogy mit ér az, ha az ember jokedvébdl dolgozik, szeretettel. Ezért van aztan, hogy a
személyzet sosem valtozik, vagy legalabbis igen ritkan, és maradnak szivesen, hacsak férjhez
nem mennek. Egyaltalan annyit hall az ember mindenféle kiszipolyozasrol meg kinzasrdl meg
elnyomatasrol, de hat 6, sajat tapasztalatai alapjan, nyugodtan elmondhatja, hogy ez nem felel
meg a valosagnak. Eppen ellenkezéleg! A télen példaul alarcosbélt rendeztek, és szinhazba
jartak, mert a gazdajuk, hidba, most sem mondhat r4 egyebet, de az sosem feledkezik meg a
szegény emberrdl, mert az is csak ki szeret 1épni azért néhanapjan hétkdznapi életébdl. A
legeslegszebbek azonban az 0Osszes kozott a nyari kirdndulasok, mert olyankor aztan
kibérelnek egypar olyan oldalt nyitott tarsaskocsit, és pirkadatkor nekiindulnak, ki a szabadba,
Schildhornba vagy Grunewaldba, Tegelbe vagy Finkenburgba. Hat még amikor vizi
kiranduldsra mennek, még csak az az igazi, de hat persze ez Osszevissza egyetlenegyszer
fordult csak eld, amiota itt dolgozik, de azt az egyet aztdn, amig €I, el nem felejti soha.
Go6zhajot béreltek, és felhajokaztak a Spreen, mindig csak felfelé, tul Treptowon, Stralowon, a
Kopenicki-kastélyon, de még Griinaun is tal, egész addig, hogy ott mar semmi sem volt, csak
egy nadfedeles, magas tetejii haziko, mindjart a part mellett. Itt aztdn kiszalltak, nekidlltak
karik4dzni, de Oneki annyira csordultig lett egyszerre valamitél a szive, hogy nem tudott a
tobbiekkel jatszani, legalabbis egy darabig nem, hanem csak iilt, iilt a haz mellett egy biikkfa
tovében, és vagy egy Ora hosszat bamulta a lelogd agak koziil a folyot, a 16soskas, boglarkas
rétet a tlso oldalon, s az erdd fekete szegélyét mogotte. Es olyan csondes és olyan maganyos
volt minden-minden, hogy sose hitte volna, az Isten szép vilaga ilyen szép lehet. Kozbe-kozbe
csak egy-egy hal dobta fel magat legfoljebb, és egy gém szallott el a viz szine f616tt. Amikor
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aztdn mar jol kinézegette magat ebben a nagy maganyossdgban, akkor odament 6 is a
tobbiekhez ¢€s jatszottak, és még most is hallja a kacagasukat, és ugy eldtte van, amint a
karikék a napfényben meg-megcsillantak.

Nem volt még egy dolog a vilagon, amit Stine torténeteinél szivesebben elhallgatott volna a
fiatal grof, és azontul, hogy minden egyes szava szinte boldogga tette, még tanult is beldliik.
Ugy nétt fel, hogy mindig azt hallotta, babeli ziirzavar a nagyvérosi élet, és a nép szérakozasa,
ha nem is éppen nyers €s erkolcstelen, mindenesetre azonban nagy zenebonanal, hangosko-
dasnal alig egyéb, most pedig, ime, Stine sz4jabol hallotta, hogy ez a Babel kirandulni szeret a
z06ldbe, ipicsapacsot jatszani, meg benn a barany, kinn a farkast. Az efféle torténeteknek a
hatasara egyre jobban elfordult osztalya eloitéleteitdl, és akarhanyszor eléfordult (ebben mar a
hajlamai is segitségére voltak), hogy mikor Stine komoly vagy vidam beszédjével magaval
sodorta kedélyes hangulataba, a fiatal grof is kozlékenyebbé, sét egyenesen beszédessé valt, és
a sajat életérdl kezdett mesélni. Elmondta, hogy konyokén jott mar ki az 6rokds dicséret-
tanulds meg a sok bibliai idézet, de hat hidba, tanitdja, a papjeldlt, igy akarta, mert ez volt neki
a legkényelmesebb. Beszélt Stinének arrol, hogyan késziilt a vizsgdira, s csoda igazan, hogy
egyaltalan atcstszott, mert hat bizony a tanuldssal hadildbon allott mindig, s mesélt a
hadaprod- ¢és zaszlosidejérdl, azutan, hogy a hadseregbe Iépett. Igaz, hogy vaskalapos,
nagyhangt parancsnokuk mindjart az elején leszogezte, ,,a zaszlos csak naplop6”, de mégis,
életének ez volt a legboldogabb korszaka. Es ekkor egyszerre csak jott a habora, és oriilt
mindenki, 6 maga legféképpen, hogy az egyhangli garnizonéletbdl kikeriilhet, s r4 harom
napra mar benn lltek a vagonban, §sszezstfolddva. Persze ez a boldogsag sem tartott sokaig,
mert Ujabb harom nap, és gy szedték fel félholtan a foldrél, amikor a nyeregbdl kildtték.
Ett6l fogva pedig, amig bajtarsai egyik gyOzelmet arattdk a masik utdn, neki ott a hatar
kozelében kellett egy kis vacak fészekben sinylddnie, hogy azt se tudta, holt-e vagy eleven.
Nem tudta azonban, ugy latszik, maga a természet sem, hogy mi legyen vele: életben
maradjon-e, vagy meghaljon-e. A végén azonban csak azt hatarozta rola mégis, hogy megma-
radjon és meggyogyuljon - de azt se egészen. Hogy szerencséjére-e, hogy mi végre, ki tudja?

- Hiszen a legszebb mégiscsak az, mikor egész napi munkéja utan pihenni tér a nap...

Stine nagyon is megértette a fiatal gréfot, és biztatta, hogy ne mondjon ilyeneket, hisz neki
kétszeresen kell remélnie, mert sokaig €l az, aki a haldl torkabol egyszer mar megmenekiilt,
mint ahogy a példabeszéd is mondja, marpedig az ilyen mondasok mindig igazak.

Stine szavain a fiatal grof elmosolyodott, és derlisebb témakra tért at, nemsokdra pedig igen
baratsdgosan ¢s jokedviien valtak el egymastol.

TIZEDIK FEJEZET

Ismeretségiik harmadik hetében, egy pénteki napon, alig tiz perccel azutan, hogy a fiatal grof
eltdvozott a hazbol, kopogtattak odafonn a harmadik emeleten a folyoso ajtajan. Jott is
Polzinné mindjart - mert neki szolt a kopogtatas -, és tidvozolte Pittelkownét.

- Jart itt valaki, mondja, kedves Polzinné - kérdezte Pittelkowné szomszédasszonyatol -, mar
ugy értem, hogy a Stinének volt-e latogatoja?

- Hat ezt aztan, latja, kedves Pittelkowné, én mar igazan meg nem tudom magéanak mondani,
mert hiszen maga is tudja, mi aztdn se nem latunk, se nem hallunk.
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Polzinné, gy latszott, bele is akart meriilni Gjra e legkedvesebb beszédtémajaba, Stine
azonban nem adott neki id6t ra, mert a folyosorol behallotta a beszélgetést, és megismerte
névére hangjat.

- Nahat, Pauline, igazan kedves, hogy feljottél - s mar fordult is be megint a szobdjaba. A
teljes esti sOtétségben Ovatosan tapogatézva lépett a sarokszekrényhez, hogy a lampat
leemelje.

- Ugyan hagyd mar, Stine - sz6lt a hugara Pittelkowné -, olyan jo félhomalyos ez igy, én meg,
tudod, én szeretem, ha olyan félhomaly van, és az ember ugy beléje bujik, mint valami régi,
fekete krepdesin kenddbe, és milyen jol el lehet nytjtézkodni benne, hogy nem kell olyan
egyenesen iilni, mintha nyarsat nyelt volna az ember. Ne, ne, Stine, hagyd csak, elég vila-
gossag jon be lentrdl. Odanézz, idekukucskal mar a hold is a Sieboldtéknak a kéménye mdogiil.

fgy csevegett Pittelkowné, s kozben leiilt a pamlagra, s befészkelddott a parnak kozé.
- Ja, igaz is, mit akarok mondani - kezdte aztan -, a kis grofocska megint itt volt?

- Itt.

- Szent isten, te leanyzd, hogy ég az arcod!

- Eg bizony, csak azt szeretném tudni, hogy mit61? A csuda vinné el, hogy semmi okom nincs
rd, és mégis mindig elpirulok.

- Nem baj, Stine, csak pirulj, még mindig jobb, ha tobbszdr pirulsz, mintha egyszer se! Na de
mit is akarok csak mondani... ja igen, ez a kis grof... egyszoval... nekem csOppet sem tetszik,
hogy ez tigy jar fel ide minden este, mintha 6 harangozna vecsernyére.

- Olyan j6 ember, Pauline! Sose hittem volna, hogy ilyen j6 ember is van a vilagon. Az elsd
nap, tudod, mindjart megmondtam neki kereken mindent, és beszéltem neki Osszevissza a
rendességrol, meg hogy az ember vigyazzon magara, és hogy tisztességes lany vagyok, de
most mar igazan szégyellem magamat, hogy ilyenekkel traktaltam. Mert azért, hidd el, az se jo
am, ha az ember folyton félti magat, csak azért, mert maga is gydonge labon all, és nem bizik
sajat magaban!

Pittelkowné elmosolyodott, és ugy latszott, szolni akar valamit, de Stine folytatta:

- Szerencsétlen ember, de hidd el, Pauline, a vildgon nincs még ilyenje, mint 6, és sem nem
g0gds, sem nem hamis. Néha meg, mikor ugy itt iil velem szemben, szinte azt hiszem, hogy
megcseréltiik a szerepeket, és én vagyok a hercegnd, és én tudnam boldogga tenni &tet. Ugy
néz ram ilyenkor, és ugy figyeli minden szavamat, de nem am csak Ugy tessék-lassék, vagy
hogy mert akarna télem valamit, mert azért én se vagyok olyan buta, hogy olyat képzeljek
magamrol, ami nincs. A, sz6 sincs réla, litom én azt rajta, hogy igazan érdekli, akarmit is mondok
neki. Te persze most azt gondolod, hogy hitl teremtés vagyok, és el se hiszed, amit mondok.

- Mér ne hinném? Dehogyisnem hiszem! Tudom én jol, hogy igaz minden, amit mondasz.
Csakhogy megvan mindennek a maga oka, méghozz4a igen alapos oka. Es azt is tudom én,
hogy mi!

- Igen, én is azt hiszem, hogy tudom, mi a baja. Az a baja, hogy olyan kevés emberrel akadt
még dolga, és hogy még anndl is kevesebbet ismert meg igazan, alaposan. A sziilei hazanal
nem sok része volt benne (mert igen kemények és gégosek mindnydjan; az anyja meg csak
mostohaanyja neki), késébb meg legfeljebb a bajtarsait és a feljebbvaloit ismerte, és csak azt
hallotta, amit ezek beszélnek, de hogy az emberek hogyan beszélnek, azt mar nem tudja. Ezt
nem én taldltam ki, 6 maga mondta. Nahat, szoval ez az oka, Pauline, ett]l van az, hogy pont
én tetszem neki, szegény fejem. Ez az egész. Nem szereti a csaladjat, és nem érzi jol magat
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odahaza. De azért azt ne képzeld, hogy az udvarlém vagy az imadém, vagy nevezd, aminek
akarod. Hogy kedvel, azt latom rajta, de hat azért ez mégiscsak masvalami, és nyugodtan
mondhatom, még soha olyan szé nem jott a szajan, amitdl barki ember vagy Isten el6tt, vagy
akarcsak magam el6tt is szégyellnem kellene magamat.

- Hogyne, Stine, persze, tudom én azt, hogy hogyan van ez. Csakhogy ez éppen a baj, kedves
hugom, éppen ez! De tudtam én ezt mindjart akkor este, ahogy meglattam, mindjart akkor
este, amikor odajott azzal a két vénemberrel, és a Wanda a Holofernészt lenyakazta, tudtam én
azt mindjart, pontosan. Volt bajom nekem az ilyen férfinépséggel éppen elég, és ha valaki, hat
én aztan a veséjiikbe latok, és mint a kesztytirdl, elsé latdsra megmondom, hogy hanyas szam,
ugy kiigazodok én rajtuk. Hat a kis grofbol nem sok néz ki. Gyenge eresztés, marpedig az
ilyen gyengék tobb kart okoznak mindig, mint akik nem férnek a bériikbe.

Stine ranézett a novérére.

- Csak nézel, ugye, hogy miket beszélek? Pedig igaz az utols6 betiiig, minden igaz! Te most
azt hiszed, ki tudja, hogy megnyugtatsz vele, ha kijelented: ,,Viszonyrél szo sincs”. O, te
szegény gyermek, ezzel aztan éppenséggel nem nyugtatsz meg, dehogy nyugtatsz meg, pont
forditva. Viszony, viszony! Istenem, hogy az embernek viszonya van valakivel, az még
egyaltalaban nem a legrosszabb. Ma van, holnap nincs, az egyik jobbra, a masik balra, aztan
elénekelhetik, rd4 harom napra, hogy ,,menj csak, menj, elmult a szép 1d6”. A, Stine, szerelem,
szerelem... Hidd el, abba még nem hal bele az ember, még akkor se, mer legfoljebb mi
torténhetik? Egy Olgival tobb szaladgal a vilagon! Két hét mulva meg volt-nincs, elfelejtik az
egészet. Nem, Stine, az, hogy viszonya van valakinek a masikkal, az még tulajdonképpen
semmi, hanem amikor itt, itt beliil van (a szivére bokott), az a baj, az mar ronda dolog.

Stine csak mosolygott.

- Te ezen csak nevetsz - folytatta Pittelkowné -, és tudom azt is, hogy miért. Nevetsz, és
kozben magadban azt gondolod, ugyan mit is tud ez a Pauline errdl, honnét is tudnd, hogy az
micsoda, hiszen még soha gy nem volt vele. Sz6 se rdla, valami igazsag van benne, mert én
eddig még megusztam szépszerével. De hat, édes Stiném, nemcsak azt éli meg az ember, amit
a maga borén tapasztal, hanem amit mas karan tanul, azt is. Nem mondhatok neked mostan se
mast, csak hogy az ilyesmibdl, mint amit teveled akar a grof, vagy te akarsz a groffal, jo még
sohase jott ki. Megvan mindenkinek a maga helye a vilagban, és ezen aztdn te nem
valtoztathatsz, de a kis grof se. En a grofokra, istenem, hiszen tudod, fiityiilok, akar fiatal, akar
oreg, de fujhatok én rajuk, ahogy csak kifér a szdmon, ki mar én se fijhatom Oket a vilagbol,
sem pedig a kiilonbséget nem fujhatom el, ami koztiink van. Mar 6k az egyszer itt vannak,
megvannak, €s ugy kell venni 0ket, amilyenek, de hat azért 6k csak més dudlin néttek fel, és a
boriikbol azért 6k se tudnak kibujni. Hogyha meg egyikiik véletlenségbdl mégiscsak ki akarna
valahogy bujni beldle, a tobbi azt ugyse tliri, és addig ugyse nyugszik, amig vissza nem
parancsolja bele. Es akkor aztin lesheted a napot, amig masnap reggel Polzinéknal vagy a
Kohlbaumnénal fel nem kel, és a te lovagod nem jon mar tobbet, mert benn il a pliisshuzaton,
az elsd osztalyban, még 1égparnaja is van Onagysaganak, meg kék fatyol 16g a kalapjan, és -
juhhé! - utazunk le Olaszorszagba. Es ezt aztan naszitnak nevezik.

- Ugyan, Pauline, dehogy, ugyse lesz igy.

- De bizony, szegénykém, igy lesz, majd meglatod. Ha meg nem igy jon ki, az meg még ennél
is rosszabb. Mert ha truccol, és juszt is nekimegy a falnak, és csak azért is megmutatja, nahat
még csak abbol lesz igazi ramazuri. Hidd el, gyermekem, ugy van az, hogy a boldogtalan
szerelembdl még csak ki lehet gyogyulni a végin valahogy, és még egész jol kivakardzik az
ember, de a boldogtalan ¢letbdl, abbdl nem lehet kigyogyulni.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Papageno bar6 6sidok ota a harmadik emeleten lakott (fiiggetlenség mindenekfelett!), mert hat
- nézete szerint - a tetdmagassagban kezd6dd 6zonrol még gyenge berlini kiadasaban sem kell
az embernek lemondania, részben pedig azért, mert ki nem allhatta, ha minden étkezéskor
vagy fél tucat ember dorombol székekkel a feje f6l6tt, s a pokolba kivanta az ilyen ide-oda
tologatast, marpedig korabbi lak4saiban szerzett tapasztalatai mind arrdl gyézték meg, hogy e
szokés bdségesen virdgzik mindeniitt, ahol gyermekek vannak, vagyis pontosabban szoélva
olyan gyermekek, akik még korukndl fogva sem igen tudhatjak, hogy hogyan kell az asztalhoz
szépen, illedelmesen odaallitani a széket, s kénytelenek mar csak kisegitésképpen is a székek
odabbtolasdhoz folyamodni. Nem is volt valéban - azonkiviil, hogy a palavesszét hozza-
dorzsolik a palatablahoz - semmi mas a vilagon, ami még gy idegesitette volna a barot, mint
mikor székeket taszigalnak ide-oda a feje felett.

E mindenre kiterjeszkedd, aprolékos lakdsgond azonban nem allt meg - természetszeriileg - a
levegd rétegezddésénél és a lakohaz nyugalmandl, ellenkezdleg, ha lehet, még eldkeldbb
izlésrdl tanuskodott, amikor is a Zieten tér és Mohr utca sarkén allapodott meg, és ezt a
varosrészt valasztotta ki lakohelyéiil. Mondanunk sem kell, sarokra nézé varkastélyat nem
kevesebbre tartotta, mint hogyha az egész varosnak ez lett volna a legeslegszebb kilatopontja,
s az iddsebbik groffal hadilabon is allott emiatt 6rokké. A grof pedig értheté mddon a Behren
utcat tartotta mindennél tobbre, valahdnyszor azonban errdl kezdtek vitazni, mégiscsak
alulmaradt, annal is inkébb, mert tényekkel szemben mindossze kormanyhli érzelmeit
allithatta sorompoba.

- De kérem, kedves grofom - szokta Papageno ilyenkor mondani, és mar elére igen fensébb-
séges arcot vagott -, tegye szivére a kezét, mi latnivaldé van a Behren utcaban? Hetedik éve
folyton a kis Mauer utca portaljat nézi, de soha még mast nem latott kijonni rajta, mint
legfeljebb valamelyik oreg hercegnét vagy még oregebb udvarholgyét csukott hintdjaban.
Oszintén szélva, nézpontja - bar a szoban forgo hintd csukott - nem talsagosan vonzé. Na és
most hasonlitsa ezzel 6ssze a Mohr utca sarkat! Azt hiszem, nem mondok vele sokat, ha azt
allitom, valahanyszor én az ablakomon kinézek, egész Berlin, mar aki egyaltalan szamit, a
labaimnal hever. Oly szerencsés vagyok, hogy minden reggel magat az oreg Zietent™
koszonthetem elsonek talapzatan! Nem mondom, én is jobban kedveltem, amig még fehér
volt, s ahogy marvanyfehéren fénylett ott a ragyogd napon, nemegyszer gondoltam magam-
ban, no most, most megszélal mindjart, mint néhai Memnén®® az oszlop belsejébdl. Ezt
azonban mar annak idején is elmulasztotta, amidta pedig ércszinli és olajzold patina boritja,
teljesen vége a vardzsnak: folotte is elmultak a régi szép idok, ugy, mint mas folétt. No de
sz€&p napok ide, szép napok oda, az Sreg Zieten csak afféle el6drs ezen a helyen, nem tobb,
mert mogotte, baloldalt, az Oreg Dessaui*>’ kamaslijat 1atom naponta, mar csak méretei miatt
sem keriilheti el az ember tekintete, jobbra meg az dreg Schwerin®® zaszléjanak a csucsa
villog, vagy talan nem is a zaszldja, hanem a kardja hegye. Tabornokaim hata megett pedig -

** Hans Joachim von Zieten (1699-1786) tabornokként harcolt Nagy Frigyes csatiiban. Berlini
szobrat J. G. Schadow mint4zta.

26 Memnon etiop kiraly épitményének vélték a régi gorogok III. Amenhotep faradnak az egyiptomi
sivatagban allo orias szobrait. A szobrok egyike a hagyomany szerint hajnalonként megszolalt.

**7 Leopold von Dessau herceg (1676-1747) 1. Frigyes porosz kiraly hadvezére volt.
*28 Kiirt Christoph von Schwerin grof (1684-1757) Nagy Frigyes egyik hadvezére volt.
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en-arriére™ - a minisztériumok tornyosulnak, Pless és Borsig,”" és ha még jobban kihajolok,
egyenesen Radziwill®' (most mar Bismarck) racsat lathatom, és keblemet magas honfia
érzések dagasztjak: ime, Nagy Frigyes Poroszorszaga hullamzik itt, eldttem pedig a
Vaskancellar Prussidja®” teriil el.

fgy szavalt Papageno baré a legszivesebben, s szénoklatat rendesen a Poliikrdtész gyiiriijé-
nek®? elsé versszakabol valé idézettel fejezte be, anndl is inkabb, mert - mint a legtdbben - 6
is csak az els6 szakaszt ismerte a balladabol.

A bar¢ az ablakban alldogalt ma is - nem a Zieten téri, hanem a Mohr utcai ablakban -, s onnét
figyelte a szemben levd haz csurgdjan tanyazo verebeket, amint ide-oda ugrandoznak, sziinet
nélkil csiripelnek, kozben meg-megborzoljak, razzék szarnyukat, utdna pedig magatdl értetd-
do, illetéleg magatol talan mar nem is értetddd természetességgel a csaladi élet kiilonle-
gességeibe meriilnek el. Mar éppen azon gondolkozott, hogy bizonyos erkdlcsneveldi meg-
gondolasokbdl ne keritsen-e valahonnét egy kis kiftjocsovet, s egypar odamenesztett kis
agyaggolyocskaval ne kényszeritse-e Onmegtartoztatobb életre Oket, amikor odakinn a
torndcon meghtuzta valaki a csengdt. A napnak ebben az 6rdjdban haziasszonyanak igazsag
szerint még itthon kellett lennie, ugyhogy egyeldre egy tapodtat sem mozdult figyeldallasabol,
az Ujra meg Ujra megszolalod csengetésre azonban mégiscsak kénytelen volt megnézni, hogy ki
az. A levélhordodt varta a bard, s képzelhetni meglepetését, amikor helyette egyszerre csak az
ifja grof allott eldtte.

- A, Waldemar! Hozta isten! Na lam, hogy valtoznak az idék, és benne a fiatalsag! En
tizenegykor még az igazak almat aludtam, maga pedig itt van teljes diszben-gloriaban, és mar
vizitel is! Szabad a feloltdjét? Vagy nem? Visszautasitja szolgalataimat? Az is rendben!
Megéllni a maga laban - nem mondom, ezen Osi elvnek is megvannak a maga eldnyei. Ide,
erre a fogasra, ha szabad kérnem. Ha megengedi, eléremegyek, mutatom az utat... Betegyem
az ablakot?

- Azt hiszem - vélaszolta a fiatal grof -, maradhat, ahogy van.

- 16, azazhogy annal jobb. Semmi a vilagon fel nem ér a friss levegével! Eppen természetrajzi
vizsgalddasokkal foglalkoztam, mégpedig annak a verébfamilidnak a szerelmi életével ott az
esOcsatornaban. Rendkiviil érdekes téma! Hogy miért? Azért, mert bel6le megtudhatjuk, hogy
nincs az allatvilag életének olyan bonyolult jelensége, amelynek meg ne taldlnok megfeleldjét
a mi sajat életiinkben. Higgye el, kedves Waldemar, nincs még egy olyan téveszménk, mint a
mi emberfajtank kiillonlegességérdl alkotott elképzelésiink.

A fiatal grof bolintott, az dreg baro pedig, mint akinek tokéletesen mindegy, hogy helyeslik-e
vagy kétségbe vonjak-e, amit mond, jellegzetes kedélyes stilusaban tovabb folytatta:

- Na latja, Waldemar, itt vannak példaul mindjart ezek a verebek. Elek-halok értiik! Minden
kornak megvan a maga szenvedélye, s ha ugy vessziik, a verebek szenvedélynek végiil is még
nem a legrosszabbak. Csinosnak voltaképpen nem mondhatok ezek a barataim odaat,

** Hatul, mogotte.

>0 Pless hercegének, XV. Janos Henriknek (megh. 1861) és August Borsignak (1804-1854), a hatal-
mas vasmilvek alapitojanak szobra.

! Radziwill herceg palotajaban 1875-ben a birodalmi kancellar, tehat Bismarck hivatalat helyezték el.

232 . .
*? Poroszorszag latinos neve.

* Schiller hires balladaja.
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ugyszintén valogatosnak sem, semmiben, ellenkezbleg, fréres cochons, igazi malacfiak, de
mulatsagosak, ezt meg kell adni, és szamomra ez a dontd. Mert hiszen a legtobb allat - és ezt
megint magasabb analdgidkra kell érteni - haldlosan unalmas, s hozzd még azok is milyen
unalmasak, amelyeket egyébként sokra tartanak, és a tobbiekkel szemben, hogy tigy mondjam,
allando eldnyben részesitenek. Vegylik példaul a kakast. Ki tudja, mi mindent nem képzel
magarol, és valdjaban csupéan felfujt holyag. Mert hivatali kotelességén kivill - bar errdl a
témarol ilyen korai 6rdban igazdn nem szivesen értekezem -, de mégis mondja meg Jszintén,
mi emlitésre méltot miivel? Semmit. Nydron hdrom o6ratdl van szolgalatban. Szerintem
azonban ez mind édeskevés. Vessen egy pillantdst ezzel szemben a verébre: mindig jokedvil,
mindig beszédes és vidam. Bekukucskal mindenhova, mert neki mindig mindent kell tudni,
mindent be akar begyelni, valosadgos porosza a madarak vilagtérténelmének! Jaj, csakhogy én
itten elfecsegem am az id6t, de hat ez az én vesszOparipam, ezek a verebek, na de nem is
mindennapi latvany, nem? Na de tessé€k, parancsoljon, foglaljon mar helyet... Cigarettat? Vagy
talan egy poharka konyakot ¢homra?

S ahogy ezt mondta, felkelt, és addig jott-ment a szobaban, mig egy doboz cigarettat, hamu-
tartot és gyufat nem rakott a fiatal grof elé; amikor pedig a nagy siirgés-forgasban végre
megallt, s 6 maga is helyet foglalt, sziirke szemét - s olyan fifikusan, olyan jelentékteleniil
tudott bamulni bele a vilagba! - baratsdgosan latogatdjara emelte.

- Egy meglehetdsen komplikalt tigyben jottem a... - kezdett volna mondokajaba az ifju grof.

- Tehat pénz - vagott szavdba Papageno, €s megprobalt nevetni hozzd. Ugyanis nem a
legjobban alltak az iigyei.

- Nem, nem talalta el, kedves bar6 ur. Sokkal inkdbb sziviigy és rangkérdés. Szoval, hogy
rovid legyek, elhataroztam, hogy meghézasodom.

- A, pompéz! Eskiivé! Oriasi! Higgye el, kedves Waldemar, ennél kedvesebbet nem is mond-
hatott volna nekem! En magam ugyan elmulasztottam annak idején, és most nyakig iilok az
agglegénységben, de valahanyszor azt hallom, hogy mésvalakinek van batorsaga belevagni,
elfog mindig az irigység, s egyszerre orgonaszot, tancmuzsikat hallok, a szemem elétt csupa-
csupa virdgcsokor €s kicsi kis fehér atlaszcipd jelenik meg egyszerre. Valdsagos szenve-
délyem ez is, szinte még a verebeknél is hevesebb. Es akkor aztan valamennyi kemencébdl
nagy kalacsokat huznak eld, este rakétak széllnak a parkbdl fel a fekete égbe, és a Krugban -
mert azért minden egyéb kozt ez mégis a legizgalmasabb - mast se lat az ember, mint friz
kabatkakat, zsabdkat, cviklis harisnydkat...

- Az én menyegzém, bard Ur, ha egyaltalan rékeriilhet a sor, feltehetdleg egyszertibben fog
lezajlani. Valasztottam ugyanis nem az orszag valamelyik grofndje, hanem, a mi szem-
pontunkbol nézve, j6 nagyot léptem lefelé...

- Megvan annak is az eldnye! Talan egy ifji burzsoa hajadon?

- Nem, bar¢ ur, még annal is egy fokkal lejjebb. Az a szandékom - feltéve természetesen, hogy
a leany is beleegyezik -, hogy Pittelkowné hugat veszem el, Stinét.

A bard felugrott iilté helyébdl, de rogton észbe kapott, és visszaiilt.

- Bizonyéra igen alapos oka van ra - mondta, mikozben visszaereszkedett helyére -, azonkiviil
pedig szamtalan tapasztalatom, hogy ne mondjam, sajat élményem alapjan bizonyithatom,
mennyi szeszélye van Amor istenségnek, és micsoda kacskaringokra, ugrasokra képes. Azt
lehetne szinte mondani, hogy foképpen a rendkiviili eseteket kedveli. Igen, de a kedves
bacsikaja? Es a csaladja?
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- Epp errdl van szo, baré Gr! Tisztaban vagyok vele, hogy csaladom sohasem adja bele-
egyezését, és mi sem 4all tdvolabb télem, mint hogy ezt megszerezni igyekezzem. Annal
sokkal jobban tisztelem az uralkodd szemléletet. Azonban mégis megeshet, hogy az ember
épp azzal kerlil szembe, aminek az érvényét egyébként a legteljesebb mértékben elismeri. Ez
az én esetem is. Csalddom soha jova nem hagyhatja ezt a 1épésemet, de ne is hagyja jova, erre
semmi szlikség. Egyet azonban mégis megtehet: ne akadalyozza, és bocsassa meg. Csak ezt a
megbocsatast igénylem, semmi egyebet. Nem kivanom, hogy dicsérjenek érte, de ha lehet, ne
is szidalmazzanak miatta. En megelégednék azzal is, ha azt érezhetném, hogy 1épésemet
bizonyos részvéttel kisérik, mert hat végiil is, ebben még mindig marad egy adag szeretet. Es
ennek a részvétnek az elnyeréséhez van sziikségem szoszolora. Mit gondol, nagybatydm
elvallalna ezt az iigyvédi szerepet? On jobban ismeri, mint én. Bizonyos szempontbdl biiszke,
szinte fennhéjazo, mésrészt azonban lattam mar olyan helyzetekben is, amelyek ennek épp az
ellenkezdjét bizonyitjak. Bard ur tudja, milyen helyzetekre gondolok. Nos hat, mondja meg,
mi a véleménye: mit varhatok nagybatyamtol? Ha ugyanis az a véleménye, hogy heves,
mindenféle szeretetlenséggel, sot talan sértegetéssel teli jelenetre kell szdmitanom, akkor mar
eleve lemondok arrdl, hogy meglatogassam, és kozbenjaronak kérjem meg a sziileimnél.

A bar6 maga elé bamult, és sziirke, kissé ritkds bajuszat podorgette. Végiil is azonban, mint-
hogy belatta, vagy igy, vagy gy, de valahogyan mégiscsak szint kell vallani, hanyatt vagta
magat a hintaszékben, és mint ahogy az elobb egész id6 alatt foldre siitotte a tekintetét, most
ugyanugy a mennyezetre szegezte, aztan megszolalt.

- Kedves Haldern! Maga is tudja: ne szdlj szam, nem faj fejem. Mas dolgaba pedig
éppenséggel nem szivesen avatkozom bele, senkiébe se! Maga azonban a véleményemet kéri,
s nekem, félretéve az Ovatossagot, felelnem kell. Nos hat, az én véleményem az, hogy
nagybatyjaval feltétlen beszélnie kell.

- Oriildk, hogy ugyanarra a kdvetkeztetésre jutott, mint én.

- Beszélnie kell vele, mondom, beszélnie kell mindenaron, annak ellenére, hogy nagybatyja
teljességgel kiszamithatatlan jellemii uriember, €s csupa ellenvetésbdl vagy legalabbis annak
latszo jellemvonasbol van Osszetéve. Egyrészt - €s az ligye szempontjabol ez talan nem éppen
a legkedvezObb - csupa Onhittség és osztaly-eloitélet a feje bubjaig, mégis, ugyanakkor az
sincs kizarva, hogy keblére 6leli, megcsokolja, és meghivatja magat keresztkomanak. Kutya
legyek, ha nem igy van.

Waldemar elmosolyodott, mosolyaban azonban tobb kétely fejez6dott ki, mint meggy6zodés.

- Latom, Waldemar, maga mosolyog ezen, és ha nagybatyjat megszokott atlagos mindennapi
hangulataban képzelem magam elé, igazat is kell maganak adnom abban, hogy elmosolyodik.
Na de, ismétlem, nagybatyja homlokegyenest eltéré nézetek hangoztatasara képes, s a klubban
meg masutt hallottam én t6le olyan kijelentéseket, hogy a vér meghtilt az ereimben.

- Ehhez hasonlé tigyekben is?

- De még mennyire! Eppenséggel az ilyen iigyekben. Magam sem tudom most mar, hogy
mikor, a hdbora elétt vagy utana, elég az hozza, nincs még tiz éve annak, hogy a fiatal
Schwilow a Duperrét - mert hat bizony mit szépitgessiik a dolgot, olyan balerina volt, hogy
jobb se kellett -, mondom, a Duperrét eljegyezte. Emlékszik rd, nem? Maga is hallott
bizonyara annak idején az esetrdl. Na marmost, kedves Waldemar, hogyha azt mondom, hogy
Duperr¢ jo hirének egy kis hibaja is volt, azzal még tulontal keveset mondok, mert egyetlen
bibi volt ez az egész holgy a feje bubjatol a labujja hegyéig (amiben magatol értetéddleg a
labujja hegye volt mégis a legeslegkivalobb rajta), és mindenki magénkiviil volt, és a klubbol
szegény Schwilowot kigolyoztak, és Semmilownak, meg mit tudom én, mi mindennek nem
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keresztelték el maguk kozott. Es a szavazasban csupa-csupa fekete golyd! No és erre a maga
nagybdacsikaja mit csinal? Tiintetdleg fehér golyoval szavaz! Amikor pedig hazafelé menet
megkérdezem toéle, hogy mi késztette erre, szétveti a labat odalent a colopsoroknal, mar
legalabbis ahol akkoriban a colopsorok voltak, és éppen Gyorgy herceg kocsifeljaroja elott
olyan hangosan kezdett el 4galni a Behren utcaban, hogy az drszem egészen a kocsifeljaro
vasracsaig jott ki, és lenézett, hogy mi az odalenn. Es hogy miket mondott? Olyanokat, hogy
az utols6 Otszaz évben ez a Schwilow csalad legelsé egészséges tette. Az egyik Schwilow
Kremmer-Dammnél, az Gjonnan megalapitott niirnbergi grofsagért™* esett el, az ugynevezett
»els6 Hohenzollern-iitkdzetben”, és valami olyan nagyon okosnak mar ezt magat sem lehet
tekinteni, attol kezdve pedig hallgat réluk a kronika, s tegyiik hozza, oridsi szerencséjiikre,
mert kiilonben csupa idiotarol, vagy legjobb esetben is csak igen atlagos képességii egyénrdl,
kozépszerii, sivar eresztésrol szélhatna, €s legfeljebb arrdl tudosithatnd az utdkort, hogy
allandoan a szomszédsagukban letelepedett Thlowokkal hazasodtak 6ssze, hisz mondanom
sem kell, toliikk ezek sem sokban kiilonboztek, egyszdval folyton-folyvast csak egymadssal
keveredtek, és legfébb feladatuknak tartottik Oseik szaméat - mely mar Medve Albert™’
kordban is tizenhatra rugott - tizenhatr6l harminckettére, harminckettdrél hatvannégyre, és
végiil szazhuszonnyolcra emelni. Es hogy ezt a torekvésiiket végiil is természetesen siker
korondzta, kiilon hangstlyozni, azt hiszem, teljesen felesleges. Szdmuk mar a nagy
valasztofejedelem®® tronra 1épése idején is teljes volt. Oseik szamanak novekedésével pedig
Stultitia,”” torzsiik egyetlen hitelesen kimutathaté Gsanyja is 6riasi médon terebélyesedett.
Most pedig figyelje meg jol, Papageno, mit mondok - fejezte be kirohandsat akkor este a grof
-, igaz ugyan, hogy mi mar azt nem érjiilk meg, ¢€s legfeljebb csak egy masik bolygorol
(mondjuk a Venusrol - nekem legalabbis az felelne meg legjobban) nézegethetiink lefelé, de
ez a balerina, annyit mondhatok, még talpra allitja az egész nemzetséget, és ez a csaladfa,
akarmilyen kiszaradt is jelenleg a mi szemiinkben - taldn éppen azért, mert 6Gnmaganak olyan
csudamod zoldell és virit -, 4j és mas dicsOséget szerez majd, s az eddigi allami tanacsosok €s
gatfeliigyeldk helyébe anno 1900-t6] mindmegannyi ifju zseni, allamférfi, hadvezér fog 1épni,
¢s akkor akad majd valami firkdsz, és a sirfeliratok és sziiletési bizonylatok alapjédn vastag
konyvben gydzi meg a vilagot arrdl, hogy ez a mi Duperrénk leanya vagy unokaja annak a
pompas, Oreg grof Duperré tengernagynak, aki 1830-ban Algirt bombazta, a tuniszi bejt
foglyul ejtette, s elokeléségben szinte a Montmorencykkal vagy a Lusignanokkal®® versenyez.
Higgye el, kedves grof, nem egy csaladot és csaladi kronikat ismerek, uri becsiiletszavamra
mondom, ha az 6si vér fel nem frissiil, akar el is temettetheti magat mindenestiil, egész
nemzetségével egylitt. Marpedig a vérfrissitésnek két torvényes lehetdsége van: egyik a nem
torvényes viszony, a masik a rangon aluli hazassag. Mint szilard erkolcesi alapon allo férfiu,
azonban én természetszeriileg csakis a mésalliance®” partjan lehetek.

Waldemar egy ideig maga elé meredt, majd megszolalt:

- Mindebbdl bizakodast és vigasztalast merithetnék, vagy legaldbbis magaban a lehetdségben
reménykedhetnék, hogy nagybatydm kedvezden fogadja majd kérésemet. Hadd emlékez-

2% A porosz uralkoddcsalad, a Hohenzollernek, a XV. szézadtol fogva probalkoztak Niirnberg meg-

szerzésével.
235

1. Albrecht brandenburgi 6rgrof (1100 koriil-1170) népszer(i neve.
3 Frigyes Vilmos brandenburgi vélasztéfejedelem (1620-1688).

57 Ostobasag.

% Osnemes francia csaladok.

239 s s I
Rangon aluli hazassag.
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tessem azonban, kedves bar6 Ur, arra az egész nemességiink korében elterjedt mondasra, hogy
»~amit szabad Jupiternek...” Igen, amit megtehetnek a Schwilowok, azt nem tehetik meg a
Haldernek. A masik - gondolja mindenki -, a masik tegyen csak, amit akar, 6 maga azonban,
azt nem, az mar egészen mas. Kiilonos latvany azt a kdzombosséget megfigyelni, ahogyan
régi familidk kolcsondsen lenézik egymast, és a giinynak valosagos aradatat zaditjak azokra a
versengd hatalmasokra, akik magukat veliik egyenrangunak képzelik, csak hogy nevetségessé
tegy¢k Oket. Ez a guny azonban, ismétlem, csak a ,,masikat” éri mindig, mindig csak a
masikat. Mit is torédik az én nagybatyam a Schwilowokkal? Ment6l tobb tancosnd, attol jobb,
hiszen minden jabb tancosné nemcsak 11j klubbeli pletykdhoz szolgaltat friss anyagot, hanem
kitting alkalom arra is, hogy egyre ndvekvo goggel lehessen megallapitani az elduperrésedett
Schwilowok és a fopapi tisztasagukban érintetlen Sarastro-Haldernek kozott a felmérhetetlen
oriasi kiilonbséget. Minden arisztokrata torténetben meg lehet ezt figyelni, ez ismétlodik
minden magnascsaladban: mennél szabadelviibbek elméletben, annal tartozkoddbbak a
gyakorlatban, s annal sziikebb latokoriek és aggalyoskodobbak, ha réluk magukrol van szo.

- Teljesen egyetértek magaval, Waldemar, és azért a nyakam én sem teszem rd, hogy
nagybatyjaval nem éppen igy all a dolog. Na de akar igen, akar nem, nagybatyja véleményét
minden koriilmények kozott ki kell kérnie. Ha mas nem, a puszta lehet6ség akkor is megvan
ra, hogy beleegyezik. Ha pedig nem, nos, akkor is csupan a nagybatyja, és nem valami olyan
személy, akinek engedelmességgel tartozik, s6t ezt a koteles tiszteletet, ha nagyon balul
talalna kiiitni a dolog, még meg is lehet tagadni téle. Mert hat végiil a nagybacsi csak nagy-
bacsi, nem pedig az édesapja. Ha az ember az apjaval keriil szembe, akdrmilyen borzasztd
dolgokat vag is a fejéhez, le kell nyelnie, és végig kell hallgatnia nyugodtan mindent, ezt mar
igy kivanja a negyedik parancsolat, viszont nagyon vilagosan beszél, és legjobb tudomasom
szerint tovabbi alpontja nincsen arr6l, hogy: , Tiszteld a te nagybacsikadat és a te nagy-
nénikédet”. Szent isten, pont a nagynénikét, még ezer szerencse, hogy nincs. Volt nekem egy
nagynéném, nem mindennapi asszony volt, annyi bizonyos, ez az idds holgy a vilagon
mindent megkovetelt télem, de azért azt az egyet, hogy tiszteljem, azt nem. S6t, éppen
ellenkezdleg! Nagybacsik, nagynénik - hors de concours, versenyen kiviil. Nagybatyjaval
szemben még megvédheti bore épségét az ember, és visszafelelhet neki, és legrosszabb
esetben még pisztollyal a kezében, mint férfi a férfinak is ellentmondhat neki. Hat csak fel a
fejjel, Waldemar! Csak rajta!

A fiatal grof felemelkedett, a bard azonban hallani sem akart rola, hogy maris menjen, és
gyengéden visszaerdszakolta a pamlagra.

- Ugyan, Waldemar, csak nem akar maris menni! Még meg sem kostolta a Lafitte-emet! Nem
sokra tartja, tudom, legalabbis ilyen korai 6rdban nem, na de addig el nem engedem, mig
legalabb meg nem izleli! Legaldbb a nyelve hegyét dugja bele! No, koccintsunk egyet, rajta,
csak tigy nem hivatalosan, miutan a hivatalos részt lezartuk, és végezziik be az egészet kedélyesen.

Mondokajat még be sem fejezte, faliszekrényének legalsé - borospinceképpen szolgald -
fiokjabol két poharat és egy iliveget vett eld, és az asztalhoz 1épett vele. Magdbdl abbdl,
ahogyan a dugoét kirantotta, rogton lehetett latni, hogy szakember nyul az iiveghez. Toltott, és
odakoccantotta poharat Waldemaréhoz.

- Hallja, micsoda hangot ad. Igy, ilyen harmonikusan kell mindennek csengenie! Igen, harmo-
nikusan, ez ra a helyes kifejezés. Most pedig a maga egészségére, Waldemar! Még csak ot
percig, aztdn nem tartéztatom tovabb! Egy vallomassal tartozom maganak, és kérem, fogadja
télem szivesen. Egy ilyen vieux-tdl, egy ilyen dregembertdl, mint én, elfogadhatja nyugodtan.
Nézze csak, maganak olyan becsiiletes az arca, kissé talan melankolikus, igaz, na de ez is csak
a vonzoderejét noveli, és az életembe mernék fogadni, hogy maga, miota €1, soha, soha még
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nem artott senkinek... Mindjart a legelsé este a szivembe zartam... Most pedig iiritem poharam
valaki egészségére, valakiére - nem mondom ki a nevét! Minek is? A maga szivébe ugyis bele
van irva... Latja, azéta csak még sokkal rokonszenvesebb nekem. Az elsd pillanatban, nem
tagadom, meghdkkentem egy kissé¢, és amikor a tetejébe még tanacsot kellett adnom, igen, hat
az mar - nem tagadom - egy kicsit sok is volt nekem. Na de miutdn a hivatalos diplomaciai
részén szerencsésen atestiink, beszélhetek én is szivem szerint, és hat hadd mondjam meg
maganak azt is - persze szigortian koztiink maradjon, €s ne nagyon hivatkozzék énrdm sehol -,
én, kedves Waldemar, igazan 6szintén oOriilok, ha akad olyan valaki, akib6l nem hianyzik a
kurazsi, kitorni végre ebbdl az egész Ocska lomtarbol. Az egyenranglisagnak ezzel a
torvényével is csak ugy vagyunk, mint minden mas szaballyal: addig érvényes, ameddig a
kivétel meg nem jelenik. Héla istennek, azonban vannak még merész kivételek. Eljenek a
kivételek... Eljen... Még egy fél poharral, Waldemar! Nomarmost, amit bucsizoba még el
akarok mondani, amit még el kell mondanom: igaza lett a legifjabb Schwilownak, akirdl
beszéltem, és duplan lett igaza a nagybatyjanak, a tarsasadg pedig napirendre tért a Duperré-iigy
folott. Egy fertaly éve sincsen még, hogy a mai Schwilow auf Tschatschkow barénét - majd
beletorik az ember nyelve - a Francia Szinhdzban viszontlattam, amikor a Freifraut Subra
jatszotta. Elragadd volt, marmint a Schwilow barond (persze a Subra is gyonyorl volt), €s
mikor a sziinetben hatravetette a fejecskéjét, és flilcimpajaban a brilidnsok ide-oda himba-
loztak, az egész elokeld tarsasagot egybeharangozta vele. Na és, mit gondol, ki csapta neki
legjobban a szelet? A maga nagybacsija! Egyaltalan, a bacsikédja tgy viselkedett, mintha 6
maga akarnd azt a bizonyos megjosolt konyvet a grofi tengernagy leanyarol maris megirni.
Igen bizony, kedves Waldemar, siker és batorsag. Vagy talan vegyiik azért eldre a batorsagot.
Batorsag sziili a sikert. Es most Isten megaldja!

Waldemar ekdzben felemelkedett, s kezébe vette kalapjat. Elkoszont a barotol, és megkérte,
hogy latogatasat - ha valami komolyabb fordulat adédnék - megismételhesse.

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Waldemar kivancsi volt ugyan ra, hogy Papageno baré mit sz6l ehhez a neki oly fontos
ligyhoz, ezért kereste fel, elsietni azonban semmiképpen sem akarta a dolgot. Ellenkezdleg, az
volt a terve, hogy ha csak par napot is, de var vele, pihenteti az egészet - mar a természetének
is inkabb ez felelt meg -, s csak azutdn latogatja meg nagybatyjat, a bardé azonban olyan
batoritd hangon beszélt vele, hogy gondolt egyet, €s tiistént elindult nagybatyjahoz, gyorsan,
mig a jokedve tart. A Zieten térrél a Mauer utcaba kanyarodott, s amint a Konigsmarck palota
el6tt elhaladt, felnézett a méasodik emeleti kis ablakokra - de sok boldog 6rat toltott el ott fonn,
egy éve, barati beszélgetésben -, s ahogy az utca forduldjan taljutott, maris ott allott a régi-
modi, de azért jo karban tartott tiszta épiilet el6tt: itt lakott hosszi-hosszl évek Ota nagybatyja.

Hazmestere ugyan nem volt a hdznak, de volt ehelyett olyan racsosajto-rendszere, hogyha az
ember odalenn vagy - ami ezzel egyre megy - a szamtalan s alig olvashat6é badog névtablaval
diszitett foldszinti kapun becsongetett, egyszerre, mint valami rejtélyes gombnyomasra, végig
a haz tetejéig felnyilt mindenestiil (méar amikor csakugyan felnyilt a sok ajtd), és hogyha
mégsem nyilt volna ki, akkor aztan lehetett csengetni Ujra, kiilon-kiilon minden emeleten, s
erre Oreg, bagolyforma szakacsndk jelentek meg valamennyi racsnal, jol végigmustraltdk az
embert, és a legbantdbb, a legkinosabb €épp az volt, hogy csupén a szemiik kérdezett.

Waldemar régtél fogva jol ismerte ezt az dberlini lako- és 1€pcséhazi rendszert, s altaldban
nem is szokott fennakadni rajta. Ma azonban ez a bezark6zasi rend mégis bizonyos jelento-
séget kapott szemében, s valahanyszor egy ilyen racsos ajton athaladt, Ggy érezte, mintha
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figyelmeztetné valaki: ,,Jobban tenné, ha meg sem probalnd”. Bizakodé jokedve azonban nem
fogyott el, s minden aggalyoskodast félresoport Gtjabol, ugyhogy csak elérkezett végiil is a
harmadik, a legutols6 racsos ajtéhoz. Morcos, vén (persze falusi) szolga engedte be, és bar
Okelme urias atalakuldsa korantsem fejezddott még be tokéletesen, a vendéget, azt kell
mondani, meglepden baratsdgosan fogadta.

- Merthogy - azt mondja - az 6reg gréf Grnak is éppen odahaza tetszik lenni, és igen oriil majd
satobbi. Ott kotlik most is a rézmetszetein - fejezte be mondokajat -, marpedig ha odaat iddz,
akkor mindig jokedvében van.

A szolga megindult elétte, hogy bejelentse; Waldemar pedig mindjart tapasztalhatta, hogy
fogadtatasa a lehetd legkedvezObb. Nagybatyja izléses berendezése, disztargyai kiilonben is
lakalyossa tették a nappali szobat, ma azonban egyenesen kedélyesnek lehetett mondani. A
nyitott ablakon egy érségvaltisra vonul6 zaszléalj induldja hallatszott be a ,,Harsak** fel6l,
de ez még mind semmi: a falakrdl ide-oda cikaztak a fények, s az Oreg grof egy szétnyitott,
elegans, nagy mahagoni allvanyra hajolva, ugy latszott, egy rézmetszet-albumban lapozgat
serényen, ahitatosan. Skot kockas pantalloja, selyemkabatja, bojtos feze, és Oszintén szolva,
kissé kiilonlegesen Osszeallitott ruhdzata messzir6l hirdette viseldjének jelmondatat: az
eklekticizmusé **'a vilag!

- Ah, Waldemar, soyez le bienvenu! Hozott isten, kedves fiam! Na, iilj le oda a székre, vagy
tudod mit, inkabb allj ide... Illetdleg tedd, ahogy jolesik. Eppen nagy izgalomban vagyok,
ugyanis Amsler most kiildott el egy csupa olasz metszetbdl all6 mappat, és €ppen emlékek
hulldmain ringatézom. Ide nézz...

- Mantegna...242

- Jol mondod, Waldemar, ez Mantegna! Bizonyara lattad az eredetijét a Breraban.**
Kolosszalis! Igazan jolesik az embernek megértd 1¢lekkel taldlkozni, mert miivészetrdl ugyan
papol az egész vilag, de érteni senki nem ért hozz4d semmit, az a néhany szakérté meg nem
érzi, vagy legalabbis nem eléggé érzi a dolgot. Szeretném tudni, azaz dehogyis vagyok ra
kivéancsi, hogy vajon a bar6 mit szolna ehhez a keresztre feszitett s egyszersmind oly csodasan
megrovidiilt Krisztushoz, ebben a csodalatos skurcban? Mantegna ugyanis egész kivételes
passziom - remélhetleg megnézted a freskoit Mantuaban, a Gonzaga-palotaban! -, mondom,
Mantegna a talpatol kiindulva festette meg Krisztus holttestét. A rovidiilésnek valdsadgos
miiremeke, hogy ilyent még soha nem latott a vilag, ez valami, ez valami klasszikus, persze a
maga nemében, ¢és tizbe fogadok egy ellen, hogy a baro6 erre azt mondana, olyan ez a Krisztus,
mint egy felfujhato jatékbaba. Na de ha legalabb ennyi kitelik téle, mar az is valami, mert meg
kell adni, az egész figurdban van valami torpeszerii. Nem olyan, mint egy kobold? Es most,
hogy errdl beszéliink, egy masik hasonlat jut eszembe réla, majdnem olyan ez is, mint a
jatékbaba. Csakugyan. Ez a torpe Krisztus - tudod, mire? - az Ara Coeli fafaragasos
Gyermekj ézusara®* emlékeztet, a bambino-babara, nem? No, mit sz6lsz hozza?

- Igen, csakugyan - helyeselt Waldemar -, arra emlékeztet. De ugy latom, kedves bacsikam...

* Berlin el6kel fottvonala az Unter den Linden - magyarul: a harsak alatt.

*! Minden rendszerbél a neki tetszét kivalaszto és egybefoglalo filozofiai-miivészeti irany.

*2 Andrea Mantegna (1431-1506) fest6, rézmetsz6, a korai reneszansz jelentés olasz mestere.

24 . TS YIS
? Palazzo di Brera - képtararol nevezetes milandi palota.

> Rémaban, a Santa Maria Ara Coeli-templom sekrestyéjében 6rzétt, XVI. szdzadi szobor.
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- ...hogy megzavartalak. Dehogy zavarsz, dehogy zavarsz, Waldemar! Egy ilyen igazi Italia-
jar6, mint te, sose zavarhat engem, ha olaszorszagi emlékeim kozt id6zom. Szé sincs rola.
Hanem inkabb téged zavar ez az egész. Ma legalabbis mintha zavarna. Szorakozott vagy,
valami nyomja a szivedet. Es méghozza nem is lehet kis dolog, tessék, az arcod is mintha
lazban égne! Egyaltalan nem tetszel nekem! Tudod, Waldemar, magadtol is nagyon jol, nem
kell azt neked kiilon mondani, hogy egy hajszalon fiigg csak az életed! Hat ehhez tartsd
magad! Jarja mindenki, ahogy lehet, vagy ahogy tudja, de csak annyira, amennyire az erejébdl
telik, mert ¢jszakdkat dtmulatni nem mindenkinek tesz jot, legkevésbé neked. Na, azért semmi
baj, semmi baj! Erkdlcs vagy nem erkolcs, én az egyszer aztdn nem vagyok erkdlcsbird, és
semmi sem all éntélem messzebb, mint hogy az Ifjusagi Egyletbe akarjalak beiratni, bar én
azért fizetem nekik a tagsagi dijat. Hanem az egészséged, Waldemar, az egészséged! Te
bizony mar egyszer s mindenkorra be vagy irva az erény konyvébe, vagy hogy vilagosabban,
de nem kevésbé koltdien fejezzem ki magam, neked ugy kell élned, mint egy befalazott
apacanak! Mert azok is, ha mar egyszer nincsenek befalazva... akkor régen rossz. Na és most,
egy-kettd, ki vele - ha ugyan el lehet mondani -, mitdl ezek a voros foltok?

- A korai reggeli kortyolgatastdl - nevette el magat Waldemar. - Meglatogattam a barot, és
amikor el akartam jonni téle, ott tartott egy pohar Lafitte-re.

- A szegény jo bard! - valaszolta nagybdacsija, s ezuttal rajta volt a sor, hogy elnevesse magat. -
Isten bocsassa meg neki, Lafitte-nek meri nevezni, és még azt képzeli, hogy ért a borhoz! Es
miért hiszi magat borszakértének? Mert abbol indul ki, hogy aki folyton pélinkaval kezdi a
napot, az iddével sziikségképpen érteni is fog az italhoz. Velejéig hamis tétel, meg kell
mondanom, és nagyon emlékeztet az olyan doktorokra, akik biiszkén emlegetik Otvenéves
praxisukat, mintha bizony a lehetdséghez képest meg nem halt volna minden betegiik. Jol
vésd eszedbe, Waldemar, amit mondok, attél, hogy valaki folyton Dresselhez és Hillerhez**
jar, attdl esetleg kifinomodhatik az izlése, de az is el6fordul, hogy egyaltalan nem. Mégpedig
ez az utobbi az altalanos eset. No de kiilonben is, a baronal, reggel tizenegykor? Mit jelentsen
ez? Itt mar torténnie kellett valaminek! Na gyeriink, egy-kettd, ki vele!

- Azért mentem hozza, hogy tanacsot kérjek tdle.

- Tanacsot? A barotol? Na, akkor mar mégiscsak inkabb a Lafitte-jét, mert ezt még
pepszinpasztilladkkal valahogy ki lehet kurélni, de a tanacsait aztan mar igazdn nem konnyen
heveri ki az ember! Hat, Waldemar, dszintén szdlva... az ember mégis azt gondolna, hogy... de
tdle... tanacsot!... Nem mondom, én sem vagyok Goroghon hét bolcsének egyike, de azért a
barohoz képest... Avagy taldn a derék Papageno csak afféle eldszoba volt? Halljuk csak!
Olyasmirdl van sz6, hogy én is meghallhatom, €s j6 szdval vagy tettel segithetek?

- Igen, bacsikdm, azért jottem ide. Egész pontosan eltaldltad: a bar6 mindebben csak az els6
1épcsdfok volt.

- Tehat?

- Szoval, roviden, meg akarok hazasodni.
Tenyere lapjaval az oreg grof az asztalra csapott.
- Ugy latom, megijedtél attol, amit...

- Nem, nem ijedtem meg! Nem ez a helyes kifejezés! Hogy pedig a tenyeremet odacsaptam, az
is csupan érdeklédésemnek élénk, talan talsagosan is élénk jele. Idegesség, semmi egyéb.

% B16keld berlini éttermek.
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Egyaltalan, te nagyon érdekelsz engem, Waldemar, gondolatban nagyon sokat foglalkozom
veled, és ha magat a szot nem gyiilolném a sok visszaélés miatt, minden kertelés nélkiil a
szeretetemrdl beszélnék most neked. Szavamra, te gyerek, minden eleven Haldern koziil te
érsz még a legtdbbet (egyébként azt hiszem, ide lehet nyugodtan szamitani a halottakat is), és
nem is tudom, mi mindent meg nem tennék érted! Hogy te vagy az O0rokosdom, magatol
értetddik, és minden foldi jot kivanok neked szivbdl, na de egyetlenegyet, ha minden egyebet
is, egyet mégsem kivanhatok: a magadfajta férfi nem ndsiil meg. Ennyivel tartozol mar csak
magadnak is, az utddaidrol nem is beszélve (mert beteges embereknek mindig van utddjuk),
na és végiil tartozol vele az ifji ddmanak is.

- Az illetd nem dama.

Az oreg grof elsapadt, s az agyan egy pillanat alatt vagy fél tucat lehetdség villant keresztiil... s
koztik egy... de nem, nem... Osszeszedte hat ismét magat, és nyugalmat visszanyerve,
odafordult 6ccséhez:

- Hat ha nem dama, akkor micsoda? Ki az?

- Stine.

Az 1d6s grof felugrott iiltd helyébdl, hogy széke ettdl egy 1épést csuszott hatrafelé.
- Elment az eszed, 6csém?

- Nem! Nagyon is jol tudom, mit beszélek, és csak azt szeretném tudni, hajlandé vagy-e
meghallgatni, vagy nem?

A grof erre nem szolt semmit, se igent, se nemet, csak visszaiilt a székébe, és kérdden nézett
Waldemarra.

- Felteszem, hogy meg akarsz hallgatni - folytatta az ifjabbik -, és mihelyt els6 mondatomat
végighallgatod, meg is fogsz nyugodni. Mar koromnal fogva is abban a helyzetben vagyok,
hogy oOnalléan cselekedhessem, és Onalldan is fogok cselekedni. Mindezen nem lehet
valtoztatni semmit; nyakassa tesz a betegség is, a Haldernek pedig mar eleve, természetiiknél
fogva azok. Nem a csalad jovahagyasat jottem kérni, hisz tudom, ha a torvény ezt lehetové
tenné nekik, meg is tagadnak t6lem a beleegyezést. Minthogy azonban errdl szo sincs, az
engedélykérésnek semmi értelme. Tehat még egyszer: én mar hatdroztam. Nem kell
tigyvédemnek lenned, legkevésbé pedig ebben a dologban, ilyesmivel nem is zavarnalak. Ha
pedig mégis, ennek ellenére, azt kérem téled, hogy legyen hozzdm egy-két jo szavad, ez is
csak ezért van, mert természetemtdl minden gyiilolség idegen. A gyiildlet az én szememben
gytiloletes. Azért kérem, hogy 1égy jo szivvel hozzam, mert szeretek békében élni masokkal, s
mert békében szeretnék ebbdl a régi vilagbol eltdvozni.

- Mit akarsz ezzel? Kérlek, Waldemar, csak nem akarsz itt mindny4junk szeme lattara egy
ilyen ongyilkossagi komédiat eljatszani, s miutan Stinéddel - hogy még a sz6 is a torkomon
akad - egybekeltél, vele egyetemben a vonat elé, vagy Jancsi és Juliska stilusdban, valami
falusi toba vetni magad? Kérlek, Waldemar, legaldbb attol kimélj meg minket, hogy a renddri
jelentésekben szerepeljen a neviink!

- Nem, nem errdl van sz6. Minddssze annyirdl, hogy az Ovilaggal kenyértorésre akarom vinni,
¢és 1j ¢életet akarok kezdeni odaat.

- Es telepesként fejezni be az életedet. Csingacsguk lesz a szomszédod, avagy a Nagy Kigyo,
legidOsebb leanyodat, Haldern groéfndt, valamelyik inkdhoz adod feleségiil, vagy egyenesen
Borharisnya valamelyik likunokajahoz? Jol mondom? Vagy hat jo, nem telepes, hanem
cowboy vagy pincér valamelyik Mississippi-g6zoson. Nahat, ehhez gratuldlok igazan!
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Szavamra mondom, Waldemar, nem értelek! Hat beldled mar az utols6 csepp Haldern-vér is
kiveszett? Hat olyan mindegy a helyes szemlélet megszabott rendjébdl csak ugy kilépni, és ott
kezdeni tjra Addmnal és Evanal?

- Ez az, batyam, igen, éppen errl van sz6, Adamnal-Evanal kezdeni ujra eldlrdl, igen, ezt,
éppen ezt akarom. Ami téged annyira elriaszt, az egyenesen vonz engem. Folyton azt hallom,
minden az ellentmondas torvényszeriisége szerint zajlik, és hogy ez a nem tudom én, kicsoda
elmélete szerint egyszersmind a kiegyenlités torvénye is, de azt hiszem, még maig sincsen
egészen tisztazva, hogy ki is mondta ezt ki eldszor voltaképpen. No de mindegy, akarki is
allitotta fel ezt az elméletet, tapasztalataim alapjan, és amennyire csekély tuddsom megengedi,
el kell ismernem teljes helyességét. Az oreg Fritz ki nem allhatta az dtestamentumot, mert
fiatal koraban kegyetleniil kinoztak vele, a kovér kiraly**® pedig szerette és tulbecsiilte a ndket,
mert 6tven évig nem tirték Oket az udvarban. Minden, ami lenn van, Gjra feljon egyszer, és az,
amit ¢letnek, torténelemnek neveziink, ugy forog, mint a kerék, la grandée roue de
I’histoire,”*” ahogy a francia mondja. Es mindezt a példa nyelvére leforditva: éppen elég
hosszl ideig segédkeztek a feudalis piramis felépitésében a Haldernek ahhoz, hogy végiil is
joggal kivanhassak ennek az ellentétét, vagy ha parancsolod, a kiegyenlitédést. Es akkor fellép
Waldemar Haldern grof, és erés hajlamot érez arra, hogy Adamnél és Evanal kezdje elolrél az
egeészet.

Ilyenféle okoskodasokkal szemben az oregur tavolrol sem volt érzéketlen, és ha mindennek
nem éppen egyik csaladtagjaval kellett volna megtorténnie, bizony még tetszett volna is neki.
Mosoly futott at az arcan, mintha azt mondand vele, na nézd csak, egész jol csindlja, és még
talan az is eszébe jutott, hogy nagyot mondd kedvében, borkozi allapotban, nemegyszer tett
maga is hasonl6 kijelentéseket. Valdszintileg ennek volt koszonhetd, hogy sokkal nyugodtabb
hangon folytatta:

- Waldemar - mondta -, beszéljiink értelmesen. Nem vagyok én sem olyan korhadt, mint
gondolod. Ertek nagyon jol mindent, amit mondasz, és nem képzelem az isteni vilagrendrél,
hogy az éllami kalendariummal meg a ranglistdval pontosan egybevag. Sét, tovabbmegyek:
nemegyszer szinte meg vagyok gy6zédve magamban arrél, hogy a kettd nem vag egybe. Es az
sincs kizarva, hogy egyszer, taldn nem is sokara, eljonnek, mint mondod, ezek a szabalyozo
korszakok, és eljon talan még Adam és Eva ideje is. Es miért is ne jonnének, csak jojjenck!
En soha Addmté] meg nem ijedtem, Evatol meg még annyira sem. No de hat éppen minekiink
kell a torténelem kerekét, ahogyan te idézted az eldbb, mondom, nekiink kell éppen ezt a
grande roue de I’histoire-t olyan erdvel elére vagy esetleg éppen hatrafelé¢ lenditeniink?
Hagyjad ezt mésokra! A jelen pillanatban mi vagyunk még egyeldre a boldog birtokosok,
ahogy Horatius mondja, a beati possidentes. ,,Addig vagy ur, amig te vagy a nyeregben” - ezt
egyelore még nekiink irtdk. Miért fosszuk meg magunkat valamit6l, ami a mienk, minek
kihivni magunk ellen a jovot, csak ugy a magunk szakallara, mikor annak hasznat esetleg
senki nem veszi, mi legalabbis egészen bizonyosan nem. Adam, az emberiség Gjrakezdése,
Rousseau, a Paradicsom, mind-mind igen csodas témak, de csak hadd lelkesedjenek in
praxi**® olyanok érte, akik nyerhetnek is, nem pedig csak veszithetnek rajta. A Haldernek
azonban jobban teszik, ha mindezt meghagyjak elméletnek, €s a sajat maguk személyében
nem eszerint cselekszenek.

1. Frigyes Vilmos porosz kiraly (1688-1740).
7 A torténelem nagy kereke.

** Gyakorlatban.
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- Igen, bacsikam - mondta a fiatalabbik grof, és elmosolyodott -, 4ltalaban ez a mindennapi,
tudom, tudom, ez az érvényes, egész bizonyosan. Ugy van, ahogy te mondod, ez a szabély. Es
hadd nyugtassalak meg, semmi sem all éntélem messzebb, mint hogy a vilagmegvaltot vagy a
tarsadalmi reformert akarjam jatszani. Gyenge az én vallam ahhoz! Nem is ez az, hanem ami
ebben a rendkiviili, az egészen rendkiviili...

- Micsoda rendkivilirdl beszélsz?
- Stinérol.

- Ah, ja persze - kapott észbe az Oreg Haldern, mert kozben minden jel szerint teljesen
megfeledkezett arrol, hogy honnét is indult ki a beszélgetés -, a Stine, persze, persze. 0,
ostoba beszéd! Ismerem az ilyet nagyon jol, mert ha valaki az otvenediket tapossa és még
mindig agglegény, az mar nemegyszer keriilt ilyen helyzetbe, hogy - no most, most - kitori
mindjart a nyakat... mert hat ez is mi mas, mint ladzas allapot, roham, mul6é betegség, ¢és
ameddig ez rajta van az emberen, olyan erdvel uralkodik felette, hogy kisded érzelmeihez
igazodik tdle az egész vilagtorténelem, hanem akkor aztan alszik rd egyet, vagy ha éppen-
séggel a fiile tovéig benne csiicsiil, hat akkor var egy évet, s akkor mar aztdn nem a felizgatott
képzelet csaloka iivegén at latja a dolgokat, hanem a sziirke mindennapok ablakiivegén
keresztiil. Stine! Nem kell természetesen hirtelen szakitanod vele, jarj csak el hozza, amig
kedved tartja, és csak tarsalogj vele tovabbra is nyugodtan, egyszer azonban csak eljon az a
pillanat, amikor Ggy érzed, kibeszélgetted magadat, és akkor belatod tévedésed. Egy szép
napon aztan mintha halyog esnék le a szemedrdl, és szakadék nyilik meg egyszerre a labad
elott.

- Milyen szakadék?

- Ezt nem merném elére megmondani, esetleg csak az unalomé, de az is lehet, hogy ennél is
rosszabb. Es akkor masnap irsz neki egy bucsulevelet, és elindulsz harmadik romai utadra.
Roma kiilonben is nagyon passzol a Haldernekhez: régihez a régi. De nem Amerika! A
digginekbe vagy az ilyen aranyasé tdborokba Oszintén szolva még Stinéért is kar lenne!
Stinének mellesleg Amerikabdl legfeljebb egy Singer-varrogépre volna sziiksége!

- A magad nézdpontjabdl tekintve - emelkedett fel helyér6l Waldemar - teljesen jogos igy
beszélned, batyam, st még keményebben, még nyersebben is fejezhetnéd ki magadat. A
szavaidbdl azonban érzem, hogy nem célod bantani vele, s ezt koszondm neked. Mindez
azonban nem ingathat meg engem elhatarozasomban, s igy hat marad minden a régiben. Erot-
leniil fejezem ki magam, ha azt mondom, hogy ez a kedves teremtés, ez a csupa egyenesség,
természetesség €s josag vonz magahoz, nem, ennél is tobb, valdsadggal odabilincsel magahoz,
és nélkiile az életnek szamomra semmi értelme sincs, s nem tudok vele mit kezdeni. Nem kell
nekem Amerika, itt is jo lesz, csak akad valahol egy eldugott sarok...

- Amit6l az Isten mentsen...

- Hat akkor odaat. Téged pedig csak arra kérlek, hogy Nagy-Haldernben, sziileimnél, ha mast
nem, azt az egyet intézd el, hogy ne keriiljon sor valami felfujt, g6gos tiltakozasra. El
szeretném keriilni a csaladi kiatkozast, hacsak lehet, annak ellenére, hogy soha semmiféle
kiatkozo és kik6zositd aktus nem ijesztett meg. Nem azt képzelem, hogy beleegyeznek, sem
pedig hogy aldasukat adjak. Lemondok réla, ha masért nem, mar csak azért is, mert errdl le
kell mondanom. Minddssze annyit szeretnék csak hallani, hogy az elkeriilhetetlenbe bele-
torddtek, s megnyugszanak benne, mint a sors rendelésében, vagy nevezzék, aminek akarjak,
valami mas jambor kifejezéssel. A fiatal pap éppenséggel kitaldlhat rd valami megfeleld
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megjelolést. Hiszen ha az oreg Tarkaszakallu élne még, konnyebben menne sokkal a dolog!
Birtokrészem csémre szall, bar Kis-Haldern és Nagy-Haldern primogenitura.”*’ Torvény el6tt
lemondok els6sziilotti jogomrol, és csak a ram esd részt kérem, hogy legyen a legsziiksége-
sebbre. Na és most hadd kérdezzem meg még egyszer, leszel-e sz6sz616m, hogy legalabb a
legfajdalmasabb részét elharitsd rolam ezzel, és a tavoli, barmilyen messzi jovoben is a
kibékiilést lehetové tedd nekem?

Az id6ésebb grof megrazta fejét.

- Széval nem! Hat jol van igy is, ez legalabb vilagos beszéd. Koszondom, hogy meghallgattal;
¢s az ilyenkor kotelez6 eldirdsos szoviragoktol, foképpen pedig a mi koreinkben erre az esetre
tartogatott francia sz6t6l megkiméltél. Most pedig Isten aldjon, tobbé nem taldlkozunk. Ami
még hatravan, majd elmondjak, megteszik masok.

Az oreg grof is felemelkedett helyérdl, és ide-oda jarkalt a szonyegen, majd hirtelen megallt,
¢s nem minden megindultsadg nélkiil kitort beldle:

- Es a tetejébe én vagyok a hibas... én... én!
- A hibas? Te? Hibas, amiért boldog vagyok? Nem, batydm, csak koszonet jar érte, koszonet!

A kalapjaért nyualt, hogy induljon, de kozben megallt, mint aki nem tudja, hogy kezet
nyujtson-e nagybatyjanak.

Az Oreg grof észrevette a tétovazasat, €s egy 1épést hatralépett.
Unokadccse igy hat csak meghajolt, igen udvariasan, ¢és elindult a folyosoéi ajto felé.

Johann odakint hallgatozott, s a fel6ltét mar készen tartotta, hogy feladja, udvariassagban itt
sem volt semmi hiba. Sokatmondo, konok némaséga azonban, Ggy latszott, mintha rosszallast
fejezne ki. Hiszen, ami azt illeti, sokkal régebben szolgalt mar a Halderneknél, semhogy a
mésalliance kérdésében gazdajanal is szigorubb allaspontot ne foglaljon el.

TIZENHARMADIK FEJEZET

Csak amikor egyediil maradt, akkor értette meg teljes egészében az dreg grof, amit az imént
hallott. Az elsé pillanatban fejébe szallt a vér, annyi bizonyos, Waldemar nyugodt modora
azonban, de talan még inkabb az a mélyen természetében gyokerezd hajlam a kiilonlegesség
¢s a kalandossag irant megakadalyozta, hogy kirobbanjon a haragja. Soka persze ez az allapot
sem tarthatott, s azutan, hogy a vitat errdl a tiiskés kérdésrdl befejezték, majd Waldemar
eltdvozott, a felhdborodas és rémiilet visszafojtott taldlkozéasa ujra fellobbant benne.

Igen, csakugyan, a rémiilete is! Hiszen ennek az egész felfordulasnak egyes-egyediil 6 maga
volt az oka, és a vildgon semmi nem tortént volna, ha neki nem tdmad az a bolond 6tlete, hogy
Waldemart bemutassa Pittelkownénak. De akkor majd mit mond, ha szerencsétlen 1épése
batyjanak és Nagy-Haldern majoreszkojanak a tudomésara jut, és ha nyiltan vagy a hata
mogott 6t okoljak érte? Es hogyha batyjanak még ki is tud magyarazkodni, akkor a ségorné-
jének, 6neki, hogyan néz a szemébe? Messze f6ldon nem akad még egy olyan g6gos teremtés,
mint ez a pétervari emlékeibdl €16 kurlandi dama, tgyhogy még a Haldernek is csak alig
tudnak megéllni eldtte, hat akkor egy olyanféle leanyt, amilyen Stine, hogy fogadhatna el

** Els6sziilottség, az els6sziilottre szallo birtok.

151



menyének? Az 0 szemében ez legalabbis haldlos szégyen- és gyaldzatszdmba menne! Mit
szamit az, ha Waldemar el is hagyja az orszagot, és kivandorol 6rok idokre? Maga az a tény,
hogy egy Haldern idaig ,,leziillott”, tovabbra is megmarad, s vele egyiitt a botrany, a blamazs,
¢s mind kozott a legeslegrosszabb, a nevetség.

- Nem, azt aztdn mar nem! - szogezte le magaban a grof, s egyre idegesebben, indulatosabban
sétalgatott a szobdjaban fel s ala. - Na, majd én kozbelépek! Az egészrdl én tehetek, igenis,
akarhogyan is vessziik, én tehetek, €és nem is tagadom! Na de a magam butasidga egymagéaban
azért még kevés lett volna hozza, ellenben ez az én kedves baritném, a dragalatos
Pittelkowné, ez a fekete istenatka, ez keveri itt a késat, hiszen lassanként mar alig lehet birni
vele. Hidba van magahoz val6 esze, a nagyravagyas ordoge mégiscsak belébujt, és egyenesen
azt hiszi, hogy amiért énvelem akarmit csindlhat, most mar azt az erénytdél cs6p6go, unalmas
képti szOke hugat is egyenesen a mi csaladunkba csempészheti. Na de majd én megmutatom a
Pittelkow héaznak és Osszes kapcsolt részeinek, hogy a szamitasukbdl azért kifelejtettek
engem. A hélatlan teremtése! En szedtem fel a szemétrdl, és a josagomért ezzel fizet?!

Tekintete, mikdzben Onmagaval igy vitatkozott, véletleniil a tiikorre esett. Odalépett,
megigazitotta piros nyakkenddjét, és harsdnyan folnevetett.

- Ez hat a becsiilet bajnoka, az arvak atyja, az 6zvegyek gyamolitdja... mondhatom... A
legmélyebb tiszteletem - mondotta, és meghajolt 6nmaga képmasa eldtt. - Tudjuk, tudjuk,
mindig csak a régi néta: ha az ember egyszer nyakig iil a pacban, annak esik neki legjobban,
aki az egészrdl a legeslegkevesebbet tehet, és szidja a buntarsait, pedig azok nala esetleg
sokkal kevésbé blindsek, és legszivesebben masokkal fizettetné meg a sajat ostobasagai arat.
Az én esetemben pedig, mindennek a tetejében, ezt a gyaldzatos szerecsenmosdatast még
arisztokratikus gondolkozasmodnak is nevezik, és toronymagassagbol néziink le az ilyen
Pittelkowokra, pedig hat ezek legaldbb nem arra hivatkoznak, hogy noblesse oblige!*
Siralmas, siralmas! Csak szégyenkezik az ember, ahova néz. Valaminek azonban kell mégis
torténnie, még hogyha tizszer akkora hibat kovettem is el!

S ahogy ezeket mondta, megrantotta a csengd zsinorjat.

- Johann, egy konflist! - S mialatt inasa a legkdzelebbi bérkocsi-allomasra indult, az 6reg grof
nagy gonddal, a régi katonaember gyorsasagaval feloltozkodott a tiikkor elott.

Konflisa féloraval kés6bb az Invalidusok parkja el6tt megallott, az idds grof kiszallott beldle,
¢s a tliz6, déli napsiitésben szinte kihaltnak latsz6 utcan megindult a jol ismert haz felé. Pauline az
ablakban allott, s rogton megismerte a grofot, amint sietds Iépteivel a haz felé kozeledett.

- Edes istenem - szaladt ki a szajan -, hogy most mér fényes nappal is!

Gallérjat azonban csak megigazitotta mégis, és konyhai kotdjét a kalyha mogeé 1okte. Ekkor
csongettek.

- A mama idehaza van?

Olga ,,meg akarta nézni”’, hogy otthon van-e, de a grofnak semmi kedve nem volt sajat
birtokteriiletén mindenféle nevetséges bejelentkezési formuldnak aldvetni magat, ugyhogy
Olga mogé szegddott, és minden tovabbi nélkiil belépett a szobaba.

- Adjon isten, szép 6zvegy.

2 I .
% A nemesség kotelez.
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Latta rajta Pittelkowné rogton, hogy nincsen jokedve, s éppen ezért meg se moccant az
ablakbdl, hanem csak ugy, lehetd legk6zombdsebb hangjan jegyezte meg:

- Adj’ isten, grof ur. Gyaldzatos meleg van.

Az oreg grofnak azonban most nemigen volt kedve az iddjaras viszontagsagairol csevegni, €s
nem sokat teketoridzott, ledolt a pamlagra, és zsebkenddjével legyezgette, hiisitgette magat.

- Komoly iigyben jottem ma ide, Pauline. Mi van ezzel a Stinével?
- Stinével?

- Igen, vele. Kikezdett az unokadcsémmel, ez meg teljesen megbolondult, és el akarja venni.
Es errdl ki tehet? Te, Pauline, te egyediil! Ezt te fozted ki! Te, te, senki mas! Nélkiiled Stine
egy lépést se tesz, és még azt is megkérdi téled, hogy az ablakhoz odamehet-e! Soha semmit
Stine nem tett, hogyha nem te mondtad neki, vagy ha te nem tartottdl valamit helyesnek!
Tetoled van ez az egész skandalum! Hat megérdemlem én ezt a banasmodot, mondd csak! Na,
majd én megmutatom neked, hogy még ebbdl mi lesz! Csak csindld, amit a fejedbe vettél, de
majd megteszem ¢€n is a magamét, annyit mondhatok! Ha meg is bolondult egészen a vilag, ott
azért talan mégsem tartunk, hogy a Haldern és Pittelkow hazak kart karba 6ltve hivjak ki
parbajra az egész évszazadot! Kikérem magamnak az ilyen Oriiltséget, €s elvarom tdled, hogy
azonnal véget vess ennek a gyerekségnek.

- Ha tudnék.
- Nem tudsz, mert nem akarod.

- O, dehogyisnem akarom, dehogyisnem. Akartam volna én mindjart, amint észrevettem, hogy
mi akar ez lenni. Elég szerencsétlenség ez az én szegény Stinémnek.

- Mit beszélsz?

- Azt, azt, hogy épp elég szerencsétlenség ez Stinének. Igen, grof Gr! Vagy azt hiszi taldn,
olyan buta vagyok, hogy szerencsésnek tartsam az ilyet? Ugy beszél mar megint, mint akit a
bolondokhazaba szalajtottak. Na de oda is val6, bizony isten! Odaat atellenben lakik egy
lakatos, méghozzd miilakatos az illetd, annak az unokadccse igen helyes, rendes ember, a
Maikifereknél szolgalt, a berlini 16vészgardanal, és most megint az iizletben dolgozik, na,
szoval, ez a fiatalember ott siindérgott milt nydron Stine szoknydja koriil, de hogyha ezt a
janyt el talalnd venni, én rég nem voltam a templomban, de akkor vasarnap elmegyek a ddémba
vagy a Biichselhez, ' és amugy istenigazaban j61 kisirom magam, és gy adok halat annak a
josagos Istennek azért a nagy josagaért meg a kegyelmiért. Az am, grof ar! igy all a dolog!
Nem olyan jany az én kis Stine huigom, hogy rdakaszkodik masra, és erészakkal a nyakaba
varrja magat! Még ha grof is az illetd, akkor sem, mert talal az én higom még magahoz valé
férjet, és nincsen arra raszorulva. Egészséges, rendes, takaros lany, és semmi olyat nem lehet
rd mondani, meg hogy Aibas volna, marpedig ezt sem mondhatjak el magukrol sokan! Hat ugy
nézzen ra a grof r!

- Ugyan, hagyj mar nekem békét az ilyenekkel! Ez mind csak hidbavald fecsegés,
mellébeszélés, csak hogy a kérdésre ne kelljen felelni. Nem arr6l van sz6, hogy ,,hibas”! Mi
az, hogy ,,hibas”?! Nem mondtam én Stinére az égvilagon semmit, nagyon jol tudom, hogy
rendes, becsiiletes gyermek, és csak azt szeretném tudni, hogy mit akarsz ezzel a ,hibassal”,
meg hogy ,,sokan nem mondhatjék el magukrél”? Ram érted talan? Banom is én. En maér az
ilyenen tal vagyok, és nekem aztdn igazdn nem szadmit sokat. Az azonban, hogy az

! Karl Biichsel (1803-1889) tekintélyes berlini pap, evangélikus piispdk.
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unokadcsémrdl beszélsz igy, kihoz a béketlirésbdl, és felhaborit, mert ebbdl megint csak az
deriil ki, hogy milyen csunya a jellemed. Vagy ha mondjuk, nem is a jellemed, de annyi
bizonyos, hogy az igazi jésag hianyzik beldled, és olyan kemény vagy, mint a k6. Hova akarsz
kilyukadni ezzel a folytonos célozgatassal és szemrehanyassal, mihez vagsz olyan gunyos
arcot? Waldemar szegény, szerencsétlen ember, ¢és senki se allitja rola, hogy valami vasgyaré
volna, vagy hogy kibirja, ha kovéacsiillét raknak a mellére... Ha err6l mondod, hogy ,.hibas”,
hat csak tessék, csak fujjad! Annak a fiatalembernek azonban éppen betegsége és nyomorusa-
ga miatt jar tisztelet Isten €s emberek eldtt. Mert ugyan honnét szerezte a bajat? A habortaban.
Igen, héboruban! Vékonydongdji, vézna zaszloska volt a dragonyosoknadl, tejfolosszaju
kolyok, igen, és még a tizenkilencediket sem toltotte be, de Haldern volt! Es mert Haldern
volt, elsének rontott neki svadronjabdl az ellenségnek, és ott az ellenséges négyszog elott
rogyott 0ssze, amikor nekiugratott, hogy Oket szétszorja, €és a testét bajonett jarta at, és két
golyé furédott belé, és lova maga ala temette. Es ez mar aztan sok volt tilsigosan a
fiatalembernek. Két évig nyomta az agyat és sinylodott, és kezelték a doktorok, most pedig
nyomorultul, betegen teng-leng a vilagban, é¢s mert nem tudja, mihez kezdjen, Stinét latogatja,
és el akarja venni. Marpedig ez ériiltség. Eppen ezért jobban tennéd, ha abbahagynad ezeket a
célozgatdsokat meg a piszkdlodast, mert ez a szegény gyerek igazdn nem érdemli.
Vaskeresztje van, és elvarom, hogy tisztelettel besz¢lj rola.

- Edes istenem - nevette el magat Pauline -, ha valaki ezt igy végighallgatja, biztosan azt
gondolja, hogy kiginyoltam, csak mert derék fiatalember. Na de ez is csak egy abbol a sok
hobortjukbol, hogy azt hiszik, magukon kiviil nem is ért mas semmihez a vilagon, és azt se
tudja, mi a kurazsi meg a hazaszeretet! Hat mit képzel végtére! Az d6rdogbe is! Ha a hazardl
vagy Vilmosrél van sz6, akkor én is ott vagyok! Hogyha pedig valaki a borét vitte vasarra,
annak eldttem is becsiilete van, és nem kell nekem kiilon a szdmba ragni, hogy az ilyet
tisztelni kell. Aztan meg ne jojjon itt nekem mindig a Haldernekkel! Ismertem fiatalembert én
is, nem is egyet, az se volt tobb, csak tizenkilenc éves, és mégse volt Haldern, és lovon se iilt,
legfeljebb csak az apostolok lovan, és mégis neki is elére kellett menni, mindig csak elére. Es
a végén aztan, mikor hegynek folfelé kellett kapaszkodni, és mar alig tudtak menni, akkor a
fenyOtobozokba kapaszkodtak bele, hogy le ne guruljanak hatrafelé, é¢s azok a megveszekedett
iz€k ott ugy csikorogtak mindig koriilottiik, és olyan hangot adtak, mint valami kdvémasina.
Mas is volt ott, grof ur, nemcsak Haldern, €s nemcsak fiatal grof, kar olyan nagyra lenni vele.
Na de teljesitette a kotelességét, igen, és rament az egészsége, hat akkor hogyan mondhatnék
én r4 akarmit is, isten Orizz, inkabb a nyelvemet harapom le. Nem mondtam én mast az elébb
se, csak hogy a Stine nem ,,hibas”, aminthogy nem is az. Es ha mar errdl van szo6, kimondom
ugy, ahogy van, az efféle még elébb iit ki az ilyen grofokon, mint a magunkfajtan, nemhogy a
Stinén! Nem tudom, a doktorok minek mondjak, de azt nagyon jol tudom, van olyan, hogy
mar az oregapja is benne volt neki. Azt is tudjuk nagyon jol, hogy a kovér kirdly idejében
hogyan volt... Na, az 6sok is megérik a pénziiket. Marpedig kdtve hiszem, hogy a Haldernek
akar ennyivel lettek volna jobbak a tobbinél, ni!

- Na, jol van akkor - mondta a grof, fujt egyet s latszott rajta, hogy megnyugodott. - Az, amit
az elébb mondtal a kovacsrdl odaat, meg az unokadccsérdl, az itt a {0, az meggydzott. Most
mar elhiszem, hogy nincs benne a kezed a dologban, de hat kiilonben is tudom én, hogy nem
csindlsz te ilyet. Sokkal okosabb és értelmesebb vagy annél, hogy ilyen bolondsagot agyalj ki!
Hiszen te magad is elismered, hogy Oriiltség, és azonfeliil még szerencsétlenség is. Méghozza
mind a kettdjliknek.

Pauline helyesldleg bolintott.
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- Szoval, szerencsétlenség. Most pedig gyere, inkdbb azon torjiik a fejlinket, hogy hogyan
keveredhetiink ki beldle, és hogyan segitsiik ezt az egészet vissza a rendes kerékvagasba.
Waldemar onfejli, mint a legtobb beteg, és semmiképpen nem lehet eltériteni a szandékatol,
errdl meg vagyok gyozddve. Szdval, ha valamit tenni akarunk, azt csak a masik oldalon
érhetjiik el, vagyis ha a hugodat sikertil befolyasolni.

Pittelkowné véllat vont.

- Latom, azt gondolod, hogy konoksagért Stine sem megy a szomszédba. El is hiszem.
Azonkiviil, amig Stine lathatja Waldemart, és tarsaloghat vele, addig hidbavalé minden ra-
besz¢€lés, mert ra ugyis jobban hallgat, mint mirank. Azt hallgatja mindenki szivesebben, ami
hizeleg, vagy ami jolesik neki. Egyetlen lehetdséget latok: Stinének el kell tlinnie. Gondol-
kozz ezen, mindent megadok hozza, amire csak sziiksége lehet. Csak van neki valahol isten
hata mogott, Priegnitzben vagy Uckermarckban valami rokona vagy baratnéje, ha meg
nincsen, majd kitaldlunk neki valakit. Utazzon el oda. Csak innen tiinjon el mentdl el6bb. Aki
1d6t nyer, életet nyer. Ha pedig mar egyszer elvaltak egymastol, és tizennégy napot egymas
nélkil toltottek, belatjdk maguktol is, hogy holdfényes esti csokoldzas nélkiil azért még ki
lehet birni az ¢életet. Ez pedig, ha masnak nem, legaldbb kezdetnek elég. A tobbit meg majd
meglatjuk azutan.

Pittelkowné minden lényeges pontban egyetértett az dreg groffal, amikor pedig Haldern azt is
elmesélte neki, hogy Waldemar Amerikaba akar kivandorolni, csakhamar ujra megtalalta
megszokott, mindennapi, kedélyes hangjat.

- En mar az eleitiil fogva mindig ellene voltam - mondta neki. - Most meg még ez is, hogy
Amerikaba akar kimenni! Edes istenem, de hat mit akar odaat csinalni, mert ott aztan meg kell
fogni a dolog végét, és hét ora hosszat a t{izé napon, na, attol ugyis felfordul. Eppen ma reggel
vittek egyet erre az épitkezéstdl, egy olyan bajuszos, katonasapkésat, aki a kdvet hordja, pedig
azok a legerdsebbek. Hat akkor meg mit akar egy ilyen szerencsétlen? Tudja mit, grof Gr, most
mindjart elmegyek a Wandahoz, és nyélbe iitom valahogy ezt a dolgot, majd az helyrehazudja
nekem ezt az egész historiat. Akkor azutin fel lehet pakolni Stinét, hadd menjen at
Landsbergbe vagy Bernauba, a golyafészkek kozé, vagy mit tudom én, hova, Fiirstenwaldéba.
Hiszen tigyis azon van mindig ez a lany, hogy jaj, kinek segithet, kinek tehet valami szives-
séget, hat majd kitalalunk neki valamit, hogy ennek meg ennek nagy sziiksége van ra, hogy
segitsen neki.

Ett6] a beszélgetéstdl a grof egészen felderiilt, és elvaltak egymastol.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Pittelkowné a grof tdvozasa utan szépen feloltozott, karjara vette kopenyét, és elindult a
Thieck utcdba Wanddhoz, hogy megtanacskozza vele, melyik brandenburgi fészekbe dugjak el
Stinét. Emlékezett r4, hogy van Wandanak valahol Teupitzban egy idOsebb féltestvére, oda-
ment férjhez egy hentesmesterhez. Hatha azt lehetne mondani, hogy megint kicsi lett naluk, és
a férfinak meg a sok gyereknek nagy sziiksége volna segitségre a haztartasban.

»Na, ez jo lesz. Ha pedig az ember egyszer Teupitzba keriil, onnét mar nem olyan konnyii
kiszabadulni. Majd az asszony visszatartja, ennyit csak megtesz Wandanak, és nem engedi el
mindjart. Ha meg diszn6t 6lnek, akkor meg éppenséggel lesz Stinének is latnivaloja, és
elszorakozik.”
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Honnan gondolhatta volna Pittelkowné az efféle tervezgetésekbe meriilve, hogy kortilbeliil
ugyanebben az iddben valahol errdl mar dontottek is, s ezzel még a legokosabb szamitasat is
keresztiilhuztak?

Waldemar, mar azutdn, hogy nagybatyjatol elvalt, lesétalt a Bellevue kastélyig, majd onnét a
viz sodranak iranyaban par szaz 1épéssel lejjebb, a nyari vendégldbe igyekezett. Idejart
minden délutan, alkonyatkor, miel6tt Stinéhez indult. Itt, az oéreg fak arnyékaban szeretett
ildogélni, gondolkozni, Almodozni. A vendéglds és felesége jol ismerte mar, de jo baratja volt
az ott tanyazd nagy csapat veréb is: alig iilt le az asztalhoz, egyszerre odaszalltak, s ugran-
dozva szedegették a kiilon nekik odakészitett kaldcs darabkait, morzsalékait. Ma is ugy volt
minden, mint méskor szokott lenni, csak éppen a pincérek dugtak 6ssze fejiiket kivancsian, s
szemmel lathatdan azt taldlgattak, hogy késé délutani vendégiiket szokasatol eltéréen ugyan
mi hozhatta ide ilyen koran. Mert mindossze két 6ra volt csupan. Kivancsisagukat latva
Waldemar csendben elmosolyodott, €s a pincérek arckifejezésébdl olyan biztosan olvasta ki,
hogy a beszélgetés mirdl folyik, mintha csak ott a kozeliikben, egy fa mogiil hallgatozott
volna. Minden aprosag érdekelte. Egy ideig az atellenben levd Borsig-féle vasmii felszalld
gozfelhdit figyelte, mint szallnak 4t a Jungfernheide felé, aztan oldalra tévedt pillantasa, a hid
pillérein tapadt meg, s a Spreen lesiklo csonakokat szamolgatta, amint a varosbol lefelé usztak
a folyon. Izgalomnak nyoma sem latszott rajta, és egyébként az mar a természetébdl fakadt,
hogy nagybatyjaval folytatott korabbi beszélgetése eszébe sem jutott. Ha a nyugalom nem is
adatott meg neki, gondolta, azért az is sokat ér, hogy a békességet Oszintén, becsiiletesen
ohajtotta. Mert hat csakugyan szerette volna... Ha erre gondolt, vigasz és megnyugvas toltotte
el, s ha ez a nyugalom nem is volt még az igazi, az dhitozott békéhez, lelke békéjéhez mégis
ez allott legkozelebb.

Egy orat tildogélt itt, aztan felkelt, és elindult a kijarat felé. Odakintrdl visszanézett még
egyszer a palank felett a kertbe. Ott allott a zenekar dobogdja, rajta a sok rozzant kottadllvany,
mogotte az egyszerll sontés Osszetakolt deszkdi: mint megannyi kicsi cimer, gy logott le
roluk a sok sorkarika. Kicsit arrdbb ott allott az asztala, egy gdmbakdc félig eltakarta, ott
mellette iildogélt az eldbb: zdld lapjan fények és arnyékok tancoltak. Szinte beléje hatolt
mindez, annyira, hogy a szemét is alig tudta rdla levenni; valami, valami titkos érzés azt sugta,
hogy mindezt nem latja tobbé.

,»Boldogsag, boldogsadg. Ki tudja, hol vagy, és mi vagy? Sorren-toban, Caprira nézo
szobamban nyomorult voltam és boldogtalan, itt pedig boldognak éreztem magam.”

A Moabiti-hid felé indult, lefelé a folyé mentén, s azt gondolta, a tilsé parton majd visszajon.
Amint azonban atért, lassan, megallva, a Humboldt kikotd felé indult, s végiil odaért az
Invalidusok parkja elé. Felvetette a fejét, és a hazra nézett. Stine az ablakban allt. Intett neki,
¢s elindult fel, a szobajaba.

A lany mar az ajtoban varta, boldogan, hogy ujra lathatja, de hangjaban aggodalom érzodott:
nem értette, mit jelent korai latogatésa.

- Mi tortént? - kérdezte. - Ugy megvaltoztal.

- Igen? Lehet, nem tesz semmit. Nyugodt vagyok, teljesen nyugodt vagyok.

- Jaj, csak azt ne mondd. Ha mar az ember mondja, hogy nyugodt, akkor igysem az.
- Honnét tudod?

- Hat, az ilyet elébb-utobb megtanulja az ember, nem? Megtanitja r4 az ¢élet. De meg
azonkiviil Paulinétol is tudom, mert ha azt mondja nekem: ,,Stine, most mar megint nyugodt
vagyok”, akkor még mindig elég a baj. Es most mondd meg, hogy mi bajod?
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- Hogy mi? Kis semmiség, majdnem semmi. Egész életemben mindig magényosan éltem az
enyéim kozott, mostantdl fogva még maganyosabb vagyok. Csak egy pillanat, nem tart soka
az egesz...

- Besz¢lj! Valamit elhallgatsz elélem.

- Beszélek, persze, hisz azért vagyok itt. Hat figyelj ide. Felkerestem nagybatyamat, hogy
megmondjam neki - igen, Stine, mit is? -, hogy szeretlek...

Szavaira Stine reszketni kezdett.

- ...¢s hogy el akarlak venni... Igen, hogy elveszlek, nem hogy Haldern grofné legyen beldled,
hanem csak Haldern Stine, az én kedves kicsi feleségem, és hogy utana elutazunk Amerikéba.
A beleegyezését kértem, vagy hogy legalabb sziileimnél legyen kdzbenjardém.

- Es?

- Visszautasitotta a kérésemet.
- Jaj, mit tettél, mit tettél!

- Nem kellett volna?

- Mit tettél, mit tettél? - ismételgette Stine. - Es még én, szerencsétlen, még én vagyok az oka.
En tehetek rola, mert csak hagytam, hogy legyen minden tigy, ahogy jon. Es sohasem néztem
szembe azzal, hogy azutan mi lesz. Es valahdnyszor eszembe jutott, elnyomtam a kérdést
magamban, és nem akartam meghallani, és csak azt gondoltam: ,,Addig 6riilj, ameddig ortil-
hetsz”. De rosszul tettem! Tudtam, hogy nem tarthat 6rokké, persze hogy tudtam, de biztam
benne, hogy azért még eltart egy kis ideig. Es most vége az egésznek, oda a boldogsagunk,
eltlinik, méghozza hamarabb, sokkal hamardbb, mint ahogy kellett volna, csak mert azt
akartad, hogy tovabb tartson, mint szabad.

Waldemar tiltakozni prébalt, Stine azonban nem engedte kdzbeszolni, €s egyre csengdbb,
konyorgdbb hangon folytatta:

- Amerikaba akarsz menni, mert itt ez nem ¢élet. De hidd el, nem fog odaat sem sikeriilni. Egy
darabig még megy, megy, egy évig, kettdig, de aztdn vége van odaat is. Ne képzeld, hogy én
nem latom a kiilonbséget! Nézd, én biiszke voltam rd, hogy szerethetlek, hogy olyan becsii-
letes, jo szivet szerethetek, mint a tied. Az pedig, hogy te is szerettél engemet, életem leg-
nagyobb boldogsaga. Ostobanak latszanék azonban €s gyermekesnek még a magam szemében
is, ha arrdl képzelegnék, hogy Haldern grofné leszek. Igen, Waldemar, az, hogy te ennyire
akartad, az tette tonkre ilyen hirtelen az egészet. Még gyermekkoromban, j6 néhany éve,
egyszer valami tiindérjatékot lattam: két boldog emberrdl szolt, de boldogsaguk a tiindér
parancsara csak addig tarthatott, amig egy nevet, egy bizonyos szo6t ki nem ejtenek. Latod, ez
tortént veliink is. Kimondtad azt a szot, és most vége, vége az egésznek, mert mar mas is
tudja. Felejtsél el; el fogsz felejteni. Es ha nem is tudsz elfelejteni, nem akarok bilincsed lenni,
hogy hozzam kotozve kelljen vonszolodnod az életben. Neked szabadnak kell lenned. Ha
valakinek, hat neked...

- Kedves Stiném, kedves Stiném, hogy félreismersz engem! Bilincsrdl beszélsz, és arrdl, hogy
szabad vagyok. Szabadsag... Nos, igen, szabad voltam egész életemben, mar amit
szabadsagnak neveznek, attol a naptol kezdve, hogy eljottem a sziileim hazatol, sét, bizonyos
dolgokban mar korabban is. No de hogy telt ez az én életem? Mi volt az életem fiatalsagomtol
kezdve? Beszéltiink errél nemegyszer, €s elmeséltem neked, hogy milyen volt a gyermek-
korom; elmeséltem, hogy az unalmas hazitanitomnak mimelnie kellett, hogy milyen jambor
ember, mert megparancsoltak neki, meg hogy bibliai idézetekkel és a tizparancsolattal meg a
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hitvallassal kinzott, és 6rokké azt kérdezte: ,,Mi az? Mi az?” Kdzben pedig az egészbdl éppen
annyit értett, mint én. Szegény, szerencsétlen ember (és nem is teszem jol, hogy csufolkodom
rajta), mindig nathaval meg szerelmi tigyekkel volt tele, de még nem is ez a legrosszabb. A
sziileim korében, sajat otthonomban voltam idegen. Es miért? Késébb, mikor jobban megfi-
gyeltem, lattam, hogy egyik-madsik csaladban milyen keményen bannak sziileik gyermekiikkel,
ha nem toltik be reménytiket és varakozasukat.

Stine sajat egyszerii kornyezetén is tapasztalhatott hasonlét, mert bdlintott rd, Waldemar
pedig, helyeslésétol felbatorodva, tovabb folytatta:

- Bizonyéra mindentitt igy van. Nalunk legalabbis igy volt. Mindehhez pedig még egy asszony
lehangoltsaga €s szeszélyeskedése, mert életében egyszer egy valdsagos nagyherceg irt neki
levelet - majdnem szerelmes levelet! Es emiatt arrél is meg volt gy6zédve, hogy rangjan alul
ment férjhez, ime: neveléanyam arcképe. Nyaron az unalmas vidéki életet unta, és a
szomszédsag holgyein utdlkozott, mert szerinte azokat mar holgyeknek sem lehetett tekinteni,
télen pedig, amikor felkoltdztek az udvarba, még sokkal inkédbb unatkozott és utadlkozott, mert
szebbek ¢és elokeldbbek voltak 6nala a damak, s a rangjat elhomalyositottdk. Nekem kellett
azutan lehangoltsaganak, szeszélyes rosszkedvének az arat megfizetni. Hiszen mar kezdettdl
fogva sem voltam soha rokonszenves neki. Késébb pedig, hogy felcseperedtem, és azt is
értésére adtam, hogy nincsen minden az inyemre, attdl kezdve aztan csakugyan nem volt
rozsas a helyzetem, igy folyt az életem egészen, mig tizenkilenc éves nem lettem, akkor, mint
ahogy elmondtam mar, haboruba mentem, €s golyot, pontosabban két golyot 16ttek egyszerre
belém. Akkor egy idore megjavult a sorsom, és egy negyedévre én lettem a csalad hdése ¢€s
kozéppontja, kiillondsen attdél fogva, hogy a taviratokban a fejedelmi udvarbol érdeklddtek
hogylétem feldl. Igen bizony, Stine, ez volt az én ,,boldog” korszakom. Meg kellett volna
halnom, vagy gyorsan meggyogyulnom ¢s kiligyeskednem valami jo karriert, de mikor
kideriilt, hogy sem ez, sem az nem telik ki télem, és csak éppen hogy élek, terhére masnak,
senkinek sem oromére, attdl kezdve aztdn vége szakadt a dicsdségnek. Apam segithetett volna
ugyan rajtam, ha lett volna benne elég batorsag, hogy a sarkara alljon, és ha a csaladi békéjét
nem tartotta volna tobbre az én boldogsagomnal. De hat atyam sem tudta magat 6sszeszedni,
én meg csak ¢éltem, éltem, hossz-hosszu éveken 4t, anélkiil, hogy megérezhettem volna, mi a
sziv, a j0sag és a szeretet. Most azonban mar tudom. Most pedig, hogy tudom mar, mi az, és
két kézzel szeretném megragadni, most kell eleresztenem, méghozza azért, mert te arrél
besz€lsz, hogy nekem milyen magasak az igényeim, és taldn magad is elhiszed, hogy
sziiletésemmel egyiitt jaro igényeim vannak, s minthogy a véremben vannak, tdliikk soha meg
nem szabadulhatok. De kedves Stiném, hat tulajdonképpen mitdl kell megvalnom? Semmitol,
hidd el, a vildgon semmitdl. Nem kivanok én mast, csak hogy fat iiltethessek, elnézeget-
hessem a tytikokat, amikor eliilnek, vagy a méheimet lassam, amint kirajzanak.

- Hogy félreismered magadat - sz6lt Stine, amikor Waldemar elhallgatott, s kezét a kezébe
fogta. - Egy napszamosgyerek a falutokban élhet igy, és még boldog is lehet, de nem te! Attol,
hogy igénytelen akar lenni, attol még nem igénytelen az ember. Nagyon is mas az, szegénynek
lenni, vagy csak ugy kiszinezni a szegény ember egyszerii életét, s ha valami hidnyzik beldle,
azt j6 szivvel potolni. Csakhogy ez nem megy, €s egyszerre csak majd te is megérzed: én
milyen kicsi és milyen szegény vagyok. Istenem, talan mar maga az, ahogyan itt most veled
beszélek, talan mar ez maga is gyongeség ¢s kishitliség. De én meg sem probalok szembe-
szallni vele, mert azt hiszem, hogy minden tervezgetésedbdl ugyis csak baj szarmazhatik,
csalodas €s nyomorasag. Ellene van az oreg grof is, ellene vannak a sziileid is - te magad
mondtad az eldbb, marpedig az ilyenbdl soha semmi jo6 nem szdrmazik, mert nincsen rajta
aldas. Es ellenem szol a negyedik parancsolat is, méarpedig aki azt nem teljesiti, annak egy
nyugodt o6raja sem lesz, és csak boldogtalansag jar a nyomaban.
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- Jaj, kedves Stiném, mér magad is elhiszed, amit mondasz, és a végén még a negyedik
parancsolattal is el6hozakodol, pedig a negyedik parancsolatnak is megvan a korlatja, mert
apank ¢és anyank nemcsak apa és anya, hanem gyarl6 emberek is, és Ok is tévedhetnek,
éppugy, mint akar te vagy én. Megmondom ¢én neked mindjart, hogy miért besz¢lsz igy. Egy
kicsikét én is értek az emberi szivhez, mert az gy van, hogy aki sokaig fekszik betegen,
annak sok az ideje, és sok mindenen gondolkodik, mert semmi sem olyan csabitd, mint a
magunk és masok szivének rejtett, kanyargds utjait kovetni. Szoval ide figyelj, megmondom
én, mi az. A ti csaladotok olyan gégds, makacs ¢és kihivo, hogy az elég volna harom gréfnak
is, valami pedig kényszerit titeket, hogy az igazat kimondjatok, de tobbszor még annal tobbet
is. Kiilonosen ndévéredben van ez meg erdsen, de azért tebenned is van ebbdl valami, és latod,
éppen ezért egy pillanatra sem hihetem, hogy akar csak egyszer is megfordult a fejedben: mi
lenne, ha Haldernné lennél? Az 6nérzeted tiltakozik ellene. Nem igy van? Nincs igazam?

- Nincs igazad.

- Na jo. Elhiszem. Tudom, hogy igent mondtal volna, ha igent mondhattal volna. Hogy pedig
ezzel a becsiiletes nemmel feleltél, igazan szép tdled, és megint csak azt bizonyitja, hogy jol
vélasztottam, amikor téged vélasztottalak. Es ime, most mégis puszta képzelddés miatt
zétonyra kell az egésznek futnia. En tilléptem az elditéletek korét, és most te ragaszkodol
hozzajuk. Kérlek, konyorogve kérlek, Stine, szabaditsd ki te is magadat beldliik, és foképpen
hagyd el az aggodalmaskodast.

Stine a fejét razta.

- Szoval, veliink kettdnkkel ne legyen semmi?

- Nem lehet.

- Mindez mul¢ jaték volt csak?

- Az

- Es arra nem gondolsz, hogy az életembe keriilhet?
- Waldemar, az istenért!

- Ne szornyiilkodj, hanem valaszolj. Mondd ki rdviden, hatirozottan, hogy igen, aztan
gyorsan, gyorsan el innét. Beszélj, Stine: tudod, hogy mit kérek tdled. Jossz?

- Nem.
S ahogy ezt mondta, zokogva felugrott. Waldemar azonban megszoritotta a kezét.

- Ne igy valjunk el egymastol, Stine. Ne az legyen az utolsé szavad, hogy ,,nem”. Ulj le
szépen ide, velem szemben. Nézz ram, és felelj nekem: igazan szerettél engem?

- Szerettelek.
- Szivbol?
- Teljes szivembdl.

Szavai gorcsOs zokogasba fulladtak, és 4jultan rogyott dssze. Mire magahoz tért, nem volt a
szobéban senki.
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TIZENOTODIK FEJEZET

Waldemar elindult az Oranienburgi Kapu felé, hogy a Harsak és a Friedrich utca sarkan, az
ottani bankhazban elintézze egynémely pénziigyletét. A Weidendammi-hid kozelében azon-
ban eszébe jutott, hogy ugy sincsenek mar nyitva ilyenkor a hivatalok, nem ment hat be a
varosba, hanem befordult és hazaindult. A vezérkar épiilete mogott, tehat Moltke™? kozvetlen
szomszédsagaban lakott, és éppen ezért hol komolyan, hol tréfasan emlegette is, hogy ,,jobb
helyre, ahol jobban vigydznak ra, nem is kertilhetett volna, mert aki a nagy egész biztonsagara
ugy tud vigyazni, az az egyes kisemberekrdl is gondoskodik”.

A Dorotheen-varosi templomban 6t6t {itdtt éppen, amikor efféle szemlélodésekre igen hajla-
mos baratunk a Schiffbauerdammra bekanyarodott. Mieldtt még a toronyora eliitdtte volna az
Otot, odaat, a gyarépiilet viz feloli és a hats6 oldalan is, rdzenditett a sok-sok kicsi ora.
Szamolta az titéseket, elmélazva nézelddott a kikdtdparton, €s a mindenfelé serényen €s mégis
csendben zajlo élet latvanya egész bensdjét orommel toltdtte el. Semmi sem kertiilte el a
figyelmét; elnézegette a hajokon a siirgést-forgast, a kotélhagesokra, kifeszitett kotelekre,
néha meg éppenséggel keresztbe rakott evezérudakra teregetett szaradoé ruhakat, és csak mikor
andalgasa kozben mar a Graeff-klinika mellett is elhaladt, akkor hagyta abba a szemlélddést, s
1épteit meggyorsitva az Unterbaum-hidnak tartott. A bronzkandeldberek eldtt ujra megallt
szemlélddni, és elgyonyorkodott benne, mint ragyog, csillog a ferdén raesd, tiindoklé napsugar
patinatlan, fényes feliiletén.

,De sz¢ép is ez. Hat igen, jonnek még jobb napok... csak meg kell érni. Qui vivra, verra”,” s

ezzel ujra megindult. A hid ive aldl letekintett a mélyen a part mentén huzddo fiizfasorra; a
sziirkészold lombok alol kidllo szaradt d4gak ugy meredeztek, mint a sopriik. Kedvencei voltak
ezek a fak: , Kiszaradtak mar szinte, és zoldellnek mégis...”

Végiil a Kronprinz-parttdl és az Alsen utcatdl egész idaig nyulo, ligetekkel, viragagyakkal,
kozben-kdzben pedig marvanyszobrokkal és szokdkutakkal diszitett bajos, négyszogl térre
ért, oda, ahol ez a Konigsplatzba torkollik, bar ugyanakkor el is valik téle, de egy részét
elfoglalja mégis. Ude kis szelld lengedezett, hiitdtte a forro levegét, a viragagyak feldl pedig
finom rezedaillat aramlott feléje. A Kroll-kertben megszolalt a zene. A beteg fiatalember
mindezt tele tiid6vel szivta magaba, illatot s melodiat.

,Mikor voltam, mikor is voltam még ilyen szabad? Kirdlyném, 6, mégiscsak szép az élet/*>*

Egy optimista marki mondja e halhatatlan szavakat, és egy pesszimista grofocska szajkdzza
utana.”

A zene odaat elhallgatott, s fel-alad sétalgatds kozben Waldemar az 6szir6zsakbol és voros
verbénakbdl formalt alakzatokat figyelte a rondelldk kézott a gyepen. Aztan leiilt egy padra: a
folébe hajlo mindenféle cserje hiis arnyékaba. Ide telepedett le alajuk, hirtelen elfaradt. A sok
jovés-menés a nagy hdségben elgyengitette, ugyhogy a szemét akaratlanul is lehunyta: dlom és
feledés olelte koriil. Mire Gjra magahoz tért, nem tudta volna megmondani, aludt-e, vagy ajult-
sagbol ébredt.

,»A halal igy éri el az embert...”

252

Helmuth von Moltke grof (1800-1891) porosz tabornagy. 1857 és 1888 kozott vezérkari fondk volt.
253 A1 - i
Aki megéri, meglatja.

% Idézet Schiller Don Carlos cimii dramajabol.
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Lassanként magahoz tért, s akkor vette észre, hogy egy katicabogarka a kezére telepedett, s
akéarhogy razogatta, fujta, csak nem akart elrepiilni, hanem ide-oda mészogatott.

,Milyen finom 6sztoniik van az allatoknak. Ez is tudja, hogy biztonsdgban van.”

De azutan mégis elrepiilt, Waldemar pedig csak ugy a padon iiltében elérehajolt, s anélkiil,
hogy tudna, mit csinal, mindenféle dbrakat rajzolt a homokba, és ahogy felriadt, azon kapta
magat, hogy csizmaja orra koré egyre nagyobb, tavolibb félkoroket rajzol.

»Napjaim Onkéntelen szimbdluma!l... Félkorok! A befejezés hianyzik, a lekerekités, a
beteljesiilés... Csak fél, fél. Nem egész... S ha most itt keresztbe vonalat huzok (és meg is
huzta csakugyan), vége van a félnek, de azért ez mégsem az igazi, kerek befejezés.”

Csupa ilyen gondolatba meriilve iilt helyén még egy darabig, aztan mégis felkelt, és elindult
lakasa felé.

A Zeiten utca elején lakott, a masodik emeleten, kétszobas lakasban. Utcai szobaja a Kroll-
kerti park faira, a hatsé pedig egy egészen a Spreeig terjedd, fiives épitkezési teriiletre nézett.
A hattérben Moabit veres tetdi, tovabb, baloldalt, meg a Jungfernheide zold szegélye latszott.
Waldemar szerette ezt a kilatast, s igy tortént, hogy haldszobdjat egyszersmind nappali és
dolgozoszobava is avatta, s régi német stilusa, kerek irdasztalat is ebben a szobaban allitotta
fel.

Elsé szobajaban le sem {ilt, ahogy maskor sem szokott, s szlik utcai kabatjat konnyii
hazikabatra cserélve, egyenesen haldszobdja ablakdhoz lépett. A nap éppen lenyugodott, s
errdl eszébe jutott, hogy egyszer Stine ablakabol figyelte ugyanezt a képet, a naplementét...

- Akércsak akkor... - mormolta magéban, s az egyre veresebben pardzslo égre bamult, amig a
nap korongja el nem tiint, s teljesen be nem alkonyodott.

[roasztalan csinos, elefantcsont betétes, kicsi revolver fekiidt. A kezébe vette.

Jatékszer... de a végén mégiscsak arra valo. Kis joakarat kell csak, és minden lehetséges. ,,A
puszta tii hegyével” - Hamlet is ezt mondja, és milyen igaza van. ,,De nem, ezt én nem tudom
megtenni. Mintha fijna, ¢és sebes volna itt minden, vagy éppen csupa gyogyuld seb
mindeniitt... Nem, nem, €n ettdl visszariadok, pedig hat tudom, haldernibb volna igy, s ill6bb
rangunkhoz is. De mit szadmit ez mar?... Ezt is megbocsatjak a tobbivel egylitt a Haldernek.
Ahhoz mar rovid az id6, hogy ilyeneken térjem a fejem.”

A revolvert visszarakta az asztalra.

- Nem, nem igy kell hozzafogni - folytatta kis id6 mulva. - Es miért is ne? Olyan 6riasi talan a
blamazs? Nem hiszem. Ha jobban koriilnéziink, igen jonevii kollégak kozé keriilok. Kik is?...
Sohasem volt a torténelem erds oldalam (egyaltalan volt-e nekem valamiben is erds
oldalam?), s 14m, most nem jutnak eszembe a példak... Hannibal...”>> Maris megakadok... Na
de hat ez magéban is elég. Van még mas is, tobb is, bizonyosan.

Kozben kihuzta irdasztaldnak egyik als6 fidkjat, és egy dobozkét keresett benne. Amint
megtalalta, Gijra elmerengett.

- Milyen kicsi ez is. Akarcsak az a kis jatékszer ott. No de megteszi ez is. Tudtam, tudtam,
mért gylijtom Ossze, diktalta valami 6szton: rakjam csak félre magamnak...

>3 A hires karthagoi hadvezér (i. e. 246-183) mérget vett be, hogy ellenségei kezére ne keriiljon.
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Hogy ezt mondta, felallt, s Italiabol szarmazd, kis, romai lampajat maga elé tette az asztalra, a
négy kicsi lampabelet meggytjtotta benne, kinyitotta a mappat, boritékot és levélpapirt vett ki
beldle. Aztan irni kezdett.

Kedves Bacsikam!

Mire e sorok eljutnak hozzad, addigra mar minden zavar eliil. Kissé erdszakosan talan.
Na de hat ez mar mindegy. Rad var a feladat, vagy legalabbis meg szeretnélek kérni rd,
hogy Nagy-Haldernben bejelentsd a torténteket. Elhatdrozasom oka - amint e levél
kézhezvételekor, mindenesetre azonban hamarosan meg fogod tudni - elutasitds, mely
meroben uj és varatlan oldalrdl ért. Ezért tortent, ami tortént. Senkit sem vadolok. Ha
valaki, én vagyok hibds. A kedves léleknek nagyon is jo oka volt rd, hogy elutasitson,
nekem azonban nem futotta mar erémbdl ezt elviselni. Jegyzetfiizetem utolso lapjan
anyai orokségemrol intézkedem. Azt remélem, hogy intézkedésemmel nem sértem meg a
Haldern haz iranti koteles tiszteletet. Juttasd el, kerlek, ezt a lapot Erbkamm jogta-
nacsos kezéhez, és kérd meg, hogy ennek értelmében jarjon el. Bizonyos vagyok benne
egyebkent, hogy az a valaki, akinek érdekében halamat ezzel is kifejezve, igy rendelke-
zem, nem akar majd elfogadni semmit. Te azonban légy rajta, hogy a vagyon bizonyos
részet akkor is megkapja, ha nem akarja elfogadni. Késébb még megmdsithatja ezt az
elhatarozasat, és boldogga tesz az a gondolat, hogy eljon még talan, lehet, hogy sok-sok
év mulva, az id6, amikor jot tehetek, segithetek azon, akinek a szivét a sors végzésébdl,
sajnos, csupan megszomoritani, keseriteni tudtam. Apamnak nem irok: el akarom
keriilni a magyarazkodasokat.

Ugyemet a tiedénél jobb kezekbe nem tehetem, mert barmi tortént is kozottiink, tudom
jol, kim voltal Te nekem. Utolso kivansagom, barmennyire kevéssé voltam is halderni,
hogy a csaladi kriptaban helyezzenek el. Ennyi az egész. Tudom, hogy barati emléke-
zetedben megtartasz tovabbra is.

Waldemarod

A levelet félretette, a tollat az asztalra rakta, s kezét végigsimitotta szemén és homlokan.
- Na és most még ezt, az utolsot.

Elévett egy masik levélpapirt, és Gjra irni kezdett.

Stinem, kedvesem!

Nem akartal velem hosszu utra jonni, hat megyek egyediil, még hosszabbra. Hiszem,
hogy helyesen tetted, amit tettél, és bizom benne, hogy ez az én vegsé megolddasom is
helyes. Sokszor egyetlen modja van csak az embernek arra, hogy mindent rendbe
hozzon. Mindenekel6tt: magadat ne vadold. Egyiitt toltott oraink legelso naptol kezdve a
lenyugvo nap ordi voltak, életiink ennél tovabb nem juthatott. De ezek az orak boldogok
voltak. Szeretetedet és jo baratsagodat koszénom. Tartalmat ettol kapott az életem.
Hogy ,,felejts el”, ezt mondanom sem szabad, nem a szivembdl fakadna, és balgasag is
volna, hiszen tudom, ugysem feledsz el, ha akarsz, sem felejthetsz. Hat akkor igy kérem:
gondolj ream. De baratsaggal gondolj ream, s a boldogsdgrol és foképpen a reményrol
ne mondj le, amiért engem elhagyott. Elj boldogul. Minden jéért teneked tartozik
halaval

Waldemarod
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Mind a két levelet beletette a boritékba, hatradolt a székében, s lelki szemei el6tt mind
elvonult a sok baratsagos kép, az elmult nyar ajandékai, igy kellett lennie, mert mosolygott.
Felvette az asztalr6l a kis dobozt, s tokjabol nagy nehezen kihtizta a beszorult fidkocskat,
latszott rajta, régdta gyiijtogeti mar: a régiekhez mindig Gjabb altatokat gyomoszolt.

- Alompor! Tudtam, hogy eljén egyszer a ti 6ratok.

A csomagokat egyenként mind felbontotta, s tartalmukat lassan, nagy gonddal, egy félig vizzel
telt, kicsi, rubinos poharba toltotte.

- Hat ime, igy... Ez az.

Felemelte a poharat, de Gjra az asztalra tette, az ablakhoz 1épett, és kinézett rajta. A hold
vézna sarloja fenn volt mar az égen, fényét rahintette a folyora, rétekre, a mezdkre, s azokon is
tul, a messzeségre.

- Ennyi vildgossag elég... Kiilonben is, nem szeretem, ha ég a lampa, és csak reggel felé alszik
el, lassan elpardzsolodik, mintha mamorban, mulatozasban végeztem volna be. Az én életem
bacchanalia!...

Eloltotta a lampat, és kiitta a poharat. Visszaiilt ujra a helyére, hanyatt dolt, és behunyta a
szemét.

TIZENHATODIK FEJEZET

Harom nap mulva, a déli 6rdkban, hangtalan, de serény munka folyt Kis-Haldern vasuti
allomasa udvaran. Az allomas épiilete mellett fenydfadgakkal diszitették a kaput, eldtte pedig
oleanderes babérfasor allott, a kapu keresztgerendajan nagy szalmavirag-koszoru fliggott,
kozepében a Haldern-cimer. Az allomés épiilete mogott urasagi kocsik sorakoztak, a kocsisok
kalapjan gyaszszalag, és a peron kertes végében szamos feketébe 6ltozott férfi sétalgatott fel s
ala, falubeliek mind, kézépkoruak, s csendesen, komolyan beszélgettek.

Harom o6ra harminckor befutott a vonat. ,,Haldern, Kis-Haldern!” - kiabaltak a kalauzok,
néhany kupét kinyitottak, tobben kiszalltak. Legelobb egy idds, igen tekintélyes papi férfiu, a
tobbiek, latszott, kordra és méltosagara valo tekintettel maguk elé engedték, majd egy ezredes
1épett le segédtisztjével, utanuk pedig tobb, igen diszes, paszomantos ruhdba 6ltozott ur, de
ezeket még maga a kis-halderni allomasfénok sem ismerte. Tollbobitas kalapjuk, de még
sokkal inkabb a megkiilonboztetett tisztelet, mellyel az ezredes is koriilvette Oket, kétség-
teleniil arra mutattak, hogyha nem is egyenesen fohercegi személyek, mindenesetre azonban
udvari személyiségek, vagy pedig magas rangii minisztériumi hivatalnokok. Kifelé indultak
mindannyian, s a kocsik azonnal odaalltak a kijarat el¢; egy perc mulva mar csak a porfelh6t
lehetett latni beldliik, amint egyre gomolygobban vonult a kavicsos ut folott a szomszédos falu felé.

Mikdzben az allomas épiilete eldtt ez a jelenet lejatszodott, lejjebb, a vonat végén, félretoltak
az utols6 vagon ajtajat, a belsejébdl kiemeltek egy koporsot; hatan azok kdoziil, akik eladdig a
kertben sétaltak, vallukra vették, masik hat meg melléjiik szegddott, hogy kozben felvaltsak
tarsaikat, ¢s mindnydjan elindultak, azok is, akik még rajtuk kiviil az dlloméson tartézkodtak.
Amig a menet a sinek mentén haladt a kis gyaloguton, néma csond uralkodott, abban a
pillanatban azonban, amint a halottvivok terhiikkel bekanyarodtak a cseresznyefasorba (innét
vezetett az ut nyilegyenesen a vagy fél kilométernyire levé Kis-Haldernbe), megszolalt a kis-
halderni iskola harangja, kicsit vékony hangu joszag, s kurta, €les és csdppet sem linnepélyes
konduldsai mégis nagyon jolestek, mert megtorték a nyomaszto hallgatast.
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Nem is hallatszott mas, mint az iskola harangja, mig csak Kis-Haldernbe be nem értek;
mihelyt azonban a falu innensd végén elhaladtak a kovacsok mellett s odaértek, ahol a Kis-
Haldernbdl Nagy-Haldernbe vezetd, szinte lugasszeriien egybendtt lombu szilfasor kezdddik,
megkondult egyszerre a vidék minden harangja. A harangozast Nagy-Haldern kezdte, a torok
haranggal, ahogyan nevezték; Matthias von Haldern zsdkmanyolta a torokok elleni haboruban
azokat az agyukat, amelyekbdl oOntotték. Nem {itdtt azonban még 6tét sem, belevagtak
Crampnitz és Wittelhagen, Ortwig és Nassenheide harangjai is. Ugy zengett-ziigott, mintha
¢g-fold egyszerre szolt volna.

A két falu kozott a hatdrmezsgyén kohid vezetett at. A hid tulsé felén kezdddott a nagy-
halderni hatér, s oregek, fiatalok diszsorfala allott ettdl kezdve végig az uton. Iskoldsok alltak
elol, mogottiik haborts egyesiiletek kovetkeztek; a szomszéd kis garnizonbol kijott egy fuvos-
zenekar is, s valahanyszor a halottvivok egy-egy szakasz eldtt elhaladtak, 6blosen belevagott
¢és razenditett arra, hogy ,,Jézus az én bizodalmam”. A végén pedig néhany tizenhirmas
veteran”® zarta be a menetet, melliikon haborts emlékérem, csupa nyolcvanas, fejiiket raztak
egyre, nem tudni, a kortél-e, vagy mert a vilag folyasa ilyen, igy értek be Nagy-Haldernbe,
elhaladtak a magas tetds varkastély alatt, s vonultak fel egyenest a terméskdébdl épiilt
templomba: a falundl magasabban fekiidt, s a 1épcsdzetesen emelkedd sirok rendje a pompazéd
évszak minden virdgjaval dlelte koriil. A korives templombejarat eldtt a falu lelkipasztora és
két presbitere allt, hogy a halottat fogadja a szentelt helyen. A halottvivok leraktak a koporsot,
s mikor a tetejét palmaagakkal befodték, Gjra a vallukra vették, és a kozépsé hajon at az
oltarhoz vitték, ¢s leraktak az oreg egyhazi fofeliigyeld elé. A fotiszteletii ur Berlinbdl utazott
ide a gyaszbeszéd megtartasara. A nagy kandelaberek lobogtak, s vékony fiistjiik a félig mar
megfeketedett oltarkép eldtt lobogott. A kép a tékozlod fiut dbrazolta, de nem hazatérése
pillanatdban, hanem nyomorusagaban és elhagyatottsagaban.

Mire a kriptamélyedés oldalan leraktdk a koporsét, a templomban minden helyet elfoglaltak,
még az urasag csaladi diszpadjaban is iiltek ezen a napon, pedig ez IV. Frigyes Vilmos haléla
oOta legtobbszor tiresen allott vasarnaponként. ElOl lehetett latni az 6reg grofot, Waldemar
apjat, sziirke pardkajaban, a Johannita-rend keresztjével, mellette a halott mostohaanyja allott,
finom, egyszerli gyaszruhdban: latszott ¢ még mindig szép asszonyon, hogy a ,,skandalum”
szempontjabol itéli meg a torténteket, s a szomorusagot szinte nagyobb fenséggel haritja el
magatol, mint amire rangja és méltosaga kotelezi. Mogotte édesfia, Konstantin grof allott,
batyja, mit tagadjuk, joval reményén feliil cselekedett, mikor helyét atadta neki. Ra se lehetett
mondani semmit sem: anyjdhoz hasonldan, feltinden keményen tartotta magat, bar ebben
anyja mogott kissé elmaradt. Hosszi-hosszii dicséretet énekeltek arrol - helyenként igen
szines fordulatokban -, hogy lezarul minden f61di vandortt. Utana az 6reg egyhazi fofeliigyeld
tartott sz&ép, mélyen atérzett gyaszbeszédet (atérezte mélyen, mert odahaza, sajat csaladjaban
sulyos csapasok érték), és amikor eldlépett zardaldast mondani, €s az ének befejeztével az
orgona hangja még tovabb reszketett egy kicsit, az utolsé szakasz utan a koporséd a sok-sok
rarakott koszortval egyiitt a kripta mélyébe siillyedt.

Mély csend lett. Az idegen vendégek zaroimaba fogtak éppen, kalapjuk f6lé hajolva, amikor
egyik oszlop mdgiil heves, szinte gorcsds zokogas hallatszott. A gréfnd felhaborodottan
fordult arra, amerrdl a hang jott, de az oszlop eltakarta azt a valakit, aki elég merész volt még
nala is mélyebben érezni at a gyaszt.

%6 A poroszok 1813. évi, Napoleon elleni szabadsagharcban részt vett katona.
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Stine mar a délel6tti vonattal megérkezett Kis-Haldernbe; a kozben levd idot, egy jo orat vagy
még tobbet, a nagy-halderni park szélén és a vele hataros legelén toltdtte, s azt figyelte,
hogyan legelészik a nydj. Most utolsonak hagyta el a templomot, egész id6 alatt félrehtizodott,
majd fel-ald jarkalt egy darabig a sirok kozott, és csak azutan indult el a nagy-halderni
allomasra vezetd hosszu utra. Semmi nesz nem hallatszott, némak voltak a harangok is, és
csak a kaszalo levagott rendjeibdl fel-felrdppend pacsirtak trillazasat lehetett hallani koros-
koriil. Az egyik magasra szallt, elhagyva a tarsat; Stine utdnuk nézett hosszasan, mig el nem
tiintek az ég kékjében.

- Az égbe... az égbe... ha igy lehetne, utana... Elni... hogy még tovabb muszaj élnil...

Fé4jdalmas izgatottsdgaban s tulfesziiltségében szinte az 4julashoz kozel, leiilt egy Gt menti
kére, s homlokat tenyerébe hajtotta.

Mikor késébb felkelt, s az ut kdzepén éppen neki akart indulni, hata mogiil, Nagy-Haldern
feldl, gyors lodobogast hallott. Hatrafordult. A kocsiban ugyanazok {iltek, akiket a
gyaszistentisztelet alatt az urasag templomi székeiben lehetett latni. Az utolso hintoban, nyari
feloltdjét széttarva, Waldemar nagybdacsija ilt: a Rend nagy, kék szalagjat - a svéd Szerafin-
rendét tudniillik - igen-igen jol lehetett latni a mellén. Stine nem akarta, hogy meglassék, s
kissé oldalt fordult, az oreg grof azonban mar messzirdl megismerte, és hirtelen tamadt
zavarat legy6zve, felemelkedett a kocsiban, és lekotelezden baratsdgos kézmozdulattal a
kocsiba invitalta Stinét. Stine arcan kis mosoly suhant at, mintegy elismeré koszonetéiil
annak, hogy az oreg grof ilyen esetekben sohasem feledkezett meg az udvariassagrol. Fejét
azonban tagaddlag megrazta, s hogy csak ennyivel is késobb érjen be Kis-Haldernbe, utkoz-
ben meg-megallott, s a févarosba robogd vonat fehér fiistfelhdjét hamarosan megpillantotta a
cseresznyesor fai alol. Tudta, van egy késébbi vonat is, s addig nem banta, hogy egyediil kell
az 1dot toltenie, sot, valdjaban semmit annyira nem kivant, mint éppen azt, hogy teljesen
egyediil legyen.

A végén azért bizony csak sokallta a varakozast, az id0 nem akart telni; egyre a hosszi
sinpalyara tekingetett, arrafelé, amerrdl a vonatot varta. De hat hidba, ugy latszott, mar nem is
jon. Haldlos faradtsdgot érzett a sok izgalomtol, megerdltetéstdl, hideg borzongas razta, és alig
vonszolta magat. Végre aztan nagy nehezen csak felhuztdk a jelz6t, s hamarosan fel is tiint a
mozdony nagy, tiizes szeme, egyre kozelebb. Es akkor egyszerre csak megallt. Kinyitottak az
egyik kupé ajtajat, s Stine gyorsan beszallott: kopenyét 6sszefogta a vallan, és behuzoddott az
egyik sarokba, hogy ne fazzon annyira. De ez se sokat hasznalt, csak ugy razta a ldz. A vonat
kodzben Berlin felé robogott.

- Stine, szent isten! Edes gyerekem, mi van veled? Hiszen véged mindjart... véged! - Ezekkel
a szavakkal fogadta az 6 kis Stinéjét Pittelkowné, mikor hosszas varakozas utan hugat, az els6
emeleten, a 1épcséhazban Gjra viszontlatta, s nem is engedte fel tovabb Polzinék lakaséba.

- Gyere, kicsikém, fekiidj ide az 4gyba. Na de hat azért annyit mondok... Vagy olyan borzasztd
volt? Vagy kidobtak? El akartak zavarni onnét? O mert talan?... Na de azt megkeseriili akkor,
annyit mondhatok, mert akkor elkiildom én is a pokolba, hogy olyat még... Olga, kislanyom,
hol a fenébe vagy? Nem hallod? Ugorj, csinalj tiizet. Ha forr, sz6lsz mindjart... Edes istenem,
Stine! Csak gy reszketsz. Mit csinéltak veled, mit csinaltak?!!

A ruhdjat ekozben kigombolta rajta, parnat tett huiga feje ald, és két takarot teritett ra.

Félora mulva 6sszeszedte mar magat annyira Stine, hogy besz¢lni tudott.
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- Na, meglatod, most mar jobban leszel, meglatod - mondta Pauline -, ha a malom jar, akkor
mar fij a sz¢l is. Hanem, hallod, mar szusz alig volt benned. Azt hittem mar, hogy... na,
mondom, ez is meghal itt mindjart nekem.

Stine kezébe fogta ndvére kezét, megveregette, simogatta.
- Bar meghaltam volna.

- Ugyan, Stine, miket beszélsz! Majd meglatod, rendbe jossz megint. Meg azért ugy van az,
hogy jora fordulhat minden, Istenkém, hat ennyiben azért egész jora vald ember volt, és
tulajdonképpen rendes gyerek. Nem olyan, mint ez a vénember. Mert ennek is csak egyes-
egyedill 6 az oka! Minek is kellett neki idehozni? Na de hat azért én se néztem ki sokat beldle,
amolyan gyengécske legény volt.

Novérének az apoldsa magahoz téritette Stinét, s megkdnnyebbiilésében folyni kezdett a
konnye.

- Sirjal csak, kis Stiném! Csak jol sird ki magad. Mert ha mar cs6porog, akkor mar majdnem
el is mulik, akér az esd. Na, igyal még egy csészével... Olga, hol vagy mar megint? Ez a buta
liba mar megint raiilt a fiilire... Jov6 vasarnap Sedan,”’ és akkor kirandulunk Finkenkrugba,
feliiliink a ringlispilre, és kockazunk. Meglésd, tizenkettét dobsz megint.

Polzinné fenn, a lépcsofeljarat tetején, hegyezte a fiilét, és gyakorlott halldsa minden szot
magaba szivott abbol, amit a folyosdajtoban Pittelkowné mondott a hiiganak. Mihelyt azonban
bezartak odalenn az ajtdt, 6 is bement a lakasaba, az ura éppen éjszakai Oltozetébe késziilt
belebujni. Nyugodtan lehet éjszakai 0ltozetrél beszélni Polzin esetében, mert védekezésiil
allando szaraz kohogése ellen, lefekvéshez kenddvel bélelt, fekete katonai gallért kapcsolt a
nyakara.

- No? - kérdezte feleségétdl, amint a bdrszijacskat belekapcsolta a csatba. - Na, megjott
egészben?

- Egészben? Mi az, hogy egészben? Abbdl mar soha nem lesz egész ember.
- Hat... tulajdonképpen kar érte.

- Mit, kar? Eppen hogy nem Kkar... Mert ez is csak mind azért van...

FORDITOTTA RAKOSI ZOLTAN

7 Szeptember elsején volt Sedan 1870. évi elfoglalasanak, az 1870-71-es német-francia hdbora nagy
gy6zelmének emléknapja.
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